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PARATHENIE

Ky studim ofron njé pérmbledhje té té drejtave té pronésisé sé grave, duke identifikuar pengesat
kryesore né gézimin e kétyre té drejtave, qé nga standardet ligjore deri te praktika e pérditshme.
Studimi identifikon disa nga masat e réndésishme gé duhen marré gé té drejtat pronésore

té grave té respektohen e té ruhen si¢ duhet, duke pérfshiré edhe masa té réndésishme qé
konsistojné né pérmirésimin e zbatimit té legjislacionit pér té drejtén dhe mundésimin e pronés
né praktikeé.

Graté dhe vajzat pérbéjné pa dyshim njé forcé thelbésore té njé shogérie dhe ekonomie

té shéndetshme dhe produktive, ku si burrat dhe graté mund té kontribuojné me té gjitha
mundésité dhe kapacitetet e tyre. Mundésia e grave pér té pérdorur e pér té kontrolluar
burimet prodhuese dhe ekonomike éshté njé element kyg pér té garantuar fugizimin e tyre,
pér té marré nén kontroll jetén e tyre dhe pér t'u angazhuar plotésisht si njé forcé pozitive né
familjet e tyre, né komunitet e mé gjeré né shoqéri. Asetet fikse me vleré, duke pérfshiré tokén
dhe pronén, u japin pronaréve njé rezervé apo njé varké shpétimi né kohé té véshtira. Pér graté
né kontekstin familjar kjo do té thoté shumé mé tepér. Té pasurit e njé titulli pronésie mbi njé
toké apo mbi njé proné té jep mbrojtje. Njé titull pronésie pérbén siguri pér familjen né kohé té
véshtira, mund té rrisé pushtetin e negocimit brenda familjes dhe ofron mundési pér pavarési
ekonomike, gofté dhe pér mundésimin e kredive pér nisma sipérmarrése.

Marréveshje té réndésishme ndérkombétare dhe traktate té té drejtave té njeriut si Deklarata
Universale e té Drejtave té Njeriut 1948, Konventa pér Eliminimin e té gjitha Formave té
Diskriminimit ndaj Grave (CEDAW) 1979, Karta e té Drejtave Themelore té Bashkimit Evropian
2007, pérmbajné dispozita gé u garantojné grave té drejta té barabarta mbi tokén, pronén,

strehimin dhe burimet ekonomike pér mbéshtetjen e njé jetese té géndrueshme.

Né nivel global, pabarazia gjinore gé lidhet me pronésiné mbi tokén dhe burimet prodhuese
lidhet drejtpérdrejt me varfériné dhe pérjashtimin e grave. Shkaget gé i pengojné graté
pér té pasur mundési pronésie apo mundési pér té pérdorur dhe pér té pasur kontroll mbi
tokén dhe pronén pérfshijné mangési té standardeve ligjore dhe zbatimin joefikas té tyre né
nivel kombétar, si dhe géndrimet dhe praktikat kulturore tradicionale diskriminuese brenda
institucioneve kombétare dhe komuniteteve, ku Shgipéria nuk pérbén pérjashtim.

Ndérsa Raport Progresi vjetor i Komisionit Evropian (KE) pér vitin 2015 nénvizon se ‘zbatimi
né praktiké i té drejtave té pronésisé mbetet njé ¢éshtje gé duhet té garantohet, dhe proceset



e regjistrimit, kthimit dhe kompensimit té pronés nuk kané pérfunduar ende. Né fushén
kundér diskriminimit, éshté e nevojshme qé jurisprudenca té zhvillohet mé tej’. ‘Shqipéria, né
veganti duhet té béjé progres té métejshém né lidhje me zbatimin e strategjisé pér periudhén
2012-2020 pér té drejtat e pronésisé, dhe procesin e regjistrimit, kthimit dhe kompensimit

té pronés’ Megjithaté, duket se ¢éshtja e pronésisé mund té jeté njé ¢éshtje komplekse né
Shqipéri, pasigurité né lidhje me pronésiné kérkojné forcimin e kapaciteteve brenda sistemit
té drejtésisé, duke pérfshiré lehtésimin e mundésive informuese, pérmirésimin e mundésive
pér késhillim ligjor dhe rritjen e ndérgjegjésimit né lidhje me té drejtat mbi titujt e pronésisé, si
pér graté, ashtu edhe pér burrat.

Si njé shtet Palé i Konventés pér Eliminimin e té gjitha Formave té Diskriminimit ndaj Grave
(CEDAW) éshté e réndésishme té merren parasysh edhe angazhimet ndérkombétare té
Shqipérisé né rishikimin dhe konsolidimin e regjimit té té drejtave pronésore. UN Women
mbéshtet geveriné e Shqgipérisé pér garantimin e standarteve dhe normave ndérkombétare
gé promovojné arritjen e barazisé gjinore, duke pérfshiré edhe “Strategjiné Kombétare

pér Baraziné Gjinore, Eleminimin e Dhunés me Bazé Gjinore dhe Dhunés né Familje” dhe
“Strategjiné Ndérsektoriale té Reformés né Fushén e té Drejtés Pronésore dhe Planin e
Veprimit (2012-2020). UN Women vazhdon té ofrojé mbéshtetje pér baraziné gjinore dhe
fugizimin ekonomik té grave pér té garantuar marrjen parasysh té kéndvéshtrimit dhe

nevojave gjinore, si dhe respektimin dhe mbrojtjen e duhur té té drejtave té grave pér pronési.

David Saunders, ( s
Pérfaqé'suqs,ir-u@l,f"lil?émeg né Shqipéri
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FALENDERIME

Realizimi i kétij studimi éshté kontribut i shumé institucioneve dhe specialisté,
pérfshi gjyqtaré, noteré, studiues, avokaté, pérfagésues té institucioneve,
pérfagésues té shogérisé civile, partneréve dhe organizatave ndérkombétare.

UN Women falénderon té gjithé bashképunétorét e kétij studimi pér mbéshtetjen
me praktika dhe fakte konkrete té cilat tregojné se ndonése legjislacioni pérkatés
duket i ploté dhei barabarté pér té gjithé, ndonése né té ekzistonjé dispozita
“antidiskriminim”, dhe “neutrale”, efektet né zbatimin e legjislacionit japin rezultate
té ndryshme. Kjo tregon se legjislacioni aktual, ndonése éshté i gasur me standardet
e barazisé dhe mosdiskriminimit, mbetet njé instrument i topitur nése té drejtat
pronésore té grave nuk njihen dhe nuk kérkohen me mjete efektive si nga individét
ashtu edhe institucionet pérgjegjése.

UN Women falénderon sé pari autoren e studimit znj. Arta Mandro, pér kontributin

e jashtézakonshém dhe dedidkimin e saj né pérbledhjen dhe pasurimin e botimit té
dyté té kétij studimi.

UN Women falénderon specialistét dhe ekspertét e ¢éshtjeve pronésore té Dhomés
Kombétare té Noterisé, Dhomés Kombétare té Avokatisé, Zyrés sé Rregjistrimit té
Pasurive té Paluajtshme, Ministrisé sé Drejtésisé, Ministrisé sé Mirégénies Sociale
dhe Rinisé, gjygtaré profesionisté dhe aktivisté té shogérisé civile té cilét e pasuruan
studimin me rastet e paraqgitura né sistemin e drejtésisé shqiptare dhe tipologjiné

e kétyre rasteve si dhe géndrimeve té paléve né procese kundrejt té drejtave
pronésore té grave.

Sé fundi, aspak pér nga réndésia, njé falénderim e mirénjohje e vecanté shkon pér
znj. Estela Bulku dhe z. Rezart Xhelo nga UN Women pér mbéshtetjen e tyre teknike
dhe nxitjen e pérditésimit té kétij studimi né nivel kombétar.



PERMBLEDHJE E GJETJEVE

Ky punim synon té evidentojé aspekte té situatés
ligjore dhe faktike té té drejtave pronésore té grave
né Shqipéri. E drejta pronésore éshté pérfshiré

né shumé studime té vendeve té tjera né rajon

dhe mé tej. Kéto jané fokusuar kryesisht né té
drejtat pronésore mbi pasuriné e paluajtshme e
vecanérisht tokén si e till&!. Aspekte té késaj té drejte
dhe té statusit té gruas gjenden edhe né raporte e
studime té béra pér Shqipériné.

Sipas nenit 149 té Kodit Civil “Pronésia éshté e
drejta pérté gézuar dhe disponuar lirisht sendet,
brenda kufijve té caktuar nga ligji”. Né kété studim
synuam té analizojmé pikérisht gézimin e késaj

té drejte nga graté. Pra, synuam té ndalemi né
pérgjigje ndaj pyetjeve:

«  Nisur nga niveli dhe kufijté e legjislacionit
shqiptar, a gézojné dhe disponojné realisht
graté té drejtat e tyre pronésore?

«  Meqé statistikat e disponueshme duket se
nuk jané pozitive, cilét jané faktorét e tjeré
gé influencojné né gjendjen aktuale?

A éshté legjislacioni dhe politikat né

kété drejtim té pérgasura me standardet
ndérkombétare dhe a jané ato adekuatet
né rastin e Shqipérisé me diversitetet e
veta?

10 té drejtat pronésore té grave né shqipéri

P&r té matur sa mé sipér, jemi mbéshtetur né
rezultatet e studimeve té cilave u jemi referuar,
jemi bazuar gjithashtu né praktikén gjygésore dhe
mendimin e ekspertéve té cilét e njohin fushén
dhe problemet evidente né rastin e Shqipérisé. Ky
raport ka njé profil té forté drejt praktikés gjygésore
né kuptimin cilésor dhe jo thjesht sasior. Kujdesi
ndaj rasteve té praktikés gjygésore, vjen natyrshém
nisur nga fakti se, ndérsa legjislacioni lidhur me
gézimin dhe administrimin e pasurisé nga gruaja,
né pérgjithési, éshté i ploté dhe neutral, rezultatet
dhe zbatimi né praktiké i kétij legjislacioni, sjellin
véshtirési pér graté.

Synimi kryesor i kétij studimi éshté gé té sjellé nga
kéndvéshtrimi historik dhe aktual problematikén

e té drejtave pronésore té grave né Shqipéri, si
probleme té mbartura dhe té reja. Pra, origjinén

e problemit, té shkuarén dhe té tashmen. Ndaj

me té drejté, né punim do té gjenden vendime
gjygésore e raporte gé mbérthejné periudha té
ndryshme, po késhtu jané edhe ligjet e analizuara,
etj. Vendimet gjygésore té hulumtuara dhe té
cituara mund té duken si raste té shképutura, por
ato sjellin problemet gé né fakt nuk jané rastésore,
ndonése mund té ilustrohen ose gjenden vetém né
njé vendim. Njé vendim gjygésor i cituar mund té
mbarté njé tipologji por gé jo né ¢do rast subjektet
e cenuara e kané gjetur kurajon ti paragesin deri né
gjykaté. Njé vendim i cituar, edhe si njé i vetém, ka



réndésiné e vet sepse ka cenuar njé té drejté, edhe
kur ‘nuk éshté fenomen’, kur njé i tillé gjendet, duhet
cituar pér tu patur né vémendje té autoriteteve dhe
individéve.

Rezulton se ka njé séré faktorésh gé influencojné
rezultatet aktuale té té drejtave pronésore té grave.
Né cenimin e té drejtave pronésore ka rolin e vet
tradita, zakonet dhe mentalitetet mbizotéruese,
ményra sesi zbatohet ligji, niveli i ndérgjegjésimit

té grave si dhe pérpjekjet apo stepjet e tyre pér té
marré até qé u takon si dhe nivelii ndérgjegjésimit e
profesionalizmit té aktoréve té sistemit té drejtésisé
dhe shogérisé né térési.

Pas vitit 1990, né Shqipéri ka pasur njé reformé
térésore ligjore dhe njé séré programesh té cilat
kané synuar rritjen e mundésisé né té drejtat
pronésore, pérfshi kétu edhe té drejtat pronésore

té grave, kryesisht mbi pasurité e paluajtshme dhe
vecanérisht mbi tokén? Por, duket se gjithé kéto
nisma nuk jané té mjaftueshme. Ende procesi éshté
né rrugétim. Rezultatet e marra nga reformat nuk
jané ato gé duhet té ishin. Sipas njé statistike té
nxjerré nga Amnisty International, né njé studim té
vitit 2006, statistiké kjo e referuar edhe né shumé
dokumente té shtetit shqiptar si¢ éshté Raporti i 3-té
Periodik [i vitit 2010] né kuadrin e CEDAW, vetém 8%
e grave zotérojné ligjérisht proné. Lind pyetja: nw
tw vwrtetw si éshté gjendja dhe si ka ndryshuar kjo
pas vitit 20107 Me Vendimin e Késhillit t& Ministrave
nr. 806/26.11.2014 u miratua Raporti i 4-rt Periodik
Kombétar mbi zbatimin e konventés CEDAW. Né
kété raport periodik pérséri nuk ka njé statistiké
geveritare lidhur me statusin e té drejtave pronésore
té grave. Ky raport periodik i referohet té dhénave
marré nga njé raport tjetér qé i pérket BB né té

cilin citohet se ‘péraférsisht pér té tre vitet (2011
-2013), burrat kané marré 2/3-at e hipotekave gé

jané dhéné dhe graté kané marré vetém 1/3-at. Né
pérgindje graté zotérojné prona né masén 37.61%
kundrejt burrave me 62.39%. Numri i grave gé
trashégojné pronésiné po rritet nga 38.71% né 2011,
né45.11% né 2012 dhe né 2013 pothuajse kemi

njé pérgindje té njéjté me até té burrave®. Paré né
kété ményré duket se ka njé pérmirésim té situatés.
Ndérkohé vet raporti i BB-sé gé citohet né raportin
periodik pér CEDAW nénvizon se pwr sa i pérket té
dhénave pér Shqgipériné, ‘identifikimi i pronaréve
&shté né njé nivel shumé té ulét cka sjell nevoja
pér mé shumé té dhéna identifikuese né sistem
pér té ardhmen. Mé tej raportii BB-sé nénvizon se
‘té dhénat e marra né konsideraté nuk paragesin
situatén reale né Shqipéri pér shkak té mostrés té
vogél (vetém 1/3-at e té gjitha rekordeve kané té
identifikuar gjininé). Si¢ shprehet nw raport, kjo ka
rezultuar né pérgindje absurde né té gjithé pjesét e
kérkimit pér Shqipériné.

Duket se situata éshté problematike edhe né nivel
global. Sipas njé véshtrimi krahasues ndérkombétar
té censusit né bujgési, mé pak se 20% e pronésisé
mbi tokén éshté né zotérim té grave. Ndérkohé
Indeksi i té Drejtés Pronésore® pér vitin 2012 e
rendit Shqipériné me 35 piké nga 100 maksimalet e
mundshme dhe né vendin e 102 nga 130 vende té
renditura né kété klasifikim. Pér vitin 2015 Indeksi i
té Drejtés Pronésore e rendit Shgipériné né vendin
e 115 nga 129 vende té renditura né kété klasifikim.
Ky indeks mat shkallén mbrojtése té ligjeve dhe
shkallén e zbatimit té ligjeve kundrejt té drejtés
pronésore, pavarésiné e gjygésorit dhe nivelin e
korrupsionit né té si dhe mundésiné e privatéve

gé té zbatojné marréveshjet e lidhura. Udhézuesi

i Pronésisé Globale [Global Property Guide] e
konsideron mbrojtjen e té drejtave pronésore si

njé faktor kyc gé ndikon drejtpérdrejté né sferén

e investimeve dhe zhvillimin e turizmit® aq té

analizé e standardeve ligjore dhe e zbatimit té tyre né praktiké 1



réndésishme pér Shgipériné. Kjo situaté tregon né BE. Ndérmarrja e masave konkrete pér

nevojén pér njé angazhim mé serioz e me bazé té pérmirésimin e mbrojtjen e té drejtave té grave si

gjeré me géllim arritjen e objektivave té barazisé dhe ndérmarrja e politikave anti diskriminuese

dhe mos diskriminimit edhe né fushén pronésore. mbetet njé prioritet ky¢ edhe né kuadrin e BE-sé
edhe né kontekstin e respektimit t& CEDAW si

E drejta pronésore mbetet njé ¢céshtje me réndési detyrime pér Shqipériné”.

dhe njé nga 12 prioritetet e integrimit t& Shqipérisé

Studimi éshté i ndaré né
pesé [5] pjesé.

pronésore té grave dhe gé jané té ratifikuar nga Shqipéria. Sig vihet re, lista &shté thuajse e
ploté dhe ajo gé konstatojmé éshté se nuk ka hezitime nga ana e shtetit shqgiptar né ratifikimin
e instrumenteve ndérkombétare né kété drejtim, qofté té atyre né nivel global ashtu edhe né
nivel rajonal. Ajo gé mbetet pér detyré &shté njohja me to me géllim zbatimin. Instrumentet
ndérkombétare nénvizojné se té drejtat pronésore nuk kané asnjé ndikim gjinor: ato jané

té barabarta pér té gjithé. Si e tillé e drejta e pronésisé mbi tokén dhe pasurité e tjera té
luajtshme e té paluajtshme, e drejta pér strehim etj, jané té drejta themelore té njeriut dhe té
nénvizuara nga instrumentet ndérkombétare dhe ato gé i referohen té drejtave té grave me
géllim mbrojtjen nga diskriminimi. Pa dyshim, qé kétu njé rol té réndésishém kané juristét

por edhe mé gjeré. Praktika gjygésore e monitoruar né kété studim tregon se referimi tek kéto
instrumente éshté tepéri limituar. Ndérkohé mbetet ende shumé pér t'i béré kéto instrumente
té aplikueshém né rastet kur zbatimi i tyre adekuat kérkon nxjerrjen e njé ligji té vecanté.

Né kété kéndvéshtrim “ushtrimii pérgasjes” sé ¢do akti ligjor e nénligjor me standardet
ndérkombétare éshté njé céshtje e vazhdueshme dhe detyré e institucioneve shqiptare.
Paragitja e kétyre instrumenteve né njé pjesé mé vete ka si synim gé té béhet me evident
fokusi ndérkombétar né ¢éshtjet e té drejtave pronésore dhe té jepen kéto né ményré té
pérmbledhur me géllim gé té njihen nga té interesuarit.

NE PJESEN E PARE, renditen gjithé instrumentet ndérkombétare qé efektojné né té drejtat _Z
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PJESA E DYTE trajton legjislacionin shgiptar né dy kéndvéshtrime: historik dhe aktual. Njohja
me aspektet historike té sé drejtés pronésore kapércen kuptimin e kulturés apo kuriozitetit.
Kjo éshté e domosdoshme sa kohé gé né vendin toné kéto norma kané ndikim né gjendjen
aktuale. Duam apo nuk duam, ka pasur efekte pozitive apo jo, historia e té drejtés pronésore

té grave né ditét e sotme. Né kété studim lidhja midis pjesés historike dhe respektimit faktik
té té drejtave té grave éshté pasqyra e ndikimit té késaj té drejte. Ndérkohé, kemi hasur,
ndonése né numér té limituar, né vendime gjygésore, si pér shembull ato gé lidhen me té
drejtat trashégimore, gé i referohen ligjeve té shkuara pér shkak té efektit joprapaveprues té
ligjit aktual dhe pér rrjedhojé kemi paré sesi zbatimi i njé norme té shkuar jo “té pastér” né
aspektet e diskriminimit gjinor, ka ndikuar edhe sot né statusin pasuror té grave. Nuk jané té
rralla rastet kur tradita zakonore |é né hije institutet e sé drejtés bashkékohore gé rendin té
gasen sa mé shumé me standardet ndérkombétare. Kéto norma ndonjéheré jané ngulitur
dhe respektohen me fanatizém duke injoruar parimet ende té brishta té barazisé. E drejta
zakonore, kérkon té jeté protagoniste duke cenuar té drejtat e grave si pronare po aq té
ligishme sa edhe gjinia tjetér. Kété konstatim e gjejmé edhe né vlerésimin e ndikimit gjinor
né administrimin e tokés béré pér Shqipériné, Malin e Zi, Bosnje Hercegovinén si dhe né njé
varg studimesh té béra pér Shqipériné né kété drejtim. Kété mendim kané ndaré me ne, gjaté
kétij studimi, edhe personat e intervistuar kryesisht me profesionin e juristit. Sipas tyre, né
veprimtariné qé ushtrojné, kané ndjeré dhe kané vérejtur presion dhe ndikim té sé drejtés
zakonore, né formén e mentaliteteve dhe zakoneve té rrénjosura thellé né ndérgjegjen e
njerézve.

ndikon ashtu shkarazi, térthorazi apo edhe drejtpérdrejté né statusin e té drejtave pronésore 2

Né rastin e Shqipérisé, problemet e sé drejtés pronésore vijné edhe pér shkak té ndryshimeve
radikale gé erdhén si pasojé e kalimit nga njé sistem, gé mund té thuash se e eliminoi pronén
private, né njé sistem demokratik dhe gé njohu té drejtén pronésore. Nga njohja e sé drejtés
deri né garantimin e saj real duket se ka rrugé ende té gjaté. Reforma ligjore né aspektet e té
drejtés pronésore ka gené njé proces dinamik shogéruar me pérmirésime té vazhdueshém

té standardeve té barazisé gjinore. Té njéjtén gjé themi edhe pér aspektet e dokumenteve
politiké. Hartimi i tyre éshté béré né ményré té kujdesshme dhe me prioritet té drejtat e grave
né kontekstin e veprimeve afirmative. Ndérkohé, sa kohé qé rezultatet do té tregojné njé
pabarazi té theksuar, kjo duhet marré si nxitje pér reforma ligjore e politikash né vijimési. Kétu
mund té vecojmé aspektet ligjore lidhur me trashégiminé, politikat pér tokén dhe té drejtave
té grave né zonat rurale, ¢éshtjet e familjes bujgésore, politikat pér strehim adekuat, ¢éshtjet
e mundésisé né kredi, probleme té pasurisé bashkéshortore gjaté martesés dhe né mbarim
té saj, etj. Ndér dokumentet strategjiké vlen té pérmendim Strategjiné Ndérsektoriale pér
Reformén né Fushén e té Drejtave té Pronésisé [2012-2020] dhe Strategjiné e Kombétare pér
Baraziné Gjinore, Reduktimin e Dhunés me Bazé Gjinore dhe Dhunés né Familje [2011-2015].
Pérté dy dokumentet, veg té tjerash, njé aspekt me réndési mbetet buxhetimi gjinor dhe
fokusi tek ndikimi né aspektet gjinore.
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PJESA E TRETE bén kapércimin nga de jure né de facto. Késaj pjese i kemi kushtuar njé
vémendie té vecanté sepse kétu kemi ballafaquar ‘vlerén’ edhe té dy pjeséve té para té
studimit. Pér kété analizé jemi mbéshtetur fort né praktikén gjygésore dhe opinionet e
ekspertéve dhe OJF-ve té terrenit. Kétu dalin né pah problemet ligjore, mentaliteti dhe
privimet gé vijné nga tradita e zakonet, nivelii ulét i ndérgjegjésimit té vet grave, véshtirésité

e institucioneve dhe mungesat e sistemeve té koordinuara ndérmjet tyre, mungesa e
profesionalizmit té avokatit né ngritjen e padisé, et]. Praktika tregon se fusha kryesore ku vihen
né dukje shkeljet e vazhdueshme, éshté ajo e sé drejtés sé pronésisé.

Analiza joné éshté pérgendruar né marrédhéniet familjare e martesore sepse kéto institucione
ndikojné né cilésiné e jetés dhe né respektimin e ¢do individi si bashkéshorte, néné, motér,
bijé, etj. Cenimet e sé drejtés fillojné nga ato gé quhen administrime té sendeve té vogla, gé
béjné pjesé né “sendet e pérdorimit vetjak apo personal”. Ndajmé mendimin se nése nuk

ka gézim té ploté té té drejtave mbi sendet e luajtshme, personale, gé duken si me “mé pak
vleré” ose té themi “té luajtshme”, nése gruaja nuk administron dot té ardhurat nga puna

e saj, nése kontributi i saj si puné e papaguar nuk arrin té vlerésohet e respektohet as prej

saj dhe as prej anétaréve té familjes, aspektet e gézimit dhe administrimit té pasurive “té
médha” do té& mbeten njé utopi pér graté dhe objekt konfliktesh gjygésore. Para lidhjes sé
martesés, duket se ¢iftet i kané njohurité té kufizuara lidhur me regjimet pasurore martesore.
Pér kété kemi rekomanduar nevojén e krijimit té gendrave té késhillimit paramartesor prané
zyrave té gjendjes civile. Gjaté martesés, ka gjithashtu privime né té drejtat pronésore. Njé
mori aktesh juridike kryhen né padijeni ose né kushte mirébesimi té bashkéshortes dhe

me kegbesim té bashkéshortit deri né mashtrim ose edhe té anétaréve té tjeré té familjes.
Kemi sjellé shembuj té kétyre rasteve, né pjesén e studimit ku trajtohen aktet e pérfagésimit,
kontratat e shitjes dhe ato té dhurimit, etj. Kétu gjejmé njé lloj tipologjie té sjelljeve té
meshkujve. Kéto raste pérgjithésisht ‘zbulohen’ ose pas zgjidhjes sé martesés ose pas largimit
nga jeta té bashkéshortit dhe rrallé gjaté bashkéjetesés né ¢ift. Graté nuk i njohin ményrat

e mbrojtjes ligjore prej bashkéshortéve gé abuzojné me pronén dhe nuk kontribuojné né
familje. Nuk ka asnjé rast né praktikén gjygésore gé gruaja t'i jeté drejtuar gjykatés me

géllim marrjen e autorizimit pér kryerjen e veprimeve gé jané né interes té familjes por gé
pengohen nga bashkéshorti, [rregulluar sipas neni 91 té Kodit té Familjes]. Nga bashkéshortét
dhe institucionet duket se nuk éshté i garté neni 57 KF lidhur me kuptimin gé merr ‘banesa
bashkéshortore’, pavarésisht statusit té saj si pasuri e bashkésisé apo vetjake. Graté nuk e
kané té garté kuptimin e ‘hegjes doré’ nga pronésia mbi pasurité e paluajtshme. Nuk hasém
asnjé rast né praktikén gjygésore lidhur me aspektet e mbrojtura nga neni 61 i KF mbi ‘masat
urgjente’ gé mund té pércaktojé gjykata me kérkesén e bashkéshortit né qofté se tjetri nuk
plotéson né ményré té dukshme detyrimet e tij dhe vé né rrezik interesat e familjes. Intervistat
me gjyqtarét tregon se ata kané nevojé pér mé shumé dijeni lidhur me llojshmériné e masave
urgjente gé gjykatat mund té aplikojné né ¢éshtjet familjare.
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Té njéjtén rezervé kemi edhe pér ‘autonominé e disponimit té té ardhurave’ gjaté martesés,
pér sa kohé graté nuk jané ndérgjegjésuar dhe nuk e kuptojné kété. Kjo padyshim gé efekton
né statusin pasuror té grave, por mbetet pjesé e njé analize tjetér. Edhe nene té tjera té KF

gé nénvizojné parime té té drejtave dhe detyrimeve gé burojné nga martesa [nenet 50-65

KF], pérmes té ciléve mbrohen né ményré adekuate té drejtat e grave duke mbrojtur edhe
martesén si té tillé, jané thuajse té papérdorura e té panjohura né praktiké. Fjala kétu pér
rastet e marrjes sé autorizimit nga gjykata, kur disa veprime juridike jané né interes té familjes,
detyrimin pér ushgim pér bashkéshortin, etj.

Me zgjidhjen e martesés, pasojat ekonomike sipas pérkatésisé gjinore duket se jané té
ndryshme. Nga praktika e avokateve té QNLQ-sé né rreth 70% té ¢éshtjeve me objekt zgjidhje
martese dalin né pah ¢éshtje té cenimit radikal té té drejtave pronésore té grave. Nuk ka

njé pérpjesétim té drejté midis padive té zgjidhjes sé martesés me padité pér pjesétimin e
pasurisé midis bashkéshortéve. Me sa duket, graté ose mjaftohen me ‘shpétimin’ nga njé
martesé e déshpéruar dhe nuk kérkojné pjesétimet e pasurisé bashkéshortore ose mundésia
né drejtési shikohet prej tyre si njé proces me shumé véshtirési e barriera té tilla si kostot,
kohézgjatja, konfliktet e pérséritura, mungesa e sigurisé, etj. Né shkallé vendi, pér vitin 2010,
raporti midis padive pér zgjidhje martese kundrejt pjesétimit té pasurisé [jo vetém asaj
bashkéshortore] éshté 91% me 9% né favor té zgjidhjes sé martesés. Ky raport péson njé
ndryshim né vitet né vazhdim. Késhtu, pér vitin 2013 raporti shkon né 6712 padi pér zgjidhje
martese [0se 86%)] dhe 1136 padi pér pjesétim pasurie [ose 14%]. Pér vitin 2014 kemi 7214
ose 85% padi pér zgjidhje martese dhe 1315 ose 15% padi pér pjesétim pasurie. Gjenerimi i
té dhénave nga sistemi i gjykatave nuk mundéson klasifikimin e padive varésisht nése palét
jané bashkéshorté ose jo. Né vitin 2015, GJRRGJ Tirané ka shtuar né menuné e kérkimit té
vendimeve familjare, tek pjesa e arkivit té vendimeve, edhe rubrikén e pjesétimit té pasurisé
midis bashkéshortéve. Pér kété gjykaté, pérvitin 2015 [deri me 26 néntor 2015] rezulton se ka
njé total prej 655 padi té zgjidhjes sé martesés dhe 13 padi pjesétimi pasurie bashkéshortore
pra, raporti midis kétyre padive éshté 98% me 2%. Ndérkohé ka njé larmi emértimesh lidhur
me padité pronésore té cilat na sjellin véshtirési né pérmbledhjen e tyre dhe né gjenerimin e
statistikave adekuate lidhur me to.

Né pjesén mé té madhe té vendimeve kemi paré se gjendja materiale e ¢ifteve gé zgjidhin
martesé pérgjithésisht |é shumé pér té déshiruar. Kjo nuk do té thoté gé martesa nuk zgjidhet
edhe midis bashkéshortéve gé kané gjendje ekonomike mesatare dhe mbi mesataren. Shpesh
graté nuk figurojné né dokumentacionin pronésor dhe gjyqtarét kané hasur mjaft raste kur
nga bashkéshortét burra kérkohet gé gruaja té diskriminohet lidhur me pjesén e pasurisé gé i
takon. Nuk mungojné rastet e fshehjeve té té ardhurave; vendosja e pasurive dhe legalizimi i
tyre né emér té prindérve apo familjaréve té bashkéshortit; ‘zhdukja’ e depozitave bankare sa
kohé vazhdon procesi i zgjidhjes sé martesés; pagartésité lidhur me kontributin kompensues
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dhe punén e papaguar e vlerén e saj, etj. Duket se edhe |énia e banesés gruas pas zgjidhjes

sé martesés nuk e zgjidh problemin sa kohé ajo ka pafundési véshtirésish financiare dhe nuk
éshté né gjendje té paguajé as girané e caktuar nga gjykata né favor té bashkéshortit. Kemi
evidentuar rastet té skajshme té tilla si shfrytézimi i hapésirave ligjore edhe pérmes kontratave
tip té furnizmit me ujé dhe energji elektrike ku ‘kryefamiljari’/ish-bashkéshorti bashkéshorti
autorizon ndérprerjen e tyre né njé banese qé éshté strehuar ish-bashkéshortja dhe fémijét

e tyre. Po késhtu i kemi béré njé analizé telegrafike vendimeve lidhur me detyrimin pér
ushgim. Kemi evidentuar se ndérsa éshté néna e fémijés ushtruesja kryesore e pérgjegjésisé
prindérore pas zgjidhjes sé martesés, éshté po kjo gé ‘hallakatet’ dyerve té institucioneve né
kérkim té ekzekutimit té detyrimit pér ushgim pér fémijén/ét, shpesh heré pa gjetur zgjidhje.

Né kété pjesé kemi trajtuar edhe aspekte pronésore té familjes sé faktit mbéshtetur

né té dhéna shumé té kufizuara gé disponojmé dhe kemi shtruar si té nevojshme njé
trajtesé specifike lidhur me kété institucion si edhe me viktimizimin e gruas me statusin e
bashkéjetueses pér shkage gé lidhen me pronésiné.

Analiza joné éshté ndalur edhe né njé aspekt tjetér té jetés familjare si¢ éshté céshtja e
administrimit té pasurisé sé fémijés nga prindi. Ky kéndvéshtrim i té drejtave pasurore té
grave duke i lidhur kéto me aspekte té administrimit té pasurisé sé fémijés, éshté plotésisht
njé risi e kétij studimi. Monitorimi i vendimeve gjygésore tregon se ka pabarazi jo vetém né
marrédhéniet pasurore né cift por edhe né pozitén jo té barabarté té prindérve kundrejt
pasurisé sé fémijés sé tyre. Gjithsesi pér kété aspekt, do té ishte i rekomandueshém, kryerja e
njé studimi mé té detajuar e gjithépérfshirés. Kjo do té mundésojé gé té kuptojmé gjendjen
dhe standardet lidhur me mbrojtjen e veganté té fémijéve, vémendijen e gjykatés ndaj interest
mé té larté té fémijés por edhe statusin e prindérve dhe té gruas si néné, né familjen shqgiptare.
Diskriminimi dhe modelet diskriminuese merren gé né familje, prandaj kemi rekomanduar
shprehjen e kujdesit ¢cka duhet té jeté né vémendje edhe pérmes studimeve me natyré té tillé
me géllim ndérmarrjen e veprimeve pozitive.

Trashégimia éshté ményré e réndésishme e fitimit té pronésisé gé ka njé rol dhe vend té
vecanté né statusin pronésor té gruas. Gjygtarét dhe personat e intervistuar, nénvizojné se
rasti mé i mundshém qé gruaja té béhet pronare éshté kryesisht né formén e bashképronésisé
bashkéshortore, ose trashégimisé nga familja e origjinés ose nga bashkéshorti. Madje prej
tyre bashképronésia dhe trashégimia konsiderohen si e vetmja mundési. Né rast se edhe

kété té drejté nuk e pérfitojné, atéheré mbetet gé gjithnjé e mé shumé té ulét pérgindja e
pronave gé zotérojné graté ose e théné ndryshe ulja e numrit té grave qé zotérojné prona.
Céshtjet e trashégimisé jané pérfshiré né praktikén gjygésore duke pasqgyruar problematika
social-ekonomike té jetés sé pérditshme me ndikim té vecanté nén kéndvéshtrimin gjinor

té cilat tregojné ndikimin e zakoneve dhe steriotipéve gjinore. Kéto zéné njé volum té

konsiderueshém né veprimtariné gjygésore, gé shkon, mesatarisht tek 28%-31% ndér vite.
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Kétu, jemindalur né ndikimin e ligjeve té kohéve té ndryshme mbi ¢éshtjet e trashégimisé si
dhe kemi analizuar disa prej ligjeve té tillé si: Ligji pér Kthimin dhe Kompensimin e Pronés,
efektet e Kodit té& Familjes [té kohéve té ndryshme] lidhur me pasuriné e fituar me trashégimi
gjaté martesés, evidentimin dhe interpretimin aktual té disa dispozitave té Kodit Civil jo
plotésisht té garté, et]. Eshté trajtuar me kujdes ndikimi i sé drejtés zakonore né té drejtén
trashégimore, sidomos fenomeni i pérjashtimit sé vajzave e grave nga té drejtat trashégimore
dhe fenomeni i hegjes doré nga trashégimia, hasur jo rrallé né praktikén gjygésore. Né kété

pjesé kemi arritur né konkluzionin se mundésia e grave né ¢éshtjet e trashégimisé éshté e ulét.

Né fushén kontraktore objekt i studimit toné kané gené kontratat e shitblerjes, aktet e
pérfagésimit dhe kontratat e dhurimit paré nén kéndvéshtrimin e mundésisé apo cenimit té
té drejtave pronésore té grave, qofté né ményré direkte ose indirekte. Kjo pjesé éshté e pasur
me referenca né vendime gjygésore dhe opinione té juristéve e ekspertéve té fushés té cilét
nénvizojné se graté né fushén kontraktore ballafagohen me manipulime e véshtirési té cilat
vijné kryesisht nga bashkéshortét apo véllezérit e tyre dhe gé favorizohen nga nivelii ulét i
ndérgjegjésimit té tyre por edhe nga veprimet e papérgjegjshme té institucioneve.

Né vémendie té studimit éshté gruaja né zonat rurale dhe sfidat e saj né ¢éshtjet e té drejtave
pronésore. K&tu jemi ndalur né rolin e pérfagésuesit té familjes bujgésore gé nuk heziton

qé de facto té nxjerré “jashté loje” gruan né ¢éshtjet e administrimit té zakonshém e té
jashtézakonshém té pronés. Vetém njé pjesé e kufizuar e kétyre cenimeve dhe konflikteve
shkon né gjykaté. Ekspertét e intervistuar gjaté studimit, nénvizojné nivelin e ulét té
ndérgjegjésimit dhe informimit té grave dhe nevojén e ndérhyrjeve né dispozitat e Kodit Civil
kryesisht né pjesén lidhur me familjen bujgésore.

Procesi galopant i ndértimeve informale gé pérfshiu Shqipériné ka pasur ndikimin e vet

né té drejtat pronésore té grave. Disa ¢éshtje né ményré té guximshme kané shkuar deri

né Gjykatén e Larté dhe kané sjellé géndrimet e késaj gjykate né ¢éshtje té tilla shumé
delikate né kéndvéshtrimin social edhe até pronésor. Eshté i konsiderueshém numri i
familjeve shqgiptare gé jané té strehuara né shtépi té ndértuara, me kontributin e pérbashkét
té té dy bashkéshortéve, pa leje ndértimi dhe té paregjistruara né hipoteké. Ciftet e kétyre
bashkéshortéve, jo gjithnjé kané martesé té lumtur ose martesé qé shkon deri né formalizmin
e ndértimit. Shumé syresh kérkojné zgjidhjen e martesés dhe kétu duket se éshté béré evident
problemi i pasurisé qé éshté de facto, por jo juridikisht e njohur si e tillé sipas legjislacionit
shgiptar. Ende procesi i legalizimit nuk ka pérfunduar por ndérkohé zgjidhjet e martesés dhe
pjesétimet e pasurive ndodhin pérdité. Aspekti vetédeklarues i ndértimit pa leje ka béré gé
bashkéshortét té jené mé aktivé dhe né kété proces e né gjithé dokumentacionin, té figurojé
emriityre. Shumé procese gjygésore jané iniciuar me géllim njohjen e sé drejtés pér t'u

pérfshiré né procesin e legalizimit. Dalja e ligjit té ri pér regjistrimin e pasurive té paluajtshme
e eliminon de jure kété paqartési dhe pasiguri gé réndonte né té drejtat e grave. Ndérkohé
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ende nuk dihet cenimi gé ka sjellé ligji i méparshém pér té drejtén pronésore té grave. Aq
mé shumé gé jo pér ¢do grua gjykata éshté njésoj e mundésueshme kjo edhe pér shkak té
pengesave gé sjellin taksat e larta té proceseve gjygésore.

E drejta pér strehim dhe pér té pasur njé banesé té pérshtatshme hyn tek té drejtat themelore
pér njé standard adekuat dhe njerézor jetese. Graté ka mé shumé gjasa gé té mos pérballojné
pagesén e girasé dhe té faturave té furnizimit me energji elektrike dhe ujé dhe té kené
véshtirési duke u strehuar né banesa té papérshtatshme. Edhe dispozitat e Kodit té& Familjes
qé parashikojné té drejtén e banesé pas zgjidhjes sé martesés, e cila pas hetimit gjygésor

del se i takon bashkéshortes, duket se né praktiké, nuk sjellin ndonjé pérfitim, pér sa gruaja
ndonése géndron né shtépi, nuk ka mjete financiare té mjaftueshme pér té paguar girané,
gjé qé e detyron té shesé banesén e té ndajé ¢mimin me bashkéshortin. Veg késaj graté duke
mos gené ‘kryefamiljare’, pas zgjidhjes sé martesés, rrezikohen nga ndérprerja e furnizimit me
ujé dhe energji elektrike sepse mund té ndodhé gé ish-kryefamiljari té béjé kérkesé pér kété
ndérprerje dhe entet té respektojné kété vullnet dhe késhtu té privohet nga gézimi i té drejtés
sé banimit.

Raporti sjell né vémendje ¢éshtje té mundésisé né kredi, hua bankare, ndihma hipotekare
dhe forma té tjera té kreditit financiar dhe konstaton se gjendja éshté e pandryshueshme ose
pak e ndryshuar krahasuar me konstatimet e méparshme. Ende nuk ka politika favorizuese
gé nxisin sipérmarrjen tregtare private té grave dhe vajzave. Statistikat né kété drejtim jané

té kufizuara. INSTAT nuk disponon té dhéna mbi gjendjen ekonomike té gruas né raport me
burrat. Gjithashtu, INSTAT nuk ka informacion mbi pasuriné e paluajtshme té regjistruar sipas

pérkatésisé gjinore sikurse edhe té dhéna né kété kéndvéshtrim lidhur me kredité bankare.

PJESA E KATERT ndalet né studimet lidhur me té drejtén pronésore. Né kété pjesé gjenden
pérmbledhtazi disa prej studimeve, raporteve, apo “policy paper” lidhur me té drejtat
pronésore té grave né Shqipéri. Gjithashtu, jané paraqitur edhe disa prej studimeve rajonale a
mé gjeré gé mund té konsiderohen nga lexuesi. Disa mund té vlejné pér studiuesit né analizat
e tyre si dhe pér politiké-bérésit né strategjité gé duhen ndérmarré, mbéshtetur né pérvoja

té ngjashme dhe zgjidhet origjinale té problemeve pronésore duke i pérshtatur kéto me
diversitetin qé paragesin kéto ¢éshtje né vendin toné, etj. Me kété rast kemi evidentuar disa
nga projektet dhe partnerét ndérkombétaré gé kané luajtur rol té réndésishém né ¢éshtjet

e té drejtave pronésore né pérgjithési dhe té grave né veganti né rastin e Shqipérisé. Lista

nuk éshté shteruese, pér kété géllim, né aneks té kétij studimi kemi vendosur njé dokument
bibliografik shumé mé té zgjeruar.
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ASPEKTI VETEDEKLARUES | NDERTIMIT

PA L EJE KA BERE QF BASHKESHORTET TE
JENE ME AKTIVE DHE NE KETE PROCES E NE
GJITHE DOKUMENTACIONIN, TE FIGUROJE
EMRI | TYRE

DALJAE LIGJIT TE Rl PER

REGJISTRIMIN E PASURIVE TE

PALUAJTSHME E ELIMINON DE JURE
KETE PAQARTESI DHE PASIGURI QE
RENDONTE NE TE DREJTAT E GRAVE.
NDERKOHE ENDE NUK DIHEN CENIMI QF
KA SJELLE LIGJI | MEPARSHEM PER TE
DREJTEN PRONESORE TE GRAVE




PJESA E PESTE, ndalet tek roli i disa institucioneve me réndési né céshtjet e mbrojtjes sé té
drejtave pronésore té grave. Makineria shtetérore ka njé réndési té vecanté dhe shérben si
garant né kété drejtim. Késhtu fokusi yné éshté veprimtaria gjygésore, e shérbimit té noterisé,
e ndihmés juridike dhe mbrojtes ligjore dhe e Avokatit té Popullit dhe OJF-té. Por pa dyshim
ka edhe shumé institucione té tjera gé luajné rolin e tyre né kété proces si¢ jané pérmbarimi,
policia et].

E drejta pronésore nuk éshté njé e drejté e izoluar, pérmirésimi i vetém i sé cilés do té ndikojé
né ményré automatike né statusin ekonomik té gruas. Kjo e drejté hyn tek ato me réndési té
veganté pér fugizimin ekonomik té gruas por jo vetém. Ndryshimi drejt pérmirésimit varet
edhe nga shumé faktoré té tjeré si¢ jané nxitja e punésimit dhe eliminimi i diferencave né
pagé; emancipimi né familje dhe forcimi i barazisé gjinore né té gjitha aspektet né kété gelizé
té vogél té jetés por me ndikim t& madh né té sotmen e né té ardhmen, etj. Respekti pér veten
dhe pérté drejtat qé té pérkasin duhet té jeté motivi pér ndérgjegjésimin e grave gé ato té
béhen vet promotore té ndryshimit duke eliminuar steriotipet gjinore gé jané ngulitur pér
shkak té zakonit dhe tradités dhe jané kamufluar pér tu béré lehtésisht té panjohshme.

Edukimi me standardet e barazisé gjinore té profesionistéve dhe institucioneve gé hartojné
politika e ndérmarrin veprime pozitive éshté gjithashtu me shumé réndési. Protagonizmi i disa
aktoréve eminent né kété proces dhe roli i OJF -ve gé sjellin nga terreni né gjendje té pastére
té pamodifikuar problemet gé hasin graté ka njé vend té vecanté.

Studimi ka arritur né disa konkluzione e rekomandime té cilat jané konsideruar me vend me
géllim pérmirésimin dhe eliminimin e diskriminimit gjinor né ¢céshtjet e té drejtés pronésore.
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E DREJTA PRONESORE NUK

ESHTE NJE E DREJTE E IZOLUAR,
PERMIRESIMI | VETEM | SE CILES DO TE
NDIKOJE NE MENYRE AUTOMATIKE NE
STATUSIN EKONOMIK TE GRUAS. KJO E
DREJTE HYN TEK ATO ME RENDESI TE
VECANTE PER FUQIZIMIN EKONOMIK TE
GRUAS POR JO VETEM.



Metodologjia shkurt

KY STUDIM KALOI PERMES KETYRE FAZAVE KRYESORE:

njé rishikim i pérzgjedhur i legjislacionit né fugi dhe njé analizé cilésore e ndikimit té
dispozitave ligjore né kontekstin historik lidhur me té drejtat pronésore té grave;

hulumtim i literaturés, studimeve, raporteve, né lidhje me té drejtat pronésore té
grave né nivel lokal, rajonal dhe global té sistemuara kéto sipas njé quide té
pérgatitur pér kété géllim;

studimin e gjendjes aktuale té té drejtave pronésore té grave pérmes:

intervistave me gjyqtaré, noteré, avokaté, pedagogé, eksperté, OJF, et

konsultimeve né vijimési me stafin e UN Women dhe eksperté té fushés

hartimit té pyetésoréve té pérqgatitur pér gjygtarét, noterét, ekspertét, OJF dhe analizén e
informacionit pérftuar prej tyre.

hulumtim né jurisprudencén e disa gjykatave té rretheve gjyqésore duke u kujdesur né
shérndarjen gjeografike té studimit duke mbajtur né konsideraté edhe véshtirésité pér
shkak té sistemit té té dhénave dhe mundési né vendimet gjygésore;

pérzgjedhjen e pothuajse té gjitha vendimeve té Gjykatés sé Larté me objekt pjesétimin e
pasurisé dhe evidentimin e ¢éshtjeve té parashtruara né disa prej vendimet unifikuese té
Gjykatés sé Larté me ndikim né ¢éshtjet e té drejtave pronésore té grave.

Pér realizimin e studimit u zbatuan metoda cilésore e kombinuar me até sasiore pér té
zbuluar anét e shumta e komplekse té té drejtave pronésore té grave.



TERMAT E PERDORUR DHE KUPTIMI | TYRE

Qéllimi i kétij fjalorthi termash éshté gé té kuptohet garté pérmbaijtja e té drejtés pronésore
dhe e tagrave qé ka pronari, si té tilla edhe graté me cilésiné e pronares, mbi sendin.

Gézim i sendit: éshté e drejta e pronarit pér ta pér ta pérdorur dhe pér ta
shfrytézuar sendin sipas destinacionit ekonomik, si veté ose pér
ta dhéné né pérdorim té té tjeréve me huapérdorje apo me gira
me géllimin pér té nxjerré té ardhura prej tij dhe pér té pérfituar
prej fryteve natyrore apo civile té tij. Kétu hyn e drejta e pronarit
pér ta pérdorur sendin vet, pér ta dhéné né huapérdorje apo me
gira tek té tjeré dhe késhtu té marré té ardhura.

Disponim i sendit: e drejta pér té pércaktuar “fatin” e sendit/pasurisé. Pronari ka té
drejté gé me veprime juridike té ndryshojé gjendjen juridike té
sendit. Té tilla veprime jané shitja, shkémbimi, hegja doré nga
njé e drejté mbi sendin, vénia hipoteké dhe ngarkimi me barré si
garanci dhe kolateral.

Posedim i sendit: éshté pushteti faktik/fizik i njé personi mbi sendin, sundimi
efektiv i njé personi mbi njé send té luajtshém ose té
paluajtshém, gjithmoné i prekshém nga ana fizike. Posedimi si
e drejté mund té ushtrohet nga pronari, por mund té ushtrohet
edhe nga njé person jopronar, té cilii ka kaluar nga pronari.
Koncepti i posedimit si pushteti fizik mbi sendin zakonisht vihet
pérballé konceptit té pronésisé si pushteti juridik i pronarit mbi
sendin.

analizé e standardeve ligjore dhe e zbatimit té tyre né praktiké
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Administrim
i pasurisé/sendit:

Pasuri e paluajtshme:

Regjime pasurore
martesore:

Regjim i bashkésisé ligjore:

Regjimi i bashkésisé
me kontraté:

nénkupton pércaktimin e llojit dhe ményrés sé pérdorimit té
sendit té pérbashkét nga ana e bashképronaréve, té lidhur
ngushté me lidhjen e kontratave gé kané si objekt sendin, vénien
etij né hipoteké, [énien peng, et]. Ky koncept haset zakonisht

tek bashképronésia e sendit té pérbashkét, ku pérfshihet edhe
bashképronésia midis bashkéshortéve, dhe vihet pérballé
konceptit té disponimit ose té administrimit té jashtézakonshém té
sendit, i cili duhet té béhet me vullnetin e té gjithé pronaréve.

Jané sende té paluajtshme si toka, drurét, ndértesat, dhe

cdo gjé gé éshté e trupézuar né ményré té géndrueshme e té
vazhdueshme me tokén ose ndértesén, si dhe aksesorét apo
pjesét pérbérése gé destinohen té jené né funksion té sendit
té paluajtshém, dhe me to barazohen ligjérisht edhe té drejtat
reale té lidhura me sendin e paluajtshém dhe padité gé kané
objektin té lidhur me sendet e paluajtshme?.

Nénkuptojné térésiné e normave dhe rregullave juridike gé
pércaktojné ményrén e gézimit, administrimit dhe disponimit
té pasurisé bashkéshortore. Té drejtat, detyrimet dhe tagrat gé
kané bashkéshortét kundrejt pasurive vetjake apo té bashkésisé
sipas llojit té regjimit.

éshté njé nga llojet e regjimeve martesore, i cili zbatohet
automatikisht né qofté se bashkéshortét nuk kané zgjedhur
ndonjé regjim té caktuar martesor dhe ku jané parashikuar
detyrime té caktuara prej bashkéshortéve né lidhje me sendet
gé pérbéjné pasuriné bashkéshortore dhe gé jané té nevojshme
pér funksionimin e familjes nga ana ekonomike.

né bazé té kétij regjimi me ané té kontratés té nénshkruar para
noterit, para lidhjes sé martesés, bashkéshortét vendosin pér
ményrén sesi do té gézojné dhe administrojné apo disponojné
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sendet e véna gjaté martesés, ku kéto té drejta mbi sendet
mund té jené té barabarta, ose mé té médha né favor té njérit
ose tjetrit bashkéshort, sipas vullnetit té bashkéshortéve.

Regjimi i pasurive

té ndara: sipas kétij regjimi né lidhje me bashképronésiné ndérmijet
bashkéshortéve zbatohen rregullat e bashképronésisé né pjesé,
ku cdo pasuri e véné nga njéri bashkéshort gjaté martesés,
éshté pasuri vetém e tij, me pérjashtim té sendeve qé jané té
nevojshme pér mbajtjen e familjes.

analizé e standardeve ligjore dhe e zbatimit té tyre né praktiké 25
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Né kété pjesé do té rendisim instrumentet e OKB-
sé, instrumentet e KiE dhe standardet e BE-sé té
detyrueshme pér Shqipériné lidhur me té drejtat
pronésore né pérgjithési dhe té grave né veganti.

Instrumentet ndérkombétaré té ratifikuar, si rregull,
formojné standardet minimum té detyrueshme pér
té tria pushtetet: legjislativ, ekzekutiv e gjygésor.
Sipas nenit 116 té Kushtetutés sé RSh, marréveshjet
ndérkombétare té ratifikuara, si akte normative

qé kané fugi né té gjithé territorin e Republikés sé
Shqipérisé, renditen pas Kushtetutés. Sipas nenit
122 marréveshjet ndérkombétare té ratifikuara:

«  Jané pjesé e sistemit té brendshém juridik
pasi botohen né Fletoren Zyrtare;

Kané karakter té vetézbatueshém, pérvec
rasteve kur nuk jané té vetézbatueshme
dhe zbatimi kérkon nxjerrjen e njé ligji;

«  Kané epérsi mbi ligjet e vendit gé nuk
pajtohen me to.

Késhtu, pérmbledhtas, né vijim do té renditen

disa aspekte té instrumenteve ndérkombétaré gé
nénvizojné réndésiné qé ka e drejta pronésore dhe
ndikimin e késaj té drejte né fugizimin e gruas edhe
né drejtime té tjera té jetés publike dhe private.
Eshté pér tu nénvizuar se ndérsa instrumentet
ndérkombétaré té ratifikuar jané té shumté, nuk
mund té themi pér njé nivel adekuat té njohurive
mbi to dhe té zbatimit té tyre né praktiké®.
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1.1. DEKLARATA UNIVERSALE E TE
DREJTAVE TE NJERIUT

Pérpos réndésisé gé ka gjithé ky dokument,
frymézues i thuaj gjithé instrumenteve pér té
drejtat dhe lirité themelore té njeriut, nénvizojmé
dy nene specifike pér kontekstin e kétij studimi.
Pérkatésisht né nenin 17 nénvizohet se “1. Gjithkush
ka té drejtén té keté pasuri, si vetém ashtu edhe

né bashképronési me té tjerét. 2. Asnjeri nuk

duhet té privohet arbitrarisht nga pasuria e tij”.

Bie né sy pérdorimi i péremrave té pacaktuar

dhe gjithépérfshirés “askush” dhe “gjithkush”.

Né nenin 25/1 nénvizohet se: “Gjithkush ka té

drejté pérnjé nivel jetese té mjaftueshém gé t'i
pérgjigjet shéndetit dhe jetés sé pérshtatshme si

té atij personalisht, ashtu edhe té familjes sé tij,
duke pérfshiré ushgimin, veshmbathjen, banesén,
kujdesin mjekésor dhe shérbimet e nevojshme
sociale, si edhe té drejtén pér té gené i siguruar né
rast sémundjeje, papunésie, vejanie, plegérie dhe
raste té tjera té humbjeve té mjeteve pér jetesé pér
shkak té rrethanave té pavarura nga vullneti i tij/saj”.

1.2. KONVENTA PER ELIMINIMIN E TE
GJITHA FORMAVE TE DISKRIMINIMIT
NDAJ GRAVE [CEDAW], RATIFIKUAR ME
LIGJIN NR. 1769/1993

Neni 5/a kérkon nga shtetet palé té marrin té gjitha
masat e duhura pér té ndryshuar karakteristikat dhe
modelet sociale e kulturore té sjelljes sé burrave
dhe té grave, né ményré gé té arrijné té zhdukin
paragjykimet dhe praktikat zakonore, dhe té gjitha



praktikat e tjera gé mbéshteten né idené e
inferioritetit ose té superioritetit té njérés apo té

tjetrés gjini ose né rolet steriotipe té burrave dhe
té grave.

Neni i 13-té ngarkon shtetet palé gé té marrin té
gjitha masat e pérshtatshme pér té eleminuar
diskriminimin ndaj gruas né fusha té tjera té jetés
ekonomike dhe shogérore, pér t'i siguruar, mbi
bazén e barazisé sé burrit dhe gruas, té drejtat e
njéjta, ndér té tjera, sidomos té drejtén pér hua
bankare, ndihma hipotekore dhe forma té tjera
té kredisé financiare [13/b].

Neni i 16-té parashikon gé Shtetet palé duhet té
marrin té gjitha masat e duhura pér té eliminuar
diskriminimin e gruas né té gjitha ¢éshtjet gé
lidhen me martesén dhe jetén familjare. Né
veganti, Shtetet duhet té sigurojné, mbi bazén e
barazisé sé burrave dhe grave, té drejta té njéjta
pér té dy bashkéshortét né lidhje me pronésiné,
fitimin, menaxhimin, administrimin, gézimin dhe
disponimin e pasurisé, si falas ashtu edhe me
pagesé [16/h].

Neni i 14-té (2) (g) mbron té drejtén e

grave rurale pér té pérfituar kredi dhe hua
bujgésore, lehtésira marketingu, teknologji

té pérshtatshme dhe trajtim té barabarté né
fushén e reformés agrare, si dhe né projektet e
sistemit bujgésor. Né germén (h) té po kétij neni,
nénvizohet e drejta pér té pasur kushte jetese té
pérshtatshme, vecanérisht lidhur me strehimin,*
et].

Sipas nenit 15-té graté jané té garantuara pér
njé zotési juridike té njéjté me até té burrave dhe
té njéjtat mundési pér té ushtruar kété zotési

né ¢éshtjet civile. Gjithashtu, atyre u njihen né
ményré té vecanté té drejta té barabarta pér té
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lidhur kontrata dhe pér té administruar pasuri dhe

i trajtojné njésoj né té gjitha fazat e procedurés
gjygésore. Pér mé tepér, kjo dispozité saksionon gé
cdo kontraté ose dokument tjetér privat qé ka efekt
juridik té synojé kufizimin e zotésisé juridike té gruas
duhet té konsiderohet i pagené.

1.2.1. Rekomandimii Pérgjithshém 21i
Komitetit CEDAW pér barazi né martesén dhe
marrédhéniet familjare

Né kété Rekomandim té Pérgjithshém té Komitetit
té CEDAW, i béhet thirrje vendeve gé po kalojné njé
program té reformés “agrare apo rishpérndarjeje

té tokés” [lexo pronésore pér efekt té kétij studimi]
pér té siguruar té drejtén e grave, pavarésisht nga
statusi martesor, pér té ndaré e rishpérndaré tokén
sipas parimeve té barazisé dhe mos diskriminimit2.
Rekomandimi vé né dukje se kur njé grua nuk

ka mundési pér té lidhur njé kontraté, ose nuk

ka mundési pér té marré e pérfituar njé kredi
financiare, ose mund ta béjé kété vetém pérmes
bashkéshortit apo njé mashkulli tjetér té familjes,
me cilésiné e garantit, kjo do té thoté gé ajo

8shté e refuzuar né autonominé e saj ligjore. Cdo
kufizim i tillé e pengon até nga mbajtja e pronéssi
pronare e vetme dhe e pérjashton nga menaxhimi
ligjor i biznesit té saj ose gé té jeté palé né ndonjé
formé tjetér té kontratés. Kufizimet e tilla cenojné
seriozisht aftésiné e grave pér té gené té siguruara si
ato vet ashtu edhe fémijét e tyre.

Komiteti gjithashtu ka theksuar se e drejta pér té
poseduar, administruar, gézuar dhe disponuar
pronén éshté né gendér té drejtés sé gruas pér té
gézuar pavarésiné financiare.

Komiteti bén té qarté se ¢do ligj gé u jep burrave
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té drejtén pér njé pjesé mé té madhe té pasurisé

né mbarim té martesés apo bashkéjetesés sé

faktit, ose né rastin e vdekjes sé njé té aférmi, éshté
diskriminues dhe do té keté njé ndikim serioz né
aftésité praktike té gruas gé té zgjidhé martesén me
burrin e saj, pér té mbéshtetur veten ose familjen

e saj dhe pér té jetuar me dinjitet si njé person i
pavarur.

Né lidhje me trashégiminé, Komiteti i CEDAW

éshté shumé i garté. Ka shumé vende ku ligji dhe
praktika né lidhje me trashégiminé e pronés mund
té rezultojé né diskriminim serioz ndaj grave. Si
rezultat i kétij trajtimi té pabarabarté, graté mund té
marrin njé pjesé té vogél té pronés sé bashkéshortit
apo té pronés sé babait pas vdekjes sé tij. Né disa
raste, grave u jané dhéné té drejta té kufizuara dhe
té kontrolluara lidhur me trashégiminé. Shpesh té
drejtat e trashégimisé pér té vejat nuk pasqyrojné
parimet e pronésisé sé barabarté té pasurisé sé
fituar gjaté martesés. Kéto dispozita qé jané né
kundérshtim me konventén duhet té higet.

Né Rekomandimin e Pérgjithshém pér barazi né
martesén dhe marrédhéniet familjare, Komiteti
CEDAW ka nénvizuar se ndérsa shumica e vendeve
raportojné se kushtetutat dhe ligjet kombétare
pérputhen me Konventén, zakonet dhe traditat
pengojné kéto ligje gé té jené efektiv.

1.3.  PAKTI NDERKOMBETAR MBI TE
DREJTAT EKONOMIKE, SOCIALE DHE
KULTURORE,= RATIFIKUAR LIGJI NR.
7511/1991
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Né nenin 11 ky instrument kérkon nga Shtetet palé
té njohin té drejtén e té gjithé personave pér njé
standard jetese té pérshtatshém pér veten dhe
familjet e tyre, duke pérfshiré ushgim adekuat,
veshmbathje dhe strehimi, si dhe né pérmirésimin e

vazhdueshém té kushteve té jetesés.

Né Komentin e Pérgjithshém mbi té drejtén
pérushgim té pérshtatshém, Komiteti [i kétij
instrumenti] ka béré thirrje pér Shtetet palé pér té
siguruar qé graté té kené garanci pér qasje té ploté
dhe té barabarté né resurset ekonomike, duke
pérfshiré té drejtén pér trashégimi dhe pronési mbi
tokén, etj.

Neni i 3-té i bén thirrje Shteteve palé pér té siguruar
té drejtén e barabarté té burrave dhe grave pérté

gézuar té gjitha té drejtave ekonomike, sociale dhe
kulturore té pérfshira né Konventé.

1.4.  PAKTI NDERKOMBETAR MBI
TE DREJTAT CIVILE DHE POLITIKE,
RATIFIKUAR ME LIGJIN NR 7510/1991

Neni i 16-té i kétij instrumenti** u garanton té
gjithéve té drejtén qé t'i njihet kujtdo personaliteti
juridik. Neni 23 (4) kérkon gé Shtetet Palé té marrin
hapat e duhura pér té siguruar baraziné e té drejtave
dhe pérgjegjésive té bashkéshortéve né lidhjen e
martesés, gjaté martesés si dhe né rastin e mbarimit
té saj.

Né Komentin e Pérgjithshém mbi baraziné e burrave
dhe grave, Komiteti i té Drejtave té Njeriut thekson
se pér té pérmbushur detyrimet e tyre sipas nenit



23 (4), Shtetet palé duhet té sigurojé gé regjimi
martesore té pérmbajé té drejta dhe detyrime té
barabarta pér té dy bashkéshortét né lidhje me
pronésiné ose administrimin e pronés. Shtetet

palé duhet té rishikojné, kur éshté e nevojshme,
legjislacionin e tyre pér té siguruar gé graté e
martuara té kené té drejta té barabarta né lidhje me
pronésiné dhe administrimin e pronés.

Pérséri né té njéjtin Koment té Pérgjithshém,
Komiteti theksoi se Shtetet palé duhet té
garantojné baraziné né lidhje me zgjidhjen e
martesés dhe pasojat pasurore. Né Komentin e
Pérgjithshém mbi baraziné e burrave dhe grave,
Komiteti i té Drejtat e Njeriut béri té garté se Shtetet
palé duhet té sigurojé gé ligji tu garantojé grave

té drejtat e pérmbajtura né nenin 25 né kushte té
barabarta me burrat dhe té marrin masa efektive
dhe pozitive pér té promovuar dhe siguruar
pjesémarrjen e grave né drejtimin e punéve publike
dhe né poste publike, duke pérfshiré edhe veprimet

e duhura afirmative [masat pozitive)].

1.5. KARTAE TE DREJTAVE
THEMELORE TE BASHKIMIT EVROPIAN
(2007/C 303/01)

Neni 17: E drejta pér proné - Gjithkush ka té drejtén
pér té zotéruar, disponuar e té |éré trashégim
pasuriné e tij apo té saj té fituar ligjérisht. Askush
nuk mund té privohet nga pasuria e tij/saj,
pérvecse né interes publik dhe né rastet dhe sipas
kushteve té parashikuara me ligj, né pajtim me

njé shpérblimi té drejté duke u paguar né kohén e
duhur pér humbjen e pésuar. E drejta e pérdorimit

té pronés mund té rregullohet me ligj pér ag sa
&shté e nevojshme pér interesin e pérgjithshém.
Prona intelektuale duhet té mbrohet.

1.6. KONVENTA EVROPIANE E TE
DREJTAVE TE NJERIUT:

Sipas nenit té 1-ré té Protokollit 1 t& KEDNJ:

Mbrojtja e pronés: Cdo person fizik ose juridik

ka té drejtén e gézimit pagésor té pasurisé e tij.
Askush nuk mund té privohet nga prona e tij,
pérvegse pér arsye té interesit publik dhe né
kushtet e parashikuara nga ligji dhe nga parimet e
pérgjithshme té sé drejtés ndérkombétare.

Megjithaté, dispozitat e méparshme nuk cenojné

té drejtén e Shteteve pér té zbatuar ligje, gé ato i
¢mojné té nevojshme pér té rregulluar pérdorimin e
pasurive né pérputhje me interesin e pérgjithshém
ose pér té siguruar pagimin e taksave ose té
kontributeve ose té gjobave té tjera.

Protokolli 7-té né nenin e 5-té pérmend
shprehimisht baraziné midis bashkéshortéve:
“Bashkéshortét gézojné barazi té drejtash dhe
pérgjegjésish té karakterit té sé drejtés private midis
tyre dhe né marrédhéniet me fémijét e tyre, né
lidhje me martesén, gjaté martesés dhe né rastin

e zgjidhjes sé saj. Ky nen nuk do t'i ndalojé Shtetet
gé té marrin masa té nevojshme né interesin e
fémijéve”.
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1.7.  KONVENTA E OKB-SE PER TE
DREJTAT E FEMIJES", RATIFIKUAR ME
1992.

Sipas nenit 27/1 ¢do fémije duhet ti njihet e drejta
pér njé nivel jetese té mjaftueshém pér zhvillimin
e tij fizik, mendor, shpirtéror, moral dhe shogéror.
Pér kété géllim né nenin 27/3 té késaj Konvente
parashikohet se: “Shtetet Palé duhet t& marrin
masat e duhura, sipas kushteve kombétare dhe
mundésive té tyre, pér té ndihmuar prindérit dhe
personat e tjeré pérgjegjés pér fémijén, qé té véné
né jeté kété té drejté dhe, né rast nevoje, pér té
siguruar njé pérkrahje materiale dhe programe
mbéshtetjeje, sidomos lidhur me ushgimin,
veshmbathjen dhe banimin”.

1.8.  KONVENTAE OKB-SE “PER TE
DREJTAT E PERSONAVE ME AFTESI TE
KUFIZUARA’, RATIFIKUAR ME LIGJIN NR.
108/2012

Né nenin e 12-té té késaj Konvente me titull “Njohja
e barabarté pérpara ligjit”, nénvizohet detyrimi i
shteteve gé e kané ratifikuar kété konventé pér té
marré té gjitha masat e duhura dhe efektive pér té
siguruar té drejtén e barabarté té personave me
aftési té kufizuar pér té patur né pronési apo pér té
trashéguar prona, pér té kontrolluar ¢éshtjet e tyre
financiare dhe pér té pasur mundési té barabarté
né kredité bankare, hipoteka dhe forma té tjera té
kredive financiare dhe té sigurojné gé personave
me aftési té kufizuar nuk iu higet prona né ményré
arbitrare.
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1.9.  KONVENTA MBI ELIMINIMIN E TE
GJITHA FORMAVE TE DISKRIMINIMIT
RACOR, RATIFIKUAR ME LIGJIN
NR.7768/1993

Sipas nenit 5 (e) (iii) té kétij instrumenti kemi: “Né
pérputhje me detyrimet themelore té pércaktuara
né nenin 2 té késaj Konvente, Shtetet Palé marrin
pérsipér pér té ndaluar dhe pér té eliminuar
diskriminimin racial né té gjitha format e tij dhe pér
té garantuar té drejtén e té gjithéve, pa dallim té
racés, ngjyrés, ose origjinén kombétare ose etnike,
té barazisé para ligjit, sidomos né gézimin e té
drejtave té méposhtme: ... (e) né vecanti ... (iii) té
drejtén pér strehim.

1.10. VEREJTJET PERFUNDIMTARE TE
KOMITETIT CEDAW ME 30 KORRIK 2010
PER SHQIPERINE:

Paragrafi 25: ... Komiteti rekomandon mé tej gé
masat e pérkohshme dhe té vecanta té zbatohen
me géllim gé té sigurojné baraziné e grave dhe
burrave né mundésimin e pasurisé, kapitalit dhe
kredive, ...vecanérisht né lidhje me graté gé u
pérkasin grupeve té privuara, duke pérfshiré graté
dhe vajzat gé u pérkasin minoriteteve gjuhésore
dhe etnike, graté e moshuara, graté me aftési té
kufizuara, dhe graté gé banojné né zonat rurale dhe
té largéta, sic autorizohet nga Neni 8-té i Ligjit “pér
Baraziné Gjigjore né Shoqéri” té vitit 2008. Komiteti
i kérkon Shtetit palé té pérfshijé informacionin

e ploté pér pérdorimin e kétyre masave té
pérkohshme dhe té vecanta né lidhje me dispozitat



e ndryshme té Konventés dhe ndikimit té tyre né
raportin tjetér periodik.

Paragrafi 37: Komiteti CEDAW rekomandon gé Shteti
palé t& marré masa korrigjuese konkrete, duke
pérfshiré zgjerimin e mundésive pér pasuri, hua dhe
kredi ....., né ményré qé graté, vecanérisht anétarét
e minoriteteve etnike ose gé banojné né zona rurale
ose té largéta, si dhe graté qé jané kryefamiljare, té
jené plotésisht dhe njélloj né gjendje té pérfitojné
nga rritja dhe zbutja e varférisé. ...... Komiteti fton
Shtetin palé té paragesé, né raportin periodik

té radhés, informacion té detajuar né lidhje me
zbatimin e Kodit té Familjes mbi pronésiné gjaté
martesés dhe pas zgjidhjes sé saj.

1.11. OBJEKTIVAT E ZHVILLIMIT TE
MIJEVJECARIT DHE OBJEKTIVAT E
ZHVILLIMIT TE QENDRUESHEM

Né shtator 2000, 147 kryetaré shtetesh dhe geverish
dhe 191 kombe miratuan Deklaratén e Mijévjecarit,
duke u angazhuar pér arritjen e njé séré objektivash
deri né vitin 2015%. Teté Objektivat e Zhvillimit té
Mijévjecarit (OZhM) pérfshiné: eliminimin e varférisé
ekstreme dhe té urisé; arritjen e arsimimit parésor
universal; nxitjen e barazisé gjinore; reduktimin e
vdekshmeérisé foshnjore; pérmirésimin e shéndetit
té nénés; luftimin e sémundjeve HIV/AIDS, malarjes,
etj.; sigurimin e géndrueshmérisé sé mjedisit; dhe
krijimin e njé partnershipi global pér zhvillimin.

Por ¢faré jané Objektivat e Zhvillimit té
Qéndrueshém, shkurt (OZHQ-té)? Né Samitin
e Kombeve té Bashkuara pér Zhvillimin e

Qéndrueshém organizuar mé 25 shtator 2015,
liderét botéroré miratuan Axhendén 2030 pér
Zhvillimin e Qéndrueshém, e cila pérfshin njé grup
prej 17 Objektivash té Zhvillimit té Qéndrueshém
pért'i dhéné fund varférisé, pwr tw luftuar
pabaraziné dhe padrejtésing, dhe pwr tw trajtuar
ndryshimet klimatike deri né vitin 2030. Té njohura
ndryshe si géllimet globale, dhe té ndértuara mbi
Teté Objektivat e Zhvillimit té Mijévjecarit, OZHQ-té
e reja, synojné té shkojné shumé mé tej se OZHM-
té, me géllim adresimin e shkageve té varférisé

dhe nevojén universale pér zhvillim gé vlen pér té
gjithé njerézit. Si njé marréveshje globale OZhQ-té
synojné té véné botén né njé kurs gjithépérfshirés
dhe té géndrueshém pér té pérmbushur aspiratat e
qytetaréve pér page, prosperitet dhe mirégenie dhe
pér té ruajtur planetin.
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\ PJESA I







Né kété pjesé té studimit do té pérmbledhim, sipas
kronologjisé, né dy pjesé, legjislacionin lidhur me
té drejtat pronésore té grave né kéndvéshtrimin
historik dhe aktual.

Pjesa e paré trajton aspektet historike pérfshiré kétu
dispozitat e sé drejtés zakonore dhe asaj pozitive
shqiptare pérpara viteve 1990. Pjesa e dyté, ndalet
né gjendjen aktuale. Kétu ndalemi né ato pjesé té
legjislacionit shqgiptar dhe né ato nisma e politika
té shtetit shqgiptar lidhur me té drejtat pronésore

né pérgjithési dhe té grave né veganti, me synim gé
té evidentojmé standardin de jure té sé drejtés sé
pronésisé me fokus té drejtat e grave.

2.1.  VESHTRIM HISTORIK

Eshté me interes té nisésh kété studim nga aspektet
historike té sé drejtés sé pronésisé. Kjo sepse duam
apo nuk duam ne, ka pasur efekte pozitive apo

jo, historia e té drejtés pronésore ndikon ashtu
shkarazi, térthorazi apo edhe drejtpérdrejté né
statusin e té drejtave pronésore té grave né ditét e
sotme.

Né fakt, pasi u mblodh e pérzgjodh materiali pér
kété studim, doli mé miré né pah se nuk jané té
rralla rastet kur tradita zakonore |é né hije institutet
e sé drejtés bashkékohore gé rend té gaset sa mé
shumé me standardet ndérkombétare. E drejta
zakonore, kérkon té jeté protagoniste duke cenuar
té drejtat e grave si pronare po aq té ligjshme sa
edhe gjinia tjetér. Kété konstatim e gjejmé edhe
né vlerésimin e ndikimit gjinor né administrimin

e tokés béré pér Shqgipériné, Malin e Zi, Bosnje
Hercegovinén si dhe né studime té tjera®. Kété

36 té drejtat pronésore té grave né shqipéri

mendim kané ndaré edhe personat e intervistuar,
kryesisht juristé, té cilét vérejné presion dhe ndikime
té sé drejtés zakonore né veprimtariné e tyre.

E drejta pronésore, si njé e drejté e réndésishme,
historikisht ka gjetur rregullim edhe né té drejtén
zakonore edhe né até pozitive. Gjaté kohés sé
pushtimit osman, veproi edhe e drejta fetare
myslimane, Sheriati ose ndryshe ligji i shenjté.
Normat e té drejtés fetare té ritit ortodoks dhe
katolik gjithashtu kané [éné gjurmét e tyre por né
ményré mé tangenciale.

E drejta zakonore ka si burime kryesore Kanunet.
Pavarésisht diversitetit midis tyre, kanunet kané
ngjashméri dhe bazé thuaj unike né rregullimin

e instituteve kryesore. Kétu pérfshijné edhe té
drejtén zakonore pronésore. Né botimin e Prof.
Aleks Luarasi me titull “Marrédhéniet Familjare™
trajtohen aspekte té jetés familjare sipas té drejtés
zakonore shqiptare. Né kété punim analizohen
kanunet shgiptare dhe pozita e gruas né disa
aspekte pérfshi edhe ato pasurore. Konkluzioni
&shté se graté, sipas té drejtés zakonore, jané té
zhveshura nga pronésia mbi pasuriné e pérbashkét
té familjes. Ato disponojné vetém sendet vetjake.
Gruaja ishte e pérjashtuar nga pronésia dhe
trashégimia si né familjen e prindérve, ashtu

edhe né até té bashkéshortit®. Sipas Kanunit

té Lumés [nenet 1492-1493], bijat e pamartuara
kishin té drejté té jetonin né pasuriné e babait té
vdekur por ato nuk kishin pjesé né trashégiminé

e léné prej tij. Vetém né kanunin e Lumés gjendet
se, nése trashégimlénési kishte vetém vajza té
martuara, atéheré kéto thirreshin né trashégimi si
trashégimtare té radhés sé dyté?. Kjo pjesé e tyre
quhej “miraz” dhe tipar i késaj ‘thuajse trashégimie’
ishte se vajzat kishin vetém té drejtén e uzufruktit
té késaj pasurie sa ishin gjallé sepse, me vdekjen



e tyre, pasuria nuk u kalonte trashégimtaréve

té tyre por u kthehej kushérinjve meshkuj nga
ana e babait®. Gruaja nuk kishte as té drejtén té
dispononte té ashtuquajturin “selem” gé, sipas
Kanunit té Skénderbeut, ishte pasuria gé sillte
gruaja nga familja e saj prindérore. Kjo pasuri u
kalonte me trashégim vetém djemve té familjes.

Né Kanunin e Leké Dukagjinit, i cili éshté njé
pérmbledhje zakonesh gé vepronin kryesisht

né zonén veriore té Shqipérisé né periudhén e
mesjetés, vihet re pabarazia dhe diskriminimi i
gruas ndaj burrit. Kjo frymé nuk mungon edhe né
kanunet e tjera. E vetmja e drejté e saj éshté gé
té marré hua sendet e konsumit té pérditshém
pra sende té zévendésueshme?. Asnjé kontraté
shitblerjeje apo kémbimi gofté edhe pér kéto lloj
sendesh nuk mund té lidhet nga ana e saj. Edhe
pér kéto sende kérkohet leja e té zotit té shtépisé?.
Sa i pérket anétaréve té tjeré té familjes ose té
ashtuquajturve ‘gjindes sé shpis’ sipas §.25 kéta
nuk mund té béheshin ‘dorzané pa léje té zot’t

té shpis’ sikurse nuk mund té shisnin, blinin apo
shkémbenin pasuriné. Né Katund: 1) i zoti i shpis

do té pérgjigjet pér cdo dam, qgi t'i bajn kuej gjindja’.

Né §.24. me titull “Tagri i gjindes sé shpis” ndér té
tjera nénvizohet se ‘Gjindja e shpis ka tager: ... 2)
Me hjeké té zojen e shpis, pér n’ u rafté pér sysh se
brancon, a shet gja tinéz - edhé nji kokérr voejet me
kéné’. Pra, duke marré si shembull pamundésiné
pér té shitur edhe ‘njé kokérr vez&’, kanunina

jep gartésisht té drejtat e gruas né gézimin dhe
administrimin e pronés.

Sa i pérket trashégimisé, KLD né §.88 pércakton se
kanuni njeh pér trashégues djalin dhe jo vajzén dhe
jo vetém kaq por trashégonte vetém djalii lindur
nga martesa si edhe djemté e kétyre. Kanuni nuk

e njihte trashégiminé me testament. Rregulla té

posacme pér trashégiminé gjenden né §.64-87 té
KLD.

E drejta zakonore rregullon disa marrédhénie
pasurore edhe né institutin e fejesés. Fejesa

quhej ‘e lidhur’ nga piképamija juridike vetém kur

i cohej vajzés “groshi i zakonit”. Kjo nénkupton
njé shumé té hollash gé familja e djalit ia jepte
asaj té vajzés menjéheré sapo bihej dakord pér
fejesé. Kjo shumé té hollash ishte njé simboliké

e blerjes sé gruas. Pra, gruaja ishte njé lloj malli.
Kjo njihet vetém nga Kanunii Lumés dhe Kanuni

i Leké Dukagjinit variantii Pukés. Kanunet e tjera

si Kanunii Leké Dukagjinit [shkurt KLD], Kanunii
Skénderbeut, Kanunii Labérisé dhe i Mirdités bénin
fjalé pér dhénien e “shejit”. Shenjat ose”’nishanet”?
pérbéheshin nga vlera monetare e materiale. Té
tilla ishin unaza, njé shami koke pér nusen dhe té
holla. Té hollat ishin njé lloj kapari gé nénkuptonte
garanciné pér fejesé. Nése fejesa prishej nga djali,
kéto nuk ktheheshin sepse vlenin si njé shpérblim
material pér démin moral té shkaktuar. Sipas
Kanunit té Lumés né nenin 617, kur fejesa zgjidhet
me vdekjen e djalit, kthehet njé pjesé e “shejit” dhe
plackave té dhéna nuses. Sipas Kanunit té Mirdités
kthehet edhe “sheji” edhe shpérblimi pér martesé.

“Shpérblimi pér martesé”! jepet né prag té
martesés, pra ditén gé familja e djalit dhe vajzés
caktonin datén e martesés dhe masa e saj caktohej
nga familja e vajzés. Né Kanunin e Labérisé kjo
konsistonte né blerjen e rrobave nuses dhe jo né
vlera monetare. Vetém njé pjesé shumé e vogél e
kétij shpérblimi pérdorej nga familja e vajzés pér
géllime té saj ekonomike dhe pérbénte turp nése
familja e vajzés nuk bénte kujdes gé ti shpenzonte
kéto kryesisht pérvajzén dhe blerjen e sendeve
pér té. “Paja” si praktiké dhe emértim i tillé &shté
njohur mé shumé né pjesén jugore té vendit dhe
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kjo ka lidhje me veprimin e sé drejtés fetare té ritit
ortodoks mé shumé sesa me té drejtén zakonore.
“Paja” pérfagéson né vetvete njé pasuri té luajtshme
qé vajza con né familjen e burrit dhe gé konsiston
né artikuj gé kané té béjné kryesisht me veshjet

e saj, dhuratat pér té aférmit e bashkéshortit
(gjithnjé té luajtshme) dhe sende té pérdorimit

té pérditshém té tilla si dysheké, jorgané, jastéké,
gylyma, etj. Sa mé e madhe paja ag mé e vlerésuar
ishte nusja dhe familja e saj. Né zona té ndryshme té
vendit, kryesisht né jug, flitet pér té ashtuquajturén
“priké” gé nénkupton njé lloj paje por edhe mé

té madhe ku vec pasurisé sé luajtshme ka né
pérbérje edhe pasuri té paluajtshme [dygan].
Kanuni i Skénderbeut njeh institutin e “selemi-t” gé
nénkupton pasuriné gé sillte gruaja nga familja e saj
prindérore (dhen, dhi, ka, bagéti né pérgjithési dhe
¢do pasuri tjetér vetjake).

Meqé vajzat dalin nga familja e origjinés dhe marrin
kété pasuri prej saj, sipas té drejtés zakonore
shqiptare, ato jané té pérjashtuara nga trashégimia
edhe né familjen e origjinés edhe né familjen e
bashkéshortit®. Sa i pérket regjimit té pajés pas
zgjidhjes sé martesés, kanunet mbajné géndrime
té njéjta por né to ka edhe diversitet né varési té
fajésisé apo té faktit nése cifti ka fémijé apo jo.
Késhtu, si rregull gruaja merrte me vete vetém
teshat e shtatit (kanuni i Mirdités neni 314); gruaja
pa fémijé merrte me vete teshat e arkés dhe ato gé
kishte punuar veté ndérsa nése kishte fémijé merrte
vetém teshat e veta personale té tjerat i mbeteshin
fémijéve e burrit (kanuni i Lumés neni 829-831).

Mé e favorizuar ishte pozita e saj sipas Kanunit té
Labérisé.

Né territoret shqiptare ka luajtur njé rol té

réndésishém edhe e drejta fetare [e ritit mysliman,
katolik dhe ortodoks]. Me pushtimin osman,
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marrédhéniet e pronésisé u rregulluan nga
Mexheleja ndérsa marrédhéniet e trashégimisé
deriné 1929 u rregulluan nga Sheriati ose Ligji i
shenjté. Né kété studim pér aspektet historike té
marrédhénieve trashégimore dhe marrédhénieve
pasurore né martesé i jemi referuar, veg tekstit té
Aleks Luarasi edhe dy teksteve té tjeré. Pérkatésisht
punimeve me autoré Nazmi Bicoku dhe Doc.
Ksanthipi Begeja®. Burim kryesor i Sheriatit

ishte Kurani. E drejta e shenjté sanksiononte
pabaraziné né ¢éshtjet trashégimore. Késhtu nése
trashégimlénési linte pasardhés njé vajzé e njé
djalé pasuria ndahej 1/3 dhe 2/3 né favor té djalit
Bashkéshorti kur thirrej né trashégim me fémijét
ose fémijét e djalit, merrte ¥ e trashégimit. Kur nuk
kishte fémijé merrte 2 e pasurisé. Bashkéshortja
kur konkurronte me fémijét ose fémijét e fémijéve
merrte 1/8 e pasurisé ndérsa kur nuk kishte fémijé
merrte V4. Vajzat kur trashégonin atin merrni
gjysmén e pjesés gé merrte djali [pra, dy pjesé

djali e njé pjesé vajzal. £ drejta e shenjté nuk e
njihte testamentin. Gjithsesi testamenti zbatohe;
né ményré té kufizuar. Sipas té drejtés myslimane
e vetmja e drejté gé i njihej gruas ishte autonomia
gé ajo gézonte pér administrimin e pasurisé sé saj
vetjake. Né bazé té té drejtés sé shenjté myslimane
(sheriatit) “Cilido gé vdes dhe |é pas vetes pasuri,

le ta trashégojné meshkujt e familjes, ata gé jané
gjallé”. Sipas normave té Sheriatit, trashégimtarét
ndaheshin né trashégimtaré me pjesé té caktuar,
trashégimtaré me pjesé té pacaktuar dhe
trashégimtaré me pjesé té tjera. Trashégimtaré me
pjesé té caktuar sipas sé drejtés sé Sheriatit ishin
gjyshi (ati i atit dhe jo i nénés, véllezérit dhe motrat
(prej njé néne), bashkéshortja, bashkéshorti, vajza,
vajza e djalit, motrat gjermene, motrat prej ati, néna
dhe gjyshi (prej ati dhe prej néne). Trashégimtaré
pa pjesé té caktuar ishin djemté dhe djemté e
djemve me rradhé, ati dhe né mungesé té tij gjyshi



ose stérgjyshi, véllai gjermen, véllai prej babe dhe
djemté e tyre dhe ungji gjermen. Né trashégim
thirren njéheré trashégimtarét me pjesé té caktuar,
dhe pjesa e mbetur nga kjo trashégimi do té ndahet
midis trashégimtaréve me pjesé té pacaktuar,

me pérjashtim té rastit kur njé nga pjesétarét e
trashégimtaréve me pjesé té pacaktuar, éshté i biri

i té vdekurit. Né lidhje me vajzén e djalit, e drejta

e Sheriatit parashikonte se :’Vajzat e djalit nuk
trashégojné kur ekziston djali i drejtpérdrejté”.

E drejta pozitive shqiptare

E drejta e pronésisé gjaté periudhés 1912-1929
rregullohej nga legjislacioni i trashéguar nga
Perandoria Osmane. Kétu pérfshihen Kodi Civil
otoman i njohur me “Mexheleja”, Ligja e Tokave
[1856] dhe disa ligje té tjera. Nga 1 Prill 1929 kéto
¢éshtje u rregulluan nga Kodi i ri Civil i vitit 1929 dhe
disa ligje té tjera. Né vijim po rendisim ligjet mé té
réndésishme pas 1929.

Kodi Civil i vitit 1929 trajton regjimin juridik té
pasurisé bashkéshortore né titullin Il “Kontrata e
martesés”, pérkatésisht né nenet 1331-1389. Né
kété pjesé, Kodi Civil i vitit 1929 rregullon regjimin e
‘dotés’, ‘pasurisé parafernale’ dhe ‘bashképasunimit
té fitimeve midis bashkéshortéve’. Sipas kétij Kodj,
jo ¢do pasuri e véné gjaté martesés prezumonhe;j

si pasuri né bashképronési midis bashkéshortéve.
Referuar dispozitave té kétij Kodit del garté se
secili bashkéshort gjaté martesés kishte té drejté

té kishte pasuri vetém té vetén, pra vetjake, gofté
té luajtshme dhe té paluajtshme. ‘Dota’ ishte
pasuri gé gruaja ose té tjerét né vend té saj ia
sillnin burrit si bashkéshort pér té pérballuar
detyrimet nga martesa (shih nenet 1331-1367).
Bashkéshortit i njihej e drejta e administrimit té

késaj pasurie. Kjo e drejté zgjaste sa té vazhdonte
martesa (neni 1399). Pasuria parafernale ishte
pasuria gé nuk bénte pjesé né ‘doté’ dhe gé
bashkéshorti nuk ka té drejté ta administrojé e

té kérkojé kredité e saj nése nuk ka porosi nga
gruaja. ‘Bashkézotnimi’ njé institut juridik i njéjté né
kuptim me até té bashképronésisé né legjislacionin
aktual shqiptar, ndryshon, né kuptimin juridik, nga
‘bashképasunimi’. ‘Bashképasunimi’** pérfshin té
drejta té tjera me karakter real té cilat nuk hyjné

né konceptin e bashképronésisé. Sipas kétij Kodi
‘zotnimi’ ose ‘bashkézotnimi” kané té béjné me

té drejtén e gézimit dhe disponimit té sendit®.

Ky kod ndonése i mbéshtetur né modelin e Kodit
Civil francez [1804], atij zviceran e italian té kohés,
nuk ndryshoi gjendjen faktike ku pushteti i burrit

si bashkéshort e si baba mbi gruan e fémijét ishte

i padiskutueshém. Né praktikén gjygésore aktuale
shqiptare vlen té pérmendet vendimi unifikues nr.
5/20.01.2009 té KBGJL né té cilin gjendet zbatimi

i dispozitave té kétij kodi sa i pérket kuptimit

té pasurisé si pasuri né bashképronési ose jo e
bashkéshortéve gjaté martesés® dhe té drejtat
lidhur me administrimin e jashtézakonshém té
pasurisé. Pra, duke gené se kéto norma me karakter
historik béhen objekt analize edhe né vendime kaq
té réndésishme, e menduam me vend kété trajtesé
né kété kéndvéshtrim.

Pas vitit 1945 né fushén e marrédhénieve té
pronésisé u morén njé séré masash ndér té cilat
pérmendim: shtetézimi i pasurisé private, zbatimi

i reformés agrare dhe zhvillimi i kooperativave né
bujgési dhe artizanat. Deri né 1976 njihej prona
shtetérore, kooperativiste, personale dhe private®.

Kushtetuta e RPSH e vitit 1946 né nenin 17
nénvizonte se “gruaja éshté e barabarté me burrin
né ¢do fushé té jetés private, politike e shogérore”.
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Dalja e ligjeve né vijim e konsideroi kété parim
kushtetues, té paktén formalisht. Késhtu, Dekreti nr.
601/18.05.1948 “Pér martesén” shfugizoi dispozitat
e méparshme pér pasuriné bashkéshortore. Sipas
kétij dekreti pasuria gé ¢do bashkéshort kishte

né emrin e vet né castin e lidhjes té martesés do

té vazhdonte té mbete] vetjake. Pasuria e krijuar
gjaté martesés ishte pasuri e pérbashkét dhe kétu
hynte pasuria e fituar prej té dy bashkéshortéve
sébashku si dhe prej secilit veg e veg. Ky ligj
pércaktonte se né rast konflikti lidhur me pjesét

gé i takonin ¢do bashkéshorti, urdhérohej gé té
merrej parasysh ndihma gé i kané dhéné njéri tjetrit,
kryerja e punéve shtépiake dhe ¢do puné tjetér né
shtimin, administrimin dhe mbrojtjen e pasurisé sé
pérbashkét. Kéto rregulla pérforcohen nga Dekreti
nr.2083/06.07.1955 “Mbi Pronésiné” i cili né nenin
96 pércakton se “Pasurité e fituara me puné nga
bashkéshortét gjaté martesés u pérkasin né térési
té dy bashkéshortéve. Né pasurité e pérbashkéta té
bashkéshortéve nuk pérfshihen sendet gé secili ka
fituar gjaté martesés me dhurim, ose me trashégim,
depozitat gé ka secili né arkat e kursimit, sendet e
pérdorimit thjesht personal si dhe sendet dhe veglat
e ushtrimit té veprimtarisé, ose mjeshtérisé sé tyre”.
Duke iu referuar ¢éshtjeve té familjes bujgésore, ky
dekret né nenin 86-90 nénvizon se: “pronésia mbi
pasurité e familjes bujgésore u pérket né térési té
gjithé anétaréve té saj ku hyjné té gjithé personat pa
dallim seksi e moshe, gé lidhen midis tyre pér shkak
gjinie, martese, adoptimi dhe pranimi si anétaré

né familjen bujgésore”. Né nenin 94 pércaktohet se
né marrédhéniet me té tretét familja pérfagésohet
nga kryetari qé caktohet nga vet anétarét e familjes.
Dekreti nr. 1892/05.07.1954 “Mbi Trashégiminé”, i
ndryshuar me Ligjin nr. 3169/26.10.1960 dhe me
Dekretin nr. 5106/30.10.1973, i cili ka gené né fugi
deri né daté 31.12.1981. Rrethi i trashégimtaréve
ligjoré dhe radha e thirrjes sé tyre &shté pércaktuar
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né nenin 21 té Dekretit nr. 1892/05.07.1954 “Mbi
Trashégiminé”, i cili parashikonte se “Né radhén

e paré thirren né trashégim fémijét, bashkéshorti

i afté ose i paafté pér puné, prindérit e paafté pér
puné té trashégimlénésit si dhe personat e tjeré
té paafté pér puné té cilét, njé vit para vdekjes sé
trashégimlénésit, bashkéjetonin me té si anétar té
familjes dhe ishin né ngarkim té tij. Té gjithé kéta
trashégojné né pjesé té barabarta.”

Kodi i Familjes i vitit 1965: né nenin 45 nénvizon

se “pasuria e fituar me puné prej bashkéshortéve
gjaté martesés béhet pasuri e pérbashkét e tyre.
Cdo marréveshje e kundért éshté e pavlefshme”.
Pwr sa i pérket pasurisé sé pérbashkét secili nga
bashkéshortét mund té kryeje veprime juridike né
ményré té pavarur. Kéto veprime jané té vlefshme
edhe kurjané kryer pa pélgimin e bashkéshortit
tjetér. Megjithaté tjetérsimii pasurisé sé pérbashkét
té paluajtshme nuk mund té béhet vegse me
pélgimin e té dy bashkéshortéve [neni 97 i Dekretit
pér pronésiné” dhe neni 49 i KF]. Né rastin e
pjesétimit té pasurisé sé bashkéshortéve, cka mund
té béhet vullnetarisht dhe gjygésisht, né caktimin

e pjesés sé ¢cdo bashkéshorti merren parasysh
fitimet, ndihma gé njéri bashkéshort i ka dhéné
tjetrit, kryerja e punéve shtépiake si edhe ¢cdo puné
tjetér né administrimin, mbajtjen dhe shtimin e
pasurisé sé pérbashkét.3® Né kété kod i béhet njé
rregullim i detajuar kontratés sé dhurimit midis
bashkéshortéve para dhe gjaté martesés®.

Ligji nr. 6340/26.06.1981 “Pér Kodin Civil té
Republikés Popullore Socialiste té Shgipérisé”
parashikon se ¢do gjé gé bashkéshortét kishin
fituar gjaté martesés éshté pasuri e pérbashkét [né
bashképronési] duke pérfshiré kétu edhe pasuriné
e fituar me trashégim e dhurim®. Nuk jané né
bashképronési vetém sendet e pérdorimit vetjak.



Eshté pértu nénvizuar se dispozitat e kétij kodi
[1981], vepruan edhe me daljen e KC té vitit 1994
sepse né nenin 231 té KC [1994] pércaktohej se
bashképronésia ndérmjet bashkéshortéve do

té rregullohej nga KF#. U deshén rreth 10 vjet
nga dalja e hyrja né fugi e KF [2003] i cili solli
ndryshime radikale me rregullat e méparshme.

Ligji nr. 6599/29.06.1982 ‘Pér Kodin e Familjes té
Republikés Popullore Socialiste té Shqgipérisé”
nuk pérfshin asnjé dispozité qé té rregullonte
marrédhéniet e bashképronésisé mes
bashkéshortéve. Kéto ishin pjesé e KC té vitit
1981.

Sig vihet re, né kété pjesé historike, u ndalém
vetém né disa prej zhvillimeve legjislative gé i
konsideruam me réndesi pér kété studim, por pa
i shteruar ato né ményré pérfundimtare.

2.2.  LEGJISLACIONI SHQIPTAR
PAS VITEVE 1990 DHE LEGJISLACIONI
AKTUAL NE FUSHEN E
MARREDHENIEVE PRONESORE DHE
TE DREJTAT PRONESORE TE GRAVE

Legjislacioni shgiptar pas viteve 1990 ka pésuar
ndryshime radikale. Nga ky proces nuk ka
shpétuar ajo pjesé e ligjit qé trajton té drejtat
pronésore. Pérkundrazi mund té keté gené ndér
pjesét mé té efektuara dhe mé dinamike. Ata
lexues gé jané té interesuar lidhur me kuadrin
ligjor né Shqipéri do té gjejné, né vijim, né
ményré té pérmbledhur pérgjigje pér tri pyetje:

«  Pyetja e paré: a ka dispozita gé ndalojné
diskriminimin gjinor né legjislacionin
shqiptar;

Pyetja e dyté: a ka dispozita gé né ményré
“té qarté” nénvizojné té drejtat e grave;

«  Pyetja etreté: si gjenden né legjislacion
dispozitat lidhur me té drejtat pronésore té
grave, ndikimi i tyre né ményrat e fitimit té
pronés, administrimit té& pronés dhe gézimit
té pronés.

Legjislacioni shqiptar ka njé dukje asnjanése sa i
pérket aspekteve té barazisé gjinore. Mund té themi
se kujdesi pér ‘kété neutralitet’ ka gené né vijimési
njé prioritet i autoriteteve vendase. Por, pérderisa,
rezultatet gé vijné nga zbatimi i kétij legjislacioni

né ményré evidente vértetojné se burrat zotérojné
dhe administrojné pronén shumé mé shumé se
graté, tregon se ende ka vend pér pérmirésimin dhe
ndérmarrjen e masa pozitive me géllim realizimin

e barazisé edhe né fakt. Pér kété arsye, vémendijen
e procesit té reformés né drejtési éshté shtriré edhe
né procesin e edukimit ligjor né veganti dhe né até
té edukimit té publikut me njohuri mbi té drejtén
dhe ligjin né veganti®.

Kushtetuta e RSh [Ligji nr. 8417/21.10.1998,
ndryshuar] ka parashikuar disa garanci pér té
ndaluar diskriminimin mbi bazé gjinore. Kushtetuta
ka té méshiruar gjithé thelbin e standardeve
normative dhe té politikave té shtetit. Si e tillé

ajo lexohet edhe si njé dokument normativ edhe

si njé dokument politikash. Gjithé sistemi ligjor
shqiptar éshté bazuar né rregullimet dhe parimet
kushtetuese. Kushtetuta e RSh garanton baraziné

e té gjithéve pérpara ligjit. Né kété kuptim si burrat
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dhe graté gézojné té njéjtat té drejta dhe detyrime.
Sipas Kushtetutés “té gjithé jané té barabarté
pérpara ligjit dhe askush nuk mund té diskriminohet
.. (neni 18).

Lirité dhe té drejtat themelore té njeriut jané
pérfshiré né pjesén e dyté té Kushtetutés.
Kushtetuta garanton té drejtén e pronés si njé té
drejté vetjake, duke specifikuar edhe ményrat e
fitimit té pronés pérkatésisht né nenin 41/2 té tilla
si: dhurimi, trashégimia, blerja dhe ¢do ményré
tjetér klasike e parashikuar né KC. Liria, prona
dhe té drejtat e njohura me Kushtetuté dhe me
ligj nuk mund té cenchen pa njé proces té rregullt
ligjor [neni 42 i Kushtetutés]. Né nenin 11 té saj,
sanksionohet se prona private, ekonomia e tregut
dhe liria e veprimtarisé ekonomike jané shtyllat e
sistemit toné ekonomik dhe se prona private dhe
publike mbrohet njélloj me ligj. Nga ana tjetér, neni
41 i Kushtetutés garanton té drejtén e pronésisé
private. Sipas kétij neni gjithkush gézon té drejtén
pér té zotéruar e pérdorur pronén private. Kjo
garanci kushtetuese ka njé réndési té dyfishté, né
radhé té paré u lejon personave privaté té jené
pronaré mbi ato té mira materiale gé nga ligji nuk
i jané rezervuar vetém pronés publike dhe sé dyti
garanton pronarin privat nga ¢cdo pushtet arbitrar,
pasi prona private éshté njé e drejté gé, edhe
shteti éshté i detyruar ta respektojé dhe nuk mund
té pérdoré sovranitetin e tij pér té ndérhyré né
pronén private, pérvegse rasteve dhe ményrave té
parashikuara né ligj (shpronésimi, rekuizimi).

Kodi Civil i Republikés sé Shqgipérisé* [KC],
pérfagéson térésiné e normave qé rregullojné
fitimin e pronésisé, bashképronésiné dhe kontratat.
Né KC jané pérdorur termat “cdo person”, “personi”
ose “personat”, duke mos béré dallime midis

burrave dhe grave. Pikérisht né nenin 1 té kétij Kodi
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éshté pércaktuar se ¢do person fizik gézon zotési

té ploté pér té pasur té drejta dhe detyrime civile.
Gjithsesi mbetet qé dispozita lidhur me fitimin e
zotésisé sé ploté pérté vepruar [neni 6 KC] pér
shkak martese nén moshé, duhet té amendohet dhe
té barazojé té dy gjinité sepse lidhja e martesés nén
moshé éshté e mundur si pér burrin edhe pér gruan
nése gjykata e konsideron se ka shkage me réndési
pér té dhéné kété lejé. Ky ndryshim duhet té béhet
me qgéllim harmonizimin e dispozités té KC (neni 6)
me nenin e 7-té té KF. Duket se edhe ndryshimet
béré sé fundmi, né vitin 2013 té KC, e kané |éné
jashté vémendjes kété rregullim*. E njéjta vlen edhe
korrigjimet lidhur me nenin 373 té KC né té cilin
nénvizohet se: ‘Testament mund té béjé ¢do person
gé ka mbushur moshén 18 vjeg, si dhe gruaja nén
kété moshé kur éshté e martuar”.

Tagrat e pronarit mbi sendin objekt pronésie jané
té shumta. Sipas nenit 149-té té KC “Pronésia
éshté e drejta pér té gézuar dhe disponuar lirisht
sendet, brenda kufijve té caktuar nga ligji”*. Neni
831 KC parashikon se: “Veprimi juridik pér kalimin
e pronésisé sé sendeve té paluajtshme dhe té

té drejtave reale mbi to, duhet té& béhet me akt
noterial dhe té regjistrohet, pérndryshe nuk éshté
i vlefshém”. Né nenet 192 - 197 té Kodit Civil,
pércaktohet se ‘garanti’ i té drejtés sé pronésisé
éshté regjistrimi i pasurive té paluajtshme né
regjistrat publike, dhe konkretisht né regjistrin e
pasurive té paluajtshme. Regjistrim i cili béhet né
bazé té njé akti publik, té njé vendimi gjykate apo
té njé organi tjetér shtetéror kompetent, si dhe
né rastet e tjera té parashikuara nga ligji. Ndérsa
né nenin 196, té KC parashikohet se gjykatat,
noterét, pérmbaruesit gjyqésore dhe organet e tjera
shtetérore detyrohen t'i dérgojné pér regjistrim
zyrés qé administron regjistrin ku ndodhen
pasurité e paluajtshme, kopje té vendimit ose té



aktit gé pérmban fitimin, njohjen, ndryshimin,
pushimin e njé té drejte pronésie té paluajtshme,
ose njé té drejte reale mbi até, ose gqé deklarojné té
pavlefshme veprime juridike pér kalimin e pronésisé
té regjistruar mé paré. Gjithashtu, veg té tjerash,
duhet té regjistrohen né regjistrin e pasurive té
paluajtshme aktet me té cilat higet doré nga té
drejta pasurore [Neni 193/c KC] njé séré kontratash
me efekte pasurore, vendimet gjygésore dhe té
organeve kompetente me efekte pasurore, aktet me
té cilat krijohet njé shogéri ose njé subjekt tjetérisé
drejtés qé ka né pronési pasuri té paluajtshme ose
gézon té drejta té tjera reale mbi to; disa kérkesé
padi pérfshi kétu kérkesé-padité pér pjesétimin e
pasurisé sé paluajtshme té pérbashkét [shih neni
197 KCJ, et].

Neni 208 i KC parashikon se: “Tjetérsimi i sendit té
pérbashkét mund té béhet vetém me pélgimin e

té gjithé bashképronaréve”. Njé séré rregullash pér
pjesétimin e pasurisé/sendit té pérbashkét gjenden
té renditura né nenin 207 té KC. Pér kété kérkohet
marréveshja e té gjithé bashképronaréve. Ky éshté
njé rregull i pérgjithshém. Kétu nuk ka réndési
nése kéta jané burré e grua, bashkéshorté, individé
me ose pa lidhje gjinore apo afinitive me njéri
tjetrin. Kur sendi éshté i paluajtshém marréveshja
duhet té béhet me akt noterial. Kjo vlen edhe

pér bashkéshortét. Kur nuk arrihet marréveshia,
pjesétimiisendit kryhet me ané té gjykatés, duke u
thirrur né gjyq té gjithé bashképronarét. Pra, sipas
dispozités, kuptojmé se, edhe bashkéshortét mund
ti zgjidhin jashté gjygésisht mosmarréveshjet e tyre
lidhur me pasuriné. Por, nése flitet pér njé pasuri té
paluajtshme, kété duhet té béjné me akt noterial.
Nése nuk merren vesh, mund ti drejtohen gjykatés.
E béjmé kété trajtim, sepse shpesh heré, kur
trajtohet instituti i ndérmjetésimit, shtrohet pyetja:

a mund té ndérmjetésohet lidhur me pjesétimin

e pasurisé ndérmjet bashkéshortéve? Pérgjigjja
&shté pozitive. Por duhet patur kujdes sepse, nése
marréveshja e arritur ka efekte mbi pasuriné e
pérbashkét té paluajtshme, p.sh., té bashkésisé
ligjore, pér kété pjesé, marréveshja duhet béré me
akt noterial®.

Duke u ndalur edhe njé heré tek forma e
marréveshjes sé ndérmjetésimit, nénvizojmé se
konfliktet e pronésisé, tregtare, kontraktore, ose
né konfliktet me natyré pasurore né pérgjithési,
aktmarréveshja duhet té béhet me shkresé.
Marréveshja e ndérmjetésimit duhet té béhet me
shkresé sa heré gé ka né objektin e saj dorézimin e
té hollave apo sendeve, apo kryerjen e veprimeve
dhe detyrimeve juridike me natyré kontraktore
ose tregtare. Kur flasim pér formé shkresore kemi
parasysh edhe shkresén e thjeshté gé nénshkruhet
nga palét dhe ndérmijetési, edhe aktin noterial gé
lidhet e nénshkruhet para noterit. Né kété rast,

akti noterial éshté i domosdoshém, kur objekti i
marréveshjes éshté kalimi i sé drejtés sé pronésisé
mbi njé send té paluajtshém, apo kalimi i sé drejtés
sé pérdorimit té tij, apo pjesétimi i tij, e té tjera.

Né rast kur ¢éshtje pércillet né gjykaté, gjykata,
kur disa nga bashképronarét e kérkojné, mund té
urdhérojé gé sendi t'u lihet kétyre, duke i detyruar
gé t'i paguajné bashképronarit, i cili kérkon
pjesétimin, vleftén e pjesés sé tij, sipas ményrés dhe
brenda afateve té caktuara né vendimin gjygésor.
Kur sendi gé nuk mund té ndahet né natyré, éshté
shtépi banimi, gjykata ia [& né pjesé, né kushtet

e sipértreguara, bashképronarit/es gé banon né
até shtépi ose ka nevojé mé shumé se té tjerét
pér até sipérfage banimi. Késhtu, neni 207 i KC,
mbi pjesétimin e bashképronésisé, duhet paré

né harmoni me disa dispozita té KF, si¢ éshté psh
neni 153, mbi té drejtén e pérdorimit té baneseés.
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Me kété duam té themi se kur banesa éshté pjesé
e bashkésisé ligjore dhe cifti zgjidh martesén, njéri
prej tyre, dhe pikérisht ai gé i lihen fémijét, ka
prioritet nése nuk mundésohet ndarja né natyré né
|énien e banesés.

Trashégimia si ményré e fitimi té pronésisé
rregullohet gjithashtu nga KC. Duket se né praktiké
zbatimi i kétyre dy neneve ka sjellé probleme

qé jané pércuar deri né gjykaté. Pér kété arsye,
ekspertét e intervistuar kané rekomanduar
ndryshime gé konsiderohen t& domosdoshme*’.
Pér ndikimin e dispozitave té KC lidhur me té drejtat
pasurore té grave sa i pérket trashégimisé do té

ndalemi né trajtimet né vijim.

Pra, ndonése, KC dhe KPrC, iu njohin grave dhe
burrave té drejta té barabarta, zbatimi i tyre duket
se nuk sjell té njéjtin rezultat. Né kété analizé&, lidhur
me gjendjen e té drejtave pronésore mbi pasurité e
paluajtshme do ndalemi edhe né disa ligje té tjera
gé konsiderohen kryesore né kété proces. Sipas
interpretimeve té béra nga studiuesit, kéto ligje,
ashtu pa u ndjeré, historikisht, né praktiké por edhe
mbéshtetur né rezultate, pavarésisht neutralitetit
né dukje té dispozitave, kané disfavorizuar pozitén

pasurore té gruas*®.

Ligji nr. 7652/23.12.1992 “Pér privatizimin e
banesave shtetérore™® kishte pér géllim té
realizonte privatizimin e banesave shtetérore dhe

Sipas tradités, pérgjithésisht, me martesé, ‘nusja’ shkon né shtépiné e ‘dhéndrit’ Né rastet e
lidhjeve té martesés pas vitit 1992, kur banesa ishte privatizuar nga familja e bashkéshortit,
atéheré, pér shkak té vet procesit té privatizimit gé ishte kryer mbi kété banesé, ajo nuk ishte
pronare e asnjé pjese. Pra, edhe nése martesa zgjidhej, ajo nuk pérfitonte asnjé pjesé té késaj
pasurie. Né rast se martesa ishte lidhur pérpara vitit 1992, bashkéshortja pérfitonte né pjesé
takuese si bashképronare sé bashku me bashkéshortin e saj si dhe personat e tjeré té aférm té

kétij (prindérit, véllezérit, motrat) gé ishin anétaré madhoré té familjes®. Nése, né kété lloj situate,
martesa zgjidhej, ajo do té pérfitonte njé pagesé si kundérviefté e pjesés sé saj si bashképronare
me shumé persona té tjeré té familjes sé bashkéshortit. Ndérkohé, kemi hasur vendime gjygésore,
né té cilat “nusja e djalit” edhe pse figuron né gjendjen familjare té familjes sé bashkéshortit
pérpara 1 dhjetorit 1992, nuk éshté pérfshiré né kété proces privatizimi®t. Kur privatizimin e
banesés e bénin vet bashkéshortét, atéheré gruaja si bashkéshorte kishte njé pjesé té barabarté
me bashkéshortin, sepse banesa ishte pasuri martesore. Né kété rast, nése zgjidhej martesa,
pérgjithésisht, sic ka trequar praktika gjyqésore, banesa bashkéshortore i lihej gruas té cilés i lihej
kujdestaria mbi fémijét e mitur. Né kété rast ajo duhej té paguante pér pjesén takuese té ish-
bashkéshortit. Né rast kur té ardhurat e saj ishin/jané té limituara gruaja vendosej/et né njé pozité
shumé té véshtiré.
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tu mundésonte pronaréve té tjetérsonin, linin me
gira dhe ta hipotekonin banesén e tyre. Pra, me
procesin e privatizimit giramarrésit e banesave
shtetérore fitonin pronésiné mbi kéto banesa.

Né kété ményré, pérmes kétij ligji, krijohej tregu i
liré i banesave private. Sipas nenit 9 té kétij ligji,
pronaré té banesave gé privatizoheshin béheshin
giramarrésit e tyre si dhe anétarét e tjeré madhoré
té familjes. Kur giramarrésit bien dakord midis tyre,
banesa mund té kalojé térésisht né pronési té njérit
giramarrés. Sipas nenit 20, pér té pércaktuar se cilét
jané anétarét madhoré té familjes merren pér bazé
regjistrat themeltaré té shtetasve né datén 1 dhjetor
1992.

Ligji nr. 7501/19.7.1991 “Pér tokén” [ndryshuar]
pérmbajtja dhe zbatimi i tij na tregon, veg té tjerash,
pozitén pronésore té gruas né fshat, pra né zonat
rurale. Ndryshimet pa fund béré kétij ligji, tregojné
dinamikén e zhvillimeve dhe problemet e mbartura
né kéto rreth 20 vjet. Ligji rregullon té drejtén pér
té pérfituar toké familjet g ishin anétare té ish-
kooperativave bujgésore [neni 5]. Zbatimi i kétij
ligji duhet paré né harmoni me dispozitat e KC
[pjesa e familjes bujgésore]. Ligji duket neutral nga
kéndvéshtrimi gjinor sepse juridikisht, té gjitha té
drejtat gé burojné prej kétij ligji i gézojné té dyja
gjinité. Gjendja e bashképronésisé e krijuar, nuk
favorizon apo privilegjon, juridikisht, né dukje,
asnjé bashképronar. E tillé éshté e drejta e ¢do
bashképronari gé té votojné pér shitjen e tokés dhe
té kérkojé ndarje dhe pagesé pér shitjen e pjesés
sé vet té tokés®; e drejta e transferimit té pronésisé
sé tokés bujgésore “né pérputhje me kérkesat
ligjore pér transferimin e pronés sé paluajtshme...”
dhe me pélgimin e té gjithé anétaréve [neni 5]; e
drejta e kalimit me trashégimi tek trashégimtarét
“pavarésisht nga anétarésia e kétyre né ekonominé
bujgésore [Neni 251 Ligjit nr. 7501]. Juridikisht, té

drejtat e ¢do anétari nuk ndryshojné nése martohet
apo largohet nga familja. Dokumentet e pronésisé
dhe té ndarjes sé tokés jepen né emér té kryetarit
té familjes [pa gjini né ligj] si pérfagésues i ligishém
i familjes fermere. Si anétare e familjes bujgésore,
gruaja pérfiton, né bazé té fryméve né familjen
bujgésore ku bénte pjesé, njé sasi té caktuar

toke bujgésore. Né rast té zgjidhjes té martesés
gruaja kishte té drejtén e pjesétimit té pasurisé

té familjes bujgésore si dhe té administrimit té
pjesés té saj takuese. Sipas KC, edhe nése gruaja
nuk kishte pérfituar toké bujgésore sipas ligjit “Pér
tokén”, e fitonte kété pér shkak té martesés duke

u konsideruar si bashképronare né pasuriné e njé
familjeje bujgésore [neni 222 e vijues i KC]. Neni 223
i KC ndalet né pérbérjen e familjes bujgésore si njé
familje e “pérbéré nga personat gé lidhen ndérmjet
tyre pér shkak gjinie, martese, birésimi ose pranimi
sianétarisaj”.

Ligji nr. 7843/13.07.1994 “Pér regjistrimin e pasurive
té paluajtshme” shfugizuar me ligjin nr.33/2012
“Pér regjistrimin e pasurive té paluajtshme”.

Sistemi i regjistrimit té pasurive té paluajtshme

né Shqipéri dikur bazuar né ligjin 7834/1994%,
aktualisht rregullohet sipas ligjit 33/2012. Ky i fundit
pércakton organizimin dhe funksionimin e ZRPP,
kushtet dhe procedurat pér regjistrimin e pasurive
té paluajtshme, si dhe pér administrimin e regjistrit
publik té kétyre pasurive. Neni 41/2 rregullohen
situatat e bashképronésisé midis bashkéshortéve.
Nése pasuria, objekt i kontratés sé kalimit té
pronésisé, realizuar né favor té personave fiziké, t&
cilét né regjistrin e gjendjes civile kané statusin e

té martuarit, éshté pasuri e fituar gjaté martesés,

né pérputhje me nenin 76 té KF%, regjistrimi né
seksionin pérkatés té kartelés sé pasurisé béhet

né bashképronési té té dy bashkéshortéve. Sipas
nenit 41/1 “Aktet, gé pérmbajné fitimin e pronésisé
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dhe té té drejtave té tjera reale mbi pasuriné

e paluajtshme, té cilat u pérkasin bashkérisht

dy apo mé shumé personave, regjistrohen né
regjistrin e pasurive té paluajtshme, duke treguar
identitetin dhe pjesét e secilit bashképronar, kur
kjo éshté e mundshme” [e mundshme kjo pér

tu zbatuar edhe né rastin e bashkéjetesés né cift
midis njé burri e njé gruaje sipas nenit 163 té

KF - shénim i autores sé studimit]. Ligji [neni 38]
pércakton detyrimin pér té regjistruar ¢do akt gé
sjell ndryshime dhe/ose pérfitim té té drejtave té
pronésisé duke u harmonizuar késhtu me dispozitat

e KC té sipércituara né kété studim. Eshté detyré
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Né Shqipéri shumica dérmuese e kryetaréve té regjistruar té familjeve bujgésore jané

burra dhe djem. Administrimi i pronés béhet nga burri sepse ky ka pérgjithésisht pozitén e
kryefamiljarit de jure dhe de facto, ndonése sipas nenit 224 té KC kryefamiljari “nuk ka gjini”.
Pér rriedhojé, éshté ky qé pérfagéson familien me té tretét né té gjitha transaksionet. Raporti
Kombétar pér Statusin e Gruas dhe Baraziné Gjinore né Shqipéri [2011]% si dhe projekte té
administrimit té tokés dhe menaxhimit urban, té tillé si Projekti i Administrimit dhe Menaxhimit
té Tokés (PAMT- LAMP) mbéshtetur nga BB dhe Sida kané evidentuar pikérisht kété ‘centralizim’
té pronés dhe té té drejtave mbi té, tek kryefamiljari. Megé kreu i familjes éshté pérfagésuesi
ivetém ligjor i certifikatave té pronésisé, atéheré procesi i rii regjistrimit rezulton né njé
avantazh de facto té ‘burrave’ krahasuar me graté né té drejtat pronésore. Konkluzion ky i
konfirmuar nga statistikat. Nése i referohemi praktikés gjyqésore, lidhur me realizimin faktik

té kétyre té drejtave, kuptojmé se mé shumé jané té drejta né letér. Kétu pérfshihen rastet e
administrimit té jashtézakonshém [shitjet e pronés] ku gruaja pérgjithésisht éshté injoruar

né veprimet juridike té kryera. Pikérisht ky injorim e ka cuar njé pjesé té kufizuar té grave né
ndérmarrjen e proceseve gjyqésore me géllim vénin né vend té sé drejtés sé shkelur.

Pwr sa i pérket ligjit nr. 7501 konstatimet e studimeve jané se, né disa zona té vendit, ligji
mbeti vetém njé simboliké sepse ndarja e tokés u bé “sipas zakonit” ose “sipas kanunit” Kjo pa
dyshim ndikoi né té drejtat e grave né zonat rurale®,

e gjykatés, noteréve, pérmbaruesit gjygésoré

dhe organet e tjera shtetérore ti dérgojné zyrés,

gé administron regjistrin ku ndodhen pasurité

e paluajtshme, kopje té vendimit ose té aktit gé
pérmban fitimin, njohjen, ndryshimin, pushimin e
njé té drejte pronésie mbi pasurité e paluajtshme
ose té njé té drejte reale mbi té, ose gé deklarojné té
pavlefshme veprime juridike pér kalimin e pronésisé
té regjistruar mé paré, [brenda 30 ditéve nga data

e léshimit té tyre]. Pra, ¢do akt, gé sjell ndryshime
dhe ose pérfitim té té drejtave té pronésisé,

duhet té regjistrohet né ményré té detyrueshme.
Ligji pérfshin Regjistrimin e kontratave té shitjes




[Neni 42]; Bashkimet dhe ndarjet e pasurisé sé
paluajtshme [neni 34] gé ka réndési si né rastin

e bashképronaréve bashkéshorté ashtu edhe té
bashkéjetuesve; Regjistrimin e pjesétimit té njé
pasurie té paluajtshme gé éshté né bashképronési
[neni 43]; Regjistrimin e punimeve té reja né fazén
e karabinasé [Neni 47]; Regjistrimi pérfundimtar i
ndértimeve té reja [neni 48]; Regjistrimi i objekteve
té legalizuara® [neni 49], Regjistrimi i prokurés [Neni
61]; Regjistrimet e akteve té kryera né shtetet e tjera
[neni 62]; et]. Kéto aspekte jané me shumé vleré
dhe pa dyshim gé do té sjellin ndryshim cilésor né
praktiké né mbrojtjen e té drejtave pronésore té
grave. Pas mé shumé se njé viti nga zbatimi i kétij
ligji mbetet me réndési monitorimi i zbatimit té tij,
kryesisht aspektet lidhur me ndikimin né té drejtat
pronésore té bashkéshortéve.

Kodii Familjes [2003]: Nénvizon baraziné

morale, dhe juridike ndérmjet burrit dhe gruas si
bashkéshorté dhe si prindér kundrejt fémijéve té
tyre [neni 1, neni 50, etj KF]. Kjo barazi shprehet
edhe pér aspektet e té drejtave personale dhe té
atyre pasurore/pronésore. Ka njé térési rregullash
géidedikohen pikérisht marrédhénieve pasurore
té bashkéshortéve. Ligjérisht barazia shtrihet edhe
né té drejta edhe né detyrime. Kéto rregulla jané té
pérfshira, kryesisht, né pjesén mbi regjimet pasurore
martesore [shih rregullat e pércaktuara né nenet 66
-122 KF] por jo vetém. Té drejtave dhe detyrimeve gé
burojné nga martesa ekzistojné pavarésisht regjimit
pasuror [nenet 65, 67 KF*)]. Edhe kétu ka nene gé
ndikojné né statusin pasuror. | tillé éshté rasti i
nenit 57 KF, i cili kufizon té drejtén e disponimit

té banesés bashkéshortore dhe té pajisjeve té saj

pa pélgimin e té dy bashkéshortéve, edhe kur kjo
banesé éshté pasuri vetjake si dhe pavarésisht
regjimit pasuror martesor. Né kété pjesé jané disa
nene marrin réndési té vecanté sepse kané té béjné

me rregulla mbi marrjen e pélgimit, veprimet gé
kryen pa pélgim, mbi pérfagésimin dhe veprimet
gé mund té kryhen vetém nga njéri bashkéshort
kundrejt me autorizimit té gjykatés si dhe masat
emergjente [nenet 58-65]. Mund té themi se pjesa e
kétyre dispozitave, ka njé pérdorim tepér té limituar
ose pothuaj fare. Kontributi i pérdorimit té tyre do
té kishte njé rezultat pozitiv si pér martesén ashtu
edhe familjen, qofté né aspekti personal e ca mé
shumé até pasuror.

Dy jané regjimet kryesore pasurore: regjimi me

ligj dhe regjimi me kontraté. N& regjimin me ligj,
si¢ éshté ai i bashkésisé ligjore, jané dispozitat e

KF gé pércaktojné se cila pasuri, e ardhur, etj do

té jeté e bashkésisé dhe cila vetjake. Regjimi me
kontraté mund té shfaget né formén e bashkésisé
me kontraté ose né formén e regjimit té pasurive
té ndara. Dispozitat e KF né pjesén e regjimeve,
pérmbajné rregulla lidhur me pérmbaijtjen e
pasurive [vetjake apo né bashképronési]; rregulla
mbi administrimin e pasurive; mbi pérfagésimin;
detyrimet pasurore té bashkéshortéve kundrejt
njéri tjetrit dhe té tretéve; rregulla mbi kthimin dhe
kompensimin e pasurive; mbarimin e njé regjimi
dhe efektet pasurore mbi bashkéshortét dhe té
tretét né varési té regjimit dhe ményrés sé mbarimit
té kétij et]. Né pérgjithési té gjitha kéto rregulla
géndrojné neutrale nga kéndvéshtrimi gjinor.
Problemet e cenimit shfagen né zbatimin e tyre né
praktiké.

Né regjimin e bashkésisé ligjore vémé re
“bashkéjetesén” e pasurive: té bashkésisé me
pérkatésisht dy pasurité vetjake té bashkéshortéve.
Pér té kuptuar pérbérjen e pasurive né regjimin e
bashkésisé ligjore duhet ti referohemi kryesisht
nenit 74 dhe 77 por edhe disa neneve té
ndérmjetme té KF té cilat né fakt duhen paré né
ményré térésore. Nga pérmbaijtja e tyre kuptojmé
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Ligji pér regjistrimin e pasurive té patundshme ka ndikuar né statusin e té drejtave pronésore
té grave. Deri mé tani, nuk ka njé studim integral té praktikés gjygésore gé té treqojé sesa
konflikte pronésore kané mbérritur deri né gjykaté vetém pér shkak té mosmarréveshjeve té
lindura nga zbatimi i kétij ligji. Shpesh heré veprimtaria e gjykatés éshté rénduar pér shkak

té kétyre pretendimeve dhe pasiqurive mbi té drejtat pronésore. Nuk ka gjithashtu njé studim
té praktikés gjygésore né kéndvéshtrimin gjinor, pra, té evidentohen cenimet e té drejtave

té grave. Né fazat e mbledhjes sé materialeve pér kété punim, hasém né shumé vendime
gjygésore gé i referoheshin pikérisht regjistrimeve té njéanshme té titujve té pronésisé dhe
marrjen e titullit vetém nga bashkéshortét®®, Gjyqtarét e intervistuar nénvizuan se kjo éshté
njé problematiké qé pércillet né té gjitha gjykatat e vendit. Nga ana joné u verifikuan kéto
probleme edhe pérmes vendime té mundésueshme né portalet e gjykatave gé jané on line si
dhe praktikés sé Gjykatés sé Larté.

Pérgjithésisht, pronat e paluajtshme qé shfagen né konfliktet gjyqésore e gé kérkohet té
pjesétohen ndérmjet bashkéshortéve qé zgjidhin martesén konsistojné né njé apartament té
vogél. Edhe ky i regjistruar né emér té bashkéshortit. Kur zgjidhet martesa bashkéshorti bén té
gjitha pérpjekjet gé kété ta mbajé vetém pér vete duke u mbajtur fort pas “fijes sé regjistrimit”

se ka pasuri gé hyjné né bashkési menjéheré (neni
74/a% dhe 74/c) sapo fitohen; ka pasuri gé hyjné né
bashkési vetém nése mbesin té pakonsumuara deri
né mbarimin e saj (neni 74/b, 74/c dhe 75); dhe ka
pasuri gé nuk hyjné asnjéheré né bashkési, si¢ éshté
pasuria vetjake e bashkéshortéve (neni 77). Pérbérja
e pasurisé sé bashkésisé tregon se né té nuk hyn cdo
pasuri dhe/ose e ardhur pér té cilén bashkéshortét
jané titullaré. Pra bashkésia ligjore nuk éshté njé
bashkési e karakterit universal. Jashté saj mbeten
jo vetém pasuri té fituara nga bashkéshortét
pérpara lidhjes sé martesés por edhe té fituara gjaté
martesés té cilat ruajné karakterin e tyre vetjak. Si
shembullin e njé rasti té tillé kemi pasuriné e fituar
gjaté martesés me ané té dhurimit, té trashégimisé
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né ZRPP dhe té mohojé té drejtat pronésore bashkéshortes. Né vijim té kétij studimi do té
referohen vendime gjygésore gé lidhen pikérisht me kété ligj.

ose legut, kur né aktin e dhurimit ose né testament
nuk pércaktohet se ato jané dhéné né favor té
bashkésisé dhe né kété ményré jané pasuri vetjake
té bashkéshortéve [neni 77/b KF].

Té ardhurat e fituara nga secili bashkéshort gjaté
martesés mund té hyjné ose jo né bashkési né varési
nése jané konsumuar ose jo deri né mbarimin e saj
[74/b KF]. Vlen té nénvizojmé se, studimi i Hendekut
Gjinor né Pagé, ka evidentuar se burrat sigurojné
shpérblime mé té médha se graté pér aftési té njéjta
dhe si pasojé e ndarjes sé profesioneve.® Ndaj,
mund té supozohet se ata ata kané edhe “té drejtén
e konsumimit” té tyre. Ményrat e fitimit té pasurisé
me shtim, me parashkrim fitues si dhe rastet e




shitjes me rezervé, e sidomos kjo e fundit, kur késti i
fundit pérmbushet pas mbarimit té regjimit duket se
mund té krijojné probleme né ¢éshtjet pronésore

Hyrja né ekonominé e tregut dhe iniciativa e liré
private pérditésoi dispozitat e KF edhe me njé
pérbérés té ri si¢ éshté veprimtaria tregtare. Hyn
menjéheré né bashkési, pra éshté pasuri e saj,
veprimtaria tregtare e krijuar gjaté martesés (neni
T4/c). KF nuk jep asnjé detaj lidhur me kuptimin,
ményrén e administrimit dhe té drejtimit té
veprimtarisé tregtare. Qé kjo té hyjé né bashkési,
pér legjislatorin éshté e réndésishme dhe e
mjaftueshme vetém koha e krijimit. Nuk ka asnjé
réndési nése bashkéshortét duhet té kené té
formalizuar njé marréveshje dhe té kené té ndara
detyrat dhe té drejtat e secilit prej tyre. Kjo éshté
plotésisht né liriné e veprimit té tyre. Sa i pérket
veprimtarisé tregtare e cila para lidhjes sé martesés

i pérkiste vetém njérit prej bashkéshortéve, por
gjaté martesés drejtohet nga té dy bashkéshortét,
hyjné né bashkési menjéheré, fitimet dhe shtimin

e prodhimit. Pra, veprimtaria tregtare né kété rast,
éshté dhe mbetet pasuri vetjake nése gé pérpara
lidhjes sé martesés i pérkiste njérit bashkéshort. Por,
nése (kushti) kété e drejtojné té dy bashkéshortét,
atéheré, hyjné né bashkési vetém fitimet dhe
shtimet gé vijné nga veprimtaria tregtare. Nése nuk
drejtohet nga té dy, mbetet gé veprimtaria té ruajé
karakterin e vet vetjak dhe té ardhurat e siguruara
nga veprimtaria tregtare e njérit bashkéshort

té hyjné né bashkési vetém nése mbeten té
pakonsumuara deri né mbarimin e bashkeésisé .

Pasuri gé nuk hyjné menjéheré né bashkésijané
(neni 74/c) frytet e pasurisé sé ¢do bashkéshorti.
Kéto béhen pjesé e bashkésisé nése nuk jané
konsumuar deri né mbarimin e bashképronésisé.
Pra, éshté fjala pér frytet e pasurisé vetjake té ¢do
bashkéshorti (neni 75). Nuk hyjné fare né bashkési

té ardhurat e pérfituara, si pasojé e njé ankandi ose
forme tjetér, té njé pasurie té paluajtshme, ku njéri
nga bashkéshortét éshté bashképronar né pjesé té
pandaré. Né kété rast bashkésia, nése éshté rasti,
duhet té kompensohet pér shpenzimin gé ajo ka
béré pér ankandin (neni 80).

Dispozitat e KF lidhur me pérbérjen e pasurisé né
bashkési, tregojné se ka té mira gé béhen pjesé e
bashkésisé vetém nése ekzistojné, pra nuk jané
konsumuar né momentin e mbarimit té& bashkésiseé.
Pér ag kohé sa nuk ka mbaruar bashkésia, kéto té
ardhura, fryte, pasuri etj kané njé gjendje té pagarté
sepse nuk rreshtohen as né listén e pasurisé vetjake
té bashkéshortéve (shih nenin 77) dhe as né listén e
pasurisé sé bashkésisé. Ndérkohé mund té themi se
bashkéshortét gé e sigurojné kété té ardhur apo fryt
kané té drejté ta pérdorin, investojné ose ta kursejné
até. Nése kéto gjenden té pakonsumuara né gastin
e mbarimit té bashkésisé, atéheré menjéheré
gartésojné destinacion duke u shndérruar né pasuri
té bashkésisé.

Né kété ményré, té ardhurat nga veprimtaria e
vecanté e cdo bashkéshorti gjaté martesés mund té
pérdoren prej tij/saj né ményra té ndryshme. Vet ligji
e ka [éné kété hapésiré. Por kétu duhet té vémeé re se
liria e veprimit lidhur me disponimin e té ardhurave
gé vijné nga ushtrimi i njé pune apo profesioni
sikurse edhe té ardhurat e tjera, éshté né varési té
kontributit né detyrimet gé rrjedhin nga martesa.
Pra vetém nése jané pérmbushur detyrimet
martesore atéheré kalojmé né liriné e disponimit

té té ardhurave (neni 63 KF). Kjo pérforcohet

edhe nga neni 54 KF né té cilin trajtohet se masa

e kontributit té bashkéshortéve pér detyrimet gé
rrjedhin nga martesa, nése nuk éshté rregulluar me
kontratén martesore, do té pércaktohet nga nevojat
e familjes né pérputhje me kushtet dhe aftésité e
tyre. Kur flasim pér kontribute kétu pérfshihet edhe
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kontributi pér kujdesin ose e ashtuquajtura ‘puna e
papaguar’ e cila éshté kryesisht veprimtari e grave,
sipas nenit 23 té LBG].

Ka raste qé té ardhurat e fituara té depozitohen né
banké né emér té njérit apo té té dy bashkéshortéve.
Praktika gjygésore ka sjellé raste qé bashkéshorti

ka pretenduar se ka géné ai kontributori kryesor né
llogariné bankare dhe ka kérkuar edhe pjesén mé té
madhe té shumés sé depozités né rastin e pjesétimit
té késaj llogarie pas zgjidhjes sé martesés®.

Lista e sendeve gé formojné pasuriné vetjake né
regjimin e bashkésisé ligjore gjendet né nenit 77
KF. Ajo ¢ka éshté fituar para lidhjes sé martesés
éshté pasuri vetjake. Sipas nenit 77/a kétu hyn
pasuria, e cila para lidhjes sé martesés ishte né
bashképronési té bashkéshortit me persona té tjeré
ose kundrejt sé cilés ai ishte titullari njé té drejte
reale pérdorimi. Duke e interpretuar pérmbajtjen

e kétij neni, kuptojmé se ai nuk pérjashton rastin
gé bashképronaré té jené edhe bashkéshortét me
njéri tjetrin kur kjo bashképronési ka lindur para
lidhjes sé martesés. Né kété rast, kjo pasuri éshté
pasuri vetjake e secilit prej tyre dhe jo e bashkésisé.
Jo ¢do pasuri e fituar gjaté martesés éshté pasurie
bashkésisé ligjore. Késhtu, sipas nenit 77/b pasuria
e fituar gjaté martesés me ané té dhurimit, té
trashégimisé ose legut, kur né aktin e dhurimit ose
né testament nuk pércaktohet se ato jané dhéné
né favor té bashkésisé ligjore, &shté gjithashtu
pasuri vetjake e bashkéshortit. Pra, né njé rast té
tillé nuk ka réndési koha e fitimi té pasurisé, por
ményra. Jané sende vetjake pasurité e pérdorimit
ngushtésisht vetjak té secilit bashkéshort dhe
pasurité e fituara si aksesoré té pasurisé vetjake
(neni 77/c KF); té tilla jané mjetet e nevojshme

té punés pér ushtrimin e profesionit té njérit prej
bashkéshortéve, pérvec atyre gé jané caktuar pér
administrimin e njé veprimtarie tregtare (neni 77/¢
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KF); pasuria e fituar nga shpérblimi i démit vetjak,
me pérjashtim té té ardhurave gé rrjedhin nga
pensioni i fituar pér shkak té humbijes sé pjesshme
ose té ploté té aftésisé pér puné (neni 77/d KF);)
pasuria e fituar nga tjetérsimi i pasurive vetjake té
sipérpérmendura (neni 77/dh); pasurité e fituara
nga shkémbimi i pasurisé vetjake, kur kjo &shté
deklaruar shprehimisht né aktin e blerjes jané
gjithashtu vetjake (77/e dhe 791 KF)%.

Né regjimin e BL pasuria e bashkéshortéve
prezumohet si e pérbashkét, me pérjashtim

té rastit kur bashkéshorti provon karakterin e

saj vetjak. Secili bashkéshort ka té drejtén e
administrimit té zakonshém té pasurisé né bashkeési
dhe secili bashkéshort éshté pérfagésues ligjore
edhe i bashkéshortit tjetér pérpara organeve
administrative dhe gjygésore pérsa i pérket
administrimit té zakonshém té pasurisé né bashkeési
ligjore (neni 90 i KF).

Aspektet pasurore marrin njé réndési té vecanté

né rastin e mbarimit té martesés apo té regjimit
pasuror martesor. Njé regjim mund té zgjasé sa
martesa, ose té mbarojé pérpara mbarimit té
martesés [shih nenin 96 KF]. Sa i pérket efekteve

gé sjell mbarimi i martesés né aspektet pasurore

té bashkéshortéve kétu duhet té dallojmé dy raste
kryesore: mbarimin e martesés pér shkak té vdekjes
sé njérit bashkéshort dhe mbarimin e martesés pér
shkak té zgjidhjes sé saj.

Né rastin e paré, pra, mbarimin me vdekje,
aplikohen dispozitat e trashégimisé. Né varési té
faktit, nése kemi njé testament, atéheré rregullat
e trashégimisé me testament dhe né mungesé
té testamentit, zbatohet trashégimia me ligj. Né
kété studim ka njé pjesé té vecanté gé trajton
pikérisht ndikimin gé sjell vdekja e bashkéshortit
né trashégiminé si ményré e fitimit té pronésisé



pér bashkéshorten. Sipas dispozitave té& KC mbi
trashégiminé, bashkéshorti pasjetues éshté né
radhén e paré té trashégimtaréve ligjore. Si i tillé,
sipas ligjit, pérfiton edhe pasuri té luajtshme edhe
té paluajtshme té trashégimlénésit. Pra, pérfiton
edhe nga pjesa e bashkéshortit né pasuriné e
pérbashkét, edhe nga pasuria vetjake e tij/saj.
Nése ¢ifti shté né procesin e zgjidhjes sé martesés
dhe njéri nga bashkéshortét vdes pérpara se té
jeté dhéné vendimi gjygésor, pérfundimtar pér
zgjidhjen e martesés, atéheré pasojat pasurore

do té rregullohen sipas rregullave té trashégimisé
[shih neni 140 KF paragrafi i fundit], qé do té thoté
qé bashkéshorti pasjetues trashégon té vdekurin.
Né kété rast martesa konsiderohet se ka mbaruar
me vdekjen e bashkéshortit dhe jo me zgjidhjen
gjygésisht té saj.

Né rastin e dyté, pra t&é mbarimit t& martesés pérmes
zgjidhjes gjygésisht té saj, zbatohen rregullat

mbi pjesétimin té cilat gjenden né KF, KC [neni

207] dhe KPrC. Pavarésisht parimit té barazisé sé
pjeséve gé paragitém mé sipér, né rast zgjidhjeje

té martesés, gjykata, sipas nenit 103 paragrafi i
fundit té KF, né bazé té nevojave té fémijéve dhe nga
fakti se kujt do t'i besohen ata, mund té vendosé

né favor té njé bashkéshorti kalimin e njé pjese té
pasurisé sé bashkésisé gé i takon bashkéshortit
tjetér. Zgjidhja e martesés sjell ndikim né banesén
bashkéshortore dhe né detyrime té tjera qofté né
formatin e detyrimit pér ushgim qgofté té kontributit
kompensues. Lidhur me kété ndikim té situatés

sé zgjidhjes sé martesé né té drejtat pronésore té

grave, shih pjesét né vijim.

Ligji “pér baraziné gjinore né shoqéri” [2008],

né nenin 23 synon té ridimensionojé vlerésimin
e punés sé papaguar. Té ardhurat nga puna
luajné njé rol me réndési né té fitimin e pronés.
Kjo lloj pune vlerésohet si kontribut pér familjen

dhe shogériné. Té dhénat tregojné se subjektet

mé shumé té pérfshira né “sektorin” e punés sé
papaguara jané graté. Réndésia e trajtimit té

késaj ¢éshtjeje géndron né faktin gé individét gé i
dedikohen njé séré punésh gé hyjné né kategoriné
e punéve “té papaguara’, ndérsa luajné njé rol té
spikatur né mirégenien e familjes, nuk kané njé
vlerésim adekuat nga anétarét e tjeré familjes

sé tyre dhe madje edhe nga shogéria e shteti.
Gjyqgtarét e intervistuar, nénvizuan se né asnjé rast
graté nuk pérfshijné né llogaritjen e kontributit pér
familjen, né rastin e zgjidhjes sé martesés, pikérisht
kontributin e punéve “té papaguara”. LBG] pérfshin
pér heré té paré né pérmbajtjen e vet dispozita té
tilla té cilat vijné né vémendjen e ¢do autoriteti por
edhe té mbaré shogérisé (pérfshi edhe anétarét

e familjes) né vlerésimin dhe respektimin moral e
material té késaj veprimtarie né dobi té familjes.
Kéto dispozita lehtésojné gjykatén gé, né vlerésimin
e kontributeve né té miré té familjes, té shohé me
té njéjtin dimension vlere e kontributi edhe punén
e papaguar. Madje e béjné kété (gjykatén) té mbajé
né vémendie se realizimi i késaj veprimtarie mund
té jeté shkak i pabarazisé dhe i pengesave gé hasin
kéta individé né integrimin né tregun e “punés sé
paguar” e pér rrjedhojé edhe mundésiné né té drejta
pronésore®.

Né kété kontekst vlen té pérmendim njé ligj té

ri si¢ éshté ligji nr. 38/05.04.2012 “Pér shogérité

e bashképunimit bujgésor” i cili ka pér objekt
pércaktimin e rregullave, kritereve dhe kushteve
pér themelimin e administrimin e shogérive té
bashképunimit bujgésor, té drejtat dhe detyrimet
e themeluesve e té anétaréve té tyre, riorganizimin
dhe prishjen e tyre, si dhe rregullimin e vendosjen
e kritereve pér disa aspekte té veprimtarisé sé tyre.
Ligji parashikon se shogérité e bashképunimit
bujgésor, té cilat krijohen dhe ushtrojné
veprimtariné e tyre né pérputhje me pércaktimet
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e kétij ligji, jané subjekt i lehtésive fiskale dhe
skemave mbéshtetése, sipas legjislacionit né

fuqi. Pas themelimit té saj, shogéria regjistrohet

né Qendrén Kombétare té Regjistrimit, sipas
dispozitave té kétij ligji dhe té ligjit nr. 9723/3.5.2007
“Pér Qendrén Kombétare té Regjistrimit”. Nga
ményra sesi géndrojné dispozitat e kétij ligji nuk
vihet re marrja parasysh e gjinisé dhe pérfshirja

e ndonjé veprimi pozitiv né rastet kur shogérité e
bashképunimit bujgésor jané krijuar nga subjekte
fizike té gjinisé femérore. Si té thuash ligji éshté
neutral nga aspektet gjinore ¢cka mund té efektojé
rezultate jo té ekuilibruara né kushtet e shogérisé
shqiptare. Mbetet e réndésishme njohja e ligjit dhe e
lehtésive fiskale nga ana e grave té zonave rurale.
Sé fundmi, por jo pér nga réndésia, ndalemi né ligjin
“Pér mbrojtjen nga diskriminimi” [10221/04.02.2010]
i cili vien né kété studim i cituar, pér tu sjellé né
vémendie té autoriteteve lidhur me detyrimet

e tyre pér té respektuar parimet e barazisé dhe
mosdiskriminit gjaté ofrimit t& shérbimeve.
Gjithashtu, duke e sjellé kété ligj, kemi pér géllim

té njohim ¢do lexues, veg té tjerash, me parime

té mos diskriminimit gjinor ose pér shkak té

statusit marital né ¢éshtjet pronésore. Sipas nenit

T paragrafi 11 kétij ligji, pérbén diskriminim ¢do
veprim ose mosveprim i autoriteteve publike, ose i
personave fiziké a juridiké gé marrin pjesé né jetén
dhe sektorét publiké ose privaté, gé krijon baza

pér mohimin e barazisé ndaj njé personi a grupi
personash, ose i ekspozon ata ndaj njé trajtimi té
padrejté disfavorizues, kur ata ndodhen né rrethana
té njéjta ose té ngjashme, né krahasim me individé
a grupe té tjeré. Sa i pérket fushés sé té mirave

dhe shérbimeve, neni 20 i kétij ligji, nénvizohet

se personi fizik ose juridik gé ofron té mira apo
shérbime pér publikun, me pagesé ose jo, ndalohet
té diskriminojé njé person tjetér, i cili kérkon t'i arrijé
ose t'i pérdoré ato. Né kété pérfshihen, porjo vetém,
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shérbime lidhur me strehimin, shitjen apo dhénien
me gira té banesave, dhe té mjediseve té tjera;
shérbimet e bankés dhe mundési pér té siguruar
grante, huadhénie, depozita bankare ose financim;
shérbimet e profesioneve té lira, etj .

2.3. DOKUMENTET STRATEGJIKE

Strategjia Kombétare pér Baraziné Gjinore,
Reduktimin e Dhunés me Bazé Gjinore dhe Dhunés
né Familje, 2011-2015, dhe plani i veprimit [VKM
nr.573/16.6.2011] éshté njé dokument, né pjesén
narrative té té cilés adresohen problemet e fugizimit
ekonomik té gruas dhe né Shtojcén 3 gjendet
planii detajuariveprimit pér fugizimin ekonomik
e shogéror. Né planin e veprimit parashikohet
rishikimi i legjislacionit, monitorimi i mundésisé sé
grave né té drejtat pronésore, ¢éshtje pronésore gé
efektojné graté né zonat rurale, etj.

Strategjia e pronés® duhet paré né harmoni mé
strategjiné e barazisé gjinore. Prioritete strategjike
sipas kétij dokumenti pérshkruhen thellésisht nga
perspektiva gjinore. Vecojmé kétu parashikimet

gé béhen me géllim respektimin dhe promovimi
barazisé gjinore, né procesin e regjistrimit té
pronave. Parashikohet gé regjistrimii pasurive né
certifaktat e pronésisé dhe kartelave té béhet né
emér té dy bashkéshortéve né pérputhje me nenin
41 paragrafi 2 i ligjit 33/2012 pér ZRPP; hedhja e

té dhénave né databaset elektronike té ZRPP té
béhet né lidhje me gjininé né emér té cilit prona
éshté regjistruar prona; stafi do té trajnohet pér
respektimin e barazisé gjinore né veprimtariné e
regjistrimit; parashikohen fushata sensibilizuese,
veganérisht né zonat rural pér té drejtat e barazisé



gjinore né ¢éshtjet e pronave, ku pérfshihet

edhe regjistrimi. Respektimi i barazisé gjinore
parashikohet edhe pér procesin e kompensimit
duke trajtuar numeér té barabarte gra dhe burra
me kompensim, sipas mekanizmave té cilat do

té parashikohen né skemén definitive. Objektivi
specifik 4.1. “forcimi i sistemit té té drejtave

té pronésisé pérmes luftés ndaj korrupsionit

dhe fenomeneve té tjera negative”, parashikon
Vlerésimin e legjislacionit ekzistues me géllim
harmonizimin dhe thjeshtézimin e tij, respektimin
e barazisé gjinore dhe ndérmarrja e nismave té
reja ligjore né fushén e té drejtave té pronésisé. Me
géllim respektimin e parimeve té barazisé gjinore
né dhénien e vendimeve pér ¢éshtjet e pronésisé
strategjia parashikon trajnim té gjygtaréve dhe
aktoréve té teré té sistemit té drejtésisé si dhe
monitorim té vendimeve gjygésore.
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MUNDESIA E GRUAS NE
TE DREJTAT PRONESORE
~ GEZIMI DHE DISPONIMI |
PRONES




3.1. DISAASPEKTE FAKTIKE DHE
LIGJORE MBI TE DREJTAT PRONESORE
TE GRAVE NE JETEN FAMILJARE E
MARTESORE

Né studime té ndryshme, pérgjithésisht, kur jané
trajtuar té drejtat pronésore té grave, vémendja ka
gené tek pasuria e paluajtshme dhe veganérisht
tek toka si e tillé. Pa véné né diskutim réndésiné
dhe vlerén e pasurisé sé paluajtshme, duhet té
nénvizojmé se cilésia e jetés varet shumé edhe nga
gézimi dhe administrimi i pérditshém i té mirave
dhe té ardhurave gé nuk jané detyrueshmérisht “té
paluajtshme”. Sikurse, duhet nénvizuar se, edhe kur
graté jané pronare té pasurive té paluajtshme, sepse
i kané fituar kéto me trashégimi apo me ndonjé
ményré tjetér té njohur nga ligji, cenimet gé béhen
né administrimin e kétyre pasurive duket se gati -
gati i zhveshin graté nga té drejtat [tagrat] gé sipas
ligjit pronari zotéron.

Studimet e kryera jané té pritura té vecojné “tokén”
dhe té drejtat mbi té kundrejt tagrés sé disponimit
té jashtézakonshém, ndérkohé gé ndajmé
mendimin se nése nuk ka gézim té ploté té té
drejtave mbisende me “mé pak vleré” ose té themi
edhe “té luajtshme”, nése gruaja nuk administron
dot té ardhurat nga puna e saj, nése kontributii

saj si puné e papaguar nuk arrin té konceptohet as
prej saj dhe as prej anétaréve té familjes, aspektet
e gézimit dhe administrimit té pasurive “té médha”
do té mbeten simbolike dhe objekt konfliktesh
gjygésore. Ndér studimet e béra vlen té vegojmé
“Studimin Demografik dhe Shéndetésor né Shqipéri
té vitit 2008-20097" i cili na rezulton se nuk éshté
pérditésuar me studime té tjera. Ky studim, pérmes
pyetésorit dedikuar “familjes” bén pikérisht kété
hulumtimit mbi drejtat gé lidhen me gézimin dhe
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administrimin e té ardhurave, té pronés, té fitimeve,
té blerjes sé barnave e vizitave tek mjeku, etj., duke
na sjellé copéza nga jeta e pérditshme dhe nivelin e
autonomisé sé gruas brenda gelizés familjare. Jané
pikérisht kéto ‘aspektet e vogla’, né dukje, ato gé
kané njé domethénie té madhe dhe sjellin rezultate
né cilésiné e jetés familjare dhe parimet e barazisé
ose anasjelltas. Do té ishte me shumé interes, pér té
béré krahasime dhe nxjerré konkluzione e mandej
ndérmarré aksione politike, gé studimi demografik
té realizohej né vazhdimési.

Para lidhjes sé martesés, duket se ciftet i kané
njohurité té kufizuara lidhur me té drejtat dhe
detyrimit qé burojné nga martesa si dhe mbi
regjimet pasurore martesore. Pér rrjedhojé, nuk e
kané mundésiné pér té vetvendosur pér zgjedhjen

e regjimit pasuror meé té pérshtatshém né rastin e
tyre. Mimoza Sadushi, kryetare e DHKN-sé, nénvizon
se: “me hyrjen né fugi té KF té vitit 2003, personat e
paré gé e aplikuan njé praktiké té tillé ishin shtetasit
shqiptaré té cilét kishin lidhur martesé apo kérkonin
té lidhnin martesé me shtetas té huaj. Kjo pér faktin
se njé praktiké e tillé njihet e zbatohet né masé né
vende té tjera evropiane. Gjithashtu, njé praktiké e
tillé, filloi té aplikohej edhe nga bashkéshorté té cilét
ishin me profesion jurist, pasi pércaktimet ligjore,
kuptoheshin dhe interpretoheshin mé miré prej tyre.
Megjithaté, éshté pér t'u evidentuar se gjithmoné

e mé tepér, qytetarét kérkojné informacion lidhur
me regjimin pasuror martesor, pasojat dhe efektet
e tyre si dhe ményrén e ndryshimit té regjimit.

Kéta jané kryesisht personat gé disponojné pasuri,
si p.sh né rastet kur njéri bashkéshort merret me
biznes apo ka njé profesion nga i cili pérfiton

té ardhura mé tepér se bashkéshorti tjetér, etj.
Megjithaté, né praktikén noteriale ka pasur edhe
raste té rralla kur bashkéshortét e ardhshém té

cilét nuk disponojné pasuri, paragiten né zyrat



noteriale dhe kérkojné té& marrin informacion

pér térésiné e rregullave gé pérmban kontrata
mbi regjimin pasuror martesor dhe efektet
juridike té saj. Duhet véné né dukje se sidomos
vitet e fundit, bashkéshortét me ndérgjegje té
ploté jané drejtuar né zyrat noteriale dhe kané
kérkuar redaktimin e kontratave pér regjimin
pasuror martesor pérpara lidhjes sé martesés
apo pér ndryshimin e regjimit pasuror martesor
né bashkeési. Pér periudhén 2009-2011, né zyrat
noteriale jané redaktuar rreth 600 kontrata té
tilla, pa pérfshiré marréveshjet apo kontratat e
bashkéjetesés”. Né kérkim té njé informacioni té
pérditésuar, u informuam se Dhoma Kombétare
e Noterisé nuk e disponon njé regjistér té tillé me
té dhéna ku aktet klasifikohen sipas natyrés sé
tyre dhe njohurité mbi regjimet me marréveshje
sugjerohen té jené objekt té trajnimeve té tyre né
kété fushe.

Né kété ményré, do rekomandohej krijimi i
gendrave té késhillimit paramartesor. Fillimisht
kéto té mund té konceptoheshin né formén e
njé konsulencé ad hoc prané zyrave té gjendjes
civile nga skuadra té trajnuara juristésh né
¢éshtjet familjare e martesore e mandej

kjo kompetencé té transferohej né ményré
permanente tek népunésit e kétyre zyrave.

Gjaté martesés, ndonése ligji parashikon rrugét
e zgjidhjes sé mosmarréveshjeve pronésore
midis bashkéshortéve, duket se, sa kohé martesa
vazhdon, cenimet e té drejtave pronésore

nuk zgjidhen gjygésisht. Shprehemi né kété
ményré sepse, ka njé mori aktesh juridike gqé
kryhen né padijeni ose né kushtet mirébesim té
bashkéshortes ose nga ana e bashkéshortit me
kegbesim. Ka edhe veprime juridike gé lidhen
me pasuriné e krijuar gaté martesés gé synojné

mashtrimin e bashkéshorteve. Kemi sjellé né kété

botim shembuj té kétyre rasteve. Mé sé shumti kéto

gjenden né pjesén e studimit ku trajtohen aktet e
pérfagésimit, kontratat e shitjes dhe té dhurimit,

et]. Kétu gjejmé tipologjiné e sjelljeve té burrave né
raste té tilla. Kéto raste pérgjithésisht zbulohen ose

pas zgjidhjes sé martesés ose pas largimit nga jeta
té bashkéshortit dhe rrallé gjaté bashkéjetesés né
cift.

Sipas nenit 54 KF, bashkéshortét kontribuojné
pér nevojat e familjes né pérputhje me kushtet
dhe aftésité e tyre, nése kjo nuk éshté rregulluar
me kontratén martesore. Kjo dispozité, né té
cilén inkurajohen parimet e autonomisé sé jetés
materiale familjare, nuk kuptohet drejt né ¢do
rast dhe né ¢cdo familje. Ndérkohé qé ka gra gé
mbajné gjithé barrén e punéve e té pérkujdesjeve
pér shtépiné dhe punojné edhe né puné formale
ose informale, bashkéshortét e tyre enden lart e

poshté né kérkim té punés sé pérshtatshme pér ta.

Démtimit gé i vijné aspekteve pasurore té familjes
pér shkak té angazhimit té bashkéshortéve né
“lojérat e fatit” [fenomeni i ludomanisé], dalin né
pah vetém né proceset e zgjidhjes sé martesés,
por pa dyshim gé kjo efekton statusin pasuror

té familjes dhe té gruas vecanérisht. Ndérkohé,
nuk kemi hasur, gjaté monitorimit té vendimeve
gjygésore, kérkesa pér pjesétime té pasurisé pér
shkage qé parashikohen nga KF né raste té tilla

abuzuese dhe gé véné né rrezik interesin e familjes.

Ndonése disa nene té késaj pjese té KF jané njé

instrument shumé efektiv pér té mbrojtur familjen.

Té intervistuarit pér kété studim, pyetjes sé shtruar

nése graté kané pengesa né administrimin dhe
gezimin e pronés gjaté martesés ijané pérgjigjur n
ményré pohuese. Eshté nénvizuar ndérkohé se kjo

&

éshté e lidhur me shume me kulturén e mentalitetin
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patriarkal sesa me ligjin apo zbatimin e tij. Pikérisht
me kété éshté e lidhur edhe mungesa e lirisé né
administrimin e té ardhurave dhe me procesin e
llogaridhénies tek burri i shtépisé. Ashtu sikurse
rriten, gé vajza té vogla, pra, duke marré leje pér
¢do veprim té jetés sé pérditshme, ndryshe nga
fémijét djem gé lihen mé té liré sepse “djem jané”,
ky cikél vazhdon edhe né familjen e re. Gjygtarét,
pérgjithésisht, evidentojné, si protagonisté né
cenimet pronésore, bashkéshortin kundrejt
bashkéshortes dhe véllezérit kundrejt motrave. Kété
na konfirmojné edhe avokatet e QNLQ-sé.

Administrimi i njé pasurie béhet, normalisht,

nga pronari/et i/e saj. Né raste té vecanta
administrimi i njé pasurie mund té béhet edhe

nga njé pérfagésues i caktuar me marréveshije,

nga njé pérfagésues ligjor ose nga njé pérfagésues
i pércaktuar nga gjykata. Né rastin e bashkésisé
ligjore, duke gené se pasuria e bashkésisé nuk

i pérket as njérit as tjetrit bashkéshort dhe
njékohésisht u pérket té dyve, KF ka parashikuar
rregulla té vecanta pér administrimin e késaj
pasurie. Né rastet e regjimeve me kontraté, jané
bashkéshortét ata gé vendosin, me marréveshje,
sesi do té realizojné administrimin e pasurisé sé
tyre té pérbashkét. Sipas KF secili bashkéshort ka
té drejtén e administrimit té zakonshém té pasurisé
né bashkeési. Secili bashkéshort éshté pérfagésues
ligjore dhe i bashkéshortit tjetér para organeve
administrative dhe gjygésore pér ¢éshtje gé kané té
béjné me administrimin e zakonshém té pasurisé
né bashkési [neni 90]. Ndérsa kryerja e veprimeve
qé kapércejné administrimin e zakonshém u takon
bashkérisht té dy bashkéshortéve. Nése pér kéto
veprime bashkéshortét nuk bien dakord e ndérkohé
kéto veprime jané té réndésishme pér interesin e
familjes atéheré, nga bashkéshorti tjetér kérkohet
autorizimi i gjykatés [neni 58 KF]. Gjithsesi né
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regjimin e bashkésisé ligjore, bashkéshorti mund té
kryejé veprime gé jané té nevojshme pér familjen
[neni 91] edhe kur nuk ka pélgimin e bashkéshortit
tjetér ose autorizimin e gjykatés.

Graté kané véshtirési dhe pengesa pér disponim
mbi banesén bashkéshortore dhe sendet e shtépisé
gjaté bashkéjetesés né cift. Sipas nenit 57 asnjé
prej bashkéshortéve nuk mund té disponojné
banesén bashkéshortore dhe pajisjet e saj pa
pélgimin e tjetrit, cilido qofté regjimi pasuror
martesor. Kétu éshté fjala pér até banesé gé mund
té jeté edhe e bashkésisé si edhe pér até banesé

gé éshté pasuri vetjake e njérit bashkéshort, por gé
ka marré statusin e ‘banesé bashkéshortore’ Kjo
dispozité éshté né mbrojtje té té drejtés pér banim
sinjé standard i domosdoshém i jetés familjare e
martesore. Kjo e drejté/detyrim duket se nuk éshté
plotésisht e garté jo vetém pér bashkéshortét por
edhe pér institucionet. Ka raste kur noterét dhe
népunésit e ZRPP mjaftohen vetém me faktin gé
pronari ka disponuar realisht mbi pronén e vet té
paluejtéshme dhe nuk interesohen té verifikojné
nése ajo pérbén banesé bashkéshortore. Gjithashtu
graté kané njohuri té kufizuara lidhur me nenin

191 té KC mbi hegjen doré nga pronésia i cili
nénvizon se “Heqja doré nga pronésia mbi pasurité
e paluajtshme né dobi té njé tjetri, éshté e vlefshme
kur béhet me akt noterial e regjistrohet®®,

Nuk hasém asnjé rast né praktikén gjygésore
lidhur me aspektet e mbrojtura nga neni 61 i KF
mbi masat urgjente gé mund té pércaktojé gjykata
me kérkesén e bashkéshortit né qofté se tjetri nuk
plotéson né ményré té dukshme detyrimet e tij
dhe vé né rrezik interesat e familjes. Duket se edhe
kuptimii gamés sé masave urgjente nuk &shté i
garte.



Té njéjtén rezervé kemi pér autonominé e
disponimit té té ardhurave té fituara nga puna gjaté
martesés, pér sa kohé graté nuk jané ndérgjegjésuar
dhe nuk e kuptojné kété hapésiré gé u jep ligji. Kjo
padyshim gé efekton né statusin pasuror té grave
por mbetet pjesé e njé analize tjetér. Edhe kur

graté si bashkéshorte jané kontribueset kryesore

né té ardhurat, ndodh mé sé shumti gé éshté
bashkéshorti ai gé vendos veton né administrimin
etyre.

Me zgjidhjen e martesés, pasojat ekonomike sipas
pérkatésisé gjinore duket se jané té ndryshme.
Avokatét e QNLQ-sé mendojné se nga praktika

né rreth 60%-70% té ¢éshtjeve me objekt zgjidhje
martese dalin né pah ¢éshtje té cenimit té té
drejtave pronésore té grave. Praktika gjygésoré mé
sé shumti paraget situatén qé padité e pjesétimit
té paragiten vegmas nga zgjidhja e martesés ose té
vegohen.

Né rastin e pjesétimit té pasurisé bashkéshortore
merr njé réndési té vecanté zbatimi me rigorozitet
i neneve 207 i KC dhe 369-370 té KPrC. Pjesétimi

i pasurisé kalon né dy faza. Né fazén e paré

té gjykimit té padisé sé pjesétimit duhet té
pércaktohen drejt té drejtat e bashképronésisé

sé ndérgjygésave, pjesét takuese té tyre dhe
sendet gé do té pjesétohen. Nése nga ky proces
pérjashtohen ose lihen jashté disa sende atéheré
si pasojé kemi cenimin e sé drejtés dhe zvarritjen

e proceseve né shkallé té ndryshme té gjykimit.
Psh, né ¢éshtjen AN kundér P.K dhe P.D, paditésja,
ish-bashkéshortja e P.K ka kérkuar pérmes rekursit
né GJL veg apartamentit edhe pjesétimin e shumés
prej 3.906.600 leké.® GJL arsyeton se ‘ndryshe nga
gjykata e shkallés sé paré, gjykata e apelit a’priori,
pa marré né analizé e vlerésuar faktet e rrethanat
né raport me pretendimet e paléve, jashté provave

té administruara gjaté gjykimit, por referuar

vetém bindjes sé saj subjektive se sendi nuk éshté
prezent, konkret né kohén e pjesétimit, e pérjashton
shumén e sipércituar nga pjesétimi’. Sipas

fakteve té paragitura né kété ¢éshtje, rezulton se
bashkéshortét, pérpara se ti drejtoheshin gjykatés
pér zgjidhjen e martesés, kané jetuar pothuaj pér 2
vjet veg e veg nga njéri tjetri. Shtrohet pyetja: si do
té trajtohen pasurité e fituara gjaté késaj periudhe?
Cdo pasuri e fituar gjaté martesés éshté pasuri e
pérbashkét e bashkéshortéve dhe, nése kéta jetojné
veg e veg por pa e zgjidhur martesén, kjo nuk
efekton né pérjashtimin e njé sendi nga bashkésia
ligjore. Sipas nenit 96 té Kodit té Familjes, ‘rezulton
se rrethana e ndérprerjes sé jetés sé pérbashkét apo
ndarja faktike ndérmjet bashkéshortéve, nuk mund
té cenojé karakterin e pérbashkét té sendeve gé
fitohen nga secili bashkéshort gjaté intervalit kohor
gé jetojné té veguar, pasi bashkéshorti konsiderohet
ende i martuar.

Né fazén e dyté té pjesétimit vlerésohen sendet e
pérbashkéta, béhen kompensimet ndaj bashkésisé
apo pércaktohen vlerat gé bashkésia duhet

t'u kthejé bashkéshortéve ose té tretéve dhe
pjesétohen materialisht sendet e mbetuara.

Gjygtare Rexhina Merlika, ish-gjygtare né GJRRGJ
Krujé, nénvizon se ka njé disproporcion midis
padive pér zgjidhje martese krahasuar me
pjesétimet e pasurisé bashkéshortore. Pérvitin 2011,
raporti éshté 78:3 [né favor té zgjidhjes sé martesés].
Pér periudhén né fjalé né 2 padi padités éshté
bashkéshorti dhe vetém njé rast paditése éshté
bashkéshortja. Gjygtare Merlika e shpjegon kété me
faktin gé pjesa mé e madhe e ¢ifteve nuk disponojné
pasuri, qofté banesé, qofté toké bujgésore. Por edhe
né ato raste kur ka de facto pasuri té tillé, kéto jané
pa titull pronésie e pér rrjedhojé té pa regjistruara
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né ZRPP. Po késhtu, edhe né rastin e legalizimeve
té objekteve té ndértuara pa leje, gruaja nuk éshté
evidentuar si titullare e kétyre pronave sipas zyrave
vendore té regjistrimit té pasurive té paluajtshme.
Kjo sjell véshtirési né gjykimet e pjesétimit té késaj
pasurisé. Edhe né raste té tjera, kur éshté aplikuar
né treg blerja e banesave me kontrata si sipérmarrje
etj, edhe pse bashkéshortét lidhur me pasuriné
jané né kushtet e regjimit té bashkésisé ligjore,
graté si bashkéshorte nuk figurojné askund né
dokumentacionin pronésor, gjé gé né praktikeé sjell
probleme.

Gjyqtar Artur Malaj, ish-gjygtar né GJRRGJ

Vloré, nénvizon se: “nga viti né vit rritet numri i
bashkéshorteve gra gé i drejtohen Gjykatés pér
zgjidhjen e martesave té tyre. Pavarésisht se shtimi
i kétyre padive déshmon tronditjen e martesés,
ajo gé vihet re &shté rritja e vetédijes dhe e
pérpjekjeve té grave pér tu trajtuar si té barabarta
né familje”. Gjygtari Malaj pohon se ka pasur raste
kur bashkéshorti né ményré abuzive kérkon té
pengojé zgjidhjen e martesés vetém sepse nuk
pranon dot gé paditése éshté bashkéshortja. Né
vijim gjygtari nénvizon se: “Pérveg zgjidhjes sé
martesave, graté gradualisht kané kuptuar dhe té
drejtat e tyre né lidhje me pasuriné bashkéshortore
duke mos e konsideruar mé veten si “shtépiake

té réendomta” por si kontribuuese té réndésishme
né familje népérmijet aktivitetit t&é administrimit té
familjes dhe mirérritjes sé fémijéve. Kjo ka ngjallur
reagime nga bashkéshortét. Kemi mjaft raste,
nénvizon gjygtari, kur nga bashkéshorti kérkohet
qé gruaja té diskriminohet lidhur me pjesén gé asaj
i takon. Nga praktika e késaj gjykate vijné raste té
fshehjes sé té ardhurave nga ana e bashkéshortit
ose vendosjen e tyre né emér té familjaréve té tij.
Késhtu ndodh edhe me pasurité e paluajtshme

té cilat jo rrallé jané vendosur né emér té atit
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apo nénés sé bashkéshortit. Shtépi té legalizuara
né emér té prindérve té bashkéshortit, pra, ‘nga
viehrri e vjehrra’, me pretekstin e shpejtésisé né
dokumentacion, pér shkak se bashkéshortét jané
emigranté. Té gjitha kéto probleme dalin né pah né
proceset gjygésore té zgjidhjes sé martesés”.

Né portalin e GJRRGJ Fier, pérvitin 2011, jané
pérfshiré 9 vendime nga té cilét njé ¢éshtje e
pushuar e njé tjetér e rrézuar qé kané si bazé ligjore
nenin 207 té KC, pra pjesétimin e pasurisé. Ndér 7
vendimet e mbetura vetém 4 jané pjesétim pasurie
bashkéshortore pas zgjidhjes sé martesés. Kryesisht
pasuria konsiston né apartament me sipérfage 46-
56 metér katror. Ndérkohé ka 37 ¢éshtje pér zgjidhje
martese pér kété gjykaté né kété vit, nga té cilat 32
jané pranuar. Pra, pjesétimi i pasurisé, géndron né
njé raport 32:4 né favor té zgjidhjes sé martesés™.
Pérvitin 2014, sipas Vjetarit Statistikor té Ministrisé
sé Drejtésisé, jané 395 ¢éshtje té reja me objekt
zgjidhje martese dhe 133 té& mbartura. Nga totali i
tyre jané pérfunduar 431. Vjetari Statistikor i MD nuk
pérmban té dhéna mbi padité e pjestimit mbi bazé
gjykatash té rretheve gjygésore, ndérsa né shkallé
vendi, padité e pjesétimit té paragitura pér vitin
2014 shkojné né 1315 raste. E nénvizojmé né ményré
té pérséritur se ky total nuk pasqyron pjesétimin

e pasurisé midis bashkéshortéve, cka kérkon njé
ndérhyrje né arkivimin e té dhénave.

Né GJRRGJ Korgé, pér vitin 2011, ¢éshtjet e

té drejtés pronésore (padi rivendikimi, padi
posedimore, padi pér kérkimin e trashégimi, etj.,)
pérbéjné gjithsej 96 padi té gjykuara, kundrejt 3230
Géshtjeve civile né total. Pra, kéto padi z&éné 2.97 %
té numrit té pérgjithshém té ¢éshtjeve té gjykuara
prané késaj gjykate pér periudhén e raportuar.™

Krahasimi midis viteve té njépasnjéshém té késaj
tabele [2011-2014] tregon se kéto padi, né shkallé



vendi kané vetém rritje né numér. Po késhtu
tabela na mundéson njé analizé pér njé periudhén
5-vjecare, midis viteve 2005 dhe 2011, ose
10-vjecare, midis 2005 dhe 2014.

Ka njé géndrim unik té gjygtaréve lidhur me
vendimin e dhéné nga gjykata pwr sa i pérket
banesés bashkéshortore pas zgjidhjes sé martesés™.
Né rastet e zgjidhjes sé martesave té cifteve me
fémijé, shtépia i lihet prindit gé i jepet “kujdestaria”
e fémijés/ve. Pérgjithésisht kéto jané graté. Problemi
gé lind éshté se gruaja né kéto raste detyrohet ti
paguajé, né leké, pjesén gé i takonte bashkéshortit
nga banesa. Gjygtarét nénvizojné se né shumicén
dérrmuese graté jané té papuna dhe pa té ardhura
gé té mund té shlyejné detyrimin, ndaj, né kété
kontekst, konflikti nuk pérfundon por vazhdon

edhe mé tej deri né kérkesat pér shitje té shtépisé
me géllim pagimin e detyrimit. Pra, me zgjidhjen e
martesés, graté ndonése jané nevojtare pér banim
nuk jané né gjendje té paguajné gjysmén e vlerés
dhe késhtu ka raste qé ato preferojné té marrin
gjysmén e pagesés nga bashkéshorti.

Ndryshimet ligjore dhe proceset e pjesétimit té
pasurisé bashkéshortore

Réndom, pasuria objekt pjesétimi pérbéhet edhe
nga sende té fituara para hyrjes né fugi té KF té vitit
2003. Si pasojé, kemi njé zbatim té kombinuar edhe
té KF 2003 edhe té legjislacionit t& méparshém,
pérkatésisht nenet 8783 i KC 1981. Né disa

raste, praktika gjygésore ka hasur véshtirési dhe
paqgartési. Késhtu, psh, legjislacionii méparshém
né pércaktimin e pjeséve ideale mbi sendet e
pérbashkéta merr né konsideraté kontributin efektiv
té secilit bashkéshort. Por, sipas legjislacionit
aktuali cili parashikon se “Pasi té jené zbritur nga

bashkésia detyrimet gé ajo ka ndaj bashkéshortéve
ose té tretéve, pasuria gé mbetet ndahet né pjesé
té barabarta midis bashkéshortéve” (neni 103/2).
Sipas kétij prezumimi ligjor, sendet e pérbashkéta
pjesétohen né dy pjesé té barabarta, pavarésisht
nga kontributi efektiv né fitimin e kétyre sendeve,
me pérjashtim té kushteve té nenit 108/c™. Pra,
shtrirja né kohé e té drejtave té pronésisé has
véshtirési™.

Detyrimi pér ushqgim

Problemet ekonomike shtohen edhe pér shkak

té mospérmbushjes sé detyrimeve nga ana e
bashkéshortéve. | tillé éshté rastii mos ekzekutimit
té detyrimeve ushgimore. Shpesh vendimet e
gjykatés nuk ekzekutohen. Né dukje kjo mund té
konsiderohet si ¢éshtje periferike pér kété studim,
por duke e sjellé né vémendje mendojmé se
ndikon né statusin e té drejtave té grave. Kéto néna
duke géné pérgjegjéset kryesore pér rritjen dhe
edukimin e fémijéve kané mé shumé shpenzime,
potencialisht mund té punojné mé pak ose me
orare mé té kufizuar ose né puné me kohé té
pjesshme ¢ka ndikon né té ardhurat e tyre. Kjo
ndikon padyshim né té drejtat e tyre pronésore mé
té kufizuara. Qendra pér Nisma Ligjore Qytetare™,
éshté ndalur né rolin e sistemit té drejtésisé pér
fugizimin e té drejtave ekonomike té fémijéve dhe
grave pérgjegjése pér rritjen dhe edukimin e tyre
duke evidentuar njé séré problemesh e véshtirésish
té kétij grupi. Raporti i pérgatitur bazohet né
gjetjet kryesore nga monitorimi i vendimeve té
GJRRGJ Tirané, me objekt zgjidhjen e martesés
dhe rregullimin e pasojave té saj pér periudhén njé
vjecare, janar-dhjetor 2014.

Shtimi i rasteve té zgjidhjeve té martesés sé
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Grafik 1

Grafiku paraget raportin midis padive té zgjidhjes sé martesés kundrejt pjesétimit té pasurisé, sipas nenit
207 té KC. Kéto té dhéna jané marré né shkallé vendi pér periudhén 2005-2014 duke pérdorur vjetarét
statistikoré té Ministrisé sé Drejtésisé té béré publiké.
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Burimi: Vjetari Statistikor i Ministrisé sé Drejtésisé




Grafik 2

Grafik krahasimor i vendimeve té GJRRGJ lidhur me zgjidhjen e martesés kundrejt detyrimit pér ushgim
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bashkéshortéve qé kané fémijé, sjell né proporcion
té drejté bashké me detyrimin pér ushqgim pér
féemijét dhe shumé procedura shtesé pér té béré
té mundur vjeljen e kétyre detyrimeve. Késhtu,
vec gjykatés né kété rol pérfshihet edhe Zyra e
Pérmbarimit. Masa e detyrimit pér ushgim té
caktuar né favor té fémijés, mesatarisht, kap
shifra nga mé minimalet [800 -1500 leké] deri né
shifra mé té larta [15000 leké - e mé shumé] sipas
¢cmuarjes sé gjykatés™. Gjykata Kushtetuese, né njé
numeér rastesh té viteve té fundit, ka nénvizuar se
mosekzekutimi i vendimeve gjygésore té formés
sé preré brenda njé afati té arsyeshém pérbén
cenim té sé drejtés pér njé proces té rregullt ligjor.
Vet pérmbaruesit nénvizojné véshtirésité né
ekzekutimin e detyrimit pér ushgim i cili mesa duket
nuk varen mé vetém nga puna e pérmbaruesve pér
sa kohé gjendja né llogarité bankare té personit

té detyruar nuk ka té ardhura té cilat mund té
bllokohen né favor té kétyre detyrimeve. Lidhur

me detyrimin pér ushgim, por jo vetém, pér shkak
té informalitetit né ekonomi, burrat punojné

té pasiguruar dhe pasurité gé mund té fitojné i
vendosin né emér té familjaréve té tyre, apo jané
emigrante né vende té ndryshme dhe verifikimet e
té ardhurave thuaj jané té pamundura™.

Padité ‘Detyrimi pér ushgim” kundrejt padive té
zgjidhjes sé martesés té regjistruara pér periudhén
2010-2014 sipas Vjetaréve Statistikor té Ministrisé sé

Drejtésisé paraqgiten sipas tabelés né vijim.

Si¢ vihet re, ka njé disproporcion té larté midis
padive pér zgjidhje martese me padité e detyrimit
pérushgim. Kjo pér faktin se, né ¢do rast té zgjidhjes
sé martesés sé ciftit me fémijé, éshté detyrim

ligjor gé gjykata té pércaktojé edhe detyrimin

pér ushgim. Pra detyrimi pér ushgim rregullohet
brenda pasojave gé vijné nga zgjidhja e martesés.
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Késhtu gé, kur i referohemi mé vete, padive mbi
detyrimit pér ushqgim, kryesisht kéto kané té béjné
me ndryshimin e vendimit té paré. Vet pérmbaijtja
urdhéruese e nenit 161 té KF i cili parashikon se
“Né vendimin e zgjidhjes sé martesés caktohet dhe
kontributi pér detyrimin ushgimor pér fémijén ..
nénkupton se pavarésisht kérkesés ose jo té paléve
né proces, detyrimi pér ushgim shgyrtohet nga
giykata.

Gjykatat e rretheve gjygésore mé sé shumti
vendosin gé ushtruesja kryesore e pérgjegjésisé
prindérore té jeté néna e fémijés/ve™. Ndaj i

mbetet gruas qé edhe té rendé drejt kérkesave té
heré pas hershme pér ekzekutimin e detyrimit pér
ushgim. Néna e véné né véshtirési endet né dyert

e pérmbarimit qé kéta té béjné dicka pér té marré
detyrimin pér ushgim né favor té fémijés. Praktika
ka treguar se pérmbaruesit, kryesisht ata privaté,
nuk kané shumé ‘déshiré’ té marrin pérsipér raste gé
lidhen me ekzekutimin e detyrimit pér ushgim, duke
i refuzuar kéto raste™. Né rast mos ekzekutimi, té
detyrimit pér ushqgim, i mbetet kreditorit té paragitet
prané gjykatés dhe té ngrejé njé padi pér mosdhénie
mjetesh pér jetesé. Né shumé raste gjykata rezulton
se ka vepruar pérmes gjobave, por ka edhe raste

kur gjykata ka vendosur masén e dénimit me burg.
Raste té shumta jané ato gé debitori largohet jashté
shtetit ndérsa néna ka véshtirési né ushqyerjen dhe
mirérritjen e fémijéve.

Nisur pikérisht nga véshtirésité dhe zvarritjet e
ekzekutimit té detyrimit pér ushgim, Kuvendi i
Shqipérisé ka ndérmarré njé nismé ligjore e cila
synon té adresojé kété problem duke parashikuar
né nenin 317 té KPrC gé ‘vendimi i gjykatés né
¢do rast té jepet me ekzekutim té pérkohshém kur
éshté vendosur detyrimi pér ushgim”®. Do té ishte
mé adekuate gé kéto ndérhyrje té pasqgyroheshin



né Kodin e Familjes i cili pérmban edhe dispozita
materiale edhe proceduriale. Sipas nenit 139 té
KF gé lidhet me marrjen e masave té pérkohshme,
parashikohet gé “Gjykata, me kérkesén e palés sé
interesuar, mund té marré masa té pérkohshme
pér detyrimin pér ushqgim, ..Vendimi pér marrjen
e njé mase té pérkohshme ka fugi derisa té jepet
vendimi pérfundimtar, por ai mund té ndryshohet
ose té shfugizohet nga gjykata, kur ¢mon se kané
ndryshuar rrethanat ose kur vendimi éshté marré
mbi té dhéna jo té sakta”.

Zgjidhja e martesés né mjaft raste shndérrohen né
njé barré té réendé dhe me pasoja té forta social-
ekonomike duke prishur balancat pér sigurimin

e njé minimumi jetik pér fémijét dhe nénat e tyre.
Eshté vlerésuar se dispozitat e KPrC né kété ¢éshtje
nuk jané té pérgasura me detyrimin e pércaktuar
né Konventén e OKB-sé pér té Drejtat e Fémijéve,
ku interesi mé i larté i fémijéve duhet té prevalojé
si dhe me parimin e detyrimit gé bashkérisht kané
té dy prindérit pér rritjen dhe edukimin e fémijéve.
Pérmes propozimeve té ndryshimeve, synohet

té adresohet ¢éshtja e detyrimit pér ushgim pér
fémijét, i cili duhet té jeté automatik me nisjen e njé
procesi pér zgjidhjen e martesés duke mos e [éné
kété né cmuarjen e gjygtarit ose té paléve.

Né disa raste, marrja e njé mase té caktuar,

nuk duhet té presé bérjen e njé kérkese. Veté
legjislacioni duhet té parashikojé kété mundési
dhe gjykata nuk mund té géndrojé e ngurtésuar
nén shprehjen e ‘rolit pasiv’ té saj, por té veprojeé.
Fémijét gézojné mbrojtje té vecanté nga shteti,
dhe né kété rast ‘shteti’ &shté gjykata. Ky éshté njé
parim kushtetues gé si i tillé géndron mbi ¢do kod
e ligj. Do té ishte mé efektive qé dispozita lidhur
me masat urgjente té parashikonte mé shumé liri
té gjykatés pér vetéveprim, sepse késhtu urgjenca

do té kishte adresimin e duhur®. Sipas parimit 3 té
Rekomandimit nr. R (91) 9 “Mbi masat emergjente
né ¢éshtjet familjare” té Komitetit té Ministrave

té Késhillit té Europés nénvizohet réndésia e njé
procedure té thjeshté dhe té shpejté e cila duhet pér
té siguruar dhénien e vendimeve pa humbur kohé
me shpejtési me géllim qé té parandalohet ardhja

e pasojave negative dhe té pakthyeshme. Pér kété

géllim, masat e méposhtme mund té pérdoren:

+  Bérja e kérkesés pérmes njé aplikimi sa mé
té thjeshtg;

«  Mundésisht té parashikohen raste se kur
mund té lejohet gjykata pér té vepruar me
iniciativén e vet dhe detyrimi pér ushgim
duhet té jeté njé situaté e tillg;

«  Masat e pérkohshme té merren edhe me
bindjen e brendshme té gjykatés;

«  Duke pérdorur té gjitha mjetet e
teknologjisé moderne té komunikimit
pér té lehtésuar ¢do proceduré njoftimi,
transmetimin e kérkesave dhe shkémbimin
e informacionit midis gjykatave dhe
autoriteteve té tjera dhe paléve té
ndryshme né proces;

«  Dukeilejuar gjykatés njé rol aktiv né rastin
konkret dhe né marrjen e provave;

« Parandalimin e ndonjé pale gé synon té
kegpérdoré masat emergjente dhe té béhet
pengesé né proces pérmes vonesave/
shtyrjeve, etj.

Rekomandimi i sipércituar nénvizon se ‘Gjykatat dhe
autoritetet e tjera kompetente duhet té keté fuginé
pérté dhéné vendime té cilat jané menjéheré té
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zbatueshme. Vendimet e gjykatés duhet té zbatohen
me shpejtési duke béré té qarta sanksionet né

rast moszbatimi. Bashkéshortét kané té drejta té
barabarta pér t'u ankimuar né gjykaté pér shkeljen e
detyrimeve familjare martesore®.

Depozitat bankare té bashkéshortéve

Avokatét gé pérfagésojné graté né kéto procese,
né punén e tyre kané evidentuar se problem

jané edhe depozitat bankare té cilat figurojné

né emér té bashkéshortit, pér té cilat nuk éshté
marré masé sigurimi gjaté zgjidhjes sé martesés
dhe nuk rezultojné mé té jené né momentin gé
martesa zgjidhet me vendim té formés sé preré.
Gjithashtu né proceset gjygésore béhen pérpjekje
gé né pjesétimin e té ardhuarave té depozitave
bankare té favorizohet bashkéshorti me cilésiné

e kontribuesit kryesor. Késhtu né njé géshtje té
GJRRGJ Korcé, kontrata e depozités bankare
éshté hapur gjaté martesés. Kjo kontraté éshté
nénshkruar vetém nga bashkéshorti ndonése
bashkéshortja éshté paragitur si kliente dhe

éshté pasqyruar dhe numri i dokumentit té saj

té identifikimit. Gjaté procedimit gjygésor, pala
paditése [bashkéshorti] nuk pretendoi gé kjo shumé
parash e depozituar té jeté fituar prej tij para datés
sé lidhjes sé martesés, pra té ishte pasuri vetjake
ose e fituar né vleré monetare qofté dhe pas lidhjes
sé martesés por pér shkak té tjetérsimit té pasurisé
vetjake, pérséri kérkon pjesétimin e saj né raportin
80% me 20% né favor té tij sepse kéto té ardhura
jané krijuar nga puna e tij né emigracion, gjaté
vazhdimésisé sé martesés. Sipas kétij vendimi:
“Pala paditése pretendoi njé raport mé té madh
pjesé, pér shkak té kontributit té tij mé té madh

né krijimin e pasurisé bashkéshortore: depozités
bankare. Sipas tij, ai “éshté i vetmi gé ka punuar
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gjaté gjithé kohés, i siguruar dhe provon té ardhurat
e tij, ndérsa e paditura ka gené e sémuré dhe nuk
ka punuar”. Gjaté procesit gjygésor nuk u provua

gé e paditura ka gené e sémuré dhe kjo gjendje ta
keté penguar pér té kryer puné. Né kété ¢éshtje,
Gjykata vendosi ndarjen e barabarté té shumés

sé depozités [principalit dhe intersave], konform
legjisacionit familjar dhe standardeve té barazisé
dhe mosdiskriminimit.

Sa i pérket kontributit kompensues, té parashikuar
nga nenet 147-150 té KF, té destinuar pér té
kompensuar sa té jeté e mundur pabaraziné

gé mund té shkaktojé né jetén e tjetrit ndarja e
pasurisé né zgjidhjen e martesés, pérveg detyrimit
pérushgim, nga monitorimi i praktikés gjygésore,
nuk gjetém asnjé vendim gé ta keté kété detyrim té
pérfshiré. Nga aktivitetet trajnuese té zhvilluara me
avokatét dhe asistent avokatét e Dhomave Rajonale
té Durrésit dhe Vlorés, Qendra pér Trajnime dhe
Studime Juridike, ka konstatuar se kéta nuk e
kishin té garté kété institut dhe nuk e aplikonin

né proceset e zgjidhjes sé martesés edhe kur kéto
diferenca pasurore ishin evidente®. Gjithashtu
gjygtarét pranuan se nuk ka raste gqé gruaja té
kérkojé pér vete detyrimin pér ushgim sepse ky
detyrim has shumé véshtirési né pérmbushje edhe
pér fémijét cka do té bénte kérkesén e gruas njé
vendim té pazbatueshém. Né kété kontekst, meqé
ndér indikatorét pér vlerésimin e kétij kontributi
[neni 149 KF] éshté edhe koha e shpenzuar dhe
koha gé i duhet prindit té shpenzojé pér edukimin
e fémijéve, kualifikimi profesional; predispozita pér
puné té reja, etj, éshté shumeé e réndésishme gé té
pérgatiten lista kontrolli efektive pér gjykatén dhe
avokatét sesi té masin e kérkojné njé té drejté té
tillé. Kjo kérkesé éshté paraqitur prej gjyqtaréve dhe
avokatéve njékohésisht.



Pra, théné mé thjesht, kur kérkohet té
shitet pasuria e té miturit, kérkohet gé
Ky veprim té béhet vetém nése kété

e kérkon interesi | fémijés dhe vetém
me autorizim té gjykatés, e cila duhet
té hetojé kété interes dhe té l[éshojé
autorizimin rast pas rasti sipas situates

sé paraqitur dhe bindjes sé saj.



Gjygtarét, gjithashtu, vlerésojné dhe rekomandojé si
adekuate, pérgatitjen e njé liste kontrolli, e cila do té
ishte e pérdorshme né rastet e pércaktimit té vlerés
S€ punés sé papaguar. Ka té tjeré gé sugjerojné
qé té pércaktohej ligjérisht, njéfaré kuote ose njé
mekanizém a formulé e caktuar pér té llogaritur
kontributin e grave né mirémbajtén e shtépisé,
rritjen e fémijéve e ekuivalentuar né njé vleré
pasurore pasijo rrallé heré né njé pjesétim pasurie
bashkéshortore ato, edhe pse kané njé kontribut té
pacmuar, vetém se nuk kané kontribuar né “kesh”,
dalin me zero nga njé zgjidhe martese®.

Ky kujdes duhet treguar njélloj edhe né rastet e
zgjidhjes sé martesés me pélgim reciprok. Gjykata
e ka pér detyré té shohé projektmarréveshjen midis
bashkéshortéve pér té pércaktuar nése ajo siguron
né ményré té mjaftueshme nevojat e fémijés/

ve té ciftit dhe té kontrollojé pér mundésiné e
diskriminimit té fshehur apo trajtimit té pabarabarté
té bashkéshortéve né aspektet pasurore e mé
gjeré, té cilat vijné e paragiten/serviren si pjesé

e kompromisit vullnetar midis bashkéshortéve.

Ky éshté rasti gé gjykata té rrézojé kérkesén pér
zgjidhje me pélgim reciprok®.

Familja e faktit &shté realitet tashmé né Shqipéri.
Nga sa kemi hulumtuar, nuk jané béré pjesé e asnjé
studimi cenimet e té drejtave pronésore té grave

né kushtet e bashkéjetesés né cift. KF ka vetém dy
dispozita, pérkatésisht nenet 163 dhe 164, lidhur
me kuptimin e bashkéjetesés dhe mundésiné
pér té lidhur marréveshje pérpara noterit ku té
pércaktojné pasojat gé rrjedhin nga bashkéjetesa
lidhur me fémijét dhe pasuriné gjaté bashkéjetesés.
DhKN nuk ka statistika lidhur me rastet e lidhjes

sé marréveshjeve té tilla ndonése nga ana e tyre
pranohet se jané raste shumé té kufizuara. Ndonése
¢éshtja e fémijéve nuk éshté objekt vetévendosjeje,
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sepse singa martesa ashtu edhe jashté saj, kéta
jané juridikisht té barabarté. Bashkéjetesa njeh
parimet e monogamisé dhe té heterosekualiteti.
Pasojat pasurore nuk rregullohen nga KF por

sipas dispozitave té KC mbi bashképronésiné.
Konstatohet se nuk ka asnjé rregullim gé té mbrojé
parimet e barazisé gjinore né té drejta dhe detyrime
né ciftet bashkéjetues. Ndérkohé, nga intervista

me eksperten e ¢éshtjeve familjare Vjollca Mecaj,
doli né pah se vitet e fundit po shtohen rastet e
martesave/bashkéjetesave né shkelje té parimit té
monogamisé ¢cka efekton edhe statusin pasuror té
gruas si bashkéshorte apo si bashkéjetuese. Duke
gené se bashkéjetesa éshté njé realitet social,
rekomandohet pérgatitja e rregullimeve ligjore

té vecanta pér kété institut pérfshi edhe aspektet
pasurore té ¢ifteve né bashkéjetesé.

Midis bashkéjetuesve sikurse edhe midis
bashkéshortéve nuk mungojné rastet ku motivet
e dhunés jené shkaget ekonomike e konfliktet
pronésore. Né kété studim nuk mund té nxjerrim
konkluzione pér kété aspekt. Kjo edhe sepse kéto
géshtje i nénshtrohen proceseve shumé té gjata
gjygésore. Pothuaj né té gjitha rastet e kétyre
konflikteve té hasura béhet fjalé pér banesa me
gera, té paregjistruara, apo né proces legalizimi.
Alma Gjurgji dhe llirjan Mandro nga Drejtoria e
Pérgjithshme e Policisé sé shtetit té intervistuar
pér rastet kur gruaja éshté viktimé pér shkak té
konflikteve pronésore brenda familjes, na sqarojné
se aktualisht po trajtojné njé rast shumé té
dhimbshém e me pasoja.

3.1.1. Té drejtat e gruas me cilésiné e nénés sé
fémijés lidhur me: administrimin e pasurisé sé
fémijés, pérdorimin e té ardhurat nga pasuria
dhe vendimmarrje té tjera lidhur me kété pasuri



Né kété pjesé té studimit do té marrim né analizé
¢éshtjen e administrimit té pasurisé sé té miturit
nga ana e prindérve té tij/saj. Kjo analizé e shkurtér
béhet me géllim gé té shohim njé aspekt tjetér té
jetés familjare. Até se ¢faré mundésie ka gruaja, si
néna e fémijés, né administrimin dhe tjetérsimin e
té pronés sé fémijés. Ndérkohé, duhet nénvizuar se,
sipas ligjit, prindérit kané té drejta dhe pérgjegjési té
njéjta kundrejt fémijéve si né aspektet e té drejtave
personale edhe pasurore. A &shté kjo barazi edhe
“de facto™?

Kodii Familjes né nenin 234 rendit disa prej
veprimeve juridike lidhur me pasuriné e
paluajtshme té fémijés sé mitur®” dhe veprime té
tjera, té cilat, mund té kryhen vetém kur e kérkon
interesi i té miturit dhe me autorizim té gjykatés
sé vendbanimit té té miturit. Té tilla veprime
pérfshijné: tjetérsimin e pasurisé sé paluajtshme,
|&nien hipoteké té saj, ngarkimin me njé barré té
pasurisé, marrjen hua né emér té té miturit, hegjen
doré nga trashégimia apo legu ose mospranimin
e njé dhurimi, si dhe pérgjithésisht veprimet gé
kapércejné kufijté e njé administrimi té thjeshté té
cdo pasurie té té miturit.

Kéto veprime juridike, né rast se jané kryer pa u
marré autorizimi i gjykatés, mund té shpallen té
pavlefshme. Prokurori, prindi ose kujdestari i té
miturit, kané té drejté qé sipas ligjit ti drejtohen
gjykatés me njé kérkesé té tillé pér shpalljen e
pavlefshém té veprimit juridik té kryer. Nése palét
e interesuar, pér njé veprim juridik té kryer pa
autorizim, i drejtohen gjykatés, me kérkesé, dhe
gjykata e jep pélgimin mé voné lidhur me veprimin
juridik té kryer, atéheré veprimi juridik nuk shpallet
i pavlefshém. Né analizén e vendimeve gjygésore
kemi hasur raste té tilla dhe gjykata jo né ¢do rast
ka dhéné pélgimin. Ka pasur raste gé babai i éshté

drejtuar gjykatés edhe 10 vjet “post factum”. Prona
&shté shitur me kohé, por pér efekt té regjistrimit té
pronés nga blerési né ZVRPP babai detyrohet té béjé
kété gjykim [?!]. Né vendimin nr. 3320/26.04.2011

té GJRRGJ Tirané, ati i fémijés i drejtohet gjykatés
pas dhjeté vjetésh nga shitja faktike e pronés sé tri
fémijéve té tij. Blerési ka ndértuar aty njé shtépi dhe
kérkon gé té béjé regjistrimin e pronés. Gjykata ka
vendosur rrézimin e kérkesés dhe ka arsyetuar ndér
té tjera se kérkesa té tilla duhet té béhen nga té dy
prindérit,

Pra, théné mé thjesht, kur kérkohet té shitet pasuria
e té miturit, kérkohet gé ky veprim té béhet vetém
nése kété e kérkon interesi i fémijés dhe vetém me
autorizim té gjykatés, e cila duhet té hetojé kété
interes dhe té |éshojé autorizimin rast pas rasti sipas
situatés sé paraqgitur dhe bindjes sé saj. Nga praktika
gjygésore vihet re se né shumicén dérrmuese té
kérkesave pér kété autorizim, me cilésiné e kérkuesit
éshté paragitur ati i fémijés.

Késhtu, né GJRRGJ Tirané pér vitin 2011 nga 95
kérkesa pér léshim autorizimi rezulton se né 31

prej tyre jané kérkues té dy prindérit; né 17 prej tyre
kérkuese éshté vetém néna dhe né 47 éshté vetém
ati. Né pothuaj shumicén e rasteve té kétij viti [2011]
béhet fjalé pér autorizim pér tjetérsimin e pronés sé
familjes bujgésore ku fémijét jané bashképronaré
apo pronaré té pasurisé sé paluajtshme toké
bujgésore. Vetém né njé rast kérkohet autorizim

pér shitjen e autoveturés fituar me trashégimi nga
fémija pas vdekjes sé atit dhe ky éshté ndér rastet gé
kérkesa éshté béré nga néna. Pérvitin 2011, ka edhe
2 raste té tjera ku pasuria nuk éshté toké bujgésore
dhe né njé prej tyre néna qé paragitet si kérkuese
&shté e ve dhe né tjetrin kérkuese éshté halla si
kujdestare e fémijéve té mbetur jetimé. Né kéto dy
raste kérkohet autorizim pér térhegjen e depozités
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bankare té fituar mé trashégimi nga fémija/fémijét.

Gruaja me cilésiné e nénés sé fémijés,
pérgjithésisht, paragitet si kérkuese, né rastet kur
éshté prind i vetém i fémijés. Kjo ndodh sepse

ajo éshté e ve, ka zgjidhur martesén dhe fémijét i
jané |éné asaj né kujdes, ose paragitet me cilésiné
e kryetares sé familjes bujgésore [kjo situaté e
fundit paragitet shumé rrallé]. Pra, konkludojmé
se, kryesisht autorizimi pér shitjen e njé pasurie té
fémijés kérkohet nga ati. Ligjérisht éshté e qarté se
té dy prindérit kané pérgjegjési prindérore dhe té
drejtén e administrimit té pasurisé sé fémijés sipas
autorizimit té gjykatés. Nga analiza e vendimeve
gjygésore vihet re se pérgjithésisht, vendimi i
gjykatés [éshohet né emér té kérkuesit pa nénvizuar
se éshté njé autorizim i [éshuar pér té dy prindérit.

Nga njé pérmbledhje gé gjyqgtarja Rezarta Mataj, pér
efekt té kétij studimi, i ka béré vézhgimit praktikés sé
GJRRGJ Tirané lidhur me autorizimin pér tjetérsimin
e pasurisé sé té miturit, konstatohet se:

«  Sépari, ndérsa pérfagésues ligjoré té té
miturve duhet té jené té dy prindérit, né
fakt, né shumé vendime gjyqgésore kur
béhet fjalé pér té nisur njé gjykim si p.sh
pér kérkesat pér autorizimin e tjetérsimit té
njé pasurie té fémijés, vihet re se kérkues
shfaget kryesisht vetém babai. Mungesa
e nénés na bén té deduktojmé se ende
presupozohet [né fakt] se pérfagésues
ligjor i vetém i fémijés éshté babai si kryetar
familjeje®.

«  Sédyti, né shitjen e pasurive ku
bashképronaré jané té miturit vihet re se né
kérkesat pér autorizim shitjeje, tjetérsimin

e pasurisé sé té miturve nuk jané marré njé
séré provash si p.sh gjendjen ekonomike
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e prindérve, pyetja mé vete e té miturve.
Pérgjithésisht gjykatat jané mjaftuar me
faktin se fémijét jané né shkollé. Nuk jané
pyetur prindérit se ¢faré do té béjné me té
ardhurat e marra nga shitja. Nuk pyeten
sesi do ti administrojné ato té ardhura:
duke ivendosur né njé llogari té vecanté
pér té miturin apo do ti pérdorin edhe pér
nevojat e tyre ekonomike? Po ashtu ligji
shprehet se gjykata duhet té sigurohet

gé shitja e pasurisé té béhet né kushte sa
mé optimale. Vihet re se né dispozitivin e
vendimit gjygésor nuk vendosen ¢cmime
reference apo ¢mime minimale pértej sé
cilés nuk mund té shitet prona pasi bie né
kundérshtim me parimin e interesit mé té

larté té fémijés®.

«  Nukka asnjé studim apo tregues qé té
pasqyrojé rolin dhe kontrollin gé luan néna
né administrimin e késaj pasurie né té miré
té fémijés.

«  Kashumé mundési gé edhe pjesémarrja
e gruas né kété vendimmarrje té jeté e
limituar ose e papérfillshme.

Rexhina Merlika, ish-kryetare e GJRRGJ Krujé, e
intervistuar lidhur me ¢éshtjet me objekt [éshim
autorizimi pér tjetérsimin e pasurisé sé té miturve,
pohon se numrin mé té madh té kérkesave me kété
objekt pérvitin 2011-2012 e paraget babai i fémijés.
Gjygtare Merlika sgaron se né rastet ku graté jané
kérkuese rezulton se ato jané té veja, kané zgjidhur
martesén ose baballarét jané né pamundési
sepse jané jashté shtetit né emigracion. Né rastet

e tjerajané vetém burrat gé kérkojné |éshimin

e autorizimit®®. Vihet re se né kéto ¢éshtje né



praktikén gjygésore nuk ka njé géndrim unik. Ka
gjykata gé kérkojné praniné e té dy bashkéshortéve
duke e konsideruar [éshimin e autorizimit si njé
veprim i cili mé pas ka té béjé me até gé kapércen
kufijté e administrimit té zakonshém e pér pasojé
duhet té jené té dy prindérit, pavarésisht se ato jané
né kushtet e njé bashkéjetese normale. Ka gjykata
té tjera gé mjaftohen edhe nga prania e njérit nga
prindérit.

Té njéjtin konstatim marrim edhe nga GJRRGJ Korgé
nga kryetari i gjykatés Admir Belishta dhe gjygtare
Sonjela Voskopi. Né pjesén mé té madhe té rasteve
kérkesén pér dhénien e autorizimit pér tjetérsimin e
pjesés sé fémijés e bén babai i fémijés, ndérsa néna
éshté iniciuese nése bashkéshorti i saj ka ndérruar
jeté, ndodhet né emigracion ose nuk mund té
paragitet né gjykaté pér shkage té tilla si sémundja,
pamundésia dhe paaftésia.

Ky aspekt i interesit dhe té drejtave té fémijés i cili
pasqyron parimin e barazisé ose jo té prindérve né
raport me njéri-tjetrin dhe me fémijét e pasuriné

e tyre duket se éshté i patrajtuar né studimet pér
té drejtat e fémijéve né Shqipéri®2. Bérja e njé
studimi mé té detajuar e gjithépérfshirés do té
ishte i rekomandueshém. Kjo do té mundésojé qé
té kuptojmé gjendjen dhe standardet lidhur me
mbrojtjen e vecanté té fémijéve por edhe statusin
e prindérve dhe té gruas si néné, né familjen
shqiptare. Diskriminimi dhe modelet diskriminuese
merren gé né familje ndaj kujdesi pér té duhet té
jeté né vémendje edhe té studimeve me natyré té

tillé me géllim ndérmarrjen e veprimeve pozitive.

3.2.  TRASHEGIMIA SI MENYRE E
FITIMIT TE PRONESISE

Trashégimia éshté ményré derivative [e prejardhur]
e fitimit té pronésisé e rregulluar pérgjithésisht nga
dispozitat e KC [neni 165]. “Trashégimia éshté kalimi
me ligj ose me testament i pasurisé (trashégimit)

té personit té vdekur, njé ose mé shumé personave
(trashégimtaré), sipas rregullave té caktuara né kété
Kod” [neni 316 i KC=].

Trashégimia ka njé rol dhe vend té veganté né
statusin pronésor té gruas. Gjygtarét dhe personat e
intervistuar, nénvizojné se rasti mé i mundshém qé
gruaja té béhet pronare éshté kryesisht né formén e
bashképronésisé bashkéshortore ose trashégimisé
nga familja e origjinés ose nga bashkéshorti. Madje,
prej tyre, kéto konsiderohen si té vetmet mundési.
Né rast se edhe kété té drejté nuk e pérfitojné,
atéheré mbetet gé gjithnjé e mé shumé té ulét
pérgindja e pronave qé zotérojné graté ose théné
ndryshe e pérgindjes sé pronés gé kané pér titullare
njé grua®. Céshtjet e trashégimisé jané pérfshiré né
praktikén gjygésore duke pasqyruar problematika
social-ekonomike té jetés sé pérditshme me

ndikim té vecanté nén kéndvéshtrimin gjinor té
cilat tregojné ndikimin e zakoneve dhe steriotipéve
gjinore. Kéto zéné njé volum té konsiderueshém

né veprimtariné gjygésore, gé shkon tek 28%-31%
ndér vite. Pérvitin 2011, nga 10.079 gé éshté totali
ivendimeve 3174 jané déshmi trashégimie ose
31%. Pérvitin 2010 nga 10259 totali, 3050 jané
déshmi trashégimie ose 28%. Pér vitin 2012, numri
i vendimeve pér déshmi trashégimie shkon né

3604 ose 28% krahasuar me 12.966 gé éshté totali i
vendimeve pér té gjitha ¢éshtjet civile.

Kjo situaté ka ndryshuar né ményré rrwnjwsore,
pér shkak té ndryshimeve ligjore dhe pérfshirjes sé
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noterisé né kété proces, duke lehtésuar gjykatén
nga veprime té tilla. Késhtu ndérsa nuk ka asnjé
vendim pér 2015 dhe vetém 8 ¢éshtje né 2014 pér
GjRrGj Tirané, nga té cilat 4 pranuar e 4 pushuar, ky
numér shkon né 2131 né vitin 2013, nga té cilat 1782
jané ¢éshtje té pranuara dhe 310 té pushuara. Duke
|éné grafikun ilustrues veté pér dy vite, mé poshté,
éshté rasti pér té patur mé té garté volumin e punés
gé i ka kaluar noterisé dhe bashké me té edhe
problemet gé lindin nga ky institut.

Né vijim do té trajtojmé aspekte té trashégimisé me
ligj dhe me testament. Me ané té kétyre ményrave,
njé grua gé éshté né pozitén e trashégimtares mund
té fitojé té gjithé pasuriné e trashégimlénésit ose njé
pjesé té saj, ose vetém njé send té caktuar apo njé té
drejté tjetér pasurore. Sa i pérket pasurisé/sendeve
gé jané objekt i trashégimisé, né to pérfshihen edhe
sende té luajtshme, edhe té paluajtshme, edhe té

drejta.

Pér shkak centralizimit té pronés né duar e shtetit,
gjaté regjimit té kaluar, trashégimia ‘thuajse’ nuk
efektonte né statusin pasuror té individit. Kjo béri
qgé rregullimet e reja ligjore lidhur me pronén pas
viteve 1990, té kishin ndikim edhe mbi trashégiminé
si njé institut me réndési né fitimin e pronésiseé.
Vecori e késaj ményre té fitimit té pasurisé éshté

se ¢astii celjes sé trashégimisé éshté ai i vdekjes

sé trashégimlénésit. Pér rrjedhojé, ligji gé duhet té
zbatohet pér trashégiminé, éshté ligji gé ka gené né
fugi né kohén e vdekjes sé trashégimlénésit. Kjo do
té thoté gé, ligje té kohéve té ndryshme pércaktojné
[ose mund té pércaktojné] rregullime té ndryshme
pér pasuriné e fituar me trashégimi. Me kété

duam té themi se, nése trashégimlénési ka vdekur
né vitin 1970, por me ligjin nr. 7698/15.04.1993,

“Pér kthimin dhe kompensimin e pronave ish-
pronaréve” trashégimtaréve té tij/saj i jané rinjohur
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té drejtat pronésore mbi pasuri té caktuara, rrethi

i trashégimtaréve do té pércaktohen sipas ligjit gé
ka gené né fugi né vitin 1970. Nése ndonjé prej tyre
&shté i martuar dhe e fiton pasuriné me trashégimi
gjaté martesés, pér té pércaktuar nése pasuria
&shté vetjake apo e pérbashkét duhet té shihet
legjislacioni i késaj kohe. Duhet nénvizuar se fitimi

i pronésisé sipas Ligjit KKP nuk éshté njé ményré
ere e fitimit té pronésisé. Sipas vendimit unifikues
nr.24/13.3.2002 nénvizohet se “Ky ligj nuk krijon
njé situate té re, por ristabilizon ligishmériné dhe
drejtésiné”. Népérmijet kétij ligji i njihet e drejta

e pronésisé ish-pronaréve, ose trashégimtaréve

té tyre. Kéta mund té jené pérfagésues nga té dy
gjinité. U ndalém né kété ligj dhe ndikimin e tij
sepse, né praktiké, trashégimtarét burra e djem,
kané béré pérpjekje té pérjashtojné graté dhe vajzat
nga kthimet dhe kompensimet e béra pér ish-
pronarét dhe té pérfituara si té tilla nga pasardhésit
e tyre.

Trashégimia dhe efektet mbi regjimet pasurore
martesore té bashkéshortéve

Pasuria e fituar me ané té trashégimisé, gjaté
martesés, ka patur rregullime ligjore té ndryshme
né varési té ndryshimeve té kuadrit ligjor né kohé
té ndryshme. Pra, sipas ligjeve né fuqi, pasuria e
fituar me trashégimi, éshté renditur heré si vetjake
heré si pasuri e pérbashkét e bashkéshortéve.
Legjislacioni pérpara hyrjes né fugi té KC té vitit
1981% nuk e pérfshinte pasuriné e fituar me
trashégim e dhurim né pasuriné e pérbashkét

té bashkéshortéve. Mandej, neni 86 i KC té vitit
1981 e konsideron kété si pasuri té fituar gjaté
martesés, pra té té dy bashkéshortéve. Aktualisht,
Kodi i familjes i vitit 2003 i konsideron kéto pasuri
si pasuri vetjake kur disponimi nuk béhet né favor
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té bashkeésisé ligjore. Né rastin e bashkésisé me
kontraté [pérfshi kétu edhe até universale] ky rregull
mund té vendoset edhe ndryshe sipas vullnetit té
bashkéshortéve. Kéto ndryshime ligjore, si edhe
mosnjohja e moszbatimi si¢ duhet i ligjit, ka sjellé
konfuzion edhe né jeté edhe né praktikén gjygésore.
Pér kété arsye, vendimet unifikuese, si¢ éshté
vendimi nr. 24/13.03.2002 i KBGJL, kané synuar
pikérisht té unifikojé aspektet praktike dhe parimet
qé geverisin institutin e trashégimisé si ményré e
fitimit té pronésisé kur pérfitues éshté njéri prej
bashkéshortéve. Eshté shumé e réndésishme gé
kéto standarde ligjore té mbahen parasysh nga
sistemi gjygésor por edhe nga aktoré té tjeré si¢
jané noterét té cilét pérpilojné aktet noteriale,
avokatét gé udhézojné palét, etj®.

Njé prej problemeve gé evidentohet ose
transpozohet né fitimin me trashégim dhe me
efekt né pasuriné martesore éshté fakti se nga
ana e zyrave té RPP si edhe nga ana e noteréve,
jo né ¢do rast merret né konsideraté pasqyrimi i
té drejtave té bashkéshortes si bashképronare né
pasuriné e krijuar gjaté martesés. Kjo ka ndikuar
mandej né pércaktimin e padrejté té pjeséve té
trashégimtaréve té tjeré né cenim té drejtave té
bashkéshortes. Ligjérisht, njé apartament i bleré
gjaté martesés dhe i regjistruar né ZRPP vetém
né emér té bashkéshortit®” kur nuk éshté pasuri
vetjake e tij [sipas nenit 77 té KF], rezulton té jeté
pasuri e bashkésisé ligjore [sipas nenit 74/a] dhe
pér rrjedhojé né bashképronési me bashkéshorten.
Pra, sipas KF bashkéshortja ka té drejtén e
bashképronésisé mbi kété apartament si njé pasuri
e fituar gjaté martesés. Nése bashkéshorti vdes
dhe nuk |é testament, si trashégimtare ligjore
njihet gruaja dhe personat e tjeré sipas radhés sé
trashégimisé té pércaktuar nga KC. Né praktike,
transkriptimi i déshmisé sé trashégimisé né ZRPP
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béhej sipas déshmisé sé trashégimisé [éshuar nga
gjykata, por tashmé sipas déshmisé sé trashégimisé
té [&shuar nga noteri®®, duke transferuar pronén,
tashmé né emér té té gjithé trashégimtaréve,

né pjesé té barabarta, pa marré né konsideraté
faktin se prona ishte né bashképronési té té dy
bashkéshortéve dhe déshmia e trashégimisé
disponon vetém pér pjesén e bashkéshortit té
vdekur. Né praktiké pjesétimii pasurisé sipas
trashégimit fillon pa u zbritur 2 gé i takon
bashkéshortit/es pasjetues nga bashképronésia

e bashkéshortéve®. Kuptohet gé né raste té tilla
konfliktesh mes trashégimtaréve, situata zgjidhet
nga gjykata. Por kjo sjell tensione sociale dhe kosto
ekonomike. E nése has né padijeni té bashkéshortit/
es, kjo situaté té con edhe né humbje té sé drejtés
0se, mos gézim té pasurisé. Nisur nga kéto raste,
disa profesionisté té sé drejtés, rekomandojné,

se do té ishte mé e mira gé situata té sqarohej né
dispozita konkrete té KC apo té ligjit pér noteriné
apo pér regjistrimin e pasurive té paluajtshme ose
edhe né aktet nénligjore té cilat jané, aktualisht, né
proces, né kuadrin e ligjit pér regjistrimin e pasurive
té paluajtshme.

Eksperté té fushés civile'® rekomandojné nevojén
pér gartésim té nenit 358 ose 361 té KC duke
shtuar njé paragrafi cili té parashikojé gé léshimi i
déshmisé sé trashégimisé té béhet pas pjesétimit té
pasurisé sipas regjimit pasuror martesor. Kjo, sipas
tyre, mundéson qé bashkéshorti i trashégimlénésit
sé pari, té marré nga pjesétimi gjysmén e pasurisé
té véné gjaté martesés dhe, vetém pasi té zbritet
gjysma e pasurisé, pjesa e mbetur té konsiderohet
pasuri trashégimore ku pérfitues éshté edhe
bashkéshorti. Grupi gé sugjeron gartésime

té métejshme e ka béré kété analizé pérpara
ndryshimeve té dispozitave té KC né vitin 2013 dhe
té legjislacionit “Pér noteriné” sipas ligjit 131/2013



dhe éshté nisur, veg té tjerash, edhe nga fakti se
déshmité e trashégimisé dhe pjesétimet ideale té
pronave pothuajse nuk ankimohen dhe marrin
formé té preré pas vendimit té gjykatés sé shkallés
Sé parétor,

Studiuesi dhe zbatuesit e ligjit duket se kané
mendime té ndryshme sa i pérket gartésisé sé
dispozitave. Disa mendojné se dispozitat jané té
garta. Vdekja e njérit bashkéshort, si fakt juridik,
sjell njékohésisht, mbarimin e martesés e bashké
me té fundin e regjimit pasuror martesor gé ka
pasur Gifti si dhe celjen e trashégimisé. Ndryshe
nga pjesétimi inter vivos qé ndodh né rastet e tjera
té mbarimit té regjimit pasuror martesor, kur njéri
nga bashkéshortét vdes, pjesétimi béhet sipas
rregullave té trashégimisé pra mortis causa. Dhe,
kur béhet fjalé pér pjesétimin e trashégimit kétu
duhet té pérfshihet vetém rrethii sendeve/pasurisé
qé i pérket trashégimlénésit/es dhe kétu nuk ka
arsye pse té implikohet pasuria e bashkéshortit/es
pasjetues respektiv [neni 353 KC]. Kété pjesé duhet
té kérkojné té pjesétohet bashkétrashégimtarét,
sepse vetém kjo éshté pasuria trashégimore. Kétu
duket se pleksen dispozita té KF lidhur me mbarimin
e regjimit me ato té KC lidhur me trashégiminé

gé zgjidhin situatén né té njéjtin proces. Vegori e
procesit té pjesétimit té trashégimisé jané dy fazat
e tij. Sepse edhe pjesétimi i pasurisé trashégimore
béhet sipas rregullave té parashikuara né nenin
207 KC. Faza e paré e pjesétimit té pasurisé gé
rrjedh nga trashégimi ka njé réndési té veganté.

né kéto procese trashégimtarét [pérfshi kétu edhe
bashkéshortin/en e trashgimlénésit] kané té drejté
qé té paragesin rrethin e subjekteve gé marrin
pjesé né kété pjesétim dhe rrethin e sendeve gé i
nénshtrohen pjesétimit. Kéto ‘sende’ quhen pasuria
trashégimore. Kétu nuk hyn pasuria vetjake e
pasjetuesit dhe as pjesa e tij/saj né bashkési. Kétu

merr vleré zbatimi i nenit 358 t&€ KC mbi kontributin
e dhéné gjaté martesés® né korrelacion me nenin
74 té KF. Kjo dispozité, me sa duket nga praktika,
nuk zbatohet si¢ duhet. Ligjérisht mbrojtja e
bashkéshortit ose bashkéshortes gjaté pjesétimit té
trashégimit éshté e siguruar dhe, sipas pedagogut
té Shkollés sé Magjistraturés, Avokat Artan Hajdari
kjo, sipas ligjit, nuk duhet té konfondohet me

até qé pércakton 361 i KC lidhur me radhén e
trashégimit®3. Ndryshe nga pjesétimi i pasurisé
bashkéshortore gé ndodh ku mbaron martesa®,
kur flasim pér pjesétim té trashégimit kemi parasysh
subjekte krejt té ndryshme té marrédhénies

sé trashégimisé qé jané trashégimtarét apo
bashkétrashégimtarét té cilét kérkojné pjesétimin

e pasurisé trashégimore né ¢do kohé, por vetém
me plotésim e njé kushti té réndésishém té kétij
instituti, até té vértetimit té momentit té vdekjes gé
éshté edhe momenti (koha) e geljes sé trashégimit
(neni 318 KC)*s, Sipas ndryshimeve béré né vitin
2013%¢ pér nenin 318, kemi kété pérmbaijtje:

Trashégimia celet kur vdes
trashégimlénési.

Né rastin e shpalljes sé
personit té vdekur, trashégimia
celet ditén kur, sipas vendimit
gjygésor, personi konsiderohet
I vdekurs.,

Né kété ményré legjislatori sqaroi me ligj disa
pagartési té véna re né praktiké ose ngatérresa
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lidhur me celjen e trashégimisé dhe déshmisé
sé trashégimisé. Po késhtu, lidhur me ligjin e
zbatueshém, ndryshimet e fundit té KC [2013]
pérmes nenin té shtuar 318/2 péercaktoi se
‘Trashégimia rregullohet sipas ligjit té kohés kur
éshté celur gé do té thoté i kohés kur ka vdekur
trashégimtari’

Influencat e té drejtés zakonore né trashégim,
fenomeniilénies sé vajzave e grave jashté
trashégimit dhe i hegjes doré nga trashégimi

Né praktikén gjygésore dhe né informacionet e
marra nga OJF gé punojné né terren, konstatohet
se, kur ¢ifti jeton me familjen e bashkéshortit, si¢
éshté ende zakon i forté né disa zona té vendit,
pasurité e fituara gjaté martesés regjistrohen né
emér té prindérve té bashkéshortit. Me vdekjen e
bashkéshortit, gruaja e ka té véshtiré té provojé
kontributin e saj lidhur me pérkatésiné e pasurisé
kjo edhe pér shkak té frenimit gé vjen nga
mentaliteti. “Shpesh heré,- nénvizon gjygtare
Fjoralba Qinami -, né kété ményré té fitimit té
pronésisé vihen re ndikime té forta té sé drejtés
zakonore. Si té thuash, né zona té caktuara ka njé
pleksje me normat e vjetra gé nuk pérkojné me té
drejtén pozitive”. Duke na referuar raste nga praktika
e GJRRGJ Lezhé, ajo nénvizon se kur bashkéshorti
vdes dhe cifti nuk ka fémijé, pér “hir” té sé drejtés
zakonore, bashkéshortja e ve shpesh heq doré nga
té drejtat trashégimore gé i pérkasin sipas ligjit. Kjo
gjé ndodh normalisht pér shkak té pozités inferiore
té gruas né shogéri dhe pér shkak té influencés sé té
drejtés zakonore®®,

Né gjykata jané paragitur raste té konflikteve midis
bashkéshortes dhe fémijéve té saj nga njéra ané
dhe familjaréve té bashkéshortit té vdekur, nga ana
tjetéri®. Raste té tjera gé mund té pérmendim jané
padité me objekt pavlefshmériné e testamenteve,
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padité midis véllezérve dhe motrave pér shtépité

e léna nga prindérit por té mbajtura vetém nga
njéri prej véllezérve kryesisht “i vogli i shtépisé” ose
“i madhi i shtépisé™, etj, té cilat nuk mungojné

né praktikén gjygésore. Gjygtarét gé merren me
Géshtjet trashégimore nénvizojné se té drejtat
pronésore té grave, né pjesén mé té madhe té
rasteve, mohohen nga ish-bashkéshortét, nga
anétaré té tjeré té familjes sé origjinés dhe kétu
kryesisht mé aktivé jané véllezérit'tt. Ndérkohé
kérkesat e ligjshme té grave, paragjykohen dhe
shihen jo “me admirim”. Pérkundrazi me njé lloj
nénvleftésimi e pérbuzjeje. Sipas opinionit té
gjygtaréve, né proceset gjygésore, kané konstatuar
se kéto géndrime nuk jané tipike vetém té burrave
té familjes por edhe té “grave e vajzave té familjes’”.

Sipas nenit 361/3 i KC kur nga martesa gifti nuk ka
fémijé, me vdekjen e njérit bashkéshort, thirren

né trashégim vec bashkéshortit pasjetues edhe
trashégimtaré té radhés pasardhése. Né praktiké kjo
ka sjellé probleme lidhur me té drejtén e banesés.
Késhtu nése pjesé e pasurisé sé bashkéshortit/es sé
vdekur éshté njé banesé, me géllim gé kjo banesé
té mos i nénshtrohet pjesétimit té pasurisé midis
trashégimtaréve, sugjerchet gé “té mbrohet” duke
iu dhéné statusi i banesés né ményré té ngjashme si
né rastin e parashikimeve gé bén kodi i familjes pér
banesén familjare. Késhtu, bashkéshorti pasjetues
té keté disa garanci gé té shmangé kérkesat pér
pjesétimin e sendit nga trashégimtarét e radhéve té
tjera gé thirren té trashégojné né rradhé té paré, kur
cifti nuk ka fémijé.

Profesionistét e sé drejtés nénvizojné se né
pérgjithési, né dukje, té drejtat trashégimore
respektohen dhe graté fitojné té drejtén e
trashégimisé sé pronés né rastet e trashégimisé



Sa | pérket trashégimisé me testament,
né praktikén gjygésore konstatohet

se né pjesén mé té madhe té rasteve,
kur trashégimlénési e ka disponuar
vullnetin e tij me testament, disponon né
favor té trashégimtaréve burra e djem.
Graté dhe vajzat ose jané périashtuar
nga trashégimia ose kur jané caktuar
si trashégimtare testamentare, kané
DEr pjesé até mé té vogél té pasurisé
trashégimore

J)



ligjore. Eshté e vérteté gé “tabuté” se trashégimia
e prindérve iu takon vetém fémijéve djem dhe

jo atyre vajza nuk jané si mé paré. Pér pasojé

éshté rritur ndjeshém numrii paditéseve gra géi
drejtohen gjykatés me géllim pérfitimin e pasurisé
trashégimore e cila deri mé tani zotwrohej dhe
administrohej vetém nga véllezérit e tyre!'? Ajo gé
bie né sy té gjyqtaréve éshté se, né pjesén mé té
madhe té rasteve té gjykimit me objekt [éshimin e
déshmisé sé trashégimisé ligjore, procesi iniciohet
nga njeri nga djemté e trashégimlénésit dhe shumé
rrallé nga vajzat e tij/saj.

Ka raste gé vajzat e trashégimlénésit jané [éné
jashté trashégimisé dhe pér rrjedhojé ato kané
kérkuar mé voné gjygésisht njohjen e tyre si
bashkétrashégimtaret®. Né rastin e [éshimit té
déshmisé sé trashégimisé, kur kérkesa éshté béré
nga njé pérfagésues i trashégimtaréve, gjyqgtarét
hasin véshtirési pér t'i shpjeguar kérkuesit se
cilésiné e trashégimtares e ka/e kané edhe motra/
motrat njésoj si trashégimtarét djem dhe gé pjesét
jané té barabarta. Gjyqgtarét jané déshmitaré té
shprehjeve té tilla: “po motra ka shkuar te burri”,
“s’ka puné motra tek shtépia gé ka ndértuar babai
im”, “motra ka marré pajé dhe e ka marré pasurin e
saj”, etj**. Duke u nisur nga jeta e pérditshme dhe
nga ményra sesi pércillen problemet né gjykaté
(gofshin kéto né njé faré ményre edhe té réndomta)
gjyqtarét kané vené re se, né procese mbi léshimin
e déshmisé sé trashégimisé si dhe né gjyge themeli
pér probleme trashégimore pasurore, ka pasur
raste gé véllai dhe babai nuk duan gé motrat apo
vajzat, sipas rastit, té pércaktohen si trashégimtaré
duke e mohuar faktin e té genit té tilla vetém sepse
jané vajza apo se jané té martuara. “Kur u thua gé
dhe ato jané trashégimtare sipas ligjit - nénvizon
gjyqtarja Enerjeta Deraj - ata nuk e pranojné kété né
ményré tw hapur, né prezencén time si gjyqtare, né
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sallé té gjyqit, duke reflektuar padyshim njé konflikt
edhe mé té ashpér jashté sallés sé gjyqit. Ose, vijon
giyqtarja, kur ka pjesétim pasurie, e kané shumé

té véshtiré té jené pérfituese edhe ato [motrat] si
bashképronare dhe pér mé tepér, gjykata tu caktojé
pjesét fizike né tokat e “tyre” [té djemve té familjes]
apo “né tokat e babait té tyre” [i cili shihet vetém si
babai i djemve té familjes], si¢ i konsiderojné ata”.

Nga intervistimi i gjyqtaréve dhe monitorimi

i praktikés gjygésore deri né vitin 2013, vémé

re se, né punén e tyre té pérditshme, gjyqtarét
ndodhen pérpara rasteve té véshtira kur kérkuesi,
gé pérgjithésisht éshté biri i trashégimlénésit,
shogérohet né gjykim pér [éshimin e déshmisé

sé trashégimisé nga motra/at. Kjo detyrohet

prej tij té ndérhyjé né proces, dhe té pérpiget ti
shpjegojé gjykatés se ajo nuk do pjesé nga pasuria
e prindérve, té cilén ia jep véllait. Ka raste gé si
formé e shprehjes sé vullnetit éshté vetém heshtja
ndérkohé gé véllai thoté se “motra ma |& mua
pasurin€”. Té pyetura nga gjyqtarét pér kété vendim
té tyre, kéto pranojné se njé géndrim i tillé [i vajzave
té trashégimlénésit/ve] éshté dicka normale dhe

gé pérputhet me moralin sepse véllai ose véllezérit
jané ata gé jané kujdesur pér prindérit. Né kéto raste
vihet re se graté trashégimtare nuk jané té garta

se kjo formé e shfagjes sé vullnetit nuk sjell pasoja
juridike®s,

Gjaté kétij studimi na ka béré pérshtypje edhe

njé situaté tjetér e cila mendojmé se ndonése
rudimentare, duhet t& marré vémendje nga ana

e legjislatorit ose nga ana e gjyqtaréve pér té
iniciuar njé kontroll incidental nga ana e Gjykatés
Kushtetuese. Eshté fjala pér zbatimin, né ¢éshtjet e
trashégimisé, té dispozitat gé, ndonése kané gené
né fugi né kohén e vdekjes sé trashégimlénésit,

té zbatuara sot vijné né kundérshtim me parimet



kushtetuese. Pra, ligji gé pérkon me kohén e
vdekjes dhe pér rrjedhojé me celjen e trashégimisé,
éshté plotésisht jashté standardeve dhe kontekstit
té parimeve té cilat pérpigemi té inkurajojmé e
mbrojmée,

Sa i pérket trashégimisé me testament, né praktikén
gjygésore konstatohet se né pjesén mé té madhe
té rasteve, kur trashégimlénési e ka disponuar
vullnetin e tij me testament, disponon né favor té
trashégimtaréve burra e djem. Graté dhe vajzat
ose jané pérjashtuar nga trashégimia ose kur jané
caktuar si trashégimtare testamentare, kané pér
pjesé até mé té vogél té pasurisé trashégimorett,
Pér raste té késaj natyre déshmon praktika

e GJRRGJ Vloré kryesisht pér testamentet e

béra nga banoré té zonés sé Himarés, ku, sipas
tradités, pasuria me testament i lihet né shumicén
dérrmuese djemve té familjes. Artur Malaj, ish-
kryetar i késaj gjykate, nénvizon se: “Né kéto
testamente ka pasur probleme jo vetém té prekjes

sé rezervés ligjore por edhe probleme té tjera. Né
gjykaté shpesh kemi pasur raste té dhurimeve
fiktive, ku prindérit pér té shmangur prekjen e
rezervés ligjore e mbulojné kété me njé dhurim
fiktiv né favor té djalit. Shpesh kéto testamente
kané gené té para viteve 1990 ku té vetmet pasuri
gé zotéronin prindérit ishin shtépia dhe oborri

dhe ato pak orendi shtépiake. Me kéto testamente
pasuria ndahej midis fémijéve meshkuj ndérsa
vajzat pérjashtoheshin. Problemet gé kané lindur
kané té béjné me pasuri qé pas viteve 90 jané fituar
né zbatim té ligjit té kthimit dhe kompensimit té
pronave e té ligjeve té tjera........ Né kété drejtim graté
kané pak njohuri pér té drejtat e tyre.....”. Thuajse té
gjithé gjyqgtarét e intervistuar nénvizojné se ende e
drejta dhe praktika zakonore luan njé rol imponues
né ¢éshtjet e trashégimisé né Shqipéri.

Raste té tilla na sjell edhe GJRRGJ Korgé.

Né ¢éshtjen civile me palé paditése .J [vajza e trashégimlénésit] dhe té paditur G.J dhe P.J
[djemté e trashégimlénésit] me objekt: “Detyrimin e té paditurve té mé njohin si trashégimtare
ligjore si dhe té mé dorézojné 1/5 e pasurisé trashégimore ekzistuese apo té asaj gé mund

té vijé né té ardhmen népérmjet AKKR, si trashégimtare e drejtpérdrejté apo me pérfagésim

e trashégimlénésit S.J... (babai). Pavlefshmériné absolute té testamentit noterial nr.
37/05.05.1995 celur mé 22.02.2000, [éshuar nga i ndjeri babai....”. Padia éshté rrézuar, me
vendimin gjyqésor nr. 41-2012-611 (375)/08.02.2012, me arsyetimin se nuk éshté krijuar drejt
ndérgjyqésia pasi, megjithése kérkohet pavlefshméria e njé testamenti nga i cili pérfitojné 5
persona si trashégimtaré testamentare, né gjykim jané thirrur né cilésiné procedurale té té
paditurve vetém 2 prej tyre dhe gjykata ka ¢muar se kryesisht nuk mund té krijojé ndérgjyqési
té ndryshme nga ajo e kérkuar nga pala paditése dhe se nuk mund té ngarkojé me detyrim
persona gé né gjykim nuk kané cilésiné e té paditurit. Ajo gé vémeé re éshté se ndér pesé fémijé
té trashégimlénésit, vetém njéra éshté vajzé e cila rezulton e [Ené jashté trashégimisé.
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Né kontekstin e trashégimisé, vlen té ndalemi

né kuptimin nenit 377 t& KCi cila “duket” se i
vendos kufizime testamentbérésit sa i pérket
trashégimtaréve ose, le té themi, éshté interpretuar
ndonjéheré si njé dispozité e izoluar. Sipas kétij
neni: “Trashégimlénési gé nuk |é té paslindur

ose té paralindur, ose véllezér apo motra, ka té
drejté té disponojé me testament pasuriné e

vet, né favor té ¢do personi fizik apo juridik”. Bie

né sy gé né formulim nuk gjendet bashkéshorti

apo bashkéshortja. né té vértetét kjo ka ngjallur
komente né praktike, pasi duket sikur legjislatori
kété here dhe né ndryshim nga trajtimi historik gé i
&shté béré gysh nga legjislacionii “kohés sé Zogut”
dhe aii pas luftés, ka ndryshuar ekzistencén e njé
parimi té réndésishém gé ka té béjé me parimin e
disponimit té pasurisé me ané testamentit duke

e léné até brenda rrethit té trashégimtaréve gé
konsiderohen brenda gjakut (Parimi i trashégimisé
sipas gjakut) dhe duke pérjashtuar késhtu gruan

EA ka vdekur né datén 14.05.2000. E ndjera ka gené e martuar me té paditurin DA, dhe
nga martesa kané dy fémijé. Ka rezultuar e provuar se midis té ndjerés dhe té paditurit
ka pasur shumé mosmarréveshje té cilat shpesh heré kané béré té pamundur vazhdimin
e bashkéjetesés midis tyre. Si rezultat i késaj situate e ndjera ka paragitur edhe kérkesé
pér zgjidhje té martesés prané GJRRGJ Tirané né datén 16.10.1998, ¢éshtje kjo e pushuar.
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Mosmarréveshjet midis ¢iftit kané vazhduar edhe gjaté viteve 1999-2000 fakt gé rezulton

nga provat shkresore té administruara né dosjet gjyqésore si¢ jané e-mailet gé e ndjera ia
ka drejtuar té motrés sé saj népérmjet té cilave i thoté se i padituri gjaté gjithé késaj kohe e
ka keqgtrajtuar dhe dhunuar psikologjikisht. Rezulton se né datén 30.03.2000 e ndjera éshté
zhdukur dhe mé voné ajo éshté gjetur e vdekur. Procedimi i nisur nga Prokuroria me dyshime
pér DA éshté pushuar me arsyetimin se i padituri nuk éshté autor i veprés penale.

Atii té ndjerés ka paragitur kérkesé pér [éshimin e déshmisé sé trashégimisé né kushtet kur kjo
e fundit nuk ka léné testament dhe mandej ka paraqitur padi né gjykaté me objekt: deklarimin
e padenjésisé sé bashkéshortit pasjetues DA pér té trashéguar té ndjerén vajzén time EA”

Pér té provuar pretendimet e tij paditési ka paragitur njé séré provash si: (i) korrespondencat
(népérmjet e-mail) ku EA parashtronte situatén e véshtiré té krijuar midis ¢iftit; (ii) letrén gé e
ndjera ia drejtonte té paditurit; (iii) vértetim té Qendrés sé Késhillimit pér Gra dhe Vajza; (iv)
letrén qé babai i té ndjerés i ka dérguar Ministrit té Rendit Publik né té cilén parashtron se
dhéndrii tij (i padituri) e keqgtrajton dhe e kércénon vajzén e tij; (v) deklarata noteriale té té
aférmve té sé ndjerés sipas té cilés ata déshmojné pér keqtrajtimet gé ka pésuar e ndjera nga i
padituri dhe faktin se i padituri dhe familja e tij, nuk kreu nderimet e varrimet pér té; etj.




nga rrethiitrashégimtareve gé mund té pérfitojné
me testament né raste se trashégimlénési ka
trashégimtaré té tjeré sipas atyre té treguar né nenin
377. Mendojmé se ky formulim gé ka béré neni 377
duke |&né gruan jashté rrethit té trashégimtaréve
qé pérfitojné me testament nuk éshté i drejté

dhe bie né kundérshtim me dy parime shumé té
réndésishme: até té autonomisé sé disponimit me
testament nga ana e testatorit né gjallériné e tij dhe
sé dyti me veté parimin gé ka zgjedhur legjislacioni
yné civil historikisht, até té pérputhshmérisé sé
rrethit té subjekteve qé pérfitojné me ligj dhe atyre
gé mund té pérfitojné me testament. Kjo e fundit
pasi vete testatori kur nuk éshté dakord me até
ményré gé ka sjellé ligjvénési pér té rregulluar té
drejtat dhe detyrimet e tij post mortum, i jep atij
mundésiné qé brenda rrethit té trashégimtaréve
ligjore (neni 360 KC) té disponojé pasuriné e tij pas
vdekjes. Dhe kur nuk ka té tillé ta |éré até né favor
té ¢do personi juridik ose fizik. Kemi arritur né keté
konkluzion duke i béré njé interpretim logjik, té
zgjeruar por edhe historik dispozités né fjalé. Até e
kemi paré né lidhje me nenet 360, 372, dhe 374 té
Kodit Civil. Formulimi i dispozités mund, sipas kétij
konkluzioni, té ishte: “Trashégimlénési gé nuk ka
|&né trashégimtaré ligjore (neni 360), ka té drejté

té disponojé me testament pasuriné e veté, né
favor té ¢do personi fizik apo juridik.” Mendojmé se
ku do té ishte interesimi i dispozités me géllim té
mbrojtés té té drejtave edhe té grave té cilat duke
gené trashégimtare ligjore nuk ka mundési sesi té
pérjashtohen nga trashégimia testamentare®®®.

Nga sa mé sipér mundésia e grave né ¢éshtjet e
trashégimisé duket e dobét. Té drejtat trashégimore
té mohuara kérkohen népérmijet padisé sé kérkimit
té trashégimit, ose té tjerave té nénvizuara meé sipér,
por pér shkak té njohurive té pakta, me sa duket
edhe té avokatéve, padité ndértohen proceduralisht

gabim dhe rrézohen nga gjykata pér shkage
procedurale, pa u shprehur pér themelin e gjykimit.
Graté pérgjithésisht duket se nuk jané té miré té
informuara pér sa i pérket té drejtave thelbésore gé
u jep ligji pér té trashéguar prona. Graté kané pak
njohuri pér té kérkuar té drejtat e tyre por edhe njé
pjesé e avokatéve hezitojné té lodhen pér té provuar
ekzistencén e pronésisé sé bashkéshortit dhe jo até
té prindérve té tij'2°. Mundésia deri né gjykaté duket
mé e véshtiré pér to edhe pér shkak té pamundésive
financiare.

Padenjésia e bashkéshortit gé ka ushtruar dhuné
dhe nuk ka respektuar kujtimin, ceremoniné
mortore, et]., té bashkéshortes pér té trashéguar
pasuriné e bashkéshortes sé vdekurt?t, Né kété
studim nuk mund té [Emé ménjané njé aspekt té
dhimbshém dhe negativ té jetés familjare, até té
dhunés né familje. Studime, raporte, monitorime
e statistika evidentojné se graté si bashkéshorte
jané mé té dhunuarat né familje. Né vendimin nr.
92/05.02.2013 té KCGJL, pas kérkesés béré nga
prindérit e E.A pér padenjésiné e bashkéshortit
pasjetues sé saj pér té trashéguar vajzén e tyre té
vdekur, kjo gjykaté ka vendosur [énien né fuqi té
vendimit nr. 5070/04.10.2006 té GJRRGJ Tirané e
cila e ka pranuar kérkesén e tyre si té drejté dhe té
bazuar né ligj dhe né prova.

Arsyetimi i GJL lidhur me padenjésiné pér té
trashéguar: KCGJL né mungesé té njé definicioni
té garté se ¢faré do té konsiderohet “ményré
poshtéruese apo keqgtrajtim i trashégimlénésit” e
bén veté kété interpretim. Né kété pércaktim duhet
té mbahen parasysh rregullat bazé té funksionimit
dhe té bashkéjetesés né shogéri dhe né familje, si¢
jané ato té respektit, dashurisé, ndihmés reciproke
ndaj njéri-tjetrit, etj. Nuk éshté as e drejté dhe

as e moralshme gé njé person, i cili ka mbajtur
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ndaj trashégimlénésit, njé géndrim gé vjen né
kundérshtim me pérmbushjen e detyrimeve té
caktuara nga ligji dhe nga rregullat e moralit, té
kété pérfitime pasurore nga trashégimia e [éné

prej tij. Ligjvénési kur ka parashikuar ekzistencén

e késaj dispozite ka pasur parasysh faktin gé

té mundésohej pérjashtimi nga trashégimia e
trashégimtarit ligjor pér padenjési, né kushtet

kur trashégimlénési nuk e ka béré njé gjé té tillé
pér sa kohé ge gjallé (pasi pérjashtimi mund

té béhet dhe me testament). Si rrjedhojé e kétij
pérjashtimi, té drejtat pasurore gé do t’i takonin
trashégimtarit té padenjé, i kalojné trashégimtaréve
té tjeré ligjore sipas rregullave té pércaktuara né
nenet 360 e vijim té KC. Literatura bashkékohore
konsideron si ményré poshtéruese dhe kegtrajtim té
trashégimlénésit, kur trashégimtari ka pérdorur ndaj
trashégimlénésit si dhunén fizike, (rrahje, plagosje e
lehté), ashtu edhe dhunén psikike si fyerje, shpifje,
kanosje, pérgojim apo ¢do veprim tjetér gé sjell
keqgtrajtimin e trashégimlénésit. Padenjésia si
institut i sé drejtés trashégimore bazohet né moralin
shogéror, pér faktin se do té ishte e pamoralshme
qé té jeté né cilésiné e trashégimtarit ligjor

person i cili ka tentuar té vrasé trashégimlénésin
apo vrasési i tij, personii cili gjaté jetés nuk ka
respektuar dhe ka kegtrajtuar trashégimlénésin,
personi i cili Eshté sjellé me trashégimlénésin né njé
ményré poshtéruese duke fyer e cenuar dinjitetin

e té ndjerit, etj. Ligjvénési e ka parashikuar kété
kategori juridike si njé sanksion civil ndaj atij gé
éshté sjellé i padenjé, sanksion i cili nuk ka mbetur
vetém né nivelin e rregullimit moral, por edhe
ligjor. Padenjésia éshté njé lloj dénimi civil ndaj
trashégimtarit qé ka kryer veprime kundér interesit
dhe dinjitetit té trashégimlénésit. Padenjésia pér

té trashéguar, ndérmjet bashkéshortéve (si¢ éshté
dhe rasti objekt gjykimi), lidhet pandashmérisht
dhe me té drejtat dhe detyrimet e tyre gé lindin
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sirrjedhojé e martesés. Né kéto sjellje hyn edhe
mosrespektimi nga ana e té paditurit e rregullave
té moralit shogéror pér nderimet e fundit té sé
ndjerés pér pércjelljen e saj né banesén e fundit.
Ceremoniali i varrimit dhe nderimet e fundit pér té
ndjerin jané sjellje gé vijné né pajtim me moralin
me té larté njerézor, mosrespektimi i té cilave
krijon vuajtje pér familjarét e té ndjerit si dhe pér
pasardhésit e tij, si¢ jané fémijét e mitur. Veprimet
e bashkéshortit té gjallé, i cili dukshém nuk kryen
nderimet e fundit ndaj té ndjerit, bashkéshortit
tjetér té vdekur, tregojné garté mungesén e respektit
dhe shkeljen e dinjitetit té tij dhe né kéto momente.
Detyrimi i bashkéshortit pasjetues pér té varrosur
bashkéshortin gé vdes pérpara dhe pér té ruajtur
té pastér kujtimin e té ndjerit tek fémijét, té aférmit
pasjetues dhe shogéria, &shté jo vetém njé rregull
morali shogéror, por edhe njé nga detyrimet e
martesés midis bashkéshortéve, mosrespektimi

i té cilés tregon pér padenjési té bashkéshortit
pasjetues ndaj té ndjerés.

3.3.  DISA NGA KONTRATAT DHE
EFEKTET E TYRE NE FITIMIN APO
CENIMIN E TE DREJTAVE PRONESORE

Né kété pjesé nuk do té merremi me té gjithé
gamén e kontratave gé gjenden né KC apo né ligje
té tjera. Objekti yné jané kontratat e shitblerjes,
aktet e pérfagésimit dhe kontratat e dhurimit paré
nén kéndvéshtrimin e mundésisé apo cenimi té té
drejtave pronésore té grave gofté né ményré direkte
ose indirekte.

«  Cili éshté roli dhe si respektohen parimet



e vullnetit dhe pélgimit té liré né rastin e
njé disponimi té tillé té jashtézakonshém
si¢ éshté kontrata e shitjes sé pasurisé sé
paluajtshme?

«  Sirespektohen té drejtat e imponuara nga
gjendja e bashképronésisé krijuar ndérmjet
bashkéshortéve pér pasurité e fituara gjaté
martesés?

Duke dashur gé ¢éshtjen ta trajtojmé né ményré
konkrete dhe praktike, po marrim né analizé disa
vendime gjygésore. Né pérzgjedhje kané kontribuar
drejtpérdrejté gjyqgtarét duke na treguar edhe

njé lloj tipologjie té problemeve té shfaqura. Ata
konstatojné se, fusha kontraktore njihet shumé

pak prej grave. Ato kané pak dijeni mbi detaje

dhe kuptimin e kontratés sé dhurimit'?2 por edhe
kontratave té tjerave dhe pérgjithésisht mungon
kultura gofté edhe e leximit me kujdes té tekstit té
marréveshjes me géllim kuptimin e pasojave té njé
kontrate. Shpesh heré kéto veprime juridike kané
té gjitha arsyet pér tu goditur me pavlefshméri, por
mungesa e njohurive e bén gé graté té stepen.

Kontrata e dhurimit gjaté marrédhénieve
martesore

Eshté njé ndér kontratat ku cenohen drejtpérdrejt
té drejtat pasurore té grave!®. Edhe legjislacioni
shqiptar, respektivisht dispozitat e KC [1982] dhe té
KF [2003] sa i pérket ményrés sé fitimit me dhurim
té pasurisé gjaté martesés, nése kjo pérfshihet ose
jo né bashképronésiné e bashkéshortéve ka patur
géndrime té ndryshme né kohé té ndryshme. Kodi i
Familjes 2003 ka njé dispozité kalimtare, nenin 315,

i cili né paragrafin e dyté parashikon kété rregullim:
“Pasuria gé fitohet nga bashkéshortét pas hyrjes né
fugi té kétij kodi, do té rregullohet nga ky Kod edhe
pér bashkéshortét gé kané lidhur martesé para
hyrjes né fugi té tij*?*”. Pra, ligjvénési i ka géndruar
besnik rregullit té zbatimit té ligjit né kohé. Duke
pérdorur argumentin e kundért, a contrario, né
interpretimin e nenit 315, del se sendet e fituara
para hyrjes né fugi té KF 2003 i nénshtrohen atij
regjimi gé ishte né fugi né momentin e fitimit té
kétyre sendeve.

Té shohim sesi zbatohet né praktiké. Njé problem

i hasur né praktikén gjygésore jané dhurimet

gé béhen né favor té personit/ave té treté, prej
njérit prej bashkéshortéve té cilat prekin pasuriné
bashkéshortore pra, pasuriné e bashkésisé ligjore.
Nga monitorimi i vendimeve ka rezultuar se,
pérgjithésisht jané burrat, si bashkéshorté, gé
kryejné akte té tilla disponimi. Kjo ka sjellé véshtirési
ekonomike pér bashkéshorten dhe fémijén/ét e
mitur. Ekspertét e fushés, konstatojné se, ndérsa

né rastin e shitjes vepron instituti i parablerjes gé e
pengon bashkéshortin té kryejé njé veprim té tillé
dhe ngjashmérisht né rastin e testamentit éshté
rezerva ligjore si barrieré mbrojtése gé nuk lejon
cenimin e interesave té té miturve, - né rastin e
dhurimit nuk ka njé mjet sigurimi pér interesat e
bashkéshortes e fémijés/ve. Késhtu gé né dispozitat
e kontratés sé dhurimit, ekspertét e késaj fushe,
rekomandojné té parashikohet né ményré specifike
se dhurimi i pjesés sé pasurisé bashkéshortore té
pandaré té jeté njé veprim juridikisht i pavlefshém
[ose té shpallet i tillé me kérkesé té té interesuarve]
nése prek interesat e njé té mituri apo njé personi
[bashkéshorti] té paafté pér punéi®,

Né praktikén gjygésore ka géshtje ku kérkohet
kundérshtimi i veprimeve té njérit bashkéshort né
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dhurimet e njéanshme té pasurive té paluajtshme,
pér shkak té pagartésive lidhur me llojin e

pasurisé nése ishte vetjake apo e bashkésisé. Kéto
jané ndérlikime gé ndodhin edhe pér shkak té
ndryshimeve ligjore lidhur me statusin e pasurisé sé
fituar me dhurim né dispozitat ligjore té kohéve té
ndryshme.

Késhtu, me vendimin nr. 2476/27.04.2005,

GJRRGJ Tirané ka gjykuar rastin e dhurimit té njé
apartamenti béré nga bashkéshorti né favor té
prindérve té tij pa dijeniné e bashkéshortes. S.F
dhe S.C kané gené bashkéshorté dhe kané lidhur
martesé né vitin 1997 té cilén e kané zgjidhur né
vitin 2003. Né bazé té ligjit 7652/23.12.1992 "Pér
privatizimin e banesave shtetérore” prindérit dhe
djali i tyre [né rastin toné bashkéshorti S.F] kané
privatizuar njé banesé/apartament té ndodhur né
Tirané. Népérmjet kontratés sé dhurimit me nr.
3862/495 daté 13.11.1998 rezulton se prindérit i
kané dhuruar djalit té tyre S.F pjesén e tyre takuese
né apartamentin e sipérpérmendur, duke u béré
késhtu ky i fundit pronari té gjithé pasurisé sé
paluajtshme - apartamenti i pérbéré nga dy dhoma
e njé kuzhiné me anekset pérkatése. Theksojmé

se kontrata e dhurimit ku S.F éshté béré pronar

i té téré sendit té paluajtshém éshté lidhur né

daté 13.11.1998 dhe martesa éshté lidhur gé né
vitin 1997, gjé e cila do té thoté se né momentin e
dhurimit té pjesés sé prindérve, pra té 2/3 té sendit
té paluajtshém/apartament, cifti ka gené i martuar.
Né ndryshim nga Kodi aktual i Familjes [2003],
rregullimet e parashikuar né KC [1982] lidhur me
pasuriné e bashkéshortéve parashikojné gé dhurimi
bén pjesé né pasuriné e pérbashkét. Késhtu, sipas
nenit 86 té KC: “sendet, depozitat né arkat e kursimit
dhe ¢do gjé tjetér e fituar nga bashkéshortét

gjaté martesés jané né bashképronési té té

dy bashkéshortéve. Né bashképronési té
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bashkéshortéve nuk pérfshihen sendet e pérdorimit
“thjesht vetjak”. Pra, pér rrjedhojé, sipas KC 1982, tek
‘cdo gjé e fituar’ hyjné edhe ato pasuri gé fitohen
me trashégimi apo dhurim. Né vitin 2003, S.F i
dhuron prindérve té tij pjesén e apartamentit gé

ata i dhuruan névitin 1998, pa marré pélgimin e
ish-bashkéshortes si bashképronare. Né kété proces
gjyqgésor, prindérit u pérpogén gé té provonin se
kontrata e dhurimit ishte béré pér té mbéshtetur njé
proceduré aplikimi pér né Kanada té djalit té tyre,
pra ‘sipas tyre, nuk ishte njé dhurim i vérteté por njé
dhurim fiktiv. Gjykata nuk e gjeti aspak té drejté dhe
té bazuar kété fakt té pretenduar. Pérfundimisht,
Gjykata vendosi konstatimin e pavlefshmérisé sé
kontratés sé dhurimit té vitit 2003 béré né ményré
té njéanshme né favor té prindérve té bashkéshortit
dhe fshirjen e regjistrimit hipotekor béré né favor té
prindérve té bashkéshortit. Po késhtu, né njé rast
tjetér, marré nga GJRRGJ Korcé1%, paditésja E.B ka
lidhur martesé ligjore me té paditurin T.B né daté
20.01.1986. Ky i fundit ka fituar né daté 03.04.1991,
nga njé kontarté dhurimi, njé shtépi private banimi
té cilén mé 27.03.1998 e tjetérson tek i padituri

D.B. Né vitin 2008 paditésja E.B ‘pretendon se kjo
kontraté éshté absolutisht e pavlefshme sepse bie
né kundérshtim me njé dispozité urdhéruese té
ligjit. Ajo pretendon se megénése shtépia e banimit
objekt kontrate éshté pasuri e fituar gjaté martese
ajo éshté bashképronare e pér rrjedhim duhet

té shprehte pélgimin e saj pér tjetérsimin e késaj
pasurie, vullnet té cilin ajo nuk e ka shfaqur. Né
lidhje me kété pretendim té paditéses bashkéshorti
i saj T.B. shprehet: “Uné nuk e njoh ligjin, nuk e

dija gé gruaja ime ishte bashképronare” (sipas
procesverbalit té seancés gjygésore - fage 5). Pra, si¢
vihet re, u desh 10 vjet gé bashkéshortja té kuptonte
dhe té kérkonte té drejtén. Né kété rast, Gjykata
konstatoi pavlefshmériné absolute té kontratés sé
dhurimit.



Ndérkohé gé kéto kontrata detyrimisht lidhen

nga noteriicili e ka pér detyré té mbrojé interesat
e paléve dhe té njohé e zbatojé legjislacionin né
fugi. Duhet té pranojmé gé jo kushdo mund té
shfrytézojé mundésiné né gjykaté si né rastin e E.B.
Shumé shkelje té té drejtave pronésore mbeten

té paidentifikuara. Né kéto kushte, éshté shumé

e réndésishme qé zgjidhja e kétyre problemeve

té mos shkojé né gjykaté por té parandalohet tek
zyrat noteriale qé hartojné kéto lloj kontratash

dhe gé e kané pér detyré té béjné verifikimet e
pasurive, kohés sé fitimit té sendit objekt kontraté
dhe rregullave sipas legjislacionit té kohés. Me
ndryshimet e legjislacionit shqiptar, vihet re se
gjithnjé e mé shumé ka njé vend dhe rol té vecanté
té noterisé né parandalimin e veprimeve té tilla
abuzive.

Me Vendimin nr. 4416/08.06.2007 GJRRGJ Tirané
ka konstatuar pavlefshmériné e kontratés sé
dhurimit. Nga pérmbaijtja e vendimit kuptojmé se
té gjithé pjesétarét e familjes dhe bashkéshorti i
kané dhuruar njé anétari tjetér té familjes sendin né
bashképronési pa marré pélgimin e bashkéshortes.
Eshté fjala pér familje né kuptimin e gjeré té

fjalés. Nga Vendimi nr. 5777/13.10.2005 i GJRRGJ
Tirané mésojmé se bashkéshorti ka falsifikuar njé
kontraté dhurimi né dém té bashkéshortes dhe té
vajzés sé tyre. Paditésja F éshté ish-bashkéshorte
e té paditurit L, ndérsa paditésja A e bija e tij.

Ata jané bashképronaré té njé apartamenti me
sipérfage 68,44 m2. Kjo pasuri éshté regjistruar né
emér té tri blerésve né ZRPP Tirané. Pér shkak té
mosmarréveshjeve me té paditurin, paditéset jané
larguar pérkohésisht né Greqi. Ato jané véné né
dijeni se i padituri ka zgjidhur martesén me F dhe
se né ZRPP éshté paraqitur njé kontraté dhurimi

e redaktuar nga noterja N.K. Sipas késaj kontrate
duket sikur paditéset i kané dhuruar té paditurit

L pjesét e tyre né kété apartament. Mbi bazén e
késaj kontrate apartamenti éshté regjistruar né
ZRPP Tirané né emér té té paditurit L. Rezulton

e provuar gjaté procesit se paditéset nuk kané
nénshkruar njé kontraté té tillé dhe nuk e kané
dhuruar kété apartament. Nga ana e vet noteri
deklaroi se né zyrén e noterisé dhe prej tij/saj

nuk éshté redaktuar asnjé kontraté e tillé. Gjykata
vlerésoi se kontrata e dhurimit éshté e falsifikuar.
Regjistrimi né ZRPP éshté béré mbi bazén e akteve
fiktive. Njé sistem referimi midis institucioneve té
tilla, dhe koordinimi e kontrolli mbi autenticitetin

e akteve, besojmé se do té shkurtonte kosto dhe
stabilizonte e minimizonte pasigurité né ¢éshtjet
pasurore. Avokatet e QNLQ, né praktikén e punés
sé tyre me pérfitueset e shérbimit gé ofron kjo
gendér kané konstatuar se regjistrimi i pronés né
ZRPP béhet né emér té kryefamiljarit/bashkéshortit
dhe kjo e komplikon jetén e kétyre grave gé nuk
kané informacion bazik pér té drejtat e tyre. Po
késhtu, vendime té tilla gjenden né vazhdimési.
Psh, Vendimi nr. 1747/2015 i GJRRGJ Tirané, sjell
njé situaté ku bashkéshortja paditése ka kérkuar
pavlefshmériné e kontratés sé dhurimit béré prej
bashkéshortit té saj pa pélgimin e saj, dhe detyrimin
e njohjes sé saj si bashképronare me %2 pjesé té
pasurisé objekt i kontratés sé dhurimit (ndértimit té
pérbéré nga 4 dhoma, 2 korridore, verandé, kuzhiné
me aneks dhe 2 tualete) si rezultat i pavlefshmerisé
absolute té pjesshme té saj dhe gjykata konkludon
ta konstatojé até né pérputhje me kérkimin e palés.

Vendimi nr. 5392/13.10. 2006 i GJRRGJ Tirané, na
paraget té tjera cenime: ndonése motra i dhuron
véllait njé pjesé té pasurisé sé fituar me trashégimi,
véllai e falsifikon kontratén e dhurimit me géllim
qé té pérfitojé njé pjesé pasurie edhe mé té madhe.
Paditésja, A.Z dhe i padituri, S.L jané motér e vélla
dhe kané pasur né bashképronési midis tyre, né ¥»
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pjesé ideale njé shtépi banimi. Mé daté 4.04.1992
éshté kryer njé veprim juridik dhurimi midis paléve
ndérgjygés, né bazé té sé cilés paditésja i ka dhuruar
pjesén e saj ideale e té pandaré té paditurit, i cili e
ka pranuar até. Kjo kontraté nuk éshté regjistruar
né ZRPP, Tirané. Pas disa viteve paditésja vihet

né dijeni se me té njéjtin numér repertori dhe
koleksioni, por me ndryshime né pérmbaijtjen e
kontratés dhe me firmén e saj, ekzistonte dhe njé
tjetér kontraté me té njéjtin objekt dhe me té njéjtat
palé, e vértetuar nga e njéjta notere. Pikérisht, kjo
kontraté, e cila nuk éshté firmosur nga paditésja
ishte regjistruar prané ZRPP mé daté 6.05.1992. Bie
né sy se pérmbaijtja e kontratés, &shté e falsifikuar,
né té jané shtuar fjalé. Né kété kuptim, né kété
kontrate mungon térésisht vullnetii paditéses

pér lidhjen e késaj kontrate, si njé nga elementet
thelbésore pér vlefshmériné e veprimit juridik. Kéto
nuk jané situata té izoluara apo gé i hasim vetém

né kohé té shkuara. Me vendimin nr. 11689/2014,
GJRRGJ Tirané, mésojmé se paditése jané motrat e
té paditurit i cili ka falsifikuar njé kontraté dhurimi.
Ato, té interesuara pér tu pajisur me vértetim
pronésie té pronés gé kané fituar me trashégimi nga
atiityre, kané aplikuar prane ZVRPP Tirané, dhe
nga kjo e fundit jané informuar se ato nuk rezultonin
mé si bashképronare té truallit objekt gjykimi, pasi
pjesét e tyre té pronésisé ja kishin dhuruar véllait té
tyre né bazé té kontratés sé dhurimit. Ndodhur né
kéto kushte pala paditése u befasuan pa masé pasi
pretendonin se nuk e kishin dhuruar pjesén e tyre té
pronés té paditurit dhe nuk kishin géné ndonjé heré
tek noteri pér njé gjé té tillé. Ky pretendim éshté
pranuar nga gjykata.

Né praktikén gjygésore ka ngjallur shumé interes
dhurimet e béra ndérmijet bashkéshortéve. Nisur
nga réndésia e ¢éshtjes, Vendimi nr. 3/03.02.2006 i
KBGJL ka unifikuar praktikén gjygésore lidhur me
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vlerén e kontratés sé dhurimit té lidhur ndérmjet
bashkéshortéve né raport me efektet e saj mbi
pasuriné né bashkési**”. Vendimi me interpretimin

e vet, ndonése zgjidh konkretisht njé ¢éshtje gé
rregullohet sipas legjislacionit té méparshém, i

ka dhéné zgjidhje né ményré té ploté dhe gjithé-
pérfshirése edhe dhurimeve té béra me Kodin
aktual té Familjes (2003). Pér efekt té kétij studimi
mbi té drejtat pronésore té grave éshté me interes
té kuptohet edhe mentaliteti kur njé bashkéshort

i dhuron bashkéshortes sé vet dhe pretendon se
pavarésisht natyrés sé kontratés sé dhurimit ai

do té vazhdojé té jeté “pronar” i késaj pasurie té
dhuruar dhe bashkéshortja duhet gé ¢do veprim ta
kryejé me miratimin e tij*?¢. Sipas vendimit unifikues
né rastin e dhurimit ndérmjet bashkéshortéve

gofté té sendeve té tyre vetjake qofté té sendeve

té bashképronésisé (pjesés ideale gé i pérket

secilit né bashkeési), sendi i dhuruar do té kalojé

né pasuriné vetjake té bashkéshortit pérfitues. Né
kété ményré, kéto sende gé dhurohen nuk béjné
pjesé né bashkésiné (bashképronésiné) ndérmjet
bashkéshortéve. Nése objekt i kontratés se dhurimit
&shté kalimi i pronésisé sé njé sendi, bashkéshorti
tjetér béhet pérfitues i té gjithé sendit i cili kalon

né pasuriné vetjake té kétij té fundit. Né rastet

kur objekt i dhurimit jané sende gé béjné pjesé

né bashkésiné ndérmjet bashkéshortéve, do té
konsiderohet se objekt i dhurimit éshté pjesa ideale
mbi sendet né bashképronési, e cila pas lidhjes

sé kontratés sé dhurimit bashkohet me pjesén
ekzistuese gé gézonte bashkéshorti pérfitues mbi
sendin, duke u kthyer késhtu né pasuri vetém té kétij
té fundit. Titullar i sendit té dhuruar, éshté vetém
bashkéshorti pérfitues i dhurimit. Sendi i pérfituar
nuk bén pjesé né bashképronésiné bashkéshortore
(pasuriné e bashkésisé) e, si té tillé, bashkéshorti
pronar mund ta tjetérsojé i vetém kundrejt ¢do
subjekti, pa marré pélgimin e bashkéshortit



dhurues®. Kétu kujdesi duhet treguar ndaj banesés
bashkéshortore e cila si¢ kemi pérmendur, fiton né
status té vecanté e si e tillé edhe kur éshté vetjake e
dhurohet nga njéri bashkéshort tek tjetri pa cenuar
destinacionin, nuk mund té béhet po njésoj edhe
tek té tjerét.

Kapércimi i tagrave té pérfaqésimit né
marrédhéniet familjare - Kontrata e shitblerjes

Ka njé mori vendimesh gjyqésore pérmes té cilave
gjykata konstaton pavlefshmériné absolute té
kontratés sé shitjes sé pasurisé sé paluajtshme

gé rezulton nga martesa, té pérpiluara kéto nga
noteri. Duke gené se pasuria regjistrohet né emér

té bashkéshortit dhe duke gené se nuk béhen
verifikime lidhur me statusin e pasurisé [vetjake apo
né bashképronési] shumé ¢éshtje pérfundojné né
gjykaté. Midis K.K [shitési] dhe K.D [blerési] éshté
lidhur njé kontrate shitjeje pasurie e paluajtshme
me nr. 6695/384 né vitin 2002. Né kété kontraté
gjejmé té pércaktuar né ményré té garté objektin e
saj: kalimii pronésisé té njé pasurie té paluajtshme-
truall- me sipérfage prej 280 m2. Nga vértetimi i
pronésisé me nr. 17/27.01.2001 rezulton se prona
éshté né emér té palés sé paditur KK. i cili éshté
bashkéshorti i palés paditése Xh.K. Né kontraté
éshté pércaktuar se prona nuk mbart asnjé detyrim
ndaj té tretéve dhe bashkangjitur saj jané té gjitha
dokumentet té cilave i éshté referuar noteri né
pérpilimin e saj. K.D, si blerés, sipas ligjit pérkatés ka
béré regjistrimi i kontratés sé shitjes té pasurisé sé
paluajtshme prané ZRPP Tirané me nr. 06 regjistri
daté 18.03.2003, duke u plotésuar késhtu té gjitha
kérkesat e ligjit né lidhje me vlefshmériné e saj. Xh.K
[bashkéshortja e K.K] si pala paditése ka paragitur
prané gjykatés pretendimin pér konstatimin e

pavlefshmérisé absolute té késaj kontrate, si njé

veprim juridik i pavlefshém i cili vjen né kundérshtim
me dispozitat urdhéruese té legjislacionit shgiptar
lidhur me tjetérsimin e pasurive té pérbashkéta té
paluajtshme té bashkéshortéve si veprime gé duhen
kryer me pélgim e tyre. Ndérsa ka nisur ky procedim,
K.D [ish-blerési tashmé pronari i truallit] né dijeni té
ploté té procesit gjygésor midis bashkéshortéve, ka
shitur pasuriné tek A.R duke pérpiluar njé kontraté
noteriale tek i njéjti noter. Ky veprim i pa ligjshém
pér kalimin e pronésisé ka sjelle regjistrimin e
pronés né regjistrin hipotekor me nr. 122/28.12.2006
té ZVRPP Tirane né emér té A.R [edhe ky i paditur

né proces] . Pra, “njé efekt domino” veprimesh

té pavlefshme té cilat sjellin pasoja e tensione
sociale dhe ekonomike dhe cenojné té drejtat e
pronares sé ligjshme!®. Proceset e pushuara me
kété objekt jané té konsiderueshme. Shpesh heré
graté si bashkéshorte jané térhequr nga padia

[e drejté kjo e njohur nga legjislacioni shqgiptar].

Nuk mund té evidentojmé shkaget qé kané guar

né pushimin e gjykimit por gjygtarét nénvizojné
aspektet e ndikimit té mentaliteti gé i mbyt edhe
kéto pérpjekje pér té realizuar té drejtént, Ky
studim, duke referuar praktika me probleme té sé
shkuarés jo shumé té largét dhe me ndikim né té
tashmen, synon té térhegé mé shumé vemendjen

e autoriteteve, e kryesisht té noterit, me géllim
verifikimin e statusit té pasurisé si njé detyré me
efekte né té drejtat pasurore.

Duke hulumtuar praktikén gjygésore kemi hasur
raste té veprimeve juridike pértej tagrave té
pérfagésimit.

Mimoza Sadushi, kryetare e DHKN, nénvizon se
“Pér zbatimin e klauzolave pérkatése té KF, noterét
hasin né kundérshtime dhe refuzime té shumta nga
bashkéshorti kur noteri i sqaron detyrimin ligjor
lidhur me nénshkrimin edhe té bashkéshortes.
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Me vendimin nr. 9259/10.11.2009, GJRRGJ Tirané, ka vendosur lidhur me pavlefshmériné e
kontratés sé shitblerjes sé pasurisé sé paluajtshme pérpiluar prej noterit. Dy motra, té cilat
jané bashképronare pér shkak té trashégimisé né pjesé té barabarta, jané gjendur pérpara
faktit té shitjes béré nga véllai i tyre té késaj pasurie. Paditéset kané kérkuar kthimin e

paléve né gjendjen e méparshme duke fshiré nga regjistrat hipotekoré regjistrimet e kryera

né bazé té kontratave té shitblerjes béré personave té treté. Paditéset dhe i padituri jané
bashképronaré né pjesé té barabarta té pasurisé gé babai i tyre ka fituar [pas vdekjes] sipas
vendimit té KKKP. Pasuria e fituar éshté njé sipérfaqe trualli. Motrat kané autorizuar véllain
pér té administruar pasuriné e rrjedhur nga trashégimia. Kété e kané realizuar pérmes njé
akti pérfagésimi té hartuar nga noteri. Rezulton se i padituri, véllai, ka kryer veprime juridike
Jjashté tagrave té pérfagésimit. Konkretisht, ky, i paditur ka disponuar me kontrata shitjeje mbi
truallin né bashképronési duke ia kaluar pronésiné e tyre personave té treté. Me vendimin nr.
6438/21.06.2012, GJRRGJ Tirané ka konstatuar pavlefshmériné absolute té kontratés sé shitjes
té lidhur gé mé 2001 me falsifikim té dokumenteve midis blerésit M.S dhe trashégimtareve [té
gjitha vajzat e té ndjerit] té M.V, pérpara noteres, pér truallin me sipérfage 8851 m2, né Tirané.

Kjo pér faktin se kur ishte bleré pasuria, ishte
paragitur si blerés dhe kishte nénshkruar vetém
bashkéshorti né zyrén noteriale. Si rrjedhim, pasuria
ishte regjistruar né ZRPP si proné “I” - individuale.
Kjo stimulonte pretendimin se pasuria ishte e tij/
bashkéshortit, pasi njé fakt té tillé tregonte edhe
Certifikata e Pronésisé, e cila figuronte e regjistruar
vetém né emrin e tij dhe [sipas bashkéshortit]
s’kishte arsye pse ti nénshtrohej regjimit pasuror
martesor, pasi [sipas tij] ishte kontribut i ti]
individual. Shpesh noteréve, gjaté ushtrimit té
veprimtarisé né lidhje me kété ¢éshtje, u éshté
dashur té sgarojné dhe té japin konsulenca

juridike té shumta qytetaréve pér rregullat e
regjimeve pasurore martesore. Kéto rregulla
pranohen, sipas Kryenoteres Mimoza Sadushi me
kundérshtime, debate dhe me shumé véshtirési nga
bashkéshortét”.
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Falsifikimet né dokumentacion dhe cenimet e té
drejtés pronésore

Té dy motrat né rastin e sipérpérmendur,
pretendojné, né gjykim, se prokura e pérdorur nga
i padituri, véllai i tyre, pér realizmin e kontratave

té shitjes objekt gjykimi, ka pasur ndryshime

nga prokura me té cilén paditéset e kané pajisur
véllain e tyre. Né fund té aktit té pérfagésimit,
sipas pretendimeve té tyre, éshté shénuar/shtuar
shprehja “po ashtu i japim té drejté té shesé kur

e sheh me leverdi” frazé e cila nuk ndodhet né
prokurén e |&shuar prej kétyre paléve. Njé fakt i
tillé sipas paditéseve provohet me ané té aktit té
ekspertimit nr. 1351/09.03.2007 i cili ka konkluduar
se midis prokurés sé ndodhur né zyrén e noterit
dhe asaj té pérdorur pér shitjen e truallit personave



té treté, ka mospérputhje tekstesh dhe shtim té
shprehjes sé sipércituar. Njékohésisht, po kéto
paditése pretendojné se vulat e rreshtit té fundit
té prokurés nuk jané té njéjta me vulat e njoma té
noterit gé ka hartuar aktin. Pra, jemi pérpara njé
rasti té pavlefshmériné absolute té kontratave té
shitjes sé hartuara nga i padituri pasi ndryshimet

e prokurés jané kryer jo né prani té motrave dhe

ato nuk kané dhéné asnjéheré pélgimin pér kéto
ndryshime té kryera. Duke gené se éshté disponuar
mbi njé send né bashképronési pa u marré pélgimi

i té gjithé bashképronaréve, kéto veprime juridike
jané né kundérshtim me nenin 208 té Kodit Civil dhe
me té drejté ato jané konstatuar si té pavlefshme
nga ana e gjykatés. Duket se tagrat e pércaktuara
saktésisht né prokurén e posagme, jané tejkaluar
nga ana e véllait i cili ka disponuar pértej tyre duke
e shndérruar kété prokuré né njé té pérgjithshme.
Duke keq pérdorur kété pérfagésim, véllai ka lidhur
pesé kontrata shitjeje té pasurisé®2 Qé njé veprim

juridik i kryer né kapércim té tagrave té pérfagésimit
nga pérfagésuesi té mund té njihet siivlefshém,
Kodi Civil né nenin 78 parashikon dijeniné dhe
miratimin e mévonshém té tij.

Po késhtu me Vendimin nr. 4103/18.05.2011 té GJRRGJ Tirané, motra ka paditur tri véllezérit
e saj qé kané shitur pasuriné né té cilén ajo éshté bashképronare me ta pér shkak té
trashégimisé. Paditésja N.B éshté bashképronare e njé trualli. Kjo proné éshté regjistruar
né regjistrin hipotekor me nr. 1652/13.03.1996 dhe ka njé sipérfage prej 4112 m2. Regjistrimi
hipotekor éshté béré né bazé té Vendimit t€ KKKP si prona e rrjedhur me trashégim nga
babaiisaj A.B sé bashku me 3 véllezérit e saj. Paditésja pretendoi se Véllezérit e saj kané béré
shitje té truallit me prokuré fallco. Né kété Prokuré té Posa¢me thuhet se: “H.B, R.B dhe N.B
caktojné si pérfagésues té tyre I.B. (véllain e tyre) dhe i japin tagra, ndér té tiera gé né emér
dhe pér llogari té tyre té shesé troje”. Lidhur me kété prokuré paditésja pretendoi se firma e
hedhur nuk éshté e saj. Gjaté periudhés né fjalé ajo ka gené jashté shtetit dhe kété e provoi
me kopje té pasaportés qé tregon vitet e kalimit kufitar. Edhe Instituti i Policisé Shkencore
né aktin e ekspertimit arriti né pérfundimin se firma nuk éshté e paditéses. Né kété gjykim
gjykata konstatoi pavlefshmériné e kontratave té shitjes dhe kthimin e paléve né gjendjen e

méparshme.
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Né vendimin nr. 6049/12.06.2012 GJRRGJ Tirané ka konstatuar pavlefshmériné absolute

té kontratés se shitblerjes té lidhur me mashtrim ndérmjet nénés me cilésiné e shitéses
[paditése né proces] dhe djalit e nuses me cilésiné e blerésit [té paditur né proces]. Té
paditurit duke pérfituar nga marrédhéniet e ngushta familjare si dhe nén arsyetimin e
pérgatitjes sé dokumentacionit té nevojshém pér realizimin e njé shtesé pallati dhe i kané
kérkuar palés paditése gé té nénshkruajé njé akt noterial, i cili, sipas sqarimeve té paléve

né proces, i €shté arsyetuar paditéses si njé shkresé e nevojshme pér plotésimin e aplikimit
pér shtesé té apartamentit ku ata jetonin bashkérisht. Né padijeni té ploté pér efektet e
dokumentit gé i ishte paraqitur pér nénshkrim, paditésja ka firmosur kontratén e shit-blerjes
kundrejt cmimit prej 200.000 (dyqgind mijé) Lek pér kalimin e pronésisé né 6/30 pjesé takuese
té pandaré mbi apartamentin, duke i kaluar né ményré fiktive té drejtat e saj pasurore djalit
dhe nuses. Né pretendimet e saj, paditésja ka shpjeguar se pérmbajtja e aktit noterial ka
gené e ndryshme nga sa i éshté shpjeguar asaj né castin e nénshkrimit dhe ajo nuk ka pasur
kurré ndérmend té shesé kété pasuri sa kohé nuk ka vendbanim tjetér. Paditésja argumenton
se pavlefshméria dhe fiktiviteti i késaj kontrate lidhet dhe me moshén e saj té thyer dhe
nivelin e ulét té saj arsimor; elemente kéta qé ajo i vleréson si shkaqe té lajthimit né lidhjen e
kontratés dhe me mashtrimin gé palét e paditura i kané argumentuar asaj pért " a stimuluar

né lidhjen e kétij akti.

Nénvizuam edhe mé sipér, rreziget gé shfagen gjaté

procesit té zgjidhjes sé martesés lidhur me té drejtat
pronésore té bashkéshortéve.

Si¢ vihet re nga rastet e monitoruara, ndérhyrja

né prokura, apo falsifikimi i tyre sjellin njé séré
péshtjellimesh né ¢éshtjet pronésore dhe né
cenimin e té drejtave té grave. Megé noterét jané
profesionistét qé pérgatisin aktet noteriale pér
shitblerjen e pasurive té paluajtshme, do té ishte e
rekomandueshme gé né raste té tilla té verifikonin
pér vértetésiné e prokurés duke u informuar nga
noteri, firma e vula e té cilit gjendet né dokumentin
e pérfagésimit. E njéjta do té ishte me vleré né
rastin e regjistrimit té pasurisé né ZRPP me géllim
gé té zbatohen me rigorozitet efektet gé sjell ligji

i ri né kété drejtim dhe ndryshimet gé jané né
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proces té cilat synojné reduktimin drejt eliminimit
té shitjes sé pronés mé shumeé se njé heré, ose
pérgjaté kohés gé prona ka gené né ndértim e sipér
duke rritur garanciné juridike né garkullimin civil.

E vérteta éshté qé né ligjin aktual, neni 46 ka njé
parashikim pér kété ¢éshtje, pra pér regjistrimin e
lejes sé ndértimit. Kjo éshté tema numér njé e kétij
projektligji. Por nga ményra sesi éshté kuptuar,
zbatuar né praktiké ose moszbatuar né praktiké,
lipset bérja e njé saktésimi ku disa aspekte té béhen
té detyrueshme. Zgjidhja pérmes regjistrimit
elektronik dhe mundésimi né kéto regjistra i
noteréve dhe punojésve tw ZRPP do té eliminonte
shumé procese gjygésore.



dhe duke implikuar edhe familjaré té tjeré.

3.4. GRUAJA NE ZONAT RURALE
DHE SFIDAT E SAJ NE CESHTJETE TE
DREJTAVE PRONESORE

Né kété paragraf do té trajtojmé shkurtimisht
probleme ligjore dhe faktike gé lidhen me té
drejtén pronésore té grave né zonat rurale, familja
bujgésore, e drejta me tokén, et].

Megjithése té dhénat pér vitin 2011 nénvizojné
se rreth 70% e grave qé jetojné né zona rurale
punojné né bujgési, vetém 6% e fermave jané

né pronési apo té menaxhuara prej tyre!®.
Gjithashtu duke pasur parasysh se, né zonat
rurale, pérfagésuesii familjes bujgésore éshté
pérgjithésisht burri/bashkéshorti, kjo, realisht,
de facto e nxjerr jashté loje gruan né problemet e
administrimit té zakonshém. Sa i pérket situatave
té administrimit té jashtézakonshém/disponimi
gjendja éshté edhe mé e véshtiré. Probleme me
natyré té tillé paragiten jo vetém né konfliktet

Késhtu, me vendimin nr. 20-2015-634/395 GJA Gjirokastér ka [éné né fuqi vendimin e GjRrGJ
Gjirokastér lidhur me pavlefshmériné absolute té kontratés sé shitblerjes me shités ish-
bashkéshortin dhe blerés pérkatésisht motrén dhe bashkéshortin e motrés [kunatin] sé kétij
té fundit. Gjaté procedurave té zgjidhjes sé martesés bashkéshorti [i paditur né proces] e ka
kryer shitjen e disa pasurive té paluajtshme, duke u paraqitur si pronar i vetém, motrés sé

tij dhe bashkéshortit té saj pa i marré pélgimin bashkéshortes. Martesa éshté lidhur né vitin
1994 dhe zgjidhur né vitin 2014 dhe paditésja [bashkéshortja] pretendon se kéto jané pasuri
té krijuara gjaté martesés. Pala e paditur pretendon se e ka tjetérsuar pasuriné konform
legjislacionit dhe se paditésja nuk ka vértetuar dot kontributin e saj né krijimin e késaj prone.
Pra si¢ vihet re manovra té ndryshme pér té [éné jashté té drejtave pasurore bashkéshorten

e jetés sé pérditshme por edhe né proceset
gjygésore. 13

Pér avokatet e QNLQ ndérgjegjésimi dhe informimi

i grave mbi té drejtat né lidhje me té drejtén e
pronésisé mbi tokén bujgésore duket se éshté i pa
mjaftueshém. Gjygtarét, pérpos ndérgjegjésimit,
shtrojné nevojén gé tek pjesa e dispozitave té KC
lidhur me pronésiné/bashképronésiné e konkretisht
te pjesa e familjes bujgésore ka nevojé pér disa
specifikime dhe pérkufizime pasi nga kjo mungesé
éshté shpesh heré e paqarté ligjérisht e mé shumé
praktikisht pér té pércaktuar pjesét takuese té
grave. Rasti mé i ndjeshém éshté ai gé ka té béjé me
tokat gé jané ndaré me ligjin nr. 7501 ku njé vajze

e cila ka pérfituar pér shkak té ligjit kété sipérfage
toke e [& né familjen e babait kur martohet dhe
ndérkohé nuk e ka kété kur shkon né familjen e
bashkéshortit. Realisht ajo gé ndodh éshté gé tokén
e saj e zotéron, gézon dhe jo rrallé dhe disponojné
prindérit dhe djemté, pra véllezérit e késaj gruaje.
Kjo mund té duket si situaté shumé e pakuptimté
por reale né Shqgipéri®,
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Po kété mendim ka edhe Prof. Dr Mariana Semini té
cilén po e citojmé né vijim. Prof. Semini nénvizon se
“nenet 222-230 té KC trajtojné statusin e barabarté
té anétaréve té familjes bujgésore, pa béré dallimin
e kryefamiljarit pér shkak té gjinisé. Neni 223 KC
sanksionon se familja bujgésore pérbéhet nga
personat gé lidhen ndérmijet tyre pér shkak té
gjinisé, martesés, birésimit ose pranimit si anétar

i saj. Ky nen lidhur me kété lloj bashképronésie
mban né parim njé géndrim té drejté pérsa i pérket
respektimit té barazisé ligjore, vecse né praktiké

ka interpretime gé ngrené shpesh disa dilema pér
shkak té njé vakuumi ligjor gé ngre disa piképyetje”.
Sipas Prof Semini: “Mé konkretisht, pyetja lind né
rastin e martesés sé njé anétari té familjes bujgésore
(vajzés/djalit) dhe largimin e saj/tij nga familja
bujgésore e origjinés pér né familjen e re bujgésore
té bashkéshortit. Né kété rast vajza/djali ka té drejté
té kérkojé pjesén e saj/tij né té holla nga familja e
origjinés. Né lidhje me familjen e re té bashkéshortit
ajo/ai ka té drejtén e bashképronésisé gé ja jep

neni 223. Nése vajza nuk e kérkon pjesén e saj té
bashképronésisé né familjen e origjinés para se t'i
bashkohet me martesé familjes sé bashkéshortit,
ajo e humbet pjesén tek familja e origjinés, sepse
njé anétari njé familje bujgésore nuk mund té

jeté anétar né dy ose mé shumé familje bujgésore
né té njéjtén kohé”. Po ashtu, shtrohet pyetja,

nése vajza/djali zgjidhin martesé dhe kthehet né
familjen e origjinés a e humbet bashképronésiné

né familjen bujgésore té bashkéshortit dhe a e
rifiton tek familja e origjinés? Ndonése pér analogji
né ményré simetrike pérdoret e njéjta logjiké, pér
té shmangur njé dilemé té tillé, ndoshta neni 223
mund té keté njé paragraf té dyté qé té parashikojé
se bashképronésia e familjes bujgésore nga njé
anétar i saj ruhet deri né njé vit nga largimi i anétarit
me martesé, apo me pranimin si anétar i saj. Pra,
veprimi i shképutjes té lidhet me kusht dhe afat, me
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géllim gé té disiplinojé ¢do situaté dhe kjo té jeté e
barasvlershme pér té dyja gjinité.

Fjoralba Qinami, ish-gjygtare e GJRRG]j Lezhé

duke njohur, tipologjiné e ¢éshtjeve familjare e
pronésore tipike né juridiksionin e késaj gjykate,
nénvizon se “nga praktika e pérditshme pak
respektohen té drejtat pronésore té grave. Kjo

vien pér fakt se né shogériné shqiptare té ardhurat
ekonomike sigurohen kryesisht nga burrat dhe
shumica e grave kryesisht né zonat rurale merren
me rritjen e fémijéve dhe administrimin e punéve té
pérditshme”.

Ndérkohé mbetet té jeté pjesé e njé studimi mé

té thelluar njé analizé e ndikimit gé japin mbi té
drejtat pronésore grave kryesisht né zonat rurale
zbatimii ndryshime té ligjeve té tilla si: ligji nr.
58/2012 “Pér disa shtesa dhe ndryshime né ligjin

nr. 9948/7.7.2008 “Pér shqyrtimin e vlefshmérisé
ligjore té krijimit té titujve té pronésisé mbi tokén
bujgésore”, té ndryshuar; Ligj nr. 57/2012 “Pér
pérfundimin e procesit té kalimit né pronési
pérfituesve té tokés bujgésore té ish-ndérmarrjeve
bujgésore”; Ligj nr. 56/2012 “Pér njé shtesé né ligjin
nr. 8053, daté 21.12.1995, “Pér kalimin né pronési pa
shpérblim té tokés bujgésore”, t& ndryshuar”; Ligj nr.
55/2012 “Pér disa shtesa dhe ndryshime né ligjin nr.
9235, daté 29.7.2004 “Pér kthimin dhe kompensimin
e pronés” té ndryshuar”.

3.5.  PROCESI | NDERTIMEVE
INFORMALE DHE NDIKIMI NE TE
DREJTAT PRONESORE TE GRAVE.



Né kété drejtim éshté me interes njohja me pérmbajtjen e Vendimit Unifikues té KBGJL me nr.
22/13.03.2002¥. Palét ndérgjyqése, ish-bashkéshorté, jané bashképronaré té njé apartamenti
banimi prej 3dhoma + 1 kuzhiné, té cilén e kané té regjistruar né regjistrin e pasurive té
paluajtshme. Bashkangjitur me kété proné, me kontribut té pérbashkét, gjaté martesés palét
kané ndértuar njé shtesé 3 katéshe pa leje ndértimi, e cila nuk éshté regjistruar né ZRPP,
Paditésja ka kérkuar pjesétimin e apartamentit 3 + 1, té sendeve té luajtshme (televizoré,
lavatrice, frigorifer, dhomé gjumi, e té tjera), si dhe té ndértimit té kryer pa lejé ndértimi. GJRRGJ
me vendimin e fazés sé paré té pjesétimit nuk ka pranuar pjesétimin e ndértimit pér shkak

se nuk éshté kryer sipas dispozitave ligjore me lejen pérkatése. GJA ka ndryshuar vendimin e
GJRRGJ, duke lejuar pjesétimin edhe té shtesés pa leje ndértimi. Vendimin unifikues i KBGJL,

nr. 22/2002, ka pér objekt pjesétimin e pasurisé bashkéshortore ndér té tjera edhe té banesés

té ndértuar né ményré té paligishme. Sipas pérmbajtjes sé vendimit unifikues, asnjéri prej
bashkéshortéve “né kété rast, nuk mund té legjitimohet né ngritjen e padisé pér pjesétimin

e pasuris€” Pér kété, KBGJL arsyetojné se, “shtesa ose ndértimi, i cili éshté realizuar né
kundérshtim me normat né fugi dhe nuk éshté regjistruar né regjistrin e pasurive té paluajtshme
nuk mund té jeté objekt i pjesétimit gjyqésor dhe personi i interesuar me kété pretendim nuk

pérfagéson interes té ligishém”,

Procesi galopant i ndértimeve informale gé pérfshiu
Shqipériné ka pasur ndikimin e vet né té drejtat
pronésore té grave. Disa ¢éshtje né ményré té
guximshme kané shkuar deri né Gjykatén e Larté!*
dhe kané sjellé géndrimet e késaj gjykate né céshtje
té tilla shumé delikate edhe né kéndvéshtrimin
social edhe até té pronés. Eshté i konsiderueshém
numrii familjeve shqiptare gé jané té strehuara né
shtépi té ndértuara, me kontributin e pérbashkét

té té dy bashkéshortéve, pa leje ndértimi dhe

té paregjistruara né hipoteké®, Ciftet e kétyre
bashkéshortéve, jo gjithnjé kané pasur martesé

té lumtur. Shumé syresh kané kérkuar zgjidhjen e
martesés dhe kétu éshté béré evident problemi i
pasurisé gé éshté de facto por jo juridikisht e njohur
si etillé sipas legjislacionit shqgiptar. Ende procesii
legalizimit nuk ka pérfunduar por ndérkohé zgjidhjet
e martesés dhe pjesétimet e pasurive ndodhin

pérdité. Aspekti vetédeklarues i ndértimit pa leje ka
béré qé bashkéshortét té jené mé aktivé dhe né kété
proces né gjithé dokumentacionin té figurojé emri

i tyre!®. Shumé procese gjygésore jané iniciuar me
géllim njohjen e se drejtés se pérfshirjes né procesin
e legalizimit'®. Prona e patundshme mandej éshté
regjistruar né ZRPP né emrin e personit gé pérmban
leja e legalizimit. Dalja e ligjit té ri pér regjistrimin

e pasurive té paluajtshme e eliminon de jure kété
paqgartési dhe pasiguri gé réndonte né té drejtat e
grave por ende nuk dihen cenimit gé ka sjellé ligji

i méparshém pér té drejtén pronésore té grave. Aq
mé shumé gé jo pér té gjitha gjykata éshté njésoj e
mundésueshme.

Vémeé re se ndryshe kané arsyetuar gjyqtarét gé
kané dalé né pakicé, né kété ¢éshtje. Ata mendojné
se, shtesa ose ndértimi, qé éshté realizuar
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né kundérshtim me ligjin, pa lejen pérkatése
administrative dhe gé nuk éshté regjistruar né
regjistrin e pasurive té paluajtshme, nuk mund

té jeté objekt i pjesétimit gjygésor si send i tillg,
por personi i interesuar legjitimohet gé té kérkojé
pjesétimin e materialeve qé kané shérbyer pér
kryerjen e shtesés apo té ndértimit. Duke pasur
parasysh se té dyja arsyetimet kané bazé juridike,
nése analiza juridike e kryer nga gjykata, do té
gérshetohej edhe me analizén e dimensionit social
gé paraget kjo ¢éshtje, atéheré mund té kishte
edhe argumente té tjera g& mund té merreshin né
konsideraté.

Késhtu, njé analizé gjinore, mund té kishte nxjerré
né pah njé séré problemesh dhe mund t'i jepte
vendimit edhe karakter social. P.sh., edhe pse
vendimi né pamje té paré duket krejt neutral,
zbatimi i tij pengon mundésiné e grave pér té
pjesétuar pasuriné dhe pér t’iu shmangur dhunés
né familje. Pér mé tepér, ky vendim unifikues

éshté marré si bazé nga gjykatat e shkalléve mé té
uléta edhe pér rastet kur bashkéshortet ose ish-
bashkéshortet kérkojné rivendosjen né posedim né
njé banesé té ndértuar pa leje, nga e cila ose jané
débuar me dhuné, ose jané té detyruara ta [éné até
pérkohésisht pér shkak té dhunés. Kjo do té thoté
gé, nése ne béjmé njé testim statistikor se cilat
jané pasojat nga zbatimi i kétij vendimi, ka shumé
mundési qé té rezultojé pamundési né pronén e
pérbashkét dhe né mosgézimin e saj, mé shumé nga
graté, sesa nga burrat. Kjo mund té na shpinte né
konkluzionin se pasojat e zbatimit té kétij vendimi

shkaktojné diskriminim gjinor té térthorté:,
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Apartamentet née proces
ndértimi ose ato gé

kané pérfunduar por té
paregjistruara né ZRPP

dhe konsekuencat né rastet

e pjesétimit te pasurise
bashkéshortore gjaté procesit
té zgjidhjes sé martesés.

Kéto jané njé tjetér objekt i njé séré procesesh
gjygésore. GJL né ¢éshtjen L.D [XH] kundér

Z.Xh me nr. 1529/2014 me objekt pjesétimin e
pasurisé bashkéshortore, ka rrézuar kérkesén e
ish-bashkéshortéve pér pjesétimin e apartamentit
té paregjistruar dhe ka vendosur lénien né fuqi

té vendimit té GJA Durrés**? por edhe té GJRRGJ
Kavajé. GJL nénvizon se ‘té dyja gjykatat duke
mbajtur parasysh dhe vendimin unifikues nr.
22/13.03.2002, kané arritur né pérfundimin se,
pérderisa sendii paluajtshém nuk éshté i regjistruar
né ZRPP, nuk mund té jeté objekt pjesétimi’
‘Gjaté gjykimit ka rezultuar e provuar se mé daté
02.03.2005 (gjaté kohés gé palét ndérgjygése
kané gené bashkéshorté) nga i padituri Z.Xh

né cilésiné e porositésit dhe Shogérisé “X” né
cilésiné e sipérmarrésit éshté lidhur kontrata e
sipérmarrjes pér ndértimin e njé apartamenti.

Té dy ish-bashkéshortét, kané lidhur kontratén e
porosisé né vitin 2007 dhe kané dhéné vlerén e
ploté té apartamentit gé kané porositur. Duke gené
se ndértuesi nuk ka béré regjistrimin e pronave

té ndértuara prej tij pérfshiré dhe ndértimin



objekt pjesétimi né ZRPP Kavajé, pér mungeseé té
dokumentacionit té ploté, palét né kontraté nuk
kané mundur té realizojné kontratén e shitblerjes
sipas kushteve té parashikuara né kontraté sipas
té cilés me bérjen e hipotekimit porositési dhe
shitési nénshkruajné para noterit kontratén e
shitblerjes’. Pra, nisur nga té dhénat e kétij vendimi
nxjerrim njé tjetér konkluzion, até gé mundésia né
té drejtat pronésore éshté e kufizuar. Mbi 6 vjet né
gjykata pér njé banesé qé ndértuesi ndonése e ka
marré shumén nuk e regjistron dot duke [éné né
kaos marrédhéniet e dy individéve gé nuk jané mé
bashkéshorté. GJL né pamundési pér té zgjidhur
kété situaté shprehet se ‘Ngritja né té ardhmen e
té njéjtés padi né rrethana té tjera pas pajisjes me
dokument pronésie, legjitimon paditésen té ngrejé
padiné e pjesétimit dhe nuk pérbén gjé té gjykuar
né kuptim té nenit 451/a té KPrC.

3.5.1. Graté dhe e drejta pér strehim

E drejta pér strehim dhe pér té pasur njé banesé té
pérshtatshme hyn tek té drejtat themelore pér njé
standard adekuat dhe njerézor jetese'*. Pér shumé
gra shtépia éshté vendi ku ajo kalon pjesén mé té
madhe té dités. Shtépia éshté vendi gé kushdo, e
me sa duket, ca mé shumé njé grua ndihet e sigurt
dhe e mbrojtur. Késhtu edhe fémijét. Eshté detyré e
autoriteteve shtetérore gé té& marrin masat e duhura
né kété drejtim si dhe té informojné mbi mjetet
ligjore dhe ndihmén gé mund té ofrohet nga shteti
né raste té tilla.

Pjesa e legjislacionit shqgiptar té fokusuar né
programet sociale té strehimit [ligji 54/2012]
pércakton disa kritere pér familjet dhe individét
[qé kané mbushur 18 vje¢] gé kané té ardhura té
pamjaftueshme e gé duhen trajtuar me programe

sociale té strehimit. Kéto kritere kané té béjné

me kushtet e strehimit, kushtet familjare, kushtet
sociale dhe gjendjen ekonomike. Sa i pérket
kushteve té strehimit kétu renditen rastet gé
individi ose familja: nuk ka njé banese né pronési;
zotérimi i sipérfages sé banimit éshté nén normat

e strehimit, té pércaktuara pér até kategori sociale
dhe ekonomike, ku béjné pjesé kéto familje, ose kur
banojné né banesa jashté standardeve né fuqi; kané
mbetur té pastrehé, si rezultat i fatkegésive natyrore.
Ligji parashikon pérparési lidhur me kushtet
familjare pér familjet njé-prindérore, gé kané né
ngarkim fémijé; té moshuarit, gé kané mbushur
moshén e pensionit dhe gé nuk pérzgjidhen pértu
strehuar né institucionet publike té pérkujdesjes
shogérore; familjet me mé shumé se katér fémijé;
ciftet e reja me moshé totale deri né 60 vjeg.

Ligji gjithashtu parashikon pérparési né rastet e
kushteve sociale si né rastet e personave me aftési
té kufizuara; personat me statusin e jetimit, gé nga
castiidaljes nga gendrat e pérkujdesjes shogérore
e deri né moshén 30 vjeg; pér emigrantét e rikthyer,
punétorét emigranté; familjet e policéve té réné né
detyré; viktimat e dhunés né familje.

Kuptohet gé strehimi adekuat mbetet njé ¢éshtje
problematike né rastet e grave pa mjete ekonomike,
té papuna, grave té divorcuara dhe té dhunuara

si dhe té kategorive té tjera vulnerabél si jetimé,
romét, etj*.

Shpesh heré si mjedise strehimi jané pérdorur
konvikte shkollash dhe universiteti ku fjetoret e
nxénésve dhe studentéve jané kthyer né vendbanim
pérfamiljaré apo individé/gra né pamundési
strehimi. Graté ka mé shumé gjasa gé té& mos
pérballojné pagesén e girasé dhe né raste té

tilla éshté detyré e shtetit té ofrojé mbéshtetje
alternative pér té pérballuar shpenzimet e strehimit
té pérshtatshém.
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Strehimi adekuat nénkupton dhe nuk mund té jeté

i shképutur nga furnizimi me energji elektrike dhe
ujé té pijshém. Nése bashkéshortes, pas zgjidhjes sé
martesés, i njihet e drejta e banimit sé bashku me
fémijét automatikisht kjo shogérohet me té drejtén
pér furnizim me ujé dhe energji pavarésisht se

kush e ka lidhur kontratén me CEZ ose ujésjellésin.
Nése fitimi i té drejtés sé banimit shogérohet,

nga ana tjetér, me ndérprerje té ujit dhe energjisé
elektrike nga ana e ish-bashkéshortit me cilésiné

e kryefamiljarit, né shenjé hakmarrjeje por edhe
favorizuar nga kontratat tip, atéhere pa dyshim gé
jemi pérpara diskriminimit ndaj gruas**. Mund té
themi se ende shérbime té tilla jané té paplotésuara
dhe graté jané ato gé vuajné peshén e kétyre
mungesave duke mbartur ujé e béré né ményré
primitive shérbime té tjera'’.

Kodi i Familjes, né neniN 139 parashikon mundésiné
qé gjykata, me kérkesén e palés sé interesuar,

gjaté procesit té zgjidhjes sé martesés, t&€ mund

té marré masa té pérkohshme me fugi derisa té
jepet vendimi pérfundimtar. Ndér kéto masa,
legjislatori ka pérfshiré edhe ato gé mund té merren
pér sigurimin e banimit, si dhe administrimin dhe
pérdorimin e pasurisé sé véné gjaté martesés. Ky
vendim mund té ndryshohet ose té shfugizohet nga
gjykata, kur gmon se kané ndryshuar rrethanat ose
kur vendimi éshté marré mbi té dhéna jo té sakta.

Mé sipér kemi trajtuar statusin e veganté gé

merr banesa familjare ¢ka sjell edhe kufizime né
administrimin e jashtézakonshém qofté edhe prej
pronarit té saj si edhe kemi cituar vlerén gé paraget
neni 153 KF lidhur me té drejtén e pérdorimit

té banesés familjare pavarésisht se proné e cilit
bashkéshort &shté. Por realiteti jo gjithnjé ecén
paralel me parashikimet ligjore. Né shumé raste
ciftet gé zgjidhin martesén nuk kané njé banese
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adekuate ose té mjaftueshme dhe ka shumé gjasa
gé té béhen subjekte pérfituese té politikave dhe
legjislacioneve gé nxisin strehimin adekuat. Nisur
nga ndryshimet e heré pas hershme té legjislacionit
, mbetet me réndési transparenca dhe njohja me
kriteret ligjore si dhe ndihma pér aplikime né situata
té tilla.

Ligji nr. 9669/2006 ndryshuar “Pér masa ndaj
dhunés né marrédhéniet familjare” i ndryshuar,
parashikon ndér masat e renditura né nenin 10
débimin e dhunuesit nga vendbanimi dhe marrjen e
masave pér sigurimin e viktimés. Véshtirésité gé sjell
strehimi dhe e drejta pér njé strehim adekuat, bén
gé kéto parashikime me vleré né té dy ligjet té kené
véshtirési zbatimi né praktiké nése nuk sigurohet
fondii banesave gé jané né dispozicion si dhe
lehtésité e subvencionet e mundshme pér graté né
nevojé.

3.6.  MUNDESIA NE KREDI, HUA
BANKARE, NDIHMA HIPOTEKARE
DHE FORMA TE TJERA TE KREDITIT
FINANCIAR

Nga njé vlerésim gé i éshté béré situatés sé zbatimit
té CEDAW né Shqipéri né vitin 2005, nénvizohet se
graté kishin véshtirési pér té marré kredi financiare
pér shkak se zotérojné shumé pak prona si edhe
sepse zakonisht kané né pronési kolateral shumé té
vogél. Po né kété raport nénvizohej se Shqgipéria nuk
ka programe té vecanta huadhénieje ose asistencé
trajnuese pér graté qé té inkurajojné nismat e tyre té
biznesite.



Kané kaluar thuaj 10 vjet gé nga koha e kétij raporti
integral mbi zbatimin e CEDAW dhe vihet re se edhe
né raportin e treté periodik pérgatitur né kuadrin

e raportimit prané Komitetit CEDAW nga geveria
shqiptare, VKM nr. 1082/23.7.2008, konstatohet se
graté rrallé aplikojné pér kredi [shih paragrafi 350
raportit]. Ato ende perceptohen sikur kané njé rol
mbéshtetés né aktivitetet e biznesit. Gjithashtu, pér
shumé banka politika e huasé kérkon gé aplikuesi/
sja té keté kapital, ndérsa né té vérteté pak gra e
kané njé gjé té tillé. Graté nuk kané mbéshtetjen e
burrave né marrjen e nismave té biznesit, ose né
disa raste ato nuk kané kurajé gé té ndérmarrin njé
nismé té tillé. Mungesa e informacionit kontribuon
gjithashtu né paaftésiné pér té pérdorur efektivisht
bankat. Né raportin e treté periodik nénvizohet

se graté kané mundési té ulét ndaj pronés (vetém
8% e grave zotérojné ligjérisht prona). Raporti
konstaton se mungojné politika favorizuese gé
nxisin sipérmarrjen private té grave dhe vajzave.

Kjo ka guar né njé nivel té ulét té numrit té atyre gé
drejtojné biznese té vogla, té mesme ose té médha
[paragrafi 351 i raportit]. Statistikat e INSTAT-it japin
numrin e bizneseve té regjistruara dhe gé drejtohen
nga graté. Kéto shifra jané té uléta [paragrafi 352]*°.

Edhe studime té tjera té kryera arrijné né
konkluzione®®® se kérkesa pér kredi dhe huamarrje
éshté tipike e meshkujve. Ata jané individét

gé veprojné me cilésiné e kryefamiljaréve.
Pérgjithésisht graté marrin hua nga té aférmit e
tyre dhe kané disa véshtirési né marrjen e kredive.
Né studimin e Shogatés sé Grave Profesioniste dhe
Afariste realizuar né vitin 2006, nénvizohet se 72,2%
e grave gé kané kérkuar kredi kané pasur véshtirési
né plotésimin e dokumentacionit bankar dhe 76,6%
e grave kané véshtirési né pérgatitjen e planit té
biznesit. Sa i pérket formave kryesore té biznesit
kéto jané ato té njohura nga ligji té tilla si “person
fizik” ose si “shogéri me pérgjegjési té kufizuar’st.

Nisur pikérisht nga kjo situaté thuajse e
pandryshuar ose pak e ndryshuar, né pikén 23

dhe 37 té vérejtjeve pérmbyllése pér Shqipériné
[korrik 2010]%52, Komiteti i CEDAW bén thirrje pér
fugizimin e pérdorimit té masave té pérkohshme
dhe té veganta, né pajtim me Nenin 4, paragrafi

1, té Konventés CEDAW. Komiteti rekomandon gé
masat e pérkohshme dhe té vecanta té zbatohen
me géllim gé té sigurojné baraziné e grave dhe
burrave né mundésimin e pasurisé, kapitalit dhe
kredive, etj. vecanérisht né lidhje me graté gé u
pérkasin grupeve té privuara, duke pérfshiré graté
dhe vajzat gé u pérkasin minoriteteve gjuhésore
dhe etnike, graté e moshuara, graté me aftési té
kufizuara, dhe graté qé banojné né zonat rurale
dhe té largéta. Komiteti i kérkon Shtetit palé té
pérfshijé informacionin e ploté pér pérdorimin

e kétyre masave té pérkohshme dhe té vecanta.
Gjithashtu Komiteti, né pikén 37 té kétij dokumenti,
rekomandon marrjen e masave korrigjuese
konkrete, duke pérfshiré zgjerimin e mundésive
pér pasuri, hua dhe kredi ... né ményré gé graté,
veganérisht anétarét e minoriteteve etnike ose gé
banojné né zona rurale ose té largéta, si dhe graté
gé jané kryefamiljare, té jené plotésisht dhe njélloj
né gjendje té pérfitojné nga zbutja e varférisé.

Kjo ¢éshtje ka zéné vend edhe né strategjité
pérkatése pér baraziné gjinore, té 2007-2010, dhe
2011-2015%*3. Né kété kuadér jané zhvilluar trajnime
dhe seminare me temé “Gruaja né biznes” pér té
siguruar pérparimin e gruas né fushén ekonomike
si dhe jané futur elemente té edukimit formal dhe
joformal me ¢éshtje té sipérmarrjes tregtare, etj!s4.
Né Strategjiné e Biznesit dhe té Investimeve 2014-
2020 jané parashikuar njé numér objektivash pér
pérmirésimin e klimés sé biznesit né pérgjithési dhe
sipérmarrjen e grave né veganti. Mbeten pér té paré
rezultatet.
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Duke kaluar né situatén mé koherente, le té
bazohemi né té dhénat e raportit té 4-rt periodik
pér CEDAW, né paragrafin 167-té e né vijim, paraget
se 27,4% e bizneseve aktive (nga totali 104,275)
gjaté vitit 2012 jané né pronési ose administrohen
nga graté, me njé rritje prej 1,5% krahasuar me
2011. Graté kané kryesisht ndérmarrje té vogla

me 1-4 punémarrés, pjesa mé e madhe jané té
vetépunésuara/pronare té bizneseve té vogla, gé
kané pérgindjen mé té madhe té rritjes (me 3%) nga
viti 2007 deriné 2011. Ndonése rritja éshté pozitive,
né prizém afatgjaté kufizimi tek vetépunésimi

apo bizneset e vogla, mund t'i veré graté pérballé
rrezikut té moszgjerimit apo déshtimit té bizneseve
té tyre. Gjaté vitit 2011, pronésia nga graté e
ndérmarrjeve té médha me 5-9, 10-49 dhe mbi 50
punémarrés ishte rreth 14-15%. Zhvillim pozitiv
shihet dhe né ndérmarrjet e grave me mé shumé se
50 punémarrés, gé jané rritur me rreth 2% nga viti
2007 deriné 2011. Tendenca né rritje e ndérmarrjeve
té reja né pronési/menaxhim té grave (me 6% nga
2007-2011) ndérkohé gé numri i pérgjithshém i
ndérmarrjeve té reja ka treguar tendencé né zbritje,
tregon zotésiné e grave pér té gjetur drejtime té reja
pérvazhdimésing, hapjen e bizneseve, mbrojtjen
nga kriza financiare dhe luhatjet e biznesit. Paragrafi
169-té i po kétij raporti referon se sipas Bankés sé
Shqgipérisé 31,4% nga totali i kredisé sé dhéné pér
vitin 2011 éshté marré nga biznese me pronare/
administratore gra (por né vleré pérbén vetém
11,5%). Duke konkluduar, ky raport nénvizon se
“Legjislacioni shqiptar ka njé dukje asnjanése sa i
pérket aspekteve gjinore, por rezultatet gé vijné nga
zbatimi i tij né ményré evidente vértetojné se burrat
zotérojné dhe administrojné pronén mé shumé

se graté. Aksesi i kufizuar né kredi dhe mungesa

e kolateralit, si né rastin kur graté jané ose jo té
regjistruara si bashképronare ose kané kolateral

sé bashku me burrat, i pengon ato nga té drejtat
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pér fillimin e bizneseve. Pra, ende ka vend pér
pérmirésimin dhe ndérmarrjen e masave pozitive,
me géllim realizimin e barazisé “de facto”. Kodi
Civil dhe Kodi i Procedurés Civile u njohin grave
dhe burrave té drejta té barabarta, por zbatimi

i tyre duket se nuk sjell té njéjtin rezultat”. Sipas
raportit té 4-rt periodik, paragrafi 171, nénvizon se,
zbatimi i reformés sé planifikuar gjaté 2012, pér té
drejtat e pronésisé, ka shumé pak progres né disa
komponenté dhe nevojitet rishikimi i planeve té
veprimit dhe shogérimi me burime té géndrueshme
financiare. Qeveria ka ngritur tre struktura
konsultative dhe monitoruese dedikuar zbatimit
té reformés, por duhet fugizuar bashképunimi
ndérmjet institucioneve dhe nevojitet koordinimi

i informacionit té dixhitalizuar té ZRPP-ve me
sistemet e institucioneve té tjera.

Né legjislacionin bankar, pérfshiré edhe aktet
rregullatore té Bankés sé Shqipérisé, apo edhe
manualet dhe rregulloret pér kredidhénien té
bankave té nivelit té dyté, nuk ka ndonjé specifiké
dalluese favorizuese pér graté dhe vajzat. Ndérkohé
duhet nénvizuar se gjithashtu nuk ka asnjé klauzolé
ligjore, rregullatore apo teknike, gé té béhet
pengesé pér graté. Duket se pér bankat, e théné
ndryshe, klienti éshté “pa gjini”.

Ndér shérbimet kryesore té bankave pérfshihen,
kuptohet gé sipas licencés sé marré nga BSh, kéto
shérbime kryesore:

«  Mbledhja e depozitave;

«  Kredidhénie (biznesi/ individuale/ karta
krediti/ overdrafte, etj);

« Transferta;
«  Kémbime;

+ Llogari page; etj®*.



Ndonése bankat kané té dhéna lidhur me gjininé

e klientéve, kuptojmé qé ky tregues nuk ka té béjé
me ndonjé preferencé ndaj klientéve sipas gjinisé,
apo edhe kufizim té tyre, por thjesht pér efekte
identifikuese. Té dhénat sipas gjinisé ekzistojné

pér shérbime té tilla si kredimarrje, dorézanie,
hipotekues, mbaijtése llogarie bankare, apo titullaré
(pronaré /bashképronaré) depozite bankare por kjo
thjesht pér pasqyrim té identitetit.

Né kuadrin e kétij studimi, intervistat e béra me disa
prej punonjésve té bankés, ndané mendimin se ka
edhe raste gé banka ka né veprimtariné e saj edhe
aspekte té njé politike té spikatur ndihmése/sociale
ndaj komunitetit. Késhtu ka pasur raste gé bankat
kané sponsorizuar apo mbéshtetur aktivitete té
ndryshme (jo né formé kredie). Ndérkohé nga ana

e kétij personeli nénvizohet se, kur ka kérkesa pér
mbéshtetje nga ana e bankés, vihet re se kérkesat
nuk jané té plota e té sakta dhe ndodh gé, prej tyre,
vetém njé numér i kufizuar mund té vlerésohet.
Ndonjéheré edhe justifikimi i tyre pér sponsorizime
nuk éshté ai qé pritet®. Gjithashtu éshté konstatuar
se kétyre kérkesave u ka munguar njé plan i
shpenzimeve dhe nuk ka dalé garté veprimtaria né
njé fushé té caktuar apo komunitet té caktuar.

Pranohet se né kérkesén pér marrjen e njé kredie,
véshtirésité mund té géndrojé mé shumé tek
mentaliteti i familjes ku gruaja éshté pjesé, sesa i
bankés gé akordon krediné. Pohohet nga personat
e intervistuar se, shpesh, pér bankén graté jané
mé té besueshme se burrat apo mé té kujdesshme
pér ta pérmbushur apo paguar né kohé krediné.
Megjithaté, ka raste kur, familjarét (burri apo
djemté) kané aktivitete jo té ligjéruara dhe véné
formalisht me cilésiné e kredimarréses gruan e tyre
apo nénén e tyre, ose e véné “biznesin” né emér té
gruas ose nénés.

Véshtirésité né kreditim ose né té ashtuquajturat
“kredi té buta” mund té jeté njé pengesé e madhe
pér ushtrimin e té drejtave pronésore té grave.
Shpesh heré graté marrin hua tek té aférmit e tyre
por edhe kjo nuk éshté e mundur né ¢do rast. Ca mé
pak graté rurale kané gasje reale dhe efektive pér
kredi.

Né kéto kushte, nisur edhe nga rekomandimet e
komitetit CEDAW lidhur me masat pozitive, kéto
masa mund té pérfshijné programe té posagme
mikro-krediti ose kredi té vogla, ose ata mund té
pérfshijné partneritetin me institucionet financiare
gé jané té gatshém té japin kredi pér graté.

Eshté shumé e réndésishme gé bankierét dhe/ose
kreditorét e tjeré duhet té jené té trajnuar me té
drejtat e grave dhe duhet té pajisen me aftési té tilla
gé mundésojné menaxhimin e aspekteve financiare
nga kéndvéshtrimi i masave pozitive efektive né

drejtim té mbéshtetjes sé grave.

Nga ana tjetér, né rastet kur graté jané té gatshme
pér té kérkuar kredi, éshté e réndésishme qé té
marrin késhillim apo trajnim té dedikuar pér té
pérfituar dhe pér té mos rriskuar. Kéto masa jané
shumé té réndésishme sidomos pér graté né zonat
rurale me géllim gé té kené té drejté gasjeje né
kredi bujgésore, objektet e marketingut, teknologji
té pérshtatshme dhe trajtim té barabarté me toké,
e pasuri té tjera té paluajtshme, etj. Eshté shumé

e réndésishme gé, me géllim té béhet realitet
barazia né martesén dhe marrédhéniet familjare,
té edukohen aspektet e autonomisé financiare

dhe kontraktore té bashkéshortéve. Kjo mungesé
autonomie béhet pengesé dhe kufizon seriozisht
aftésiné e grave pér té siguruar pavarési ekonomike
pérveten dhe fémijét e saj.
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PJESA IV




PASQYRIMI'| TE DREJTAVE

PRONESORE TE GRAVE NE
STUDIMET E NDRYSHME




4.1.  STUDIMET PER SHQIPERINE

Né kété pjesé do té vizitojmé pérmbledhtazi

disa prej studimeve, raporteve, apo “policy

paper” lidhur me té drejtat pronésore té grave né
Shqipéri. Gjithashtu, do té paragesim edhe disa
prej studimeve rajonale a mé gjeré gé mund té
konsiderohen nga lexuesi. Disa mund té vlejné pér
studiuesit né analizat e tyre si dhe pér politiké-
bérésit né strategjité gé duhen ndérmarré,
mbéshtetur né pérvoja té ngjashme, etj.

Né kéndvéshtrimin historik, e drejta pronésore, ka
gené kryesisht pjesé e teksteve té historisé sé shtetit
dhe té té drejtés né Shqgipéri né té cilat gjendet e
pasqyruar brenda limiteve té njé teksti mésimor,
statusijuridik i grave kundrejt normave té sé

drejtés zakonore, té drejtés pozitive si dhe fetare né
kronologjiné e tyre pa njé analizé té gjendjes faktike.
Késhtu, Docente Ksanthipi Begeja ka trajtuar té
drejtat e grave brenda familjes shgiptare né tekstet e
saj té sé drejtés familjare gé i referohen legjislacionit
shqiptar deri né daljen e KF sé vitit 2003. Njé grup
autorésh té tekstit universitar ‘Historia e Shtetit dhe
e sé Drejtés né Shqipéri’ kané trajtuar kéto aspekte
telegrafisht sipas fazave té ndryshme té shtetit

dhe té drejtés shqgiptare. Aleks Luarasi né botimin
“Marrédhéniet familjare” ndalet edhe né pozitén
pasurore té gruas sipas kanuneve shgiptare.

Standardet e reja té vendosura nga legjislacioni

i ri pas vitit 1990” dhe né vazhdimési, kané

sjellé nevojén e njé séré analizash, studimesh,
interpretimesh e komentesh ligjore e praktike por
edhe té publikimeve mé natyré ndérgjegjésuese

si pér vet graté dhe komunitetin ashtu edhe pér
institucionet e pérfshira né garantimin e mundésisé
né té drejtat pronésore. Shkrime té shumta jané
béré né revista juridike por edhe jo té tilla. Kuptohet
fokusi kryesor i tyre nuk ka gené vetém dhe
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thjesht “e drejta pronésore e grave” si e tillé, por té
drejtat pronésore né pérgjithési dhe problemet e
evidentuara né rastin e Shqipériseé.

Vendosja e fokusit tek standardet e barazisé gjinore,
nxitén edhe aspektet gjinore né kéto studime e
projekte lidhur me pronén. Pas analizave mbi
statusin de jure, dhe ballafagimit té rezultateve,
nevoja e studimeve té ndikimit té ligjeve né
realitetin objektiv, nxiti dhe ende kérkon analiza né
vijimési.

Né njé kéndvéshtrim té gjeré, e drejta pronésore
éshté trajtuar nén kéndvéshtrimin kushtetues,

até juridiko civil, até juridiko penal, até té efektit
té njé séré ligjesh té reja gé sollén njé ndryshim
rrénjésor né té drejtén pronésore. Gjithashtu e
drejta pronésore, jo nén kéndvéshtrimin gjinor
&shté paré kundrejt KEDNJ dhe jurisprudencés

sé€ GJEDNJY, etj. Aurela Anastasi, Luan Omari, et]
jané ndalur né kuptimin e sé drejtés pronésore

né kéndvéshtrimin kushtetues. Arta Mandro dhe
Sonila Omari e kané fokusuar kété trajtesé, nén
kéndvéshtrimin e regjimeve pasurore martesore
dhe té marrédhénieve familjare né pérgjithési, etj.
Avni Shehu, Mariana Semini, Ardian Nuni, Besnik
Maho, etj., autoré, né kéndvéshtrimin e sé drejtés
civile shqgiptare, kané trajtuar té drejtén pronésore
dhe ményrat e fitimit té pronésisé. Nazmi Bicoku,
etj, ka trajtuar brenda kontekstit té trashégimisé té
drejtat e grave né kéndvéshtrimin historik. Lista nuk
éshté shteruese.

Sa i pérket specifikisht té drejtés pronésore té grave,
na rezulton se punimet jané té kufizuara. Njé pjesé
e tyre, e kané kété si aneks apo si pjesé dhe jo si
céshtje térésore.

Siguria e pronésisé éshté thelbésore pér
pérmbushjen e angazhimeve té MSA nga Shqipéria.



Titulli i pronésisé i léshuar nga ZRPP pritet té rrisé
numrin e transaksioneve me pronat dhe té krijojé
njé treg solid tokash.

Nga studimet dhe raportet e ndryshme evidentohen
probleme gé meritojné adresim dhe zgjidhje té
shpejté té tilla si: dominimi i praktikave zakonore;
graté e vlerésojné sinjé ‘té miré dhe té drejté’
hegjen doré nga té drejtat pér té trashéguar pronén
e prindérve té tyre pasi martohen dhe kété praktiké
né disa raste pérpigen edhe ta transmetojné tek
brezat e rinj si njé praktiké té drejté; pér njé grupim
té tyre éshté normale gé kreu i familjes té jeté burri
dhe ¢do pasuri e familjes té regjistrohet vetém né
emér té tij. Graté vihet re se nuk kané asnjé njohuri
ose mé sé shumti njohuri té kufizuara lidhur me té
drejtat e tyre sipas regjimeve pasurore martesore
pérfshiré té drejtat gjaté martesés dhe né mbarim
té saj. Kjo pjesé nénvizon se aspektet e té drejtave
trashégimore ndikohen nga praktikat zakonore
madje duke ngulitur kéto rregulla edhe tek brezi i

ri. Informacion mé té ploté lidhur me té drejtat e
grave dhe diskriminimin e pabaraziné e tyre né jetén
familjare e gjejmé né studimin “Diskriminimi gjinor
né ¢céshtjet familjare e martesore. Roli i gjykatés”,
botuar né vitin 2014*". Né kuadrin e studimit
“Konfliktet gjygésore té& marrédhénieve té punés
paré nén perspektivén e barazisé gjinore” botuar né
vitin 2014, autorja, Mariana Semini-Tutulani ndalet,
veg té tjerave, né aspekte si kontributii gruas dhe
gjendja pasurore e saj né familje né kéndvéshtrimin
e Kodit Civil kur &shté né marrédhénie pune apo
kryen puné shtépiake®® dhe nénvizon lidhjen

e ndérsjellé gé kané marrédhéniet e punés me
mundésiné né té drejta pronésore pérmes té
ardhurave. QNLQ-ja me mbéshtetjen e UN Women
ka botuar né vitin 2014 broshurén informuese “Té
drejtat pronésore dhe Gruaja™®. Njé tjetér udhézues
éshté né proces botimi, mbi rolin e institucioneve né

mbrojtje té té drejtave pronésore té grave.

Raporti Kombétar pér Statusin e Gruas dhe Baraziné
Gjinore né Shqipérit® | vitit 2011 pérgatitur nga
MPCSSHB dhe UN Women, brenda dimensionit

té vet gjithépérfshirés, trajton edhe aspekte té

té drejtave pronésore té grave. Né té gjenden té
dhéna lidhur me sipérmarrjen ku 92% e bizneseve
té regjistruara predominohen nga ekzistenca e
sipérmarrjeve té vogla, shumé té vogla dhe mikro
me 1-4 persona; gasjen e pakét té grave né kredi dhe
prona si dhe mungesén e politikave mbéshtetése
gé nxisin sipérmarrjen e grave. Studimi duke u
mbéshtetur né té dhénat e Ministrisé sé Ekonomisé
pérvitin 2010 nénvizon se graté zotérojné 25.7% nga
106,477 biznese né vend dhe se vetém 31% e vlerés
sé pérgjithshme té kredive pér biznese merret nga
sipérmarréset gra. Sipas té dhénave té Ministrisé

sé Bujgésisé pér 2010, ndonése mé shumé se

50% e grave né zonat rurale punojné né bujgési,
ato kané né zotérim dhe menaxhim vetém 6% té
fermave. Raporti bén njé analizé telegrafike por té
gjetur té aspekteve mé té réndésishme normative
né té drejtat pronésore té grave dhe té ndikimit té
kétyre rregullimeve si¢ éshté ligji nr. 7501 si dhe té
aspekteve gé lidhen me problemet e “legalizimeve”.
Késhtu raporti duket se bén té garté arsyet e uljes
sistematike té numrit té grave sipérmarrése né
Shqipéri. Fakt ky i béré evident edhe nga projekte
té administrimit té tokés dhe menaxhimit urban, té
tillé si Projekti i Administrimit dhe Menaxhimit té
Tokés (PAMT- LAMP) mbéshtetur nga BB dhe Sida.
Raporti nénvizon urgjencén né rishikimin ligjor si
edhe njé analizé té thellé gjinore té praktikés dhe
procedurave aktuale né regjistrimin dhe legalizimin
e tokés/pronés.

Né raportin pér Shgipériné “Dhuna kundér grave
né familje: “Nuk éshté turpi i saj” té vitit 2006, Al
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ndérsa ndalet né aspekte té ndryshme té problemit
té dhunés né familje, paraget né ményré té

kufizuar edhe disa té dhéna gé lidhen me té drejtat
ekonomike dhe pronésore té grave. Sipas kétij
studimi pagat e grave jané sa 20 deri 50 pérgind

té pagave té burrave, té cilét kané né pronési 92%
té pronave [pra, mbetet qé graté kané né pronési
8%] dhe rreth 84% té produktit kombétar bruto
(PKB). Né shumé raporte té shtetit shqgiptar por
edhe dokumente strategjiké ende pérdoret kjo e
dhéné e Al sa i pérket zotérimit té pronave nga ana e
grave [Raporti periodik pér CEDAW, Strategjia BGJ-
DHBGJ dhe DHF etj]. Raporti nxjerr né pah té drejtat
ekonomike té grave, né njé periudhe tranzicioni dhe
niveli té larté papunésie, ku jashté gendrave urbane
pak gra punojné jashté shtépisé, dhe kéto kryesisht
né ekonominé formale.

Sida gjithashtu ka dhéné kontribut né kété drejtim.
Né vitin 2009, Shqipéria u zgjodh si vend pilot pér
integrimin e fugizimit ekonomik té Grave*, Njé
ekspert i Sida né ¢éshtjet e fugizimin ekonomik

té gruas analizoi né vitin 2010, Programin mbi
Administrimin dhe Menaxhimin e Tokés [LAMP] si
edhe programet e tjera dhe pérgatiti njé raporti cili
nuk éshté i gjeré né fushéveprimin (sepse i drejtohet
kryesisht Sida-s dhe partneréve té saj), por mjaft

i garté sa pér té treguar se situata éshté shumé
problematike dhe e |éné pas dore!®?, Edhe programe
té tjera tangenciale u identifikuan né kété drejtim

té tilla si (PZHBN / pylltari, mbéshtetje pér INSTAT,
SNV/pylltari, etj).

BB ka ndérmarré njé studim rajonal pér té paré
mé né thellési té té drejtave pronésore kryesisht
céshtjet gé lidhen me mbéshtetje pér zyrat e
regjistrimit té pronés. Qéllimi i raportit si¢ del
edhe né titullimin e tij éshté “Vlerésimi i Ndikimit

Gjinor né Projektin mbi Administrimin e Tokés!é*
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né Ballkanin Peréndimor, rasti i Shgipérisé, Bosnjé
Hercegovinés dhe Malit té Zi”. Njé pjesé e raportit
analizon Shqipériné.

Po né kété kontekst mbetet me vleré njé dokument
tjetérinformativ i BB me temé “Qeverisja né
mbrojtjen e té drejtave mbi pronén e paluajtshme
né Shqipéri: sfidé e vazhdueshme” [prill 2012]%,
Shqyrtimet e béra né kété dokument bazohen

né angazhimin e BB pér té mbéshtetur procesin

e regjistrimit té pronave pérmes LAMP. Njé ndér
konkluzionet e dokumentit éshté se “Pasiguria

e té drejtave mbi pronat e paluajtshme prek

njé pérgindje té madhe té shtetasve shqiptaré,
sidomos grupet né pozita té cenueshme”. Né

kété kategori pérfshihen kryesisht graté né fshat,
fémijét, personat me aftési té kufizuara dhe romét.
Raporti nénvizon se “deri tani Qeveria nuk i ka
dhéné pérparési nxitjes sé barazisé né pronésiné
mbi pasurité e paluajtshme”. Graté né fshat shpesh
jané nén presionin e hegjes doré nga pronésia apo
nga té drejtat e trashégimisé né favor té familjaréve
burra®®. Kétyre grupeve u mungojné njohjet dhe dija
pér t'i ndihmuar t'i kérkojné né ményré té efektshme
té drejtat e tyre. Né ményré sintetike né rreth 30 fage
dhe né njé ményré tepér lakonike ky dokument na
jep njé panoramé té reformave pér té drejtat mbi
pronén e paluajtshme né vitet 1990; aspektet mé
té réndésishme té procesit té legalizimit; ¢éshtje

té kthimit té pronave pas vitit 2004; regjistrimin e
paploté té titujve té pronésisé; ndikimi i pasigurisé
pér té drejtat mbi pronén né tregun e pronave dhe
mjedisin e biznesit nismave politike dhe reformave
pér té drejtat mbi pronat e paluajtshme né vend si
dhe ndalet né sugjerime pér ecjen pérparat®’.

Tony Lamb, mé Tetor 2009, ka pérgatitur njé studim/
pérmbledhje_si njé aneks té njé dokumenti té
gjeré gé trajton ¢éshtjet pronésore né Shqipéri né



kuadrin e njé projekti té BB. Ky studim/pérmbledhje
fokusohet né ¢éshtjet sociale lidhur me té drejtén
reale né Shqgipéri duke analizuar ndikimin e
gjakmarrjes né ¢éshtjet pronésore dhe té drejtat e
grave, fémijéve dhe minoritetit rom né kété drejtim.
Né kété dokument analizohen géndrimet ndaj

té drejtés pronésore né kontekstin historik dhe
ndikimi i Kanunit dhe legjislacionit komunist né
statusin aktual si dhe rizgjimii normave kanunore
sa i pérket cenimit té sé drejtés pronésore té grave
kryesisht pérmes trashégimisé si ményré e fitimit

té pronésisé dhe efekteve té ligjit nr. 7501 [sipas
autorit ky ligj nuk ndihmoi né kété drejtim]. Autori
evidenton nxitjen gé u béhet grave pér té hequr
doré nga trashégimia dhe té drejtat pronésor dhe
véshtirésité qé hasin graté pér shkak té zgjidhjes sé
martesés sepse mbeten té zhveshura nga té drejtat
pronésore si né familjen e origjinés ashtu edhe

nga ana e bashkéshortit. Autori evidenton faktoré
té ndryshém gé ndikojné né statusin aktual té té
drejtave pronésore té grave pérfshiré kétu edhe
niveli e ulét té njohurive té tyre. Gjithashtu pérmes
profesionisteve té intervistuar nénvizon se ligjet
ndonjéheré jané kopje dhe si té tilla nuk reflektojné
até gé u duhet grave né Shqipéri. Dokumenti sjell né
vémendie fakte té marra nga dokumenti i Strategjisé
sé BGJ 2007-2010 si dhe referon njé bibliografi té
pasur sa i pérket aspekteve gjinore té sé drejtés
pronésore cka mund té pérdoret nga studiuesit pér
té paré kéndvéshtrimet e autoréve té ndryshém.

EURALIUS né Dhjetor 2007 ka béré publik njé raport
ku vlerésohet situata e proceseve gé ndikojné né

té drejtat pronésore me géllim miré-adresimin e
asistencés sé KE. Ky raport i 2007 ishte baza e paré
pérndérhyrjet né EURALIUS Il né komponentin e
pronave si pjesé e projektit. Ky dokument i vitit 2007
pérmban njé pérshkrim dhe vleréson zhvillimet

deri né fillim té 2008 dhe pérmban njé pérshkrim té

shkurtér té ndérhyrjeve té EURALIUS dhe njé listé té
rekomandimeve. Né gershor té vitit 2010 EURALIUS
Il pérgatiti “Raportii Fundit i Vlerésimit mbi Situatén
e té Drejtave té Pronésisé né Shqipéri”. Né raport
nuk analizohen té drejtat pronésore nga perspektiva
gjinore por renditen probleme té regjistrimit té
pronave, té kthimit dhe kompensimit té pronave, té
legalizimeve né kéndvéshtrimin e aspekteve ligjore
dhe problemeve praktike si dhe té sfidave té sé
ardhmes. Raporti paraget fokusin e asistencés sé
EURALIUS kundrejt GJEDNJ dhe nxjerr pérfundime
dhe rekomandime me vleré pér Shgipériné. Kéto
pérfundime e rekomandime té cilat evidentojné
nevojat e ndérhyrjes synojné pérmirésime té
domosdoshme dhe ndonése neutrale nga
kéndvéshtrimi gjinor kané ndikim né cilésiné e
respektimit té té drejtave pronésore.

“Gjinia, etnia dhe pronésia mbi tokén né Shqipéri’,
me kété titull njé dokument né formatin e studim/
pérmbledhje me nr. 18 [1998] dhe me autoré
Lastarria-Cornhiel, Susana; Sabates-Wheeler, Rachel
éshté publikuar nga University of Wisconsin—
Madison dhe Land Tenure Center*®, Ky dokument
ndalet né: Aspektet sociale té sé drejtés sé pronés;
né pérmbajtjen e sé drejtés zakonore, né aspektet
sociale té pronésisé mbi tokén; pozitén ligjore

té gruas dhe legjislacioni, ¢éshtje gé lidhen me
grupet etnike kundrejt té drejtés pronésore; té
drejtat e grave fermere, kushtet sociale. Dokumenti
shqyrton dy prej ¢éshtjeve sociale si¢ &shté gjinia
dhe pérkatésia etnike té cilat ndikojné né aspektet
pronésore dhe né zhvillimin e njé shogérie
demokratike. E drejta pronésore dhe pronésia
&shté njé kusht i domosdoshém pér krijimin e

njé ekonomie tregu demokratike dhe nése kjo u
mohohet si e drejté njé pjese té konsiderueshme
té popullsisé né bazé té gjinisé apo pérkatésisé
etnike atéheré kjo mund té démtojé pérpjekjet e
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Shqipérisé pér té krijuar njé shogéri demokratike
dhe ekonomi dinamike tregu té bazuar mundésité e
barabarta.

“E shkuara dhe e tashmja e sistemeve té pronésisé
mbi tokén né Shqipéri: [titulli né anglisht “Past and
present land tenure systems in Albania: patrilineal,
patriarchal, family-centered” me autore Rachel
Wheeler [1998] éshté gjithashtu njé dokument pune
me nr. 13 [1998] dhe éshté publikuar nga Universiteti
i Wisconsin - “Madison dhe Land Tenure Center”€,
Né dokument trajtohen ¢éshtje té pronésisé mbi
tokén, té drejtés sé pronésisé, trashégimisé dhe
suksedimit si dhe kushteve sociale. Réndésia
aktuale e pronés sé familjes, roli i patriarkut apo
“kreut té familjes”, procedurat bashkékohore té
trashégimisé, vulnerabiliteti i grupeve té vecanta

té grave dhe struktura e familjes shgiptare, kéto
jané pesé ¢éshtjet kryesore té thellimit té kétij
dokumenti.

Nga Qendra Shqiptare pér Kérkimeve Ekonomike
jané realizuar dy studime ku evidentohen
véshtirésité dhe padijenité e grave sa i pérket
mundésisé né kredi. Sipas raportit 78% e aplikuesve
pér kredi rezulton té jené burra si kryefamiljaré
ndérsa 5-7% e grave fermere rezulton se marrin hua
nga té aférmit e tyre.

4.2. STUDIME TE TJERA ME
INTERES[RAJONALE E GLOBALE]

Né nivelin global dhe rajonal, ka njé séré studimesh
mbi té drejtat pronésore té grave. Eshté e pamundur
dhe joracionale té renditen gjithé sa gjenden né
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kété drejtim. Pér efekt té studimeve té ardhshme
né kété fushé po rendisim disa prej tyre. Si njihesh
me pérmbajtjen e kétyre dokumenteve kupton
lehtésisht se ndonése njé studim i referohet

njé vendi né Kontinentin Aziatik, Afrikan, apo
Evropian, etj., efektet e normave zakonore, ligjeve
diskriminuese, ndérgjegjésimit té ulét, mungesés
sé profesionalizmit té institucioneve dhe aktoréve
né proces, efektojné njésoj cenimin e té drejtave

té grave kudogofshin. Pra, cenimi i disa té drejtave
ka natyré globale dhe gati shfaget me tipologji

té ngjashme. Kjo éshté arsyeja gé ndérmarrja e
politikave globale éshté po me kaq réndési sa edhe
e atyre qé i pérshtaten né ményré individuale njé
vendi té caktuar. Ndérkohé pérvojat pozitive té
njérit vend mund té pérshtaten né vende té tjera jo
duke iimituar ato né ményré shabllone, por duke

i pérfshiré pas analizés mbi parimet e unitetit dhe
diversitetit nga njé vend né tjetrin me géllimin unik
té arritjes sé objektivit té barazisé gjinore.

“Land in the Right Hands” éshté njé broshuré

gé paraget pérvojén e UN Women né zbatimin

e projekteve gé kané pér géllim mbrojtjen dhe
pérmirésimin e té drejtave té grave gjaté reformés
agrare né Kyrgyzstan dhe Tajikistan. Ky botim i
vitit 2012, pérmban njé véshtrim mbi zbatimin e
mekanizmave té brendshém té UN Women duke
pérfshiré kétu strategji, gasje, metodologji si

edhe prezanton shembuj specifik mbi zbatimin

e tyre né praktiké. Dokumenti pérmban njé listé

té angazhimeve ndérkombétare té vendeve
respektive lidhur me té drejtat e grave mbi tokén si
pasuri e paluajtshme, bén njé vlerésim té sfidave
me té cilat pérballen graté né zonat rurale sai
pérket té drejtave mbi tokén; bén njé bilanc té té
drejtave kundrejt gasjes me to né realitet; jep njé
panoramé té té drejtave bazé dhe té aspekteve té
tyre diskriminuese sipas legjislacionit vendas si dhe



té pérpjekjeve pér ndryshime né ligj dhe politika
pozitive; ndalet né réndésiné e ndérgjegjésimit
dhe e informimit si dhe té njohjes sé té drejtave
nén titullin gé vetém zotérimii pronés nuk éshté

i mjaftueshém; etj. Kjo broshuré u paragit gjaté
sesionit té 56 té Komisionit pér Statusin e Gruas né
New York dhe u miréprit nga té pranishmit™.

Fatma Gul Unal, Mirjana Dokmanovic and Rafis
Abazov kané pérgatitur njé dokument politik mbi
Krizén ekonomike dhe financiare né vendet e
Evropés Qendrore dhe Lindore dhe Shteteve té
Pavarura té Federatés (Komenuelthit) - perspektiva
gjinore dhe pérzgjedhjet politike i cili daton né
tetor 2009. Ky dokument éshté menduar si njé
kontribut pér Rishikimin Pekin +15 dhe ka né
vémendje ndikimin e krizés ekonomike e financiare
mbi té drejtat e grave. Studimi e rendit Shqgipériné
né vendet me normat e varférisé né 40-60% ose
ndryshe né grupin e varférisé sé larté (sé bashku me
Turginé, Kazakistanin, Rumaniné, Federatén Ruse,
Ukrainén, Malin e Zi, Serbiné, Bullgariné)*™.

“Using Human Rights Treaties to Protect Rural
Women’s Right to Land in Tajikistan” pérgatitur

né 2004 nga UNIFEM [tani UN Women] paraget té
drejtat e grave né zonat rurale né drejtime té tilla si:
té drejtat e grave mbi tokén né procesin e reformave
mbi token si pasuri e paluajtshme; e drejta e grave
mbi tokén né raport me familjen dhe statusin e saj
brenda familjes; mundésia e grave né kredi; ndikimi
i stereotipave, zakoneve dhe ligjeve diskriminuese
si dhe normave fetare né gasjen e grave ndaj pronés
dhe tokés. Né njé dokument prej rreth 22 fage,
analiza éshté paraqitur né formatin e aspekteve
normative vendase dhe gjendjes faktike kundrejt
pérmbaijtjes sé standardeve ndérkombétare

né drejtimet e sipérpérmendura. Mendojmé se
dokumenti éshté me vleré pér studiuesit jo vetém

né véshtrimin krahasues, por edhe pér té paré
ményrén e adresimit dhe zgjidhjes sé problemeve té
ngjashmet™,

“Té drejtat e grave mbi tokén dhe pasuriné” éshté
njé dokument sintetik ku, né rreth 7 fage, autorja
Marjolein Benschop'™ nénvizon probleme té
strehimit adekuat né pérgjithési dhe véshtirésité e
rreziget e shtuara pér graté né kété drejtim™. Grave
ujané mohuar né ményré sistematike té drejtat e
tyre njerézore pér fituar, gézuar dhe administruar
pronén. Shumica e grave nuk mund té pérballojé
shpenzimet pér té bleré toké apo né mjedis banimi
adekuat. Shumé veprime té njé natyre té tillé béhen
pérmes burrave té familjes sé tyre cka e bén té
drejtén e tyre mbi pronén njé té drejté gé varen nga
marrédhéniet “e mira” martesore dhe familjare.
Dokumenti sjell né vémendje njé shifér alarmante:
né nivel global, rreth 41% e grave kryefamiljare
jetojné nén nivelin lokal té varférisé dhe thuajse

njé e treta e grave té botés éshté e pastrehé apo
jeton né strehim té papérshtatshém. Autorja

ndalet né fenomenin e débimit apo pérjashtimit

té bashkéshortes sé ve nga shtépia dhe pasuria e
bashkéshortit pas vdekjes sé tij. Fenomeni “I kthimit
tek prindérit” éshté i njohur edhe né vendin toné né
zona té caktuara. Ndérsa e drejta ndérkombétare
njeh baraziné gjinore né té drejtat pronésore ka
shumé shkage gé ndikojné né njé rezultat jo té
barabarté. Kétu pérfshihen ndikimet e sé drejtés
dhe praktikave zakonore; praktika e regjistrimit

té tokés dhe pasurisé sé paluajtshme né emér té
bashkéshortit apo kryefamiljarit; roli i ligjeve dhe
politikave diskriminuese; mos-zbatueshméria e
ligieve dhe politikave jo diskriminuese; roli i kufizuar
i gruas né vendimmarrije; ndérgjegjésimi i kufizuar,
etj175.

Njé studim i mbéshtetur nga USAID [2008] me
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autoré Fiona Flintan, Solomon Demlie, Mohammed
Awol, Zahra Humed, Yemane Belete and Honey
Lemma mbi “Té drejtat pronésore té grave né

Afar, Rajonin e Oromija, Etiopi” ka pér géllim

té identifikojé llojet e kufizimeve gé kané graté
kundrejt té drejtave ekonomike dhe pronésore

dhe ligjet e politikat vendore kundrejt standardeve
ndérkombétare [si CEDAW, etj]; té identifikojé
faktorét gé ndikojné né gjendjen/nivelin e kétyre

té drejtave; té identifikojé ¢éshtje pér advokim me
géllim nxitjen e té drejtave pronésore dhe fugizimin
ekonomik té gruas; etji.

Departament i Céshtjeve Sociale dhe Ekonomike

i Sekretariatit t& Kombeve té Bashkuara, né vitin
2010 ka publikuar njé dokument mbi “Arritja e
barazisé gjinore, fugizimi i gruas dhe forcimi i
bashképunimit pér zhvillim”7. Ky libér ofron njé
pasqyré té punimeve té Segmentit té Nivelit t&
Larté té Késhillit Ekonomik dhe Social té OKB-sé
pérvitin 2010 (ECOSOC). Kétu gjenden fjalime
hyrése, ¢céshtje té diskutuara, pérmbledhjet e
tryezave té rrumbullakéta, prezantime kombétare,
transkriptime té dialogéve dhe diskutimeve si

dhe fakte e statistika globale lidhur me aspekte

té gjendjes sé grave. Kéto materiale mund té
shérbejné si mjete té cilave mund tu referohesh
me qgéllim zbatimin e rekomandimeve té Késhillit.
Kjo pérmbledhje vé né dukje cenimin e té drejtave
gjaté krizave dhe tranzicionit duke nénvizuar se
kategorité mé té goditura jané graté. Diferenca midis
ligjit dhe gjendjes faktike buron prej ligjeve neutrale
nga kéndvéshtrimi gjinor, té cilat jo gjithnjé njohin
kushtet dhe rrethanat e veganta té grave.

Géshtjet e trashégimisé dhe té drejtave pronésore
té grave kundrejt pérpjekjeve pér eliminimin

e diskriminimit né kéto fusha jané né fokus té
“Raportit progresiv mbi eliminimin e diskriminimit
ndaj grave né té drejtat pronésore dhe
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trashégimore”. Ky raport bazohet né njé pasgyrim

té gjendjes globale té té drejtave pronésore té

grave dhe té drejtave mbi tokén té realizuar nga
Seksioni mbi Tokén dhe zotérimin e saj dhe Degés
sé Strehezés t& UN-HABITAT duke pérfshiré edhe
hulumtimet e fundit prej aktoréve té tjeré. Objektivi i
kétij raporti éshté gé té sigurojé njé véshtrim té lehté
krahasues té pérparimit té béré prej vendeve té
pérzgjedhura né arritjen e barazisé gjinore né lidhje
me té drejtat trashégimore. Ky raport progresi synon
té japé njé informacion sistematik né njé format
lehtésisht té arritshém pér njé varg aktorésh té
interesuar me géllim té monitorimit té progresit, si¢
kérkohet nga Objektivat e Zhvillimit té Mijévjecarit.
Ndonése lista e vendeve nuk éshté e ploté, géllimi

i dokumentit éshté té tregojé tendencén edhe pér
vende gé do ti shtohen listés né kohé té ndryshme.
Dokumenti rendit disa faktoré gé pengojné baraziné
e grave né fitimin me trashégimi té pronés té tilla

si dispozitat diskriminuese né disa kushtetuta té
vendeve té marra né analizé; ligje dhe politika té
tjera diskriminuese; ndikimet e té drejtés zakonore
dhe té praktikave zakonore; regjistrimi i tokés né
emér té burrit. Graté kané né pronési vetém 1-2
pérgind té té gjithé tokés né té gjithé botén, dhe ky
&shté njé tregues i nivelit té ulét té trashégimisé sé
pronés. Trashégimia éshté njé nga ményrat mé té
mundshme gé graté té fitojné té drejtat pronésore
dhe tokén si e tillé. Raporti e nénvizon kété
konkluzion té réndésisé gé ka trashégimia si ményré
e fitimit té pronésisé sepse graté né pérgjithési nuk
kané mundési té blejné prona dhe té pérfitojné
pronésiné nga reformat mbi tokén. Késhtu gé
mbetet gé gruaja ta fitojné tokén si trashégim nga
bashkéshorti apo familja e vet me trashégimit™,

Nuk mund té mos pérmendim vlerén gé ka “Toolkit
for Integrating Gender-related Issues in Land Titling

Projects” né té cilin gjenden té pasqyruara njé



séré veprimesh e politikash té cilat jané me vleré
edhe pér Shqgipériné, duke marré né konsideraté
klimén konservative dhe gjendjen aktuale sai
pérket té drejtés pronésore té grave!™. Qéllimi i

kétij instrumenti éshté té veprojé si njé udhézues
pér praktikuesit dhe stafet teknike né adresimin

e ¢éshtjeve gjinore dhe integrimin e veprimeve té
pérgjegjshme gjinore né hartimin dhe zbatimin e
projekteve dhe programeve bujgésore. Instrumenti
nuk lidhet me specialistét gjinore dhe se si kéta té
mund té pérmirésojné aftésité e tyre, por mé tepér
arrin tek ekspertét tekniké pér té udhézuar kéta né
té menduarit se si té integrohen dimensionet gjinore
né veprimet e tyre. Ky botim ka pér géllim té japé
késhilla praktike, udhézime, parime, pérshkrime
dhe ilustrime té qasjeve té integrimit efektiv gjinor
né punén bujgésore. Né shumé pjesé té botés, graté
jané fermerét kryesore ose prodhueset kryesore, por
rolet e tyre mbeten kryesisht té panjohur. “Raporti

i Zhvillimit Botéror: Bujgési pér Zhvillim” i vitit

2008 thekson rolin e réndésishém té bujgésisé né
zhvillimin e géndrueshém dhe réndésiné e saj né
arritjen e objektivave té mijévjecarit. Ndér to edhe
té atij té pérgjysmimit té njerézve gé vuajné nga
varféria e skajshme dhe uria.

Sikurse e theksuam mé sipér, lista nuk éshté
shteruese.
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Mbrojtja e té drejtave dhe lirive themelore té
shtetasve, mundésia né té drejté dhe né sistemin
e drejtésisé si edhe né institucionet e tjera i
grave- jané elementét bazé dhe tregues cilésoré
té shtetit té sé drejtés. Ndérkohé gé kuadri

ligjor éshté gjithnjé e mé prané standardeve
ndérkombétare dhe ka tendencén gé té
harmonizohet né vazhdimési me to, nuk mund
té themi gé kemi arritur gjithcka déshirojmé.
Pérpjekjet pér mbrojtjen e té drejtave dhe lirive
themelore dhe pérdorimi i institucioneve nga
graté, ka ende vend pér pérmirésim dhe ende ka
véshtirési.

5.1.  SISTEMI | DREJTESISE

DHE PRAKTIKA GJYQESORE NE
SHQIPERI LIDHUR ME CESHTJET E TE
DREJTAVE PRONESORE TE GRAVE

Sistemi i gjygésor né Shqipéri éshté i ndértuar
né tri shkallé. Gjykatat e rretheve gjygésore té
cilatjané gjykata té shkallés sé paré, gjykatat
e Apelit dhe gjykata e Larté. Gjykata mbetet
njé institucion shumé i réndésishém né
mbrojtjen e té drejtave pronésore. Njé pjesé

e konsiderueshme e mosmarréveshjeve gé
pérfundojné né gjykaté jané edhe rastet e
konflikteve pronésore né té cilat evidentohet
cenimi i késaj té drejte té grave.

Rastet e zgjidhjes sé martesés kundrejt
pjesétimit té pasurisé bashkéshortore gjygésisht
jané né disproporcion té madh dhe shkojné né
favor té zgjidhjes sé martesés. Kété e ilustruam
né studim pérmes statistikave né rang vendi.

Njé prej arsyeve té shpérpjesétimit lidhet me

112 té drejtat pronésore té grave né shqipéri

statusin pasuror té limituar té cifteve gé zgjidhin
martesén. Por kétu ndikon edhe mos njohja e té
drejtave dhe rrugéve pér realizimin e tyre nga ana e
grave si bashkéshorte. Té tjera shkage burojné nga
kohézgjatja e proceseve, mosbesimi tek gjykata dhe
véshtirésité né mundési pérfshiré kétu edhe kostot
e kétyre shpenzimeve, etj. Gjygtarja Brunilda Kadi
nénvizon se: “vihet re se shpesh graté e marrin “for
grantit” gé ato nuk mund té kérkojné “ca gjera”
sepse i takojné burrit ose se té luftosh pér “até gjé
[nénkuptuar pasuriné], éshté e koté”. Gjyqgtarja Kadi
vijon: “Ndoshta ngagé u duket shumé mé e véshtiré
beteja népér gjykata pér tu pérballur prej tyre né
krahasim me burrat, graté ose nuk paragiten si
kérkuese ose térhigen dhe né kété té fundit ¢éshtja
pushohet. Pra, e théné ndryshe, ato mendojné se
nuk jané “té forta mjaftueshém?” pér té pérballur
gjykatén”.

Afati i arsyeshém i gjykimeve lidhur me
pjesétimin e pasurisé bashkéshortore:

Kohézgjatja e proceseve té pjesétimit té
pasurisé éshté njé problematiké me sa duket

e pashmangshme, me shumé seanca, shtyrje
seancash, etj. Mbetet qé graté duhet té kalitin
durimin e stresin e té kené kohé me bollék pérté
béré ecejaket né shkallé té ndryshme té gjykimit.

Pér kété aspekt, i jemi referuar disa vendimeve

té perzgjedhura nga praktika e GJL. Késhtu kemi
mundési té kuptojmé mé miré sa vite duhen pér té
fituar realisht njé té drejté. Do té ishte me interes gé
kjo ¢éshtje e vonesave né gjykim apo kohézgjatjeve
té pérbénte objektin e njé analizé té paktén dy ose
pesé vjecare. Ké&shtu do té kishim njé panorammé
meé té garté té rasteve gé paragiten me kété

objekt né GJL jo vetém pér té matur kohézgjatjen



e proceseve por edhe géndrimin e GJL kundrejt
vendimmarrjeve né nivel gjykatash rrethi ose
apeli. Aktualisht, pra né vitin 2015, ende edhe vet
kohézgjatja e proceseve gjygésore né GJL éshté
problematike pér té gjitha llojet e ¢éshtjeve (civile/
penale/administrative, etj) cka rezulton se jané

né proces gjygésor ¢éshtjet e mbartura civile géi
pérkasin vitit 2012. Né kéto kushte, pér kété studim
ishte e véshtiré nxjerrja e njé konkluzioni té garté
té kohézgjatjes sé proceseve né té tre-ja shkallét e
gjykimit.

Duke synuar té sillnim dicka né kété studim, hasém
né véshtirési sepse sistemi i té dhénave té GJL,

né statusin aktual, nuk gjeneron dot statistika

té tilla. Kjo ¢éshtje éshté konsideruar si problem
edhe pérvet GJL. Né njé prej rasteve té analizuara,
véme re se, megjithése kané kaluar 10 vjet nga
zgjidhja e martesés né vitin 2004 [vendimi nr.
1405/30.03.2004 té GJRRGJ Tirané] ende duket se
nuk ka pérfunduar kalvari i pjesétimit té pasurisé
midis bashkéshortéve. Kérkesa pér pjesétim ka
nisur njéherazi me zgjidhjen e martesés. KCGJL
pér kété céshtje, me vendimin gé mban datén
23.01.2014%° ka vendosur prishjen e vendimit nr.
284/06.11.2008, t& GJA Tirané me objekt pjesétimin
e pasurisé bashkéshortore dhe dérgimin e ¢éshtjes
pér rishgyrtim né po até gjykaté, por me tjetér trup
gjykues. Ndérkohé historiku i késaj ¢éshtjeje njeh:
[1] njé vendim té GjRrGJ Tirané té vitit 2005 [vendimi
nr. 738/20.09.2005] i cili [2] éshté prishur nga GJA
Tirané né vitin 2006 [vendimi nr. 1001/26.09.2006
GJATirané] gé kthen ¢éshtjen né gjykatén e rrethit
por me tjetér trup gjykues; mandej njé vendim
tjetér [3] té GJRRGJ Tirané té vitit 2007 [vendimin
nr. 1666/14.11.2007]; pasuar nga njé vendi i Apelit
té Tiranés té viti 2008 [vendimit nr. 284/06.11. 2008]
i cili éshté prishur nga KCGJL gé e kthen pérséri

né Apel ¢céshtjen. Pér KCGJL “gjykatat e faktit kané

pércaktuar drejt rrethin e bashképronaréve. Né
lidhje me sendet gé do t’i nénshtrohen pjesétimit
giygésor dhe pjesét takuese té bashképronaréve/
ndérgjyqés, gjykatat i kané pércaktuar kéto pa
zhvilluar njé hetim té ploté dhe té gjithanshém,
sipas parashikimeve té nenit 14 té KPrC. ... Asnjéra
nga gjykatat nuk éshté pérpjekur qé té pércaktojé
saktésisht rrethin e sendeve (pra ato gé ekzistonin
né momentin e mbarimit té bashkésisé ligjore),

gé do t'i nénshtrohen pjesétimit té pasurisé, nuk
ka realizuar njé hetim né bazé té pretendimeve

té paléve, nése ndonjé prej sendeve éshté pasuri
vetjake e ndonjérit bashkéshort, sipas nenit 77

té Kodit té Familjes”. Pra, pas dhjeté vjetésh, ish-
bashkéshortét gé kané nisur jeté té re, ende nuk
kané zgjidhur pasojat pasurore. Zgjidhjet me
ndérmjetésim jané pak ose aspak té njohura ose té
pérdorura.

Né kété studim u fokusuam né gjykatat gé kané

té dhéna né faget e tyre zyrtare. Kuptohet gé
GJRRGJ Tirané mbetet ajo me volumin dhe

larminé mé té& madhe té ¢éshtjeve poredhe mé e
mundésueshmja pér shkak té sistemit ArkIT té té
dhénave [http://www.arkit.info/]. Ky program e
ndihmon pérdoruesin né hulumtimin e vendimeve
gjygésore dhe menaxhimin e informacionit né
ményré optimale duke pérdorur filtrat e duhur.
Tabela né vijim paraget té gjitha vendimet e marra
dhe té vendosura nén emértimin “Padi pronésore”
né portalin e GJRRGJ Tirané dhe té marra né
shqyrtim, sipas viteve, nga ana e késaj gjykate.
Eshté fjala pér padité gé kané pér bazé ligjore njé
marzh relativisht t& madh nenesh té Kodit Civil,
pérkatésisht nenet 149- 231 té KC. Té paktén, késhtu
del nga sa shénohet lidhur me “bazén ligjore”

né kéto vendime. Né fakt, puna me vendimet
gjyqgésore, nga ményra se si gjenden ato né portal té
gjykatés, kérkon njé analizé individuale e cilésore té
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tyre pér té paré ¢éshtjet dhe problemet gé shfagen Né tabelén né vijim po paragesim situatén e kétyre

né gjykaté dhe sesa ndikojné né té drejtat pronésore  vendimeve marré nga portali i GJRRGJ Tirané pér

té grave. Pamundésia e késaj analize pérbén njé nga  njé periudhé 13 vjecare. Me interes éshté raporti

kufizimet e studimit. midis ¢céshtjeve té paragitura né gjykaté kundrejt
atyre té pranuara. Pér shembull, né vitin 2006, nga
420 ¢éshtje, vetém 90 jané pranuar.

“PADITE PRONESORE” NE GJRRGJ TIRANE -2003-2012

Viti Totali Pushuar Pranuar Pajtim Rrezuar
2003 246 86 108 2 21
2004 540 174 288 5 18
2005 603 223 280 5 33
2006 420 220 90 1 39
2007 475 242 105 4 35
2008 293 171 46 0 33
2009 165 91 21 2 23
2010 135 67 26 2 22
2011 120 47 32 3 22
2012 145 66 31 2 21
2013 113 54 25 0 18
2014 164 57 29 1 31
2015 185 83 41 2 34
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Ndérkohé ka edhe njé nénndarje tjetér té indeksimit
té vendimeve sipas portalit t&€ GJRRGJ Tirané, gé
mban emértimin “Padi pér kalim pasurie”. Né kété
pjesé ka vendime té pakta ose mé sakté éshté té
themi se, vendosja e vendimeve né kété ndarje ka
ardhur né ulje, deri né zero vendime. Késhtu, nga
viti 2008 deri né vitin 2012 nuk ka asnjé vendim té
regjistruar nén kété bazeé ligjore; pér vitin 2007 ka
vetém 1 vendim dhe si bazé ligjore referohet neni
207 i KC; pér 2006 kemi 11 vendime [kétu baza
ligjore pérfshin kryesisht dispozitat pér [éshim
autorizimi pér tjetérsimin e pasurisé sé té miturit];
né vitin 2005 ka 21 vendime té regjistruara [me
objekt shumé heterogjen pérfshi kétu edhe déshmi
trashégimie]; pér vitin 2004 ka 21 vendime me bazé
ligjore té ndryshme; 2003 ka 39 vendime].

Ndérkohé po né portalin e GJRRGJ Tirané ka njé
indeksim tjetér té vendimeve sipas nenit 207 té& KC
me emértimi “Padi pjesétim sendi neni 207"

Deri né vitin 2014, nén kété bazé ligjore té nenit
207 té KC jané vendosur veg padive té tjera pér
pjesétim pasurie edhe padité e pjesétimit té
pasurisé midis bashkéshortéve pas zgjidhjes sé
martesés. Nga tabela mé sipér, deri né vitin 2014,
krahasuar kjo me padité e zgjidhjes sé martesés né
vite, vémé re se kérkesat pér pjesétim pasurie jané

shumé té kufizuara kundrejt rasteve té zgjidhjes sé
marteséstel,

Pér vitin 2015, portali i GJRRGJ Tirané, lidhur

me pasqyrimin e ¢éshtjeve familjare té arkivuara
éshté pérmirésuar duke béré njé pasgyrim té
veguar té vendimeve té pjesétimit té pasurisé
midis bashkéshortéve. Né kété ményré, éshté
shumé mé e lehté jo vetém gjetja e vendimeve té
pjesétimit me palé bashkéshortét por edhe analiza

e tyre brenda tipologjisé sé kétyre ¢éshtjeve.
Késhtu, pér vitin 2015, deri né muajin néntor, jané
gjykuar 12 ¢éshtje me objekt pjesétimin e pasurisé
bashkéshortore. Nga kéto 12 ¢éshtje, né 9 raste
paditése éshté bashkéshortja ndérsa né tre raste
padités éshté bashkéshorti. Nga 12 ¢éshtje, jané
pranuar vetém tre. Pjesa tjetér jané pushuar [6];
njé éshté zgjidhur me pajtim; né njé ¢éshtje éshté
vendosur inkompetencé dhe né njé ¢éshtje kemi
kthim aktesh.

Padité e pjesétimit té sendit varésisht nése palét
jané bashkéshort ose jo, vetém pér vitin 2015 dhe
vetém pér GJRRGJ Tirané jané: 117 padi pjesétim
sendi kundrejt 12 padi té pjesétimit té pasurisé
midis bashkéshortéve [0se 91% me 9%] dhe

prej kétyre jané pranuar 48 padi pjesétim sendi
midis paléve jo bashkéshorté dhe 3 padi midis
bashkéshortéve [ose 94% me 6%)]. Pjesa mé e
madhe e ¢éshtjeve jané pushuar.

Sipas té dhénave statistikore gé kemi marré nga
GJRRGJ Lezhé pérvitin 2011, vémé re se ¢éshtjet
né gjykim gé kané pér objekt pjesétimin e pasurisé
jané rreth 25. Prej kétyre, 10 ishin pushuar, njé ishté
zgjidhur me pajtim. Statistikat gjygésore japin té
dhéna pér padi pjesétimi pasurie né pérgjithési, né
zbatim té nenit 207 té KC, dhe nuk tregojné se sa
padi kané pasur pér objekt pjesétimin e pasurisé
bashkéshortore. Késhtu gé pér njé informacion
me té hollésishém kérkohej gé té shfletoheshin

njé pér njé té gjitha vendimet gjygésore cka ishte e
pamundur.

Konkluzionii arritur prej gjygtaréve, nisur nga ¢ka
kané konstatuar gjaté proceseve gjygésore, éshté
se graté nuk kané informacion, apo né té shumtén
e rasteve kané pak informacion né lidhje me té
drejtat e tyre té pronésisé®®2. Kjo konstatohet edhe
nga numriivogél i padive apo kérkesave té tyre né
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“PJESETIM SENDI NENI 207 | KC” NE GJRRGJ TIRANE 2003-2012

Viti Totali Pushuar Pranuar Pajtim Rrezuar
2003 92 38 40 6 2
2004 95 49 34 7 0
2005 88 33 38 7 6
2006 75 38 27 3 2
2007 95 42 33 3 4
2008 123 76 29 3 0
2009 110 57 25 2 5
2010 101 57 27 2 0
2011 103 49 42 1 3
2012 111 51 39 4 1
2013 93 42 39 1 1
2014 165 70 60 5 10
2015 128 56 45 1 8

gjykaté siinicuese té njé procesi. Edhe gjaté njé
procesi té nisur nga té tjeré, lehtésisht, njé gjyqtar

e konstaton kété mungesé ndérgjegjésimi, jo rrallé.
Kjo situaté tregon se mos njohja e té drejtave i vet
kufizon graté ose té themi i lehtéson anétarét e tjeré
té familjes né administrimin e pronés pa vullnetin

e pélgimin e gruas. Duke gené se, sipas tyre, té

116
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ardhurat ekonomike sigurohen kryesisht nga burrat,
dhe duke nénvizuar se graté né zonat rurale merren
me rritjen e fémijéve dhe administrimin e punéve té
pérditshme né shtépi apo né bujgési, ato nuk kané

asnjé kurajé qé té vetévendosin pér administrimin e
gézimin e pronés. Cdo shpenzim, qofté edhe ato pér
blerjet e vogla, kalon né njé proces llogaridhénieje



“PJESETIM SENDI NENI 207 | KC” KUNDREJT
PADIVE “PER ZGJIDHJE MARTESE”

NE GJRRGJ TIRANE
2003-2015

Viti ;g;ali neni Totali ZM ;r:ansu:;zigigs :rzal:ll‘\uar padité Viti

2003 92 1400 40 1010 2003
2004 95 1071 34 869 2004
2005 88 1381 38 1047 2005
2006 75 1332 27 944 2006
2007 95 1727 33 1160 2007
2008 123 2347 29 1196 2008
2009 110 2062 25 984 2009
2010 101 1884 27 961 2010
2011 103 1053 42 606 2011
2012 111 1223 39 806 2012
2013 93 1225 39 891 2013
2014 165 1376 60 959 2014
2015 128 656 45 457 2015

analizé e standardeve ligjore dhe e zbatimit té tyre né praktiké
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Grafik 4

“Pjesétim Sendi neni 207 i KC” kundrejt padive “pér zgjidhje martese" né Gjykatén e Rrethit
gjyqésor Tirané 2003-2012

Grafiku tregon né njé ményré mé té garté vizive sesi géndrojné padité pér zgjidhje martese kundrejt atyre
pér pjesétim sendi sipas nenit 207 té KC ndér vite vetém pér GJRRGJ té Tiranés. Ndérkohé éshté pér tu
nénvizuar se numrii zgjidhjes sé martesave ka ardhur drejt rrities nga 9.6 divorce pér 100 martesa né
2001 né 17 divorce pér 100 martesa né 2008. .
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Grafik 5

Padité e pjestimit té pasurisé sipas nenit 207 té KC kundrejt padive té zgjidhjes sé martesés pér
periudhén 2003 - 2012 yé GjRGj Tirané né pérqgindje pér 10 vjet.

Kundrejt padive té paraqitura né gjykaté pér zgjidhje martese, padité pér pjesétimin e pasurisé, pa
individualizuar tek kéto té fundit nése éshté fjala pér pasuriné e bashkéshorteve apo jo, né volum,
pér 10 viecarin nga 2003-2012 té monitoruar paraqiten sipas grafikut mé sipér dhe zéné 94% té
volumit kundrejt padive té pjesétimit té sendit qé zéné rreth 6%.

6%

B rodicsezm

- Padité sipas nenit 207
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Grafik 6

Padité e paragitura né GjRrGj Tirané pér zgjidhje martese, kundrejt padive pér pjesétimin e
pasurisé periudha: 2006-2015

Grafiku tregon né njé ményré mé té qarté vizive sesi géndrojné padité pér zgjidhje martese kundrejt atyre
pér pjesétim sendi sipas nenit 207 té KC ndér vite vetém pér GJRRGJ té Tiranés. Ndérkohé éshté pér tu
nénvizuar se numri i zgjidhjes sé martesave ka ardhur drejt rrities nga 9.6 divorce pér 100 martesa né
2001 né 17 divorce pér 100 martesa né 2008'%°.
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Grafik 7

Padité e paragitura né GjRrGj Tirané pér zgjidhje martese, kundrejt padive pér pjesétimin e
pasurisé periudha: 2006-2015.

Nga viti 2006 deri né vitin 2015, padité pér zgjidhje martese zéné 93% té ¢éshtjeve té paragitura né
gjykaté [totali 14885 padi] krahasuar me padité pér pjesétim sendi sipas nenit 207 té KC té cilat zEné 7 %
té ¢céshtjeve [totali 1104 padi]. Krahasuar me periudhén 2003-2012 vihet re se ka vetém njé ndryshim té
vogél me 1% né favor té padive pér pjesétim sendi. Nénvizojmé se krahasimi nuk lidhet me padité e
pjesétimit té pasurisé midis bashkéshortéve té cilat zEné njé pérgindje edhe me té vogél.
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tek bashkéshorti. Ato, edhe vet, nuk e quajné
kontributin gé japin pér familjen nése nuk sjellin
para kesh né shtépi.

5.2.  GJYKATA KUSHTETUESE DHE
JURISPRUDENCA E SAJ S| GARANTE E
TE DREJTAVE KUSHTETUESE PERFSHI
EDHE TE DREJTEN PRONESORE

Nuk ka munguar né jurisprudencén e késaj gjykate
mbrojtja e grupeve té posacme si¢ éshté rasti

gé nasjell né vémendje vendimi i vitit 1992, vit i
krijimit té Gjykatés Kushtetuese dhe gé lidhet me
té drejtén e banimit. Kjo gjykaté ka konsideruar jo
diskriminues, njé vendim té gjykatés sé shkallés

sé paré, népérmjet té cilit legjitimohej fakti gé

njé gruaje (ish-“Heroiné e Punés Socialiste”), i

ishte dhéné hapésiré e tepért banimi pér merita

té vecanta pér vendin.® Gjykata Kushtetuese né
kété rast deklaroi se kur fondet pér njé banesé jané
proné e shtetit dhe administrohen nga ky i fundit, e
drejta pérté pérdorur njé hapésiré té tepért banimi
éshté njé nderivecanté, gé geveria dhe shteti u bén
personave apo kategorive té caktuara té personave
pér merita té posagme shérbimi ndaj popullit dhe
atdheut.

Né vitin 1993 kjo Gjykaté ka konceptuar drejt faktin
gé diskriminimi mund té ushtrohet drejtpérdrejt,
jo vetém né ményré formale, por edhe né ményré
thelbésore, ose substanciale. Késhtu, ajo shprehet
se, “Barazia né ligj dhe para ligjit nuk do té thoté
qé té keté zgjidhje té njéllojta périndividé ose
kategori personash gé jané objektivisht né kushte
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té ndryshme. Barazia né ligj dhe pérpara ligjit
nénkupton baraziné e individéve qé jané né kushte
té barabarta...Vetém né raste pérjashtimore dhe
pér shkage té arsyeshme dhe objektive, mund té
pérligjen trajtime té ndryshme té kategorive té
caktuara, gé pérfitojné nga kjo e drejté” s

Edhe pse nuk ka gjykuar ndonjé rast té
drejtpérdrejté nga piképamja e parimit té barazisé
dhe mosdiskriminimit gjinor né ¢éshtjet pronésore,
Gjykata Kushtetuese ka arsyetuar njé séré
vendimesh gé kané réndési edhe pér zbatimin e
parimit té barazisé gjinoretse,

5.3. NOTERIA

Natyra private e shérbimit dhe interesi publik

i realizuar pérmes veprimeve e akteve jané té
pandaré né rastin e noterisé. Veprime té tilla gé
lidhen me: kontratat paramartesore, ndryshimin e
regjimit pasuror martesor, transferimet e pronés,
pjesétimin apo ndarjen e pasurisé, krijimin e
transformimin e shogérive tregtare, me géllim
garkullimin e kapitaleve dhe mallrave, veprime gé
lidhen me sigurimin e mbarévajtjes sé martesés apo
té familjes, akte gé kané té béjné me transmetimin
e pasurive nga njé brez tek tjetri pasjetues pérmes
trashégimisé, aktet e pérfagésimit, kontratat

e shitblerjes e té dhurimit, e té tjera, hyjné né
veprimet e noterisé.

Baza ligjore pérbéhet nga ligji nr. 7829/1.6.1994 “Pér
noteriné”, ligj i cili ka pésuar njé séré ndryshimesh
[pérkatésisht né vitin 1995, 2001, 2004, 2008, 201317
sidhe nga ligje té tjera qé pércaktojné detyra
specifike pér noteriné [sic éshté KF, KC, etj].



Me veprimtariné e vet noteria mund té ndikojé
siné mbrojtjen e respektimin e té drejtave
pronésore té grave ashtu edhe té rrezikojé apo
cenojé ato duke guar né njé pozité té pabarabarté
e diskriminuese. Né njé monitorim-studim?# dy
viecar té béré mbi praktikén gjygésore né GJRRGJ
Tirané pér periudhén 2006-2008, rezulton se ¢éshtjet
gjygésore gé lidhen me pavlefshmériné e akteve
noteriale jané té shumta. Késhtu, né njé mostér gé
pérfshiu studimin e 230 vendime gjygésore civile té
analizuar, rreth 25% e tyre lidhen drejtpérdrejté me
pavlefshmériné e akteve noteriale. Nga kéto, 30%
e zéné gjykimet pér pavlefshmériné e kontratave té
shitjeve, 13% e zéné pavlefshmérité e kontratave
té dhurimit, dhe 13% e zéné pavlefshmérité e
kontratave té girasé dhe sipérmarrjes. Shkaget gé
cojné palét e interesuar ti drejtohen gjykatés me
padi pavlefshmérie pér aktet noteriale lidhen ose
me moskuptimin dhe moszbatimin e ligjit ashtu si¢
duhet nga ana e noteréve, ose me shkage gé kané
té béjné me parregullsiné dhe pandershmériné e
veprimeve té kryera nga veté noterét.

Sipas gjygtaréve, noterét shpeshheré nuk véné

né dijeni bashkéshortét pér té drejtat e pronésisé
respektivisht dhe pér mé tepér neglizhojné né
ndonjé rast kundrejt té drejtave té gruas lidhur

me pasuriné e fituar gjaté martesés. Shpesh,
pavarésisht se njé pasuri éshté fituar gjaté martesés
né zyrat e notereve dhe zyrat e regjistrimit kontratat
kané pér blerés dhe pronar té vetém bashkéshortin.
Prona regjistrohet vetém né emér té bashkéshortit,
ndérkohé gé bashkéshortja, megjithése éshté
pronare pér efekt té ligjit®® nuk figuron qé té keté

té drejta bashképronésie té regjistruara. Kjo mund
té pasjellé gé né rast té njé konflikti eventual, ti
jepet mundési bashkéshortit gé té veprojé shpejt
népérmijet tjetérsimit té pasurisé tek té tretét!®.

Gjaté ushtrimit té veprimtarisé sé vet noteri duhet

té jeté i/e paanshme. Té ruajé balancén né té drejta
dhe detyrime dhe té béjé me dije palét pér rreziget
e pabarazisé e diskriminimit né situata té caktuara.
Nése ndodh gé, pala e favorizuar dhe e démtuar
nga njé klauzolé e kontratés insiston pér vendosjen
e saj, rekomandohet gé noteri té parandalojé
nénshkrimin e kontratés me ato kushte dhe nése kjo
kérkohet té citojé né kontraté, se: “Palés, e cila éshté
rénduar mé tepér né detyrime, iu sqaruan pasojat
juridike gé sjell nénshkrimi i késaj kontrate dhe kjo
palé edhe pas marrjes sé njé informacioni té tillé,
pranon gé ta nénshkruajé kété kontraté”

Si problematiké e evidentuar gjaté trajnimeve né
rrethe té ndryshme té noteréve realizuar nga QNLQ
mbéshtetur nga UN Women né vitin 2014-2015

u pranua se njé pjesé e vogél e tyre e shénonin

né kontraté bashkéshorten si bashképronare

né njé pasuri té fituar gjaté martesés. Edhe pse

ligji 33/2012 citon se éshté detyré e ZVRPP-sé

dhe detyrim ligjor kérkimi i gertifikatés familjare

né rastet e transaksioneve, noteri si redaktues i
kontratés dhe referues né legjislacione té tjera,
pérfshiré edhe ligjin 33/2012, duhet té pérfshijé njé
detajim té tillé si shembulli i mésipérm. Kjo shmang
keginterpretimin dhe “neglizhencén” e punonjésve
té ZVRPP-sé, pér té mos e regjistruar bashkéshorten
si bashképronare né njé pasuri té fituar gjaté
martesés®,

Ndryshimet e ligjit pér noteriné né vitin 2013 e kané
ridimensionuar rolin e noterit né disa drejtime e
kryesisht né ato té trashégimisé. Tashmé DHKN
administron Regjistrin Kombétar té Testamenteve,
né té cilin regjistrohen testamentet e nénshkruara
prej noteréve dhe administron Regjistrin Kombétar
té Déshmive té Trashégimisé, né té cilin regjistrohen
déshmité e trashégimisé ligjore dhe testamentare.”
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Nga ana e vet, noteri, redakton testamentet. Sipas
ligjit noteri duhet té refuzojé pérpilimin e aktit nése
disponimet e trashégimlénésit nuk respektojné
elementet e vlefshmérisé sé testamentit, té
pércaktuara nga KC. Noteri [éshon déshminé e
trashégimisé. Pérveg elementeve té tjeré, déshmia
e trashégimisé®®? duhet té pérmbajé edhe té dhéna
mbi regjimin pasuror martesor té trashégimlénésit;
té dhéna mbi padenjésiné ose hegjen doré nga
trashégimia, nése ka; pjesét takuese té secilit prej
trashégimtaréve; et].

Noteri, kryesisht ose me kérkesén e ¢do personi,
qé ka njé interes té ligjshém, mund té ndregé né
¢do kohé gabimet e béra né shkrim, né caktimin e
pjeséve takuese, apo ndonjé pasaktési té dukshme
té déshmisé sé trashégimisé. Ndryshimi i déshmisé
sé trashégimisé ndodh kur noteri, regjistron

hegjen doré nga trashégimia dhe kryesisht [éshon
njé déshmi té re trashégimie, té cilén ia njofton
menjéheré té gjithé personave, gé u ka léshuar

njé kopje té njésuar e déshmisé fillestare té
trashégimisé.

Kalimi i kétyre kompetencave noteréve, kérkon
domosdoshmérisht trajnimin e tyre té thelluar me
aspektet e kushteve formale dhe substancialé né
disponime té tilla dhe me standardet e barazisé

gjinore dhe té mosdiskriminimit.

Gjithashtu roli i noteri rritet edhe me sistemin e
aplikimit online prané noterit, pér shérbimet e
ofruara nga ZRPP-ja. Aktualisht aplikimi gé éshté
béré né ZRPP-né mund té béhet tek zyra e noterit
dhe noteri e dérgon online kété aplikim né ZRPP.
Personi pérgjegjés né zyrén e regjistrimit té pasurive
té paluajtura menjéheré verifikon dokumentacionin
dhe kthen pérgjigje online tek zyra e noterit. Pér
kété arsye éshté e nevojshme gé noterét té kuptojné
rolin gé kané né mbrojte té interesave té ligjshme
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té grave dhe zbatimin me rigorozitet té detyrimeve
ligjore gé i ngarkon ligji pér hartimin e akteve
noteriale né bashképronési midis bashkéshortéve
dhe pér rrjedhojé edhe regjistrimin si té tillé prané
ZRPP-ve.

Ndérgjegjésimi i rolit té noteréve mbi kété céshtje
&shté njé aspekt i réndésishém pér mbrojtjen

e interesave té ligjshme té gruas né té drejtat
pronésore.

54. MBROJTJALIGJORE

Mbrojtja ligjore gé pérfshin késhillimin ligjor dhe
shérbimin e ndihmés ligjore gjen mbéshtetje né
kuadrin ligjor né fugi dhe respektivisht né ligjet: (i)
Ligjin nr. 9109/2003 “Pér Profesionin e Avokatit”, té
ndryshuar dhe (ii) Ligjin 10039/2008 “Pér Ndihmén
Juridike”, té ndryshuar.

Sipas raportit vjetor té& AP pér 2010*** konstatohet

se gjaté zbatimit té ligjit “Pér Ndihmén juridike”,

té ndryshuar, né praktiké vérehet se kané dalé
probleme té ndryshme si né drejtim té cilésisé sé
késaj mbrojtjeje nga ana e avokatéve, ashtu edhe né
mos pagimin e kétij shérbimi nga shteti, pér arsye té
ndryshme dhe té pajustifikuara. Kjo né fakt pérben
cenim efektiv té késaj té drejté”. Referuar raportit té
AP pérvitin 2014 me sa duket ndryshimet e fundit té
béra me ligjin nr. 143/2013 u kané dhéné mé shumé
mundési individéve né pamundési financiare pér

té realizuar té drejtat e tyre para gjykatave né vend
duke parashikuar dhénia e ndihmés juridike nga
klinikat ligjore vendore. Nga ky raport konstatohet
se ende ky ligj dhe mekanizmat e tij nuk njihen. Ka
gytetaré gé gjejné mé kollaj ‘derén e AP’. Gjaté vitit



2014, raporti nénvizon pérmirésim té bashképunimit
té Avokatit té Popullit me Komisionin Shtetéror

té Ndihmés Juridike duke e cilésuar até ‘té miré’

si dhe duke shtuar se ‘megjithé interesimin e
Institucionit té Avokatit té Popullit, ndihma juridike
falas périndividét e ndryshém gé najané drejtuar,
pas adresimit té problematikés prané Komisionit,
vetém njé numér shumé i pakét ka arritur t& marrin
ndihmén e nevojshme’,

SKBGJ-DHG&DHF konstaton véshtirésité cilésore
né kété shérbim por kjo ¢éshtje e pérmirésimit té
ndihmés ligjore nuk del e adresuar si¢ duhet.

Sipas nenit 11 té ligjit pér ndihmén juridike: “...
ndihma juridike nga shteti jepet nga avokatét e
autorizuar né formén e ndihmés juridike parésore

e té ndihmés juridike dytésore. Ndihma juridike
dytésore éshté dhénia e shérbimeve té késhillimit,
pérfagésimit apo mbrojtjes né proceset gjygésore
penale, proceset gjygésore civile dhe administrative,
si dhe té paraqitjes para organeve administrative
shtetérore”.

Bashképunimii DhKA me Komisionin Shtetéror
pér Ndihmén Juridike si dhe me OJF me ekspertizé
né ofrimin e shérbimeve ligjore né fusha konkrete,
pérfshi té drejtat pronésore té grave, mbetet ende
njé sfidé.

Njé nga problemet e evidentuara nga eksperté té
ndryshém e ¢muar si ‘pika mé delikate e gjithé
grafikut té planifikimit strategjik t& mbrojtjes sé
avokatit’ éshté pérzgjedhja e padisé sé duhur. Ky
shqgetésim shtrohet edhe né botimin ‘Vademekum
pér avokatét’®s. Avokatét duket se e béjné edhe mé
té véshtiré nxjerrjen e statistikave adekuate lidhur
me padité pronésore sepse né mbrojtjet e tyre

kéta ‘krijojné padi té reja dhe pérdorin emértime
ndryshe nga sa parashikon legjislacioni’. Pra béhen

novatoré né aspekte gé né fakt nuk duhet té béhen
duke pérdorur emra padish gé nuk e kupton se ¢faré
té drejte kérkon té mbrojé paditési apo avokatii
tij/saj. Duke pérdorur klasifikimin e pérdorur nga
botimi ‘Vademekum pér avokatét’, cituar mé sipér,
céshtjet gé lidhen e té drejtat pronésore mund té
pérfagésohen prej padive té méposhtme:

Padi pér mbrojtjen e pronésisé. Kétu hyjné:
padia e rivendikimit, padia mohuese, padia
posedimore, padia e njohjes sé pronésisé
apo e njohjes sé bashképronésisé, padia
pérnjohjen e njé té drejte reale, padia pér
pjesétimin e sendit té pérbashkét, etj;

«  Padipér pavlefshmériné e veprimeve
juridike (absolute dhe relative): padia
e pavlefshmérisé sé testamentit, padia
e pavlefshmérisé sé kontratés, padia e
pavlefshmérisé sé prokurés, si dhe padia
pér shpérblimin e démit gé ka ardhur nga
pasojat e pavlefshmérisé, gé e shogéron
até, etj;

«  Padigé burojné nga kontratat: padia e
pérmbushjes né natyré té detyrimeve
kontraktore, padia e zgjidhjes sé kontratés,
sé bashku me padiné e shpérblimit té
démit kontraktor, (g€ mund té ngrihet né té
dyja rastet);

«  Padité shpérblimit té démit
jashtékontraktor: padia pér shpérblimin
e démit ndaj emrit, dinjitetit dhe
personalitetit té personit; padia e
shpérblimit t& démit ndaj jetés apo
shéndetit té personit; padia pér prishjen e
cilésisé sé jetés; padia pér shpérblimin e
démit nga kafshét; padia pér shpérblimin e
démit nga té miturit;
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Padi e begatimit pa shkak, e cila ngrihet
vetém atéheré kur nuk ka mé mjete té tjera
mbrojtje dhe kur nuk mund té ngrihet asnjé
padi tjetér.

Né kuadrin e procesit té reformés né drejtési né
dokumentin pérkatés analitik jané nénvizuar
mangési dhe probleme té mosfunksionimit té
mbrojtjes ligjore®¢, pérfshi edhe sa u rendit mé
sipér. Né dokumentin strategjik dhe né planin e
veprimit té késaj reforme éshté parashikuar gé té dy
kéto ligje té ndryshojné duke synuar mbéshtetjen

e nevojshme financiare dhe infrastrukturore té
sistemit té drejtésisé, me géllim rritjen e pavarésise,
eficencés dhe profesionalizmit.*”

5.5.  ROLIIAVOKATIT TE POPULLIT
DHE KOMISIONERIT PER MBROJTJEN
NGA DISKRIMINIMI. ROLI'l OJF-VE

Né skemén e institucioneve né mbrojtje té té
drejtave té njeriut, njé vend té vecanté ka Avokati

i Popullit dhe Komisioneri pér Mbrojtjen nga
Diskriminimi. Né pérpjekjet pér respektimin e té
drejtave té grave, njé vend té vecanté zé shogéria
civile dhe OJF-té. Sipas Kushtetutés sé RSH
[pérkatésisht nenet 60-63; 134]**¢ dhe Ligjit “Pér
Avokatin e Popullit”*®, AP si njé institucion i pavarur,
ka njé rol té réndésishém né mbrojtjen e té drejtave,
lirive dhe interesave té individit nga veprimet

ose mosveprimet e paligjshme e té parregullta

té organeve té administratés publike. Né kété

ményré, edhe pérmes kétij institucioni, synohet
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té monitorohet e té mbahet “nén kontroll” sikurse
edhe tijepet performancé e re vizionit dhe misionit
té administratés publike e cila ka tendencén gé
heré pas heré “té cedojé” ose té kegpérdoré liriné
e veprimit té sajé duke cenuar késhtu té drejtat
dhe lirité e garantuara me ligj pér qytetarin dhe
graté. AP ka pérgatitur njé Raport té Vecanté ‘Mbi
Problematikat gé lidhen me té Drejtén e Pronés’
duke sjellé né vémendje njé séré rekomandimesh
me réndési.

Nga ana tjetér, OJF ndjekin géllime né té miré dhe
né interes té publikut?®. Etiketimi e vlerésimijo
gjithnjé si pozitivi “sjelljes” sé administratés publike
nuk éshté njé paragjykim, por konkluzion i njé séré
analizash dhe monitorimesh té veprimtarisé sé

saj. Késhtu, psh, Indeksi i reformés gjygésore?®?,
ndonése analizon veprimtariné e sistemit té
drejtésisé, nuk e sheh kété té shképutur nga

hallka té tjera té sistemit té organeve té shtetit

té sé drejtés. Né kété dokument nénvizohet, vec

té tjerash, se né ¢éshtje gé kané té béjné me
pronésiné, pjesémarrja e “geverisé” pérshkruhet si e
ngadalté dhe penguese.

Kur véren shkelje té té drejtave dhe lirive té njeriut
nga administrata publike, Avokati i Popullit ka

té drejté té béjé rekomandime dhe té propozojé
masa si dhe té paragesé raporte té posacme pér
céshtje té caktuara dhe problematike té trajtuara
gjaté veprimtarisé sé tij. Pikérisht kétu géndron
edhe forca e Avokatit té Popullit: pra, tek bérja e
rekomandimeve dhe raportet e posagme?®,

Administrata publike éshté njé nocion shumé i gjeré
dhe kétu pa dyshim gé pérfshihen ZRPP, KKKP,
pérmbarimi, etj. Sipas nenit 12, té drejtén pér tu
ankuar tek Avokati i Popullit e ka: Cdo individ, grup
individésh ose organizata jogeveritare. Ményra e
vénies né lévizje té& Avokatit té& Popullit nga OJF-té,



pérfshijné: pérmes njé ankese; pérmes njé kérkese;
pérmes njé njoftimi. Céshtjet e legjislacionit,

ato gé lidhen me pushtetin gjygésor, ¢éshtje té
mirégeverisjes me fokus té drejtat e grave duhet té
jené né vémendje té tyre.

Komisionerit pér mbrojtjen nga diskriminimi
mund ti drejtohen me ankesa personat (fiziké e
juridiké) ose grupe personash gé pretendojné se
jané diskriminuar, si dhe ¢do organizaté gé ka
interesa legjitime dhe gé pretendon diskriminim
né emér té njé personi apo grupi personash. Pér
lehtési, né fagen e internetit té kétij institucioni,
gjendet formulari tip gé mund té pérdoret nga
té interesuarit. Ka 15 vendime té marra nga ky
institucion pérvitin 2013 nga té cilét na térhegin
vémendjen 2 vendime té vitit 2013 né té cilat
Komisionerja ka vlerésuar géndrime diskriminuese

té kompanisé CEZ Shpérndarje dhe Entit Rregullator

té Sektorit té Furnizimit me Ujé. Subjektet kané
ndérpreré furnizimin me energji elektrike dhe ujé
me kérkeseé té ish-kryefamiljarit gé éshté ish-
bashkéshorti i gruas qé ka béré ankesén. Ajo éshté
shtatzéné dhe jeton né banesé bashké me vajzat
nga martesa e paré. Komisionerja ka konstatuar
diskriminim té térthorté nga ana e ERE dhe Entit
Rregullator té Sektorit té Furnizimit me Ujé, pasi
kontratat model e miratuar nga kéto institucione
nuk parashikojné mundésiné e barabarté gé duhet
té kené bashkéshortét apo ish-bashkéshortét, si
dhe nuk pérmban asnjé trajtim té vecanté pér graté
shtatzéna dhe fémijét né pérfitimin e shérbimeve
pérkatése.
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Studime té méparshme kané paragitur grup
rekomandimesh me vleré sa i pérket mundésisé
né té drejtat pronésore. Ndér to, ka rekomandime
me ndikim gjinor e heré té karakterit neutral.
Bérja e njé pérmbledhjeje té tyre dhe vendosja
né njé listé prioritare e rekomandimeve té
papérmbushura, mund té ishte njé sugjerim |
kétij studimi.

Rekomandimet né vijim synojné gé té rrisin
mundésiné e grave né té drejtat pronésore dhe
respektimin e té drejtave té grave nga individét
dhe institucionet. Rekomandimet lidhen si

me marrjen e masave me karakter legjislativ
(ndryshim/ pérmirésim ligji/ zbatueshmeéri)
ashtu edhe me masa té karakterit administrativ.
Konkretisht:
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1. MASA TE KARAKTERIT LEGJISLATIV

1.1. Kuadriligjor

Studimi evidentoi se reforma ligjore né aspektet e té drejtés pronésore ka gené njé proces
dinamik shogéruar me pérmirésime té vazhdueshém té standardeve té barazisé gjinore.
Té njéjtén gjé themi edhe pér aspektet e dokumenteve politiké. Hartimi i tyre éshté béré né
ményré té kujdesshme dhe me prioritet té drejtat e grave né kontekstin e ‘mini’ veprimeve
afirmative.

Ndérkohé, sa kohé gé rezultatet do té tregojné njé pabarazi té theksuar, kjo duhet marré

si nxitje pér reforma ligjore e politikash né vijimési. Shpesh heré né ligjet neutrale duket se
fshihen pasoja diskriminuese nga kéndvéshtrimi gjinor.

Né kété drejtim mund té vecojmé aspektet ligjore lidhur me: institutin e trashégimisé me
géllim eliminimin e ndikimeve zakonore dhe efekteve té legjislacioneve diskriminuese;
politikat pér tokén dhe té drejtave té grave né zonat rurale; dispozitat e KC lidhur me familjen
bujgésore; politikat pér strehim adekuat, ¢éshtjet e mundésisé né kredi; probleme té pasurisé
bashkéshortore gjaté martesés dhe né mbarim té saj; aspekte té lidhura me administrimin e
pasurisé sé té miturve; rregullime mé té plota lidhur me vlerésimin e punés sé papaguar; et;
probleme té evidentuara gjaté kétij studimi.

Gjithashtu rregullimet ligjore lidhur me institutin e bashkéjetesés né ¢ift dhe mundésisé né
proné i cifteve gé jetojné né bashkéjetesé éshté kérkesé e kohés.

Ndérhyrjet ligjore duhet té mbajné né konsideraté ndikimet e té drejtés zakonore me géllim
eliminimin e tyre.

Ratifikimi i njé numri t&¢ madh konventash nuk e ezauron plotésisht problemin sepse ende
zbatueshmeéria e konventave nuk éshté e duhura kjo edhe pér efekt té njohurive té limituara
lidhur me to por edhe sepse vetzbatueshméria e tyre nuk éshté e mundur pér shkak se
kérkohet dalja e njé ligji té vecanté.

Njé harmonizim i brendshém i kuadrit ligjor mbetet me réndési.
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1.2 Zbatim mé i miré€ i ligjit

Pér kété mund té jeté e nevojshme qé té pérgatiten disa lista kontrolli t¢ domosdoshme pér
profesionistét me géllim gé té béhet kujdes né respektimin e té drejtave pronésore.

Kjo éshté e réndésishme né rastin e vlerésimit té kontributit gjaté martesés pérmes punés sé
papaguar si edhe né rastin e [Eshimit té autorizimeve pér tjetérsimin e pasurisé sé té miturit.

2. MASA TE KARAKTERIT ADMINISTRATIV

2.1. Ndérgjegjésimi i shoqérisé, ndérgjegjésimi i grave dhe burrave me té
drejtat dhe parimet e barazisé

Sa kohé té drejtat gjenden né letér por graté nuk i njohin dhe zotérojné ato, atéheré éshté e
njéjta sikur té mos kishte ligje.

Puna me graté pér té njohur té drejtat e tyre duhet té jeté e vazhdueshme jo vetém pérmes
aktiviteteve té OJF-ve por edhe késhillimit béré prej institucioneve si¢ jané noterét, avokatét,
zyrtaré té ZRPP, etj. OJF-té duke gené se jané né ndérveprim dhe kané njohje té drejtpérdrejté
me problemet sipas diversiteteve lokale, duhet té shpérndajné informacion mbi té drejtat e
grave mbi tokén, e pasurité e tjera té luajtshme e té paluajtshme dhe zotérimin efektiv té tyre

me fokus graté e zonave rurale dhe té minoriteteve etj.

Paralel nuk duhet neglizhuar ndérgjegjésimii burrave dhe djemve me parimet e barazisé dhe
mos diskriminimit né ¢éshtjet pronésore.

Pérdorimi i medias dhe mjeteve té tjera té informacionit, pérgatitja e emisioneve televizive do
té ishte efektive.

2.2. Protokollet e bashképunimit ndérmjet institucioneve
Ky studime evidentoi se shumé problemeve dhe cenime té té drejtave viné prej institucioneve

té cilat “zinxhir” vulosin qofté edhe pa dashje diskriminimin e grave dhe thekset e steriotipeve
gé veprojné.
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Protokolle ndérveprimi midis ZRPP dhe noterisé, noteréve me njéri tjetrin, kétyre dhe
gjykatave, etj., do eliminonin shumé konflikte lidhur me té drejtat pronésore. Njé koordinim
adekuat midis hallkave té sistemit me géllim gé shumé ¢éshtje té kursejné rrugén gjygésore
e cila ka kosto jo vetém materiale. Rritja e transparencés dhe ndéshkimi serioz i shkelésve té
ligjit duke pérdorur postin zyrtar.

2.3. Mundésia né informacion dhe shérbime pérfshiré ndihmén dhe
késhillimin ligjor

Té gjithé jetojné né familje. Edukimi me té drejtat dhe pérgjegjésité brenda strukturés
familjare pérfshi marrédhéniet pasurore martesore ka shumé réndési.

Krijimii gendrave té késhillimit paramartesor né formatin e njé konsulenté ad hoc prané
zyrave té gjendjes civile e mandej né ményré té vazhdueshme do té ndikojé tek breziiriné
pérzgjedhjen e regjimit adekuat dhe né kuptimin e té drejtave dhe detyrimeve.

2.4. Formimi profesional dhe trajnimi

Mungesa e sigurisé né té drejtat pronésore dhe mos zbatimi i ligjit mbetet njé ¢éshtje me
réndési qé shkakton destabilizim social dhe ekonomik.

Rritja e vetédijes mbi té drejtat e grave dhe ato pronésore mbete njé sfidé e profesionistéve
sa heré hartojné, miratojné zbatojné e japin vendime si dhe mbrojné té drejtat pronésore té
grave.

Eshté e réndésishme qgé trajnimet té ndértohen duke gasur standardet me problemet
konkrete gé hasin graté né Shqgipéri me géllim gé ti jepet zgjidhje problemeve té dala né
terren.

Kétu duhet pasur parasysh gé né programet trajnuese té pérfshihen té gjitha kategorité si

draftuesit e ligjeve dhe politikave gjinore, gjygtarét, avokatét, noterét, pérmbaruesit népunésit
e ZRPP-ve, OJF-té, etj.

Kjo do té sjellé né zbatim mé té miré té ligjit dhe identifikim té nevojave pér ndryshime ligjore.
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2.5. Statistikat dhe baza e té dhénave

Eshté e patolerueshme qé ti referohesh té dhénave té vjetra dhe té mos marrésh masa pér
té kontrolluar ndryshimi gé ka sjellé ¢do aksion ligjor e politikash pozitive. Kété véshtirési
e hasém edhe gjaté pérgatitjes sé kétij studimi ku me té drejté kérkojmé té dhéna té
pérditésuara. Té dhénat duhet té jené zyrtare dhe té pérditésuara.

INSTAT, ZRPP, Ministria e Drejtésisé, gjykatat, noteria, etj., institucione gé merren me ¢éshtjet
pronésore duhet té bashképunojné né kété drejtim dhe té krijojné statistika jo té izoluara por
gjithépérfshirése dhe té integruara me aspektet gjinore.

2.6. Studime e monitorime

2.6.1.

134

Lidhur me kryerjen e studimeve rekomandohen studime pér:
Céshtje té ligjit, politikave dhe gjendjes faktike té strehimit té grave.

Ndikimi i standardeve té reja ligjore dhe nénligjore lidhur me regjistrimin e pasurive
té paluajtshme.

Pérgatitja e njé komentuari pér népunésit e gjendjes civile me géllim késhillimin
paramartesor mbi té drejtat pronésore té bashkéshortéve dhe regjimin pasuror
martesor.

Pérgatitja e njé manuali pér noterét lidhur me ¢éshtje té regjimeve pasurore
martesore dhe kujdesin ndaj standardeve té barazisé gjinore né rastet e regjimeve me
kontraté.

Studim mbi ndikimin e autorizimeve té tjetérsimit té pasurisé sé fémijéve né statusin
pasuror té fémijés vajzé a djalé. Mundésia e orientimi té studentéve té materia apo té
atyre té Shkollés sé Magjistraturés né kété drejtim.

Pérgatitja e njé udhézuesi me indikatoré té ndryshém mé qgéllim pérllogaritjen e
punés sé papaguar si kontribut pér familjen.

Studim mbi ¢éshtjet pronésore dhe ndikimin e tyre né personat e moshés sé treté me
perspektivé gjinore.

Pérgatitja e njé harte me té gjitha rekomandimet e béra nga studime té méparshme
dhe aktoré kombétaré e ndérkombétaré kundrejt statusit té realizimit té tyre

té drejtat pronésore té grave né shqipéri



«  Studim mbi ndikimin e legjislacionit aktual mbi té drejtat e grave té minoriteteve.

«  Studimi pér matjen e kohézgjatjes sé proceseve gjygésore me fokus pasuriné
bashkéshortore apo pjesétimin e pasurisé.

2.6.2.  Pérsaipérket monitorimeve té praktikés gjygésore, sugjerohet monitorim lidhur me:

«  Efektin gé kané pasur ligje t& ndryshme né dukje neutrale né cenimin e té drejtave
pronésore té grave. | tillé &shté ligji pér ZRPP. Bérja e monitorimeve dhe studimeve
integrale té praktikés gjygésore gé té tregojé sesa konflikte pronésore kané mbérritur
deri né gjykaté vetém pér shkak té ligjit pér ZRPP [regjistrimeve té njéanshme té
titujve té pronésisé dhe marrjen e titullit vetém nga bashkéshortét] duke rénduar
veprimtariné e saj me kéto ¢éshtje.

«  Monitorimi i kohézgjatjes sé proceseve gjygésore me fokus pasuriné bashkéshortore
ose pjesétimin e pasurisé.

«  Monitorimiivendimeve gjygésore me géllim evidentimin gjithépérfshirés sé akteve e
veprimeve noteriale qé kané sjellé cenime té té drejtave pronésore dhe hartimi mbi
kété bazé i programeve trajnuese né bashképunim me DHKN.

+  Monitorimi i Strategjisé sé pronés (SNRFDP) nga ana e OJF-ve dhe bérja transparente
e procesit dhe ndikimit gjinor.

2.7. Njohja dhe nxitja e praktikave pozitive
Eliminimi i zakoneve patriarkale dhe diskriminuese éshté njé problem gjithépérfshirés global,

né kété drejtim studimet e sipérpérmendura kané evidentuar modele pozitive gé japin
rezultat té cilat mund té adoptohen né vend si Shqipéria.

2.8. Né fushén e arsimit

Té shihet mundésia e pérfshirjes né kurrikulén e shkollés 9-vjecare e t& mesme mundésia e
njohjes, sipas grup moshés, me té drejtén pronésore.
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10.

Shih materiale té takimit té grupit té ekspertéve mbi praktikat pozitive dhe mésimet e
nxjerra né realizimin e té drejtave té grave kundrejt burimeve té té ardhurave me fokus né
tokén si e tillé. Ky takim éshté mbajtur né Zvicér nga 25 né 27 qershor 2012. http.//www.
unwomen.org/events/54/expert-group-meeting-good-practices-in-realizing-womens-
rights-to-productive-resources-with-a-focus-on-land/

Assessing Land Administration Project’s Gender Impacts in the Western Balkans: Country
Case Studies: Albania, Bosnia-Herzegovina and Montenegro. The World Bank. June 2011.
http://siteresources.worldbank.org/INTECA/Resources/landgenderassessment.pdf

Marré nga Gender dissagregated data - Western Balkans, Statistical Reports 2005-2013,
publikuar né Konferencén e BB pér Tokén dhe Varfériné (Washington 2014) né: http://
www.fao.org/fileadmin/user_upload/nr/land_tenure/Genders_Report_WB.pdf

ibid, shih fage 13, 59 e né vijim té raportit.

Property rights Index, si nén pjesé e Economic Freedom Index http.//www.international-
propertyrightsindex.org/ranking

Shih: http.//www.globalpropertyguide.com/Europe/Albania/property-rights-index

Shih Raport Progresin e Komisionit Evropian pér 2012, 2013, 2014 dhe 2015. Ministria e
Integrimit: http:;//www.integrimi.gov.al/al/dokumenta/progres-raporte

Sipas ligjit 33/2012 “Pér regjistrimin e pasurisé sé paluajtshme’, me “Pasuri e palua-
Jjtshme” éshté toka, burimet ujore, ndértesat, objektet dhe ¢do gjé tjetér e paluajtshme,
sipas pércaktimit té Kodit Civil.

Gjaté studimit konstatuam se vendimet gjygésore, né pak raste, referojné standardet
ndérkombétare.

Shih tekstin e ploté né: http.//www.ohchr.org/EN/UDHR/Documents/UDHR_Translations/
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11

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

aln.pdf [mundésuar mé janar 2016]. Botuar né Fletoren Zyrtare me numér Ekstra mé daté
15.10.2008.

Pérmé shumé, pwr té drejtat e grave lidhur me strehimin shih raportin e Raporterit
Special Z. Raquel Rolnik [26 dhjetor 2011] té Asamblesé sé OKB-sw mbi strehimin adekuat
si komponent i njé standardi jete adekuate dhe té drejtén pér té mos u diskriminuar né
kété drejtim né: http://www.ohchr.org/EN/Issues/Housing/Pages/Housinglndex.aspx. Ky
raport fokusohet né ¢éshtjen e té drejtave té grave pér njé strehim adekuat duke pérfshiré
kétu edhe ¢éshtje té trashégimisé, té drejtés pronésore, etj. Raporti prezanton njé anal-
izé nga kwndvwshtrimi gjinor duke nénvizuar edhe rekomandime konkrete pér shtetet
anétare té OKB-sw dhe mekanizmat e té drejtave té njeriut. Né kuadrin e legjislacionit
shqgiptar vilen té pérmendim edhe kujdesin béré né dispozitat e KF dhe té ligjit “pér Masa
ndaj Dhunés nw Marrwdhwniet Familjare” lidhur me té drejtén pér banesé dhe pér njé
banim adekuat, por jo vetém.

Shih tekstin e ploté té Rekomandimit né: http://www.refworld.org/docid/48abd52c0.html
[mundésuar né janar 2016]

Miratuar nga Asambleja e Pérgjithshme e KB-sw mé 16 dhjetor 1966, hyré né fuqi mé 3
janar 1976. Ligji nr. 7511/ 8.8.1991 “Pér Aderimin e RSH né Paktin Ndérkombétar pér té
Drejta Ekonomike, Sociale e Kulturore”.

Shih gjithashtu Komentin e Pérgjithshém nr. 4 (1991) E drejta pér strehim té pérshtatshém
(sipas nenit 11 (1) t& Konventés) Miratuar nga Komiteti i OKB-sé pér té Drejtat Ekonomike,
Sociale dhe Kulturore mé 12 dhjetor 1991. shih gjithashtu Komentin 15, 12 dhe 7. http.//
www?2.ohchr.org/english/bodies/cescr/comments.htm

Shih gjithashtu Ligjin nr. 9726/7.5.2007 “Pér Aderimin e Republikés sé Shqipérisé né Pro-
tokollin e dyté shtesé té Paktit Ndérkombétar pér té Drejtat Civile dhe Politike.”

http.//www.echr.coe.int/NR/rdonlyres/9D74A089-C364-456A-A23B-2C1B0725F73C/0/Alba-
nianAlbanais.pdf [mundésuar mé 28 shkurt 2012]

Konventa mbi té Drejtat e Fémijés, New York. 20.11.1989.

Shih http://daccess-dds-ny.un.org/doc/UNDOC/GEN/N10/485/20/PDF/N1048520.pdt/
OpenElement pér dokumentin e ploté.

Pér mé shumé informacion lidhur me Shqipériné shih vecanérisht edicionin e spe-

cial té vitit 2010 né: http://www.un.org.al/subindex.php?faqe=details&id=13&mnu=14. Lid-
hur me OZHQ-tw shih http://www.undp.org/content/undp/en/home/sdgoverview.html.
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20.

21

22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.

29.

30.

Shih “Assessing Land Administration Project’s Gender Impacts in the Western Balkans’,
Country Case Studies: Albania, Bosnia-Herzegovina and Montenegro, June 2011, q.9 né
http://siteresources.worldbank.org/INTECA/Resources/landgenderassessment.pdf; shih
gjithashtu pjesén e kétij raporti ku renditen disa studime pér Shqipériné.

Burimet e té drejtés zakonore jané: Kanuni i Leké Dukagjinit [shkurt KLD], Kanuni i Skén-
derbeut, Kanuni i Pukés, Kanuni i Lumés dhe Shartet e Idriz Sulit apo si¢ njihej ndryshe
Kanuni i Labérisé. Pérmbledhjen e KLD e béri Shtjefén Gjecovi né gjysmén e dyté té Shek.
XIX dhe u botua pér heré té paré mé 1913. Pérmbledhjen e Kanunit té Skénderbeut e béri
Dom Frano llia. Mbi rolin e té drejtés zakonore shih gjithashtu esené e Prof.Dr. Fatos Tarifa
me temé: “Of Time, Honor, and Memory: Oral Law in Albania’, né: http.//www.google.com/
url?sa=té&rct=j&q=&esrc=s&source=web&cd=1&sqi=2&ved=0CEsQFjAA&url=http%3A%2F
%2Fjournal.oraltradition.org%2Farticles%2Fdownload%2F23i%3Farticle%3Dtarifa&ei=-
COAOUIBLESTCtAbV60GEDG&USg=AFQJCNFWIMEXFIuwoJNAYIXXYVSX7J0GQ&sig2=a-OhSjof-
6P_1SZPQwiNWE [mundésuar né janar 2016].

Aleks Luarasi “Marrédhéniet Familjare” Botim i SHB Luarasi, Tirané 2001, fq 145-176 dhe
199-200.

Aleks Luarasi, po aty, fq.146.

Aleks Luarasi, po aty, fq. 179.

Kanuni i Lumés, neni 1529.

Sipas §.22 té KLD me titull “Tagri i sé zojés sé ships’, ndér té tjera thuhet se: ‘E zoja e shpis
ka tager: 1) Mbi té gjitha sendet, gi bahen né shpi; 2 ) Me dhéné a me lypé uha miell,
buké, krypé, djathé a tlyen’.

Po aty, né §. 23 me titull: “Perlimi i sé zojés sé ships”...... E zoja e shpis .. 3)Mos me shité,
as me blé a me ndrrue gjé pd [éje té zot't té shpis. ... Pra gruaja ka té drejté vetém pér té
dhéné e marré hua sende ushgimore té konsumit té pérditshém.

Shih: Aleks Luarasi “Studime pér té drejtén zakonore shgiptare. 1. Marrédhéniet Famil-
jare”; SHB Luarasi, Tirané 2001, fq 76; 132-134; Shih Kanuni i Lumés, neni 551; 533-534;

KLD varianti “Kanuni i Pukés” neni 48-50.

Edhe sot né ményré simbolike, né rast fejese aplikohen zakone té tilla, por kéto nuk jané té
detyrueshme.

Aleks Luarasi “Marrédhéniet Familjare’, fq.103-104; fq 114.
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31

32.

33.

34.

35.

36.

37.

38.

39.

40.

41

42.

43.

o«

Né krahina té ndryshme haste me emértime té ndryshme té tilla si “mérqiri’, “forca’] “ké-
pucét”

Shih Kanuni i Skénderbeut, neni 1287.

Nazmi Bicoku, “E drejta e Trashégimisé’, fq 16. Ksanthipi Begeja “E Drejta Familjare e
RPSSH’ Tirané 1984, UT, Fakulteti i Shkencave Politike e Juridike. Fq.37.

Sipas nenit 1378 KC 1929: “Nuk mund té pérfshihen né bashképasunim as aktivi as pasivi
i bashkéshortéve, as pasunia gé u vjen né trashégim ose me dhurim sa kohé vazhdon
bashképasunimi, por gézimi i pasunisé té tashme dhe té ardhshme té bashkéshortéve,
hyn né bashképasunim”

Sipas nenit 794 KC 1929: “Zotnimi éshté e drejta me gézue dhe disponue sendet pa asnjé
kufizim tjetér, jashté atyre gé caktohen me ligj ose rrequllore’.

Né: http.//www.gjykataelarte.gov.al/. Vendimi nr. 5/20.01.2009 i KBGJL lidhet me
vlefshmériné ose jo té kontratés sé dhurimit béré nga njéri bashkéshort né favor té vajzés
sé vet dhe analizohet sipas dispozitave té KC té vitit 1929 statusi i pasurisé sé fituar gjaté
martesés [si pasuri vetjake ose e pérbashkét] kur regjistrimi i késaj éshté béré vetém né
emér té njérit bashkéshort. Shih gjithashtu mendimin e pakicés né kété vendim.

Shih gjithashtu: de Waal C. Post-socialist Property Rights and Wrongs in Albania: An Eth-
nography of Agrarian Change. Conservat Soc 2004;2:19-50 né: http.//www.conservation-
andsociety.org/text.asp?2004/2/1/19/49340

Sipas nenit 99 té Dekretit “Pér pronésiné” dhe nenit 48 té KF 1965. Shih pér mé shumé
Andrea Nathanaili “E Drejta e Pronésisé e RPSH’, kurs leksionesh. Tirané 1974.UT, Fakulteti
i Shkencave Politike e Juridike.

Shih Ksanthipi Begeja “E Drejta Familjare e RPSSH” Tirané 1984, fq 63.

Shih neni 86 dhe 87 té Ligjit nr. 6340/26.06.1981 ‘Pér Kodin Civil té Republikés Popullore
Socialiste té Shqgipérisé”.

Avni Shehu, “Pronésia’, Tirané, Albin 2000, fq.42-44.

Shih dokumentin analitik, strategjiné dhe planin e veprimit té reformés né drejtési né:
http://reformanedrejtesi.al/

Miratuar me ligjin nr. 7850, daté 29.7.1994; Ndryshuar me ligjet nr. 8536, daté 18.10.1999;
nr. 8781, daté 3.5.2001; nr. 17/2012, daté 16.2.2012 dhe nr. 121/2013, daté 18.4.2013]
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44.

45.

46.

47.

48

49.

50.

51.

52.

53.

Vini re ményrén sesi parashikon zotésiné pér té vepruar neni 6 i KC lidhur me gruan
[rudiment i martesés nén moshé vetém té gruas] qé ka lidhur martesé nén moshé, duke
diskriminuar burrin gé ndérsa lejohet té lidhé martesé nén moshé, duket se, ndryshe nga
gruaja, nuk fiton zotési té ploté pér té vepruar. Neni 6: Personit, kur mbush moshén
tetémbédhjeté vjeg, i lind zotésia e ploté gé me veprimet e tij té fitojé té drejta dhe t& mar-
ré pérsipér detyrime civile. Zotésiné e ploté pér té vepruar e fiton me ané té martesés edhe
gruaja gé nuk ka mbushur moshén tetémbédhjeté vjeg. Ajo nuk e humbet kété zotési edhe
kur martesa éshté deklaruar e pavlefshme ose éshté zgjidhur para se t& mbushé moshén
tetémbédhjeté vjeg.

Ardian Nuni, Luan Hazneziri, “E drejta Civile Il (Pronésia)’ Tirané 2010, fq 67-68.

Ligji nr. 10835/24.02.2011 “Pér Ndérmjetésim né Zgjidhjen e Mosmarréveshjeve’, neni 2
mbi fushat e zbatimit té ligjit. Shih gjithashtu Komentarin e ligjit né: http://www.unicef.
org/albania/komentari_pér_ligjin_pér_ndermjetesimin.pdf.

Intervisté me Prof Dr. Mariana Semini.

Opinion nga Besnik Maho, jurist, pedagog dhe autor teksti mbi té drejtén e pronésisé.
Opinion nga Aférdita Lika, Gjyqtare.

Ky ligj pati efekte deri me 31 dhjetor 1995 shih Ligjin nr. 7909/5.4.1995 “Pér njé ndryshim né
Ligjin nr. 7652/23.12.1992 “Pér privatizimin e banesave shtetérore’. Shih gjithashtu Ligjin
nr. 9321/25.11.2004 “Pér privatizimin e banesave dhe objekteve té kthyera né banesa,

té ndértuara me fondet e shogérive dhe té ndérmarrjeve shtetérore” si edhe Ligjin nr.
9416/20.5.2005 “Pér procedurat e privatizimit té banesave té ndértuara ose té blera me
fonde shtetérore nga enti kombétar i banesave’.

Vlen té béjmé njé koment lidhur me termin ‘person madhor’ Sipas legjislacionit shgiptar
personi éshté madhor kur ka mbushur 18 vjeg. Sipas dispozitave té KC né fuqi, nése gruaja
lidhte martesé nén moshén 18 vjeg, ajo konsiderohej se fitonte zotési té ploté pér té vepru-
ar dhe pra ishte person madhor. KF i kohés lejonte lidhjen e martesés né moshén 16 pér
vajzén dhe 18 pér djalin.

Vendimi nr. 6946/14.09.2011 i GJRRGJ Tirané.

Familja bujgésore mund ta shesé tokén qé ka marré me Ligjin 7501/19.7.1991 “Pér tokén”
né pérputhje me dispozitat e Ligjit nr. 8337 "Pér kalimin né pronési té tokés bujqésore,
pyjore, livadheve dhe kullotave"

Shih fage 80 e né vijim té Raportit Kombétar pér Statusin e Gruas dhe Baraziné Gjinore
né Shqipéri, UN Women, Tirané 2011. http.//www.un.org.al/editor-files/file/news/Nation-
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55.

56.

57.

58.

59.

al%20Report-Status%200f9%620Women%20and%20Gender%20Equality%20ALB.pdf
Shih disa nga studimet e renditura né pjesén gé trajton té drejtat e grave né zonat rurale.

Sipas kétij ligji, regjistrimi kryhet nga zyra e regjistrimit mbi bazén e njé titulli sipas para-
shikimeve té KC (nenet 193 e vijues). ZRPP duhet dhe mund té jap vértetim pér pronésiné
e ndértesés, duke shénuar dhe statusin e pronés, sipérfagen, llojin e pasurisé, emrin e
pronarit, tipin e pronésisé, vendndodhjen fizike dhe madhésiné e pronés, népérmjet dy
dokumenteve ligjore pér ¢do prone: 1. Harta Trequese e Regjistrimeve (HTR) dhe 2. regjis-
triligjor kartela.

Sipas nenit 74/a Bashkésia pérbéhet nga pasuria e fituar nga té dy bashkéshortét, sé
bashku ose veg e veg, gjaté martesés; Neni 76 KF parashikon se: Pasuria e bashkéshortéve
prezumohet si e pérbashkét, me périashtim té rastit kur bashkéshorti provon karakterin e
saj vetjak.

Sipas neni 42/2 nénvizohet: ‘Regjistrimi kryhet né favor té subjektit, té cilit i éshté [éshuar
leja e legalizimit! Né praktiké dihet se kérkesat pér legalizim jané béré kryesisht nga bash-
késhortét ose ‘kryefamiljarét’ késhtu qé edhe lejet [Eshohen né emér te tyre, por késhtu
edhe né rastet e shtesave né objekte. Mbetet gé kjo dispozité zbérthehet me kujdes né
aktet nénligjore mbi ményrén e zbatueshmérisé sé saj si dhe né aktet nénligjore té ligjit nr.
9482, daté 3.4.2006 “Pér legalizimin, urbanizimin dhe integrimin e ndértimeve pa leje’, té
ndryshuar.

Vendimi nr. 9644/25.11.2011 i GJRRGJ Tirané ku B.M ish-bashkéshortja e Sh.M kérkon té
njihet prej tij si bashképronare né 1/2 pjesé né pasuriné e regjistruar né emér té té paditu-
rit né ZRPP apartament me sip.46.3 m2, dhe Urdhérimin e ZRPP té kryej veprimet pér-
katése té regjistrimit. Ky pretendim éshté pranuar nga gjykata; Vendimi nr. 130/27.1.2011
GJRRGJ Fier ku rezulton se apartamenti 56m?2 i fituar né baze té kontratés se shitblerjes
gjaté martesés éshté regjistruar né ZRPP Fier né emér té té paditurit A.Z i cili bén ankim
edhe né GJAVloré me qéllim qé sendi té mos konsiderohej i pérfshiré né rrethin e pasurisé
bashkéshortore.

Duke pérdorur gjuhén e legjislatorit né kéto dy nene konkludojmé se detyrimet gé bu-
rojné nga martesa kané pérparési dhe té drejtat gé burojné nga martesa jané té pash-
mangshme. Pra, asnjé pérpjekje midis bashkéshortéve apo njérit prej tyre nuk mund té
parashikojw shmangie apo devijime nga pérmbatja e kétyre dy neneve. ¢do lloj mar-
réveshje do té ishte absolutisht e pavilefshme. Kjo vien té jeté si né véméndjen e noteréve,
sa i pérket kontratave dhe pérmbajtjes sé rrequllave mbi regjimet me kontraté. Nga ana
e saj gjykata duhet té shprehet pérmes vendimet pér paviefshmériné absolute té kétyre
marréveshjeve.
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60.

61.

62.

63.

64.

65.

66.

Hyn menjéheré né bashkési pasuria e fituar nga té dy bashkéshortét, sé bashku ose ve¢ e
veg, gjaté martesés [neni 74/a KF]. Kétu duhet béré kujdes me situatat e fitimit té pasurisé
vetjake si rezultat i shkémbimit [neni 77 KF]. Kétu éshté fiala pér ¢cdo pasuri, té luajtshme

e té paluajtshme [apartament, toké, automobil, pajisje shtépie etj]. Edhe nése fitimi i
pasurisé béhet vetém nga njéri bashkéshort, gofté edhe pa dijeniné e tjetrit kjo nuk ndikon
né renditjen e pasurisé né té bashkésisé sikurse nuk kérkon njé akt té kalimit té sé drejtés
sepse vet ligji e nénvizon kalimin automatik edhe tek bashkéshorti gé nuk ka marré pjesé
né aktin e fitimit té pasurisé.

Shih studimin e Hendekut Gjinor nw Pagw, UN Women, 2011. http.//www.un.org.al/
editor-files/file/news/Gender%20Wage%20Gap%20Report%620in%20Albania%20-%20
ALB.pdf. Shih gjithashtu: Opportunities for Men and Women: Emerging Europe and
Central Asia té Sarosh Sattar, fq 50. http.//siteresources.worldbank.org/ECAEXT/Resourc-
es/258598-1322580725430/WB_gender_report_EXE_SUM_11_21_11.pdf

Shih, Arta Mandro “E drejta Familjare” SHB Emal, Tirané 2009, pjesa e regjimeve pasur-
ore martesore. Lidhur me shitjen me rezervé shih nenet 746-749/a té KC. Shih gjithashtu
interpretimin e GJL né vendimin unifikues nr 84/3.07.2001. Sipas nenit 746 té KC: Kur
¢mimii shities paguhet me késte, blerési e fiton pronésiné e sendit me pagimin e késtit té
fundit té gmimit, duke marré pérsipér rreziget gé né castin e dorézimit. Kalimi me rezervé i
pronésisé me kushtin e sipérm duhet té pasqyrohet né kontraté.

Shih Vendimi nr. 1509/12.10.2015 i GJRRGJ Korgé né té cilin kérkohet pjestimi i pasurive
bashkéshortore, e pérbéré nga njé depozité bankare né masén 80% paditési dhe 20% e
paditura

Pér mé shumé lidhur me regjimet pasurore martesore shih: Arta Mandro, ‘E drejta Famil-
jare, Familja, Fémijét, Martesa, Bashkéshortét’, SHB, Emal, Tirané 2009.

Sipas nenit 23 t6 LBGJ: 1. Puna e papaguar e femrave dhe e meshkujve vlerésohet
kontribut pér zhvillimin e familjes dhe té shogérisé, né rast kur ai/ajo: a) kujdeset pér
mirégenien e familjes;b) kujdeset pér fémijét; c) kujdeset pér anétaré té tjeré té familjes;
¢) punon né bujgési dhe ekonomi familjare. 2. Subjektet e pércaktuara né pikén 1 té kétij
neni pérfitojné nga shérbimet né komunitet, politikat e punés dhe té punésimit, si dhe té
formimit profesional né bazé té legjislacionit né fuqi.

Shih pér mé shumé tekstin e “Strategjisé ndérsektoriale e reformés né fushén e té drejtés
pronésore” dhe ndikimin e saj né ¢éshtjet e barazisé gjinore né mbrojtjen dhe garantimin
e té drejtave pronésore pérkatésisht né: http.//www.justice.gov.al/spaw2/uploads/files/
File/Legjislacioni_Brendshem_Web/Strategjia_Reforma_ne_fushe_e-te-drejtave_te_pro-
nesise.pdf dhe Planin e Veprimit http://www.justice.gov.al/spaw2/uploads/files/File/Leg-
Jjislacioni_Brendshem_Web/Plani_i_veprimit_i_strategjise_se_prones.pdf
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Né: http.//www.instat.gov.al/media/169821/adhs_al.pdf [mundésuar mé janar 2016].
Opinion nga Admir Belishta, kryetar i GJRRGJ Korgé dhe gjithé gjyqtarét e intervistuar.
Shih vendimi 1761/2013 i KCGJL.

Shih portalin e GJRRGJ Fier, né http.//www.gjykatafier.gov.al/

Intervisté me Sonjela Voskopi, Gjyqgtare, GJRRGJ Korgé.

KF neni 153: E drejta e pérdorimit té banesés: ‘Né rast se banesa familjare éshté né
pronési té njérit ish-bashkéshort dhe bashkéshorti tietér nuk ka né pronési banesé tjetér
té pérshtatshme né vendbanimin e tyre, gjykata mund té lejojé pérdorimin nga ish-bash-
késhorti jopronar té banesés kur: a) fémijét i jané 1éné pér rritie dhe edukim kétij té fundit,
derisa ata té arrijné moshén madhore; b) zgjidhja e martesés béhet nga ish-bashkéshorti
pronar pér ndérprerje prej tij té jetesés sé pérbashkét. Né kété rast e drejta e pérdorimit té
banesés éshté deri né 7 vjet, por né rast se ish-bashkéshorti jopronar rimartohet, e hum-
bet kété té drejté; c) kur ish-bashkéshorti jopronar ka instaluar né banesén e ish-bash-
késhortit pronar njé kabinet profesional me vleré té madhe, lévizja e té cilit do té kérkonte
shpenzime té médha. Né kété rast e drejta e pérdorimit éshté deri né 3 vjet. Né kéto

raste gjykata pércakton afatin e pérdorimit dhe masén e qirasé qé detyrohet té paguajé
ish-bashkéshorti jopronar né pérputhje me té ardhurat e tij. Né ¢do rast gjykata mund té
zgjidhé kontratén e girasé, né qofté se kjo justifikohet nga rrethana té reja.

Neni 108 i KF: “Bashkéshortét, né kontratén e martesés, mund té ndryshojné bashkésiné
ligjore me marréveshje, e cila nuk duhet té vijé né kundérshtim me nenet 66 dhe 67 té kétij
Kodi. Bashkéshortét mund té bien dakord gé: a)...; b)...; ¢) té kené pjesé jo té barabarta;
¢)..; Rregullat e bashkésisé ligjore mbeten té zbatueshme pér té gjitha pikat gé nuk jané
béré objekt i kontratés sé martesés ndérmjet paléve”

Shih périlustrim, Vendimi nr. 1762/2013 i KCGJL.

Projekti “Céshtjet strategjike pér mbrojtien e té drejtave ekonomike té fémijéve dhe té
grave né rastet me objekt zgjidhje martese’, Tirané 2015.

KF nuk parashikon masén e detyrimit ushgimor. GJL ka vlerésuar se gjykatat e faktit,
referuar kritereve ligjore té parashikuara né nenet 158 dhe 20182 té KF kané marré né
konsideraté raportin e burimeve té té ardhurave té prinderve né raport me nevojat e fémi-
Jjés/eve dhe mundésiné ekonomike té prindérve. Shih: raportin vjetor té vitit 2012 té GJL né
té cilin evidentohet se jané 5 ¢éshtje me objekt detyrimi pér ushgim pér té cilat éshté béré
rekurs prané késaj gjykate né: http://www.gjykataelarte.gov.al
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Gjyqtarét Artur Malaj, Rexhina Merlika, Admir Belishta, etj., ndajné té njéjtin mendim.

‘Néna éshté prindi qé i lihen mé sé shumti fémijét pér pérkujdesje pas zgjidhjes sé
martesés. Si e tillé ajo éshté ushtruesja kryesore e pérgjegjésisé prindérore. Pér GJRRGJ

e Tiranés, kété e hasim né 87-88% té vendimeve té monitoruara pér vitin 2011-2012; pér
GJRRGJ Durrés né 90% té rasteve pér vitin 2011 dhe né 82% té rasteve pér 2012. Po késhtu
ndodh edhe pér Vlorén e Shkodrén’ - ky éshté konkluzioni i Raportit pérgatitur nga QNLQ
né “Njohja dhe zbatimi i standardeve té barazisé gjinore né procesin gjyqésor’ Raport mbi
gjetjet kryesore nga monitorimi i vendimeve té GJRRGJ-ve té Rretheve Gjyqésore Tirané,
Durrés, Shkodér dhe Vloré. 1 janar2011- 1 gershor 2012. http.//www.qag-al.org/WEB/
publikime/raporti_shqip.pdf

Shih Vlerésimi i Sistemit té Drejtésisé. Kontributi i DHKPGJ Privaté né: http://www.nchb.
al/wp-content/uploads/2015/06/Vler%C3%ABsimi-i-sistemit-t%C3%AB-Drejt%C3%AB-
Sis%C3%AB.pdf

sipas nenit 317 t& KPrC né fuqi, “Vendimi i gjykatés mund té jepet me ekzekutim té pér-
kohshém, kur éshté vendosur: a) detyrimi pér ushqim’. Sic vihet re né formulimin e propo-
zuar higet pjeséza ‘mund’ dhe zévendésohet me né ‘¢do rast. http.//www.parlament.al/
web/pub/kodi_procedures_civile_copy_1_21279_1.pdf

pér mé shumé shih: Arta Mandro-Balili, ‘Diskriminimi gjinor né ¢éshtjet familjare e marte-
sore. Roli i gjyqésorit shgiptar né eliminimin e tij’ Tirané, prill, 2014, fq 41-42.

ibid, fq.40-43

Intervisté me Arban Tutulani, Drejtor Ekzekutiv i QTSJ.
Intervisté me Brunilda Kadi, Gjyqtare.

Neni 128 KF.

Vendimi nr. 6318/13.07.2009 GJRRGJ Tirané ndryshuar me Vendimin nr. 332/07.10.2009 té
GJA Tirané e cila ka vendosur ndryshim e vendimit té mésipérm, duke vendosur (ndér té
tjera) gé i padituri (S.G) té mos hyjé pér njé periudhé 1 vjegare (13.07.2009 - 13.07.2010), né
té dyja katet e banesés. Ky vendim nuk éshté respektuar nga i padituri ndaj ai éshté dénu-
ar pérveprén penale té “Pengimeve pér ekzekutimin e vendimeve gjyqésore’, parashikuar
nga neni 320 té KF, dhe dénimin e tij me 2 muaj burgim. Me Vendimin penal té datés
26.02.2009 GJRRGJ Tirané e ka deklaruar fajtor S.G pér “Plagosjes sé lehté mé dashje”
[neni 89 KP], ndaj shtetasit R.SH (babai i paditéses E.SH).

Eshté fiala pér fémijén deri né moshén 18 vje.
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Sipas gjykatés: “Megenése né nocionin e pérgjegjésisé prindérore pérfshihet ndér té tjera
edhe pérfagésimi ligjor dhe administrimi i pasurisé sé fémijés, né aspektin procedural té
legjitimimit aktiv, kjo kérkesé duhej ngritur jo vetém nga kérkuesi por edhe nga bash-
késhortja e tij R.D, pasi nése miratohet kérkesa pér dhénien e autorizimit ajo jepet né
favor té té dy prindérve dhe jo vetém té njérit prej tyre” Shih vendimin nr. 3320/26.04.2011
té GJRRGJ Tirané.

Pér té paré tendencén aktuale, né kété studim pérfshimé edhe monitorimin e vendimeve
té vitit 2012 pér GJRRGJ Tirané. Jané rreth 90 vendime me kété objekt pér kété periudhé.
Na rezulton se né 43% té rasteve éshté néna e fémijés kérkuese dhe né 57% té tyre éshté
atiifémijés. Sa i pérket vitit 2015, numri i vendimeve lidhur me autorizimin e tjetérsimit
té pasurisé sé té miturit ka shkuar deri né 93 ¢éshtje, nga té cilat 44 jané pranuar, 30 jané
pushuar, 14 jané rrwzuar. Shih pér mé shumé: http://www.gjykatatirana.gov.al/

Shih Vendimin nr. 3086/19.04.2011 té GJRRGJ Tirané, ku kérkesa éshté béré nga babai i
fémijés dhe gjykata ka vendosur té jepet autorizim pér njé séré pasurish ku fémija éshté
bashképronar; Vendimi nr. 3166/21.04.2011 i GJRRGJ Tirané, et].

Interviste me Rexhina Merlika, kryetare e GJRRGJ Krujé, daté 28.2.2012.
Altin Azizaj, Drejtor Ekzekutiv i Qendrws pwr Mbrojtien e tw Drejtave tw Fwmijwve.

Gjyqtare Rexhina Merlika pohon se né praktiken e GJRRGJ Krujé nuk ka raste gé kané té
béjné me shkeljen e té drejtave trashégimore té grave, madje né ndonjé rast ka ndodhur
qé neni 361/3 éshté interpretuar né favor té gruas duke mos u thirrur né trashégim

ato té radhés pasardhése e pér rrjedhoje trashégimi i ka mbetur vetém bashkéshortes
pasjetuese.

Brunilda Kadi, gjyqtare, GJRRGJ Tirané.

Dekretinr. 1892/05.07.1954 "Mbi Trashégiminé', KF i vitit 1965; Dekreti nr. 2083/06.07.1955
"Pér Pronésiné". Sipas nenit 96 té Dekretit "Mbi Pronésiné", pércaktohet se: Pasurité

e fituara me punw nga bashkéshortét u pérkasin né térési tw dy bashkéshortéve. Né
pasurité e pérbashkéta té bashkéshortéve nuk pérfshihen sendet qé secili ka fituar gjatw
martesés me dhurim, ose me trashégim depozitat qé ka secili né arkat e kursimit, sendet
e pérdorimit thjeshtw personal si dhe sendet dhe veglat e ushtrimit té veprimtarisé, ose
mjeshtérisé se tyre"

vendimit unifikues nr. 24/13.3.2002 gartéson paqartésité lidhur me llojin e pasurisé sé
fituar nga bashkéshortja gjaté martesés, pasuri kjo e fituar né vitin 1993 me trashégim né
zbatim té ligjit pér KKP. Ajo e dhuron kété pasuri tek té tretét. Ish-bashkéshorti pretendon
se kontratat éshté e pavlefshme sepse pasuri shté né bashképronési. Bashkéshortét jané
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martuar né vitin 1966 dhe jané ndare né vitin 1997. Kontratat e dhurimit mbajné pérkaté-
sisht vitet 1994 dhe 1996.

Shih rregullimet e fundit béré prej ligjit té ri nr. 33/2012 “Pér regjistrimin e pasurive té palu-
ajtshme’. Sipas nenit 41/2 “Regjistrimi i pasurive té paluajtshme né bashképronési”: Nése
pasuria, objekt i kontratés sé kalimit té pronésisé, realizuar né favor té personave fiziké, té
cilét né regjistrin e gjendjes civile kané statusin e té martuarit, éshté pasuri e fituar gjaté
martesés, né pérputhje me nenin 76 té KF, regjistrimi né seksionin pérkatés té kartelés sé
pasurisé béhet né bashképronési té té dy bashkéshortéve”

Me ndryshimet gé pwsoi KC, ndryshuar me ligjin nr. 121/2013, daté 18.4.2013, kompe-
tencén pér té léshuar déshminé e trashégimisé e ka noteri.

Fjoralba Qinami, kryetare e GJRRGJ Lezhé.
Intervisté me Mariana Semini, pedagoge né Shkollén e Magjistraturés

Lidhur me ¢éshtjet e trashégimisé, né kété punim nuk jané sjellé ndryshimet e béra
pérkatésisht me Ligjin nr. 131/2013 “Pér disa shtesa dhe ndryshime né Ligjin nr. 7829, daté
1.6.1994 “Pér Noteriné’, té ndryshuar, dhe dispozitat pérkatése té KC [Ligji nr. 121/2013]
dhe KPrC [Ligji nr. 122/2013]. Si¢ vihet re nga pérmbajtja e kétyre ligjeve, noteria éshté
institucioni gé paraqitet me njé rol té vecanté. Né kété ményré mbetet me réndési trajtimi
i kétyre risive ligjore kundrejt kujdesit té noterit né standardet e barazisé gjinore konform

ligjit.

Sipas nenit 358 KC: Bashkéshorti i trashégimlénésit ka té drejté té kérkojé pjesén qé i
takon né pasuriné e pérbashkét té fituar me puné nga bashkéshortét gjaté martesés.

Neni 361 i KC: Né rradhé té paré thirren né trashégim fémijét dhe bashkéshortii afté ose i
paafté pér puné, duke trashéguar secili né pjesé té barabarta. .... Kur pérve¢ bashkéshor-
tit, nuk ka trashégimtaré té tjeré, té radhés sé paré, né trashégimi thirren ata té radhés
pasardhése ... sipas nenit 363 té KC dhe kur nuk ka té tillé, thirren trashégimtarét e radhés
tjetér pasardhése, sipas nenit 364 té kétij KC. Né ¢do rast bashkéshorti merr 1/2 pjesé té
trashégimit. Kur nuk ka trashégimtaré té radhéve té sipérme, trashégimi i mbetet bash-
késhortit pasjetues.

Neni 96 KF: “Mbarimi i bashkésisé” Bashkésia mbaron me: a) vdekjen e njérit prej bash-
késhortéve, shpalljen i zhdukur ose i vdekur té njérit prej tyre, shpalljen té pavlefshme dhe
zgjidhjen e martesés; b) pjesétimin e pasurive; c) ndryshimin e regjimit pasuror martesor,
kur sjell mbarimin e bashkésisé.
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Intervisté me Z.Artan Hajdari, avokat dhe pedagog né Shkollén e Magjistraturés, ekspert i
institutit sé trashégimisé.

Ndryshuar me ligjin nr. 121/18.4.2013.

Neni 318/1 Vendi i celjes sé trashégimisé (Shtuar me ligjin nr. 121/18.4.2013): Trashégimia
celet né vendin ku ka pasur vendbanimin e fundit trashégimlénési. Kur vendbanimi i
fundit i trashégimlénésit nuk dihet, trashégimia celet né vendin ku ndodhet e gjithé pasur-
ia e tij ose pjesa kryesore e saj. Neni 318/2, Ligji i zbatueshém (Shtuar me ligjin nr. 121/
18.4.2013) Trashégimia rregullohet sipas ligjit té kohés kur éshté celur.

Intervisté me Fioralba Qinami, ish-kryetare e GJRRGJ Lezhé.

Vendimi nr. 4849/27.05.2008 té GJRRGJ Tirané; shih edhe vendimin unifikues té KBGJL nr.
14/16.02.2001 i cili ndonése trajton ¢éshtje ligjore lidhur me rekursin paraget kalvarin e
proceseve gé ka ndjekur paditésja dhe dy vajzat e saj si té vetmet trashégimtare ligjore té
radhés sé paré té té ndjerit F.M pérkatésish bashkéshorti dhe babai i tyre. Lokalii ndértuar
gjaté martesés dhe automjeti i .M pretendohen si proné e atit dhe véllezérve té tij.

Artur Malaj, ish-kryetar i GURRGJ Vloré.
Admir Belishta dhe Sonjela Voskopi, GJRRGJ Korgé.
Intervisté me Artur Malaj, kryetar i GURRGJ Vloré [4 prill 2012].

Shih vendimin nr. 3688/30.11.2011 té GJRRGJ Tirané. “Rezultoi nga provat e marra né
gjykim, se nga ana e GJRRGJ Tiranw, mbi bazén e kérkesés sé béré nga e paditura M.K,
me vendimin nr. 1340/18.02.2008, jané pércaktuar si trashégimtare ligjoré té shtetasit
N.K, té paditurat M.K (bashkéshortja e trashégimlénésit nga martesa e dyté) dhe Th.K (e
éma e trashégimlénésit), duke u pérjashtuar nga trashégimivajzat e tij, Xh.K dhe E.K. Né
vendimin nr. 4849/27.05.2008 té GJRRGJ Tirané shohim rastin kur vajzat mitura, babai i
té cilave ka vdekur, nuk jané pérfshiré né radhét e trashégimtareve né zévendésim té té
atit pas vdekjes sé gjyshes nga ati. Njé problem i mbartur gé del nga ky gjykim éshté se
edhe kur éshté béré celja e trashégimisé sé atit té tyre, ai ka figuruar si beqar e pa fémijé
dhe ato jané pérjashtuar nga rrethii trashégimtaréve. Kétu éshté rasti pér té rekoman-
duar analizé té statusit té fémijéve té lindur jashté martese dhe ndikimin e té drejtés sé
trashégimisé dhe pronésisé né kéto raste.

Sonjela Voskopi, gjyqtare, GIRRGJ Korgé.

Sipas nenit 333 té KC: [Ndryshuar me ligjin nr. 121/ 18.4.2013]: Hegja doré nga trashégimia
duhet té béhet me deklaraté té shkruar, gé regjistrohet te noteri i njésisé vendore ku éshté
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celur trashégimia, ose me deklaraté noteriale té redaktuar nga noteri. Hegja doré mund
té béhet edhe me ané té njé pérfagésuesi té pajisur me prokuré té posacme. Pas regjis-
trimit té heqjes doré nga trashégimia, noteri kryesisht [Eshon njé déshmi té re trashégimie,
ku pasqyrohet ndryshimi né rrethin e trashégimtaréve, si dhe pjesét e tyre takuese, té cilén
ia dérgon personit qé ka kérkuar l[Eshimin e déshmisé fillestare té trashégimisé.

Rasti i pasqyrimit té dispozitave té sheriatit né rastin e vendimit nr. 1892/01.03.2012 i GJR-
RGJ Tirané.

Cituar nga vendimi: Marrédhéniet e trashégimisé sipas té drejtés otomane, rrequlloheshin
sipas normave té sé drejtés sé shenjté myslimane (Sheriati), e cila kishte si burim kryesor
kuranin. Né bazé té akteve té administruar né gjykim, vértetohet fakti juridik se né kohén
e vdekjes e té ndjerit .Xh, kané gené gjallé i biri H.Xh. i cili ka vdekur mé daté 26.07.1958,
pér té cilin éshté [éshuar déshmia e trashégimisé me vendim gjyqésor nr. 2552/05.05.2006,
¢’ka bén gé ai té jeté té zoté pér té trashéquar té ndjerin. Kjo né bazé té té drejtés sé shen-
jté myslimane (sheriatit) i cili parashikonte se “Cilido gé vdes dhe € pas vetes pasuri, le ta
trashégojné meshkujt e familjes, ata qé jané gjallé’.

Intervisté me Admir Belishta e Sonjela Voskopi nga GJRRGJ Korgé

Interviste me Artan Hajdari, pedagog né Shkollén e Magjistraturés dhe ekspert i ¢céshtjeve
ligjore té trashégimisé , Intervisté me Kostika Cobanagi, gjyqtar.

Duke dashur té sqarojmé kété ¢éshtje, nisur nga problemet qé na u paraqitén gjaté
studimit, morém opinion e ZArtan Hajdari, pedagog né Shkollén e Magjistraturés dhe ek-
spertii ¢éshtjeve té trashégimisé i cili nénvizon se: “Sa i pérket padive né rastet e trashégi-
misé, géndrimi i mbajtur pér kéto lloj padish éshté interpretimi literal por edhe doktrinar
qé i éshté bere nenit 411 té KC. Doktrina si edhe praktika gjyqésore, duke e konsideruar
testamentit si njé veprim juridik té njéanshém, ruan té njéjta kritere trajtimi me ato gé
parashikojné pavlefshmérité e veprimit juridik. Késhtu qé kur flasim pér padi gé rrjedhin
nga pavlefshmérité e testamentit si veprim juridik, kemi parasysh vetém padité gé kané
té béjné me shkaqe relative té paviefshmérisé. Ndérsa kur flasim pér natyrén e shkageve
absolute té pavlefshmérisé, padité qé do té mbrojné kéto marrédhénie juridike civile

té cenuara né kéto raste do té jené ato qé kané té béjné me mbrojtjen e trashégimisé,
konkretisht padia e kérkimit té trashégimit sipas kushteve té nenit 349. Né praktiké shumé
gjyqtaré i ngatérrojné kéto koncepte.”

Shih vendimi: nr. 11117-01201-00-2008 i Regj. Themeltar nr. 00-2013-931 i Vendimit (92) i
KCGJL.

Admir Belishta, kryetar i GJRRGJ Kor¢é.
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Rezarta Mataj, Admir Belishta, et].

Kodi i Familjes éshté miratuar me ligjin nr. 9062, daté 8.5.2003 dhe kjo dispozitw i shtrin
efektet pwr pasurinw qw fitohet nga bashkwshortwt edhe kur ata kanw lidhur martesw
para miratimit tw tij.

Intervisté me Prof Dr. Mariana Semini.
Vendimi nr. 444/15.02.2008 i GJRRGJ Kor¢é.

Shih gjithashtu Vendimin e KCGJL nr. 213/08.02.2005 lidhur me dhurim béré nga prindi
(ati) né favor té djalit pa marré pélgimin e bashkéshortes (néna e fémijés) si bashképr-
onare né pasuriné objekt dhurimi sepse rezulton se éshté pasuri e fituar gjaté martesés;

Shih: Vendimi Unifikues nr. 3/03.02.2006 i KBGJL. Bashkéshortja i ka shitur njé personi té
treté njé pasuri té paluajtshme. Ajo e ka fituar kété pasuri pérmes njé kontrate dhurimi.
Kontrata éshté e vlefshme dhe dhurues éshté bashkéshorti i saj. Bashkéshorti kérkon pav-
lefshmériné e kontratés sé shitblerjes sepse shitja [e sendit té dhuruar nga ana e tij] éshté
béré pa marré pélgimin e tij. http://www.gjykataelarte.gov.al/

Kolegjet e Bashkuara kané béré arsyetimin né vijim pér té arritur né unifikimin e prak-
tikes gjyqésore: Sé pari: kontrata e dhurimit hyn tek veprimet juridike pa kundérshpér-
blim dhe synon kalimin e njé vlere pasurore pa synuar tjetér ekuivalent. Ka njé shkak té
ligjshém né thelbin e kontratés sé dhurimit dhe ky shkak animus donandi éshté sjellja
dobi ekonomike palés tjetér, pa ndjekur asnjé pérfitim si shkémbim. Nése pas dhurimit té
béré nga R.S bashkéshortes sé tij D.N do té pranohej kthimi i njé pjese té sendit té dhuruar
dhuruesit, do té ndryshonte shkaku i kontratés se dhurimit, dhe do té vihej né dyshim
vullneti i dhuruesit. Sé dyti: elementé thelbésoré té kontratés jané subjektet (dy), objekt,
marréveshja dhe forma. Detyrimit té dhuruesit pér kalimin e pronésisé se sendit, i korre-
spondon e drejta e pérfituesit té dhurimit pér té fituar pronésiné mbi kété send. Né kéto
rrethana, té pretendosh qé dhuruesi kalon pronésiné mbi gjithé sendin e dhuruar dhe

ne té njéjtén kohe pérfiton ” pjese té tij, duhet té pranosh gé dhuruesi gézon njékohésish
cilésiné e debitorit dhe até té kreditorit mbi té njéjtin detyrim, até té kalimit té pronésisé
mbi njé send té paluajtshém. Me fjale té tjera, do té thoté t'i japésh mundésiné njé subjek-
ti té se drejtés, té lidhe kontratw me veten e tij, gjé qé nuk pérfagéson gjé tjetér vecse njé
non sens juridik.

Shih Vendimi nr. 3689/5.06.2011 té GJRRGJ Tirané.

Vendimi 5722/26.09.2011; Vendimi nr. 55/17.01.2011 té GJRRGJ Tirané ku pas 21 seancash
me njé kohé shtrirjeje prej 465 ditésh ¢éshtja pushohet.
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Sipas pérmbajtjes sé prokurés cituar né Vendimin nr. 9259/10.11.2009, GJRRGJ Tirané
T Léshohet kjo prokuré nga ana joné me vullnetin toné té ploté e té liré. Quajmé té
ligishém ¢do veprim juridik té kryer nga véllai yné né térhegjen e gerasé dhe njélloj sikur
té ishte kryer nga ne veté me vullnetin toné. Hartohet kjo prokuré pér efekte ligjore dhe
nénshkruhet nga ne né prani té noterit. Po ashtu, i japim té drejté t’i shesé kur e sheh me

leverdi [me bold fjalia e shtuar né prokuré]’.

Marré nga pjesa narrative e VKM nr. 573/16.6.2011 “Pér miratimin e strategjisé kombétare
pérbaraziné gjinore, reduktimin e dhunés me bazé gjinore e dhunés né familje, 2011-
2015, dhe té planit té veprimit pér zbatimin e saj”

Enerjeta Deraj, Gjyqgtare.
Brunilda Kadi, Gjygtare.
Vendimi Unifikues i KBGJL me nr. 22/13.03.2002.

Mbéshtetur né Statistikat e marra nga ALUIZNI, Raporti Kombétar mbi Statusin e Gruas
dhe Baraziné Gjinore né Shqipéri i vitit 2011, né fagen 80, bén me dije se nga procesi i vet
deklarimit jané zyrtarizuar rreth 500.000 njési té pronave té paluajtshme ku pérfshihen
shtépi, dygane, etj.

Shih ligjin nr. 9482/3.4.2006 “Pér legalizimin, urbanizimin dhe integrimin e ndértimeve pa
leje” ndryshuar, pérkatésisht neni 7, etj. Formularét e vet deklarimit nuk kérkojné té dhéna
mbi gjendjen familjare e martesore té vetdeklaruesit por sipas nenit 27 kérkohet cer-
tifikata familjare si pjesé e dokumentacionit pér legalizimin e objektit. Ndérkohé duhen
riparuar efektet e legjislacionit sepse nisur nga tradita shqiptare dhe té dhénat e marra
nga regjistri i gjendjes civile né Shgipéri né shumicén dérmuese té rasteve, (90%), kryetari
i regjistruar si kryetari i familjes éshté njé burré.

Shih: Vendimi nr. 8134/20.10.2011 pérmes té cilit ish-bashkéshortja kérkon ti njihet e
drejta e pérfshirjes né procesin e legalizimit e drejté kjo gé nuk pranohet nga ish-bash-
késhortiisajicili ka vet deklaruar njé ndértim té béré gjaté martesés; shih Vendimi nr.
3760/9.05.2011 i GJRRGJ Tirané ku ish-bashkéshortja me cilésiné e paditéses kérkon
njohjen e sé drejtés né 1/6 pjesé takuese, né raportet e pronésisé né objektin Ndértesé
banimi 2 katéshe, me sip. ndértimore prej 175m2, gé éshté né proces legalizimi, sipas
kérkesés sé vetdeklarimit pér legalizim “Shtojca A” me nr. 746 daté 10.03.2005, gé figuron
né emér té té paditurve né proces.

Shih pérmbajtjen e vendimit né http://www.gjykataelarte.gov.al/

A.Mandro, A.Anastasi, E.Shkurti, A.Bozo “Barazia gjinore dhe mosdiskriminimi” Shih vendi-
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min nr. 2323/20.04.2005 té GJRRGJ Tirané si njé model sesi gjykatat mé té uléta i
referohen jurisprudencés sé Gjl.

Shih Vendimi nr. 10-2009-796 (389)/06.10.2009 i GJA Durrés.
Vendimi nr. 170/21.02.2008 i GJRRGJ Kavajé.

Ligji nr. 9232/13.5.2004 "Pér programet sociale té strehimit té banoréve té zonave urbane’,
ndryshuar sé fundmi edhe me ligjin nr. 54/2012 dhe gé i referohet jo vetém zonave urbane
por té gjithé territorit té Shqipérisé, ka pér géllim krijimin e mundésive pér strehim té
pérshtatshém dhe té pérballueshém, duke u mbéshtetur né aftésité paguese té familjeve
qé kané nevojé pér strehim dhe pér ndihmén e shtetit.

Shih rastin e M.XH, 22 vjeg, e martuar me njé fémijé e cila débohet nga konvikti i shkollés
Teknologjike Hoteleri - Turizém ku ishte strehuar dhe raportin e Al té vitit 2012, pjesén pér
Shqipériné lidhur me té drejtén pér strehim [fq 60 e raportit] http.//www.amnesty.org/en/
region/albania/report-2012#section-2-10

shih ‘Opinion i Bordit té Ekspertéve prané KMD pér trajtimin e ankesés sé shtetases
A.C., kundér CEZ Shpérndarje sh.a. né té cilén pretendohej diskriminim pér shkak té
gjinisé, shtatzénisé, gjendjes martesore dhe gjendjes civile’ né: http://kmd.al/ske-
daret/1442831986-KMD%20mars.pdf

Lidhur me té drejtén pér strehim té pérshtatshém dhe gjendjen né nivelin e OKB shih:

UN SPECIAL RAPPORTEUR HOUSING REPORT 2012 - WOMEN & ADEQUATE HOUSING né
http://www.ohchr.org/Documents/HRBodies/HRCouncil/RegularSession/Session19/A-
HRC-19-53_en.pdf

Raporti “Pérvlerésimin e zbatimit té CEDAW né Shqipéri”. Agjencia e Shteteve té Bash-
kuara pér Zhvillimin Ndérkombétar, Chemonics International Inc. dhjetor 2005 né http.//
pdf.usaid.gov/pdf_docs/Pnadg312.pdf [mundésuar né janar 2016].

Duke iu referuar si burim Censusit té Ndérmarrjeve 2010, INSTAT né pérgjigje té kérkesés
soné pér informacion, pérgjigje dhéné me daté 5 prill 2012, nénvizon se 26% e bizneseve
jané té regjistruara dhe drejtuara nga gratw.

Shih studimet e kryera nga Qendra Shqgiptare pér Studime Ekonomike dhe nga Shogata
e Grave Afariste dhe Profesioniste né vitin 2006. Sipas studimit t& SHGAP konkludohet

se graté gé kané marré kredi nga bankat kané hasur pengesa. Pengesat kané gené té
lidhura me biznesin té cilin ato zhvillojné [81,3%]; me pérgatitjen e plan biznesit [76,7 %],
me pérgatitien e dokumenteve bankaré [72.7%] dhe me termat e kolateralit [70%)].
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Sipas studimit té vitit 2006 té SHGAP, 51,3% jané persona fizik dhe 41,3% si Shogéri me
Pérgjegjési té kufizuar.

Shih: http://www.un.org/Docs/journal/asp/ws.asp?m=CEDAW/C/ALB/CO/3 tekstin e vére-
Jtieve pérmbyllése té korrikut 2010. [mundésuar né janar 2016]

Shih Vendim i KM nr. 573/16.6.2011 “Pér miratimin e strategjisé kombétare pér baraziné
gjinore, reduktimin e dhunés me bazé gjinore e dhunés né familje, 2011-2015, dhe té
planit té veprimit pér zbatimin e saj”. Fletorja Zyrtare nr. 127/2011. Nga pjesa narrative

e késaj strategjie mésojmé se: “Graté kané ngritur bizneset e tyre kryesisht né aktivitete
ekonomike té tilla si tregti, shitje me shumicé, dyqane, shérbime té ndryshme si dentist,
noteri, avokati, parukieri, agrobiznes, industri, prodhimin e bulmetit, tekstil, botime
librash, rrobaqgepési dhe punime artizanale. Sipas statistikave té INSTAT, 18% e drejtuesve
té biznesit privat jané gra. Numri mé i madh i bizneseve té regjistruara qgé drejtohen nga
graté éshté pérqendruar né Tirané (31%), dhe Elbasan (30%). Jané mbéshtetur nisma

pér ngritjen e programeve té kreditimit me géllim nxitjen e biznesit té grave népérmjet
zbatimit té programeve si ai pér Fondin e Garantimit té Kredive pér Eksport. Megjithése
rreth 70% e grave gé jetojné né zona rurale punojné né bujqési, por vetém 6% e fermave
Jjané né pronési apo té menaxhuara prej tyre. Graté né zonat rurale kané shumé véshtirési
né gjetjen e mundésive té punésimit, késhtu gé shumica e tyre merret kryesisht me puné
né bujgési. Fermat nuk kané mundési prodhimi apo shitjeje dhe marrin shumé pak kujdes
dhe mbéshtetje nga geveria’

Shih pér mé shumé dhe me efekt krahasimor raportin e 3-té periodik té shtetit shgiptar
pér Komitetin CEDAW pérkatésisht paragrafét 356-357-358, et].

Pér mé shumé shih faqgen e BKT-se: http.//www.bkt.com.al/bktMain.aspx; fagen e BSH né:
http://www.bankofalbania.org/ .

Kérkesat kryesore, sipas opinionit té personave té intervistuar, duket se fokusohen pér té
sponsorizuar ekskursione jashté shtetit dhe jo pér té mbéshtetur njé aktivitetet promovues
apo mbéshtetés té turizmit shtépiak, apo shkollim profesional apo kurse, et].

Arta Mandro - Balili. “Diskriminimi gjinor né ¢éshtjet familjare e martesore. Roli i gjykatés’,
2014 http.//www.undp.org/content/dam/albania/docs/misc/Diskriminimi%20gjinor%20
ne%20ceshtjet%20familjare%20A.%20Mandro.pdf

Studimi mund té shikohet né: http://www.undp.org/content/dam/albania/docs/misc/
Konfliktet%20gjygesore%20te%20marredhenieve%20te%20punes%20nen%20kendvesh-
trimin%20gjinor.pdf

QNLQ dhe UN Women. Té drejtat pronésore dhe Gruaja. 2014. http.//www.un.org.al/
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editor-files/file/BIPshqip.pdf

Raporti mund té shkarkohet: http.//www.un.org.al/editor-files/file/news/National%20
Report-Status%200f%20Women%20and%20Gender%20Equality%20ALB.pdf

Kjo nuk ishte njé ¢éshtje prioritare né Strategjiné Suedeze pér rastin e Shqipérisé pér
periudhén 2009-2012. Pér kété shih Strategy for Swedish Development Cooperation with
Albania, 2009-2012 né: http://www.sweden.gov.se/content/1/c6/09/39/76/e52667c2.pdf.
‘Sida’ éshté pérpjekur té rrisé mbéshtetjen pér fugizimin ekonomik té gruas duke bash-
képunuar me partneré. Pér té drejtuar kété mbéshtetje, Sida mé 30 dhjetor 2009 ka béré
publike njé working paper ku ka pérvijuar dimensionin konceptual dhe operacional mbi
‘fugizimin ekonomik té gruas, duke pérfshiré si njé fushé té réndésishme até gé lidhet me
té drejtat pronésore té saj. Ky dokument sugjerohet pér studiuesit si njé mjet pune pér té
analizuar né ményré gjithépérfshirése té gjitha aspektet e té drejtave ekonomike té grave.
http.//www.sida.se/Global/Sida52479en_Women's%20Economic%20Empowerment%20
Scope%20for%20Sida's%20Engagement_webb.pdf

Schmitz, Catharina; “Mésime nga puna e Fugizimit Ekonomik té Gruas pér pronésiné e
tokés dhe pronave nga graté né Kosové/Shqipéri’, gershor 2010. Né tetor 2010, ‘Sida, ka
marré konsulencé dhe ka mbéshtetur financiarisht ‘Indevelop’e cila, pér llogari té Sida,
pérmes ekspertes Catharina Schmitz, ka késhilluar Sida né Kosové dhe Shqipéri lidhur

me ¢éshtje té fuqizimit ekonomik té grave. Vecanérisht konsulenca ka qgené e lidhur me
programet e administrimit té tokés, té realizuara né bashképunim me Bankén Botérore.
Mbéshtetja éshté dhéné me qéllim pér té forcuar té drejtat pronésore té grave brenda pro-
grameve né proces. Né Shqipéri kéto késhilla jané dhéné edhe né kuadér té pérgatitjes sé
strategjisé sé re kombétare té BGJ. Shih né: http.//www.indevelop.se/news/womens-eco-
nomic-empowerment-in-albania-and-kosovo/

Té interesuarit mund té shohin edhe fagen e BB pér gender: http.//web.worldbank.
org/WBSITE/EXTERNAL/TOPICS/EXTGENDER/0,,menuPK:336874~pagePK:149018~piP-
K:149093~theSitePK:336868,00.html

pér mé shumé shih raportin e gershor 2011 né: http://siteresources.worldbank.org/INTE-
CA/Resources/landgenderassessment.pdf

shih botimin e dyté té kétij dokumenti qé daton né prill 2012 pérgatitur nga Njésia pér
Uljen e Varférisé dhe Drejtimin Ekonomik, Rajoni i Evropés dhe Azisé Qendrore. Clelia Ron-
toyanni dhe Tony Lamb. né : http.//siteresources.worldbank.org/INTALBANIA/Resources/
Revised_Version_Property_Rights_Paper_Edited.pdf

Po kétu gjendet konkluzioni se: Mungesa e titullit té regjistruar i vendos né pozita mé pak
té favorshme té drejtat e té miturve dhe té personave me aftési té kufizuar té cilét nuk jané
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né gjendje t’i vendosin veté né rrequlla té drejtat e tyre mbi pronén. Romét shpesh hasin
véshtirési né mbrojtjen e té drejtave té tyre mbi pronén, jo vetém pér shkak té paragjy-
kimeve nga ana e pushtetit vendor (pér shembull, né miratimin e regjistrimit té vend-
banimit), por edhe sepse shumé romé kané arsim té kufizuar ose jané analfabeté dhe, pér
rrjedhojé, e kané té véshtiré té ndjekin procedurat zyrtare.

Shih: Raportii BB mbi “Statusin e Reformés sé Tokés dhe Tregut té Pronave té Paluajtshme
né Shqipéri [2006] me autor primar William Valletta ndalet né komponentét kryesoré té
reformés sé pronésisé mbi tokén, statusin e késaj reformé né kohén e pérgatitjes sé pun-
imit dhe rekomandimet pér vazhdimésiné. Nénvizojmé se raporti nuk bén njé analizé té
aspekteve gé lidhen me té drejtat pronésore té grave. http://siteresources.worldbank.org/
INTALBANIA/Resources/Statusi_i_Reformes_se_Tokes_dhe_i_Tregut_te_Pronave_te_Pa-
tund.pdf

http.//minds.wisconsin.edu/handle/1793/21961
http.//minds.wisconsin.edu/handle/1793/22001

Variantin né anglisht dhe rusisht té késaj broshure mund ta gjeni né: http.//www.unwom-
en-eeca.org/module/project/img/194.pdf [mundésuar né janar 2016].

Shih né: http.//www.levyinstitute.org/pubs/wp_598a.pdf [mundésuar janar 2016].

Njé link i publikimit: http://books.google.com/books?id=UkWeHWAACAAJ&source=gbs._
navlinks_s

Legal Officer, Land & Tenure Section, UN-HABITAT, prill 2004.

Dokumenti mund té shkarkohet: http.//www.unhabitat.org/downloads/
docs/10788_1_594343.pdf

Shih pér mé shumé informacion né: http:;//www.unhabitat.org/tenure; http://www.un-
habitat.org/gender; http://www.unhabitat.org/campaigns

Dokumenti mund té shkarkohet nga: http://www.elmt-relpa.org/FCKeditor/UserFiles/File/
elmt/201002/Final%20Report%20Womens%20Property%20Rights.pdf

Ky dokument mund té shkarkohet nga: http://www.un.org/en/ecosoc/docs/pdfs/10-
50143_(e)_(desa)dialogues_ecosoc_achieving_gender_equality_women_empowerment.

pdf [mundésuar né janar 2016]

Shih: http://www.unhabitat.org/content.asp?cid=3983&catid=463&typeid=3&Content-
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Shih: www.worldbank.org/genderinag.
Kolegji Civil i GJL: nr. 233/2014.

Rexhina Merlika, paraget kété situaté lidhur me padité pér zgjidhje martese pér vitin 2011:
gjithsej jané paraqitur 72 kérkesépadi. Nga kéto, me paditése bashkéshorten 42 raste
ndérsa me padités bashkéshortin 30 raste. Me kérkesé té té dy bashkéshortéve vetém

6 raste. Sipas gjyqtares Merlika, “kjo e dhéné statistikore tregon pér njé lloj evoluimi ku
gruaja ka njé ndérgjegjésim me té madh pér garancité jep ligji”’ Nuk éshté e njéjta situaté
pér pjesétimet e pasurive bashkéshortore.

Sipas té dhénave qé gjenden né VKM nr. 573/16.6.2011 “Pér miratimin e strategjisé kom-
bétare pér baraziné gjinore, reduktimin e dhunés me bazé gjinore e dhunés né familje,

2011-2015, dhe té planit té veprimit pér zbatimin e saj” referuar té dhénave té INSTAT.

Fjoralba Qinami, kryetare e GJRRGJ Lezhé; Brunilda Kadi, Gjyqgtare e cila sjell edhe pérvo-
Jjén e GJRRGJ Fier.

Vendimi i GJK nr. 9/92, 2 néntor 1992.

Vendimii GJK nr. 11, daté 27.08.1993. Pérmbledhje e vendimeve, viti 1992-1997, f91; nr.
171, daté 30.07.2002. Pérmbledhje e vendimeve, viti 2002, f 184, nr. 71, daté 02.12.1998.
Pérmbledhje e vendimeve, viti 1997-1999, f 206; nr. 16, daté 17.04.2000. Pérmbledhje e ven-
dimeve, viti 2000, f 20; nr. 34, daté 20.12.2005. Pérmbledhje e vendimeve, viti 2005, f. 289.
Shih Vendimin e GJK 17/23.04.2010.

Vetém gjaté vitit 2013 ky ligj ka ndryshuar dy heré. Shih Ligji nr. 131/2013: “Pér disa shtesa
dhe ndryshime né ligjin nr. 7829, daté 1.6.1994 “Pér noteriné’, té ndryshuar’.

Studimiikryer nga Qendra e Studimeve dhe trajnimeve juridike né bashképunim me
Fondacionin “Friedricht Ebert” gjaté vitit 2007-2008.

Dispozitat e KF parashikojné se ¢cdo pasuri e fituar gjaté martesés nga njéri apo té dy
bashkéshortét éshté pjesé e bashkésisé ligjore dhe ne i referohemi pérgjithésisht interpre-
timeve mbi kété regjim si ai gé éshté mé i pérdorshmi

Mendimi i Fjoralba Qinami, kryetare e GJRRGJ Lezhé.

Intervisté me Aurela Anastasi, Drejtore Ekzekutive e QNLQ dhe Elona Saliaj, Notere dhe
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192.

193.

194.

195.

196.

197.

198.

199.

200.

201.

202.

trajnuese né kéto aktivitete.
Déshmia e trashégimisé Neni 348, (Ndryshuar me ligjin nr. 121/2013, daté 18.4.2013)

fq 15 e raportit i mundésueshém né http://www.avokatipopullit.gov.al/Raporte/Rapor-
ti_2010.pdf

Shih Raporti i Avokatit té popullit pér vitin 2014 né: http://www.avokatipopullit.gov.al/
sites/default/files/ctools/RAPORTI%202014.pdf

shih: ‘Vademekum pér avokatét, fq.110-116.

shih pér mé shumé Dokumentin Analitik té Reformés né Drejtési né: http://reformanedre-
Jjtesi.al/dokumenti-analitik

Pér mé shumé shih: Reforma né Drejtési nw: http.//reformanedrejtesi.al/dokumen-
ti-strategjik-dhe-plani-i-veprimit

Shih Ligjin nr. 8417/28.10.1998 “Kushtetuta e RSH” (ndryshuar).
Shih Ligji nr. 8454/4.2.1999 “Pér Avokatin e Popullit” (ndryshuar).

Shihnenil, 2 &6, 5, etj té Ligjit nr. 8788/ 7.5.2001 “Pér organizatat jofitimprurése” (ndrysh-
uar ligji 92/2013).

Shih Indeksi i Reformés Gjygésore. Shqipéri Vol IV. fg 24.
Shih rekomandimet e béra nga Avokati i Popullit né vijimési si dhe raportet e kétij insti-

tucioni me tri pushtetet dhe Gjykatén Kushtetuese né: http.//www.avokatipopullit.gov.al/
index.htm
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